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Wilbur Smith
Diamantova cesta
Alpress, 1997

Dilni jihoafrické méstecko je uz takika odfiznuto od civilizace,

omezeny pristup k nému umoziuje jen doposud neznicena Zeleznice.

Vladni Gfednici se snazi z oblasti ohrozené bandity a zabijaky zachranit personal a pfislusniky rodin, souc¢asné¢ maji
starost o trezor prekypujici vytéZenymi diamanty.

Prevozem pokladu jsou povéfeni zkuseni vale¢ni veterani.

Probiji se nepratelskym tizemim a uniknou hrozici smrti?

Zachrani bélosské osazenstvo dolu i s drahymi kameny?

,.Kdepak, tenhle napad se mi viibec nelibi!“ oznamil poru¢ik Willie Hendry a fihl. Pak pohnul jazykem, lin€ si olizl rty,
jako by chtél okusit piichut’ nabidky ptedtim,

nez se rozpovida. ,,Myslim si, ze dany kol smrdi jako deset dni stard mrtvola...” Lezel rozvaleny na jedné z posteli,
sklenku mél vyvazen¢ usazenou na nahé hrudi a siln€ se potil v konzském vedru.

,,Bohuzel tvij nadzor nezméni skutecnost, Ze vyrazime do akce!* Kapitan Bruce Curry pokracoval ve vybalovani svého
holiciho nacini, aniz vzhlédl.

,,MEls jim prozradit sladkou novinku, ze ziistavame tady v Elisabethvillu - hele, pro¢ jsi jimto vlastné nevySevelil diiv?“
Hendry pozvedl drink a jedinym hltem ho zlikvidoval.

,.Protoze oni m¢ neplati za to, abych se s nimi dohadoval.

Bruce mluvil zcela klidné a pfitom hled€l na vlastni siluetu v matném zrcadle plném musincti nad umyvadlem. Tvar
ztmavlou sluncem korunoval na $o3olce vojensky sestiih Gernych vlasi. Slo vlastné jen o chmyi, ndznak jinak
nepoddajnych hustych kucer,

kdyby dostaly $anci dorist vétsi délky. Temné oboci se spojovalo nad kofenem nosu, pod nimna néj ziraly zelené oci,
ramované hustym tiepenimfas. Usta by se dokazala usmivat stejné snadno, jako by mohla vyjadiovat i rozmrzelost.
Kapitan ale pozoroval sviij chlapsky vzhled bez jakéhokoliv vnitiniho potéSeni. UZ hodné vody uplynulo od doby, kdy
vnimal podobné emoce,

dlouho tomu, co vyraz jeho obliceje prozrazoval bud’ radost, ¢i zlost. Navic ani necitil ddvnou snaSenlivou sympatii ke
svému orlimu nosu, ktery zachraiioval tvar od piivabu, a dodaval majiteli vzezieni uhlazeného pirata.

~Himlhergot!* vrcel porucik z lizka. ,,Uz mi leze krkem ta negfi armada! Boj mi nevadi, ale nesnasim pfesun o tisic
kilometr nékam do dzungle, kde si mam hrat na vychovatelku bandy zatracenejch ztroskotancu...

,,Tenhle zplisob obzivy je skuteéné nechutny, odsouhlasil duchem nepfitomny Curry, zatimco si roztiral mydlo na
holeni po tvafich. Péna se zdala neuvétitelné bélostna v kontrastu s opalenou pleti, ktera se zdravé leskla tak, az se
zdalo, Ze se pied chvili namazal olejem.

Svaly ramen i na prsou menily tvar, jakmile pohnul rukou. V podobné dobré télesné kondici se nachazel uz po mnoho
let, ale ani tenhle fakt mu nepfinesl vetsi potéSeni, nez m¢€l ze svého odrazu v zrcadle.

,»Nalej mi dalsi drink, André!“ Hendry vrazil svou prazdnou sklenici do ruky muze, sediciho na okraji lizka.

Kolega Belgican vstal a poslu$n¢ ptesel ke stolu.

,,Vic whisky a mifl piva!* Némec znechucené dodéaval instrukce, zatimco se opét otocil k veliteli a obdatil ho dal$im
mohutnym krknutim. ,,Poslouche;j, kapo, ptesné tohle si ja myslim o tom tvém napadu!*

Jakmile André nalil skotskou do sklenky, doplnil jeji obsah pivem. Mezitim si Willie postrkoval pouzdro s pistoli,
zaveéSené na konopném opasku, na ptihodnéjsi misto do klina.

,.Kdy vyrazime?* vyzvidal.

~-Predev§im zitra rano musime na nakladovém nadrazi sehnat néjakou lokomotivu, k ni pak pfipojit asi pét vagonti. Je
zapotiebi v§echno nalozit a soupravu uvést do chodu co mozna nejdiiv.* Bruce se zacal holit. Tahl bfitvu od spanku az
k bradé, ¢imz zanechéval kiizi naprosto hladkou.

,,Po tfech mesicich boji se stddem umasténejch opic jsem se t¢sil na trochu legrace. Pfitom nikde Zadn4 kraska pfi ruce!
A ted’, druhej den po zastaveni palby,

nas opét zenou ven nékam do tramtarie...

,,.Cest la guerre,” zamumlal kapitan s tvaii pokroucenou kvili snadné;j$imu holeni.
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,,Co to znamena?* pozadoval nedivétivy Némec vysvétleni.

,,Takova je valka,* Bruce pielozil.

,,Mluv anglicky, machre!*

Presné tohle odpovidalo povaze zoldaka Hendryho,

ktery po Sesti mésicich v Belgickém Kongu nebyl schopny porozumét ani pouzit byt’ jen jediné slovo z francouzstiny.
Zavladlo miceni, pferusované pouze skrabanim bfitvy a obcasnym kovovym cvaknutim, protoze ctvrty vojak v
hotelovém pokoji si prave rozebral a Cistil svou pusku belgické vyroby, proslavenou FN.

,,Pojd’ si cucnout, Anglane!“ vyzval ho Hendry.

,»Diky, nechci.* Nadporucik Michael Haig vzhlédl, ani se nepokousel skryt vyraz znechuceni pii pohledu na pfislusnika
pro né&j nijak moc oblibeného naroda.

.1y ses jen dalsi povysenej hajzl, kterej si se mnou nechce pfit'uknout, hej? Dokonce prvotiidni kapitan

Curry se mnou chlasta - copak v tob¢& vézi, Ze nademnou ohrnujes frnak?*

,,Vi§ dobfe, Ze nepiju!“ Haig opét obratil pozornost ke zbrani, se kterou zachazel s lehkou nenucenosti. Pro v§echny z
nich se hrozivé vypadajici automatické pusky staly jen prodlouZenim vlastnich t¢l. Dokonce i pfi holeni m¢l Bruce svou
zbran na dosah. Stala opfena o zed’, dva dalsi rozvalujici se spolubojovnici je me€li polozené vedle sebe na podlaze.

,» 1y Ze nenasavas?* pochichtaval se Hendry. ,,Jakpak jsi tedy nafasoval takovejhle ksicht, machie? Jakpak se ptihodilo,
ze tvij friidk pfipomind piezralou Svestku?*

Usta se nadporuéikovi stdhla, pohyb prstii na zavéru se zastavil.

,,Willie, nech toho!* zavrcel velitel nevzrusSené.

,-Haig prej nechlasta...," krakal porucik a palcem dloubl mladé vypadajiciho Belgi¢ana do Zeber. ,,André,

chépes to? On snad lemta jenom ten zatracenej anglanskej ¢aj! Muj fotr byl taky abstinent; nékdy i dva az tii mésice
vydrzel bez chlastu - pak jednou pfisel v noci domil a prastil mamu do ciferniku tak, zes mohl az z druhy strany ulice
slyset, jak chudére chrast¢j zuby...

Chechtot ho tém¢t dusil, takze musel ud¢€lat pauzu,

nez mohl pokracovat.

,.Haigu, ja mam ale tajnej tip: ze ty jsi ten druh abstinenta, kteryho omami jeden drink-a vzbudi se az o deset dni
pozdéje! Co fikas, mam pravdu? Jeden panak a— BUM — stara to schyta mezi vo¢i a déti zase nemaj par tejdnti co
Zrat.."

Nadporucik opatrné polozil zbrai na deku, aby se zahledél na Némce. Zatnul zuby, az se rty promenily v tizkou linku,
ale Hendry nic nezpozoroval a spokojené pokracoval ve své provokaci.

,»~André, vem lahev whisky a podrz ji pod cumakem naseho zapfisahlyho abstinenta. Pak budeme sledovat,

jak slintd a vo¢i mu lezou z dilkd jako psi koule...

Anglican pomalu vstal. Tém¢t dvojndsobného veku,

jelikoz uz prekrocil padesatku, se Sedinami ve vlasech a vytiibenych rysi, které vak prece jenom nezakryly stopy,
zanechané na némne vzdy piivétivymi zivotnimi zazitky. Tlapy pfipominaly ruce boxera a mohutna ramena
prozrazovala silu buvola. ,Mam dojem, Ze nastal ¢as, abych té naucil mérestim. Hendry, stoupni si!*

,.JHimlhergot, chces snad tancit nebo co? Ja ale val¢ik neumim - na to je lepsi nas podporucik. Zkus ho, on si s tebou
rad zaskotaci - Ze jo, André?

Haig sevfel pésti, mimé se zhoupl, pak pozvedl ruce.

Bruce Curry polozil bfitvu na policku nad umyvadlem a tiSe piesel kolem stolu jesté s pénou na tvari, aby zaujal
pithodnou pozici, z niz by mohl v pfipadé nutnosti zasahnout. Tam vyckaval, aby sledoval oba spolubojovniky.
,,Vstan, ty oplzly lotfe!*

,,André, sledujes to? Mluvi pékné, co? Skuteéné puvabny vyjadtovani...

,,Chystam se ti rozbit tvou nevymachanou drzku a zaroven ti ji zarazim pfesné doprostted - do toho mista v kebuli, kde
by se m¢l normalné nachazet mozek!*

,.Kecy, kecy! Tenhle machr je komik od pfirozeni,*

posmival se Willie. Ton hlasu vSak prozrazoval pochyby,

cosi v ném skiipalo. Poru¢ikovy velké ruce i svalnatou hrud’ pokrytou zrzavymi chloupky dopliiovalo ploché biicho a
tuha byci sije. K dobfe stavénému télu se snad ani nehodila bezvyrazna tvar s malyma, jakoby mongolskyma o¢ima.
Ale Willie zapasit nebude! Bruce byl na rozpacich, jelikoz si dobfe pamatoval tu noc na silnicnim most¢, a proto veédél,
ze ani Hendry neni zadny zbabélec. Ted’ ale nadporuc¢ikovu vyzvu k boji uréité nepfijme.

Michael Haig se pohnul smérem k provokatérovi.

,,Mikeu, nech ho!*“ poprvé se ozval André hlasem vhodnym spis pro divku. ,,On jen Zertoval, fekl to jen tak v legraci...*
,.Skopcaku, nemysli si, Ze jsem pravy anglicky dZentlmen,

a nemdzu ti jednu flaknout, ponévadz se valis na zadech - tuhle chybu tedy rozhodné ned¢lej!*

,» 10 tedy cumim,” mumlal vyzyvavé Hendry. ,,Tenhle machr neni jenom komik, ale i zatracenej hrdina.*

Anglican se zastavil nad nima zvedl pravacku sevienou v pést, pfipominajici kladivo bucharu. Mifil poru¢ikovi piimo
na tvar.

,.Haigu.“ Kapitan Curry ani nezvysil hlas, ale jeho ton starSiho muze zarazil.

,,To staci!“ pokracoval dal velitel.

,,»Ale tenhle oplzly skfet...”

,,J0, ja vim,*“ odsouhlasil Bruce. ,,Ale nech ho!“ Se zvednutou pésti Michael Haig vahal, zatimco se v mistnosti nikdo
ani nehnul. Pouze stfecha z vInitého plechu nad nimi hlasité zapraskala, jak se rozpinala ve vyhni konzského poledne.
Dalsim zvukem bylo jen nadporucikovo dychani. Témet funél, tvare mel zarudlé.
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,,Prosim, Mikeu, Septal André. ,,On to fakt nemyslel doopravdy...*

Angli¢antiv hnév se zvolna meénil ve znechuceni, ruka mu dokonce poklesla. Odvratil se tedy a radéji zamitil ke své
zbrani.

,,V téhle smradlavé cimfe nevydrzim uz ani minutu navic. Bruce, po¢kamna tebe venku v naklad’aku...”

,.Za chvili se tam objevim,” odsouhlasil strategicky tah velitel, kdyZz nadporuc¢ik mifil ke dvefim.

,.Haigu, piisté uz tolik nepokousej svy Stésti!“ volal za nim Hendry. ,,Podruhy by ti to tak snadno nemuselo projit!*
Angli¢an se bleskové otocil, ale kapitan mu polozil ruku na rameno a jemné ho vytlacil na chodbu.

»Zapomen na to, Mikeu,* oznamil mu polohlasné a zavftel za nim.

,»Ma kliku, Ze je to stafec nad hrobem, Brucel Willie.

,.Jinak jsem ho zmékl levou rukou...

,Jisté,” komentoval dal$i narazku Curry. ,,Veelku bylo od tebe aZ neskuteéné slusné, Zes ho nechal jit.“ Péna na obliceji
mu mezitim zaschla, takze musel namo¢it §tétku a namydlit se znovu.

,,J0, ja jsem pfece nemoh prastit takhle vetchyho dédka jen tak - nebo moh?*

,.Ne, kdepak,* culil se trochu Bruce. ,,Ale bud’ bez starosti,

poradné jsi ho vydésil. O néco podobného se uz pokouset nikdy nebude...

,» 10 bych fek, ze ne!* rozpalil se Hendry. ,,Ptisté totiz toho stoletyho previta zabiju.*

Ne, ty teda ne! pomyslel si kapitdn v duchu. Ty pfed nim couvnes zrovna tak jako dneska, zrovna tak jako tucetkrat
predtim. Mike a ja jsme jedini, ktefi t€ k tomu mizou dotlacit - ov§em stejnymzptisobem, kdy divoké zvife vréi na svého
krotitele, ale hned se odplazi pry¢,

kdyz praskne bi¢. Pokracoval klidné dal v holeni.

Vedro na pokoji bylo opravdu nepiijemné, nedalo se tam témet dychat. Ve vzduchu se prolinal nakysly pach potu
svlecenych tél se smradlavym koufem lacinych cigaret a alkoholickymi vypary.

.Kams Mikem vyrazis, veliteli?** André prerusil dlouhé miceni.

»Jdeme se jen nrknout, kde miiZzeme ziskat zdsoby pro nasi operaci. A jestli budeme mit kliku a ptevezeme vSechno k
sefadisti, Ruffy pies noc misto zajisti ozbrojenou hlidkou, vysvétloval velitel a naklanél se nad umyvadlem, aby si
oplachl vodou tvar.

,,Jak dlouho asi budeme pry¢?«

Curry pokréil rameny. ,, Tyden, mozna deset dni.*

Sedl si na okraj postele a nazouval si vysoké boty do dzungle. ,,OvSemto jen v ptipad¢, Ze se nam do akce neptimichaji
néjake trable...*

,.Bruce, jaké trable? vyzvidal Belgican.

,»Od Zelezni¢ni stanice s par domky okolo uprostfed ni¢eho, honosné zvaného Msapa Junction, nusime piekonat
vzdalenost tii set kilometrti skrz izemi, kde se to jen henvi piislusniky zdivocelého kmene Balubt.*

,,»Ale my budeme piece ve vlaku,* protestoval podporucik,

,-zatimco oni maji jenom luky a Sipy! Nemiizou nam tak zptisobit zadné trable, nebo ano?*

,,André, trat’ se namkiizi se sedmi fekami - z nich je jeden veletok, ktery dal nazev téhle obrovské zemi.

A mosty se velice snadno strhavaji. Navic i koleje se daji vyrvat ze zen¥...,” kapitan si zacal §nérovat boty.
,.Nemyslim si, Ze nas ¢eka ucast na pikniku nedélni skoly.“

~Himlhergot, vzdyt’ jsemfikal jasné, Ze cela akce smrdi!*

opakoval Némec rozmrzele. ,,Mimochodem, pro¢ se vlastn¢ do toho zeneme, hej?*

,Protoze, Curry zacal trpélive, ,,béhem poslednich tii mesicti vSichni obyvatelé méstecka Port Reprieve jsou odiiznuti
od zbytku civilizovaného svéta. Navic jsou tam s nimi Zeny i déti! Potrava jim taky rychle dochazi spole¢né s ostatnimi
zakladnimi zivotnimi potfebami.” Velitel se odmiCel, aby si zapalil cigaretu.

Potom vyfoukl kouf a pokrac¢oval v nastinu chmurné skuteénosti. ,,VSude kolem nich se roji domorodci, dnes vlastné
krveziznivi Balubové, momentalné v oteviené vzpoute proti zakonné vlade. Divosi vSechno pali, Zeny znasiliiuji a
cokoliv zivé Smahem zabijeji. Dosud ale na mésto nezautocili - nebude to vsak trvat nijak dlouho,

nez se o zte¢ pokusi. Taky se proslycha, ze vzbouienci ze skupiny Centralnich konzskych vojsk i z naSich vlastnich
Katanzskych ozbrojenych sil utvofili siln¢ vyzbrojené utvary. Takhle zorganizovanym banditim se tady vSeobecné
fika shufta. Zaroven snad vSechny ¢ernochy v severni ¢asti teritoria postihl amok. Nikdo nevi nic ur¢itého, nikdo
netusi, co se tam venku skute¢né déje! Ale at’ je to cokoliv, mizete si byt jisti, Ze o nic moc hezkého nejde. Proto
musime ty nebohé civilisty piepravit do bezpeéi...

,,Pro¢ se timhle nezabyva vojsko OSN a neprovedou evakuaci vzduchem?* ptal se André.

,,Z4dny piistavaci pruh v okoli!*

,»A co helikoptéry?*

,,Mimo jejich dosah...

,,Kvtli mejm penéziim tam ti blbeckové mtizou klidn€ ztstat, jasny?* vréel Hendry. ,,Pro m¢ za n¢, jestli

Balubové milujou bélossky steaky, kdo nas povéril,

abysme je pfipravili o dlabanec? Kazdej ¢lovék ma piece pravo dat si néco k jidlu - pokud nebudou ukusovat zrovna ze
mé, mizu jim jen popiat, aby jim vydrzely zuby a dobrou chut’! Takhle se na to divamja...* Opfel se chodidlem o
spolubojovnikova zada a z€istajasna napnul nohu, az vyhodil podporucika z ltizka. Ten padl na kolena.

,,Hni se a sezeit mi n¢jakou krasku!*

- Tady zadné nejsou! Willie, radsi ti naleju jeste jeden drink.“ Belgican se postavil a sahl pro prazdnou sklenic¢ku.
Neémec nmu ale sevrel zapésti.

»onad jsemiekl jasné krasku, André, ne zadnej chlasf.
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,»Nevim, kde bych tady mohl piihodnou zenu objevit,

Willie.” Belgicanuv hlas znél zoufale. ,,Fakt ani nevim,

co bych n¢lfict, kdybych nahodou potkal...

,- Ty jsi hlupak, machie! Mozna bych ti mohl zlomit ruku, co ty na to?* Poru¢ik mu zvolna kroutil zapésti.

,,Prece vi$ stejné tak dobfe jako ja, Ze dole v ptizemi jich je plnej bar. Nebo jsi uz zapomnél, hej?*

,,Ale co jimmamfict?* Mladikovu tvar kiivila grimasa bolesti.

,.JHimlhergot, ty blboune, ty hnusnej Zabozroute!

Nemusis vyslovit ani 11, staci pfece jen mavnout bankovkou.*

,»Ublizujes mi, Willie!*

Skute¢né? Nebo si d€las srandu? Némec se zubil,

zatimco piidal na sile. O¢ni bélmo se zdalo jakoby potazené koufem z vypitého alkoholu, zaregistroval to i Curry. ,,Tak
co, uz jdes, machfe? Rozmysli si to dobfe:

bud mi sezene$ néjakou krasku, nebo ti zlomim ruku.*

,»,Souhlasim, pokud opravdu jde o to, po cem touzis.

Pajdu tedy. Prosim, nech m¢, fakt uz jdu,” mumlal podporucik.

,»Presné tak, tohle chci!*“ Némec uvolnil sevieni. Belgican se hned napftimil a masiroval si zapésti.

,,Hlavné prekontroluj, jestli je Cistd a ne piiliS stara!

Slysis?

,,Ano, Willie - neboj, sezenu dobrou...” André zamitil ke dvefim a Bruce si dobie v§iml jeho vyrazu. Zrcadlila se v ném
bolest vétsi nez jen z pohmozdéného zapésti,

jaka jsou to mila stvofeni, uvazoval Curry, ovSemi ja jsem jednim z nich, pfestoZe se drzim stranou coby pouhy
pozorovatel. Jejich jednani mé dojima stejné€ jako Spatny divadelni kus pfedvadény na jevisti.

Podporucik zmizel.

,»Dalsi drink, machie?* pronesl stale hovorny Hendry.

»,Dokonce jsem ti uz nalil!

,.Diky, zareagoval velitel a zaCal pracovat na druhé bot&. Némec pfinesl sklenici az k nému, aby ochutnal.

Chut'ové sméska nestala za nic - na prvni lok dost silna,

pricenz zatuchlé aroma whisky neladilo se sladkosti piva. Piesto nabizenou lahtidku zkonzumoval.

Ty aja,” mlel dal teutonsky Zoldak, ,,jsme ti mazani machfi! My totiz pijeme z jedinyho divodu: Ze se nam chce, a ne Ze
musime! Navic i Zijeme timhle stylem,

protoze takhle chceme Zit, a ne jak si ostatni lidi myslej,

ze by se sluselo vegetovat!!! Ty a ja mame hodné spolecnyho, kapo. Himlhergot, m¢li bysme bejt kamosi,

fikdm, ty a ja! Mam na mysli nés oba, kdyz jsme si tak moc podobny...“ Alkohol na néj zacinal piisobit, dokonce nu
trosku zasttel i vyslovnost.

.Samoziejme ze jsme kamaradi - ja t& pocitam mezi jednoho z mych naprosto nejdrazsich, Willie,” pronesl

Curry vazné, aniz by prozradil sebemensi stopu jizlivosti.

,.Hej, nezertujes?* tazal se porucik nahle zcela vazne.

,.Jak je tohle mozny, kapo! Himlhergot, ja vzdycky m¢l dojem, ze m¢ nesnasis! Kruci, ¢lovék nikdy nevi, co je vlastné
pravda! Tohle se nikdy neda poznat,* potfasal udiven¢ hlavou, najednou docela sentimentalni z ptisobeni whisky. ,,To
je skutecné fakt? Ty proti mné€ nic nemas, fakt ne? Jo, tak to bysme se mohli kamaradit. Co ty na to, Bruce? Kazdej
clovek potebuje kamose, ale kazdej chlap potiebuje spolehlivou oporu...*

Samoziejme,* podpotiil jeho teorii kapitan. ,,Jsme kamarddi. Co tomu ikas, hej?*

,»T0 je ono, kapo!“ souhlasil porucik s prozitkem hlubokého zadostiuc¢inéni, a pfitom ja necitim viibec nic,
uvédomoval si Curry, ani znechuceni, ani soucit-zkratka nic. Nastésti timhle zptisobem jsi zajistény: oni t&€ nemizou ani
zklamat, ani otravit, ani nakrknout, ani opét rozdrtit.

Oba vzhlédli, kdyz do pokoje vesel Belgi¢an s objednanou holkou. Sviidnou tvar malého mopslika dopliiovaly
zmalované rty: barva rubinu se rozprostirala na jantaru.

,»Vyborn¢, André,” aplaudoval Hendry a o¢ima studoval div¢i télo. Kratké riizové Saty se od pasu rozsSifovaly do
sukné, ale nekryly kolena, médni kreaci dopliovaly lodicky na vysokém podpatku.

,,Pojd’ sem, krasavice, pfedl porucik a vztahl ruku.

MiSenka bez vahani zamitila k nému, dokonce nasadila mily i zatfivy, skuteéné profesionalni tsmév. Némec si ji stahl k
sobé¢ na luzko.

André se mezitim zastavil u vefeji. Bruce uz vstal, aby si na sebe hodil blizu od maskact. Nakonec si ptipnul konopny
opasek a nastavil si pouzdro s pistoli tak, az mu viselo pohodIn¢ u stehna.

,,Chystas se vyrazit ven?* vyzvidal Hendry, ktery uz napéjel divku svym nechutnym mixem.

,J0," zammmlal Curry a nasadil si klobouk do buse,

jemuz po strané piipnuty ¢ervenozelenobily odznak

Katanzskych ozbrojenych sil dodaval jakysi nadech strojeného veseli.

,Zustan aspon na chvili - no tak, kapo.

,,Haig na m¢ ¢eka!* Bruce zvedl svou FN.

,.Kasli na néj! Pockej pieci, uzijeme si aspon trochu srandy...*

.Kdepak, diky.* Kapitan zamifil ke dvefim.

,.Hej, Bruce! Podivej se na tohle.” Némec ptekotil dévu na postel tak razné, az padla na zada. Pritlacil ji jednou pazi
opfenou o hrud’, zatimco se ona podvolila v hravém zapasu. Druhou rukou ji vyhrnul sukni az k pasu.
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,,Dobre si to prohlidni a fekni mi, jestli se ti jest¢ chce nékam mizet, hej?*

Misenka nem¢la zadné spodni pradlo, navic byla v rozkroku vyholena takovym zpisobem, az jeji buclaté malé pohlavi
jako by vzdorovalo v gestu trucovani.

,,No tak, kapo!“ nedockave chréel Némec. ,, Ty pijdes prvni, abys nefikal, Ze nejsem spolehlivej kamarad...

Kapitan zbézné pohlédl na divku, jejiz nohy se mihaly a télo svijelo v laskovném boji s poruc¢ikem. Pfitom se nadsené
chichotala.

., Mikem se vratime jesté pted hodinou, kdy za¢ina zakaz vychazeni. Proto chci, aby do té doby tahle Zena z naSeho
pokoje zmizela!“ ptikazoval velitel.

Neciti zadnou touhu, dumal pfi pohledu na misenku,

vSechno davno skoncilo. Oteviel dvefe.

,,Curry!“ zafval Hendry. ,, Ty se$ taky zatracenej blazen!

Himlhergot, a ja si uz myslel, Ze ses chlap - proboha!

Ty jsi stejné silenej jako ty ostatni: Hezounek André,

Haig zase korala. Co je s tebou, machie? Vtomma urcité prsty zenska, ze jo? Ty se§ taky cvok!*

Bruce za sebou zavfel a zastavil se na chodbé, GpIné sam. Posméch si pfece jenom nasel §térbinu v jeho brnéni, proto
donutil svou mysl sousttedit se na bodavy osten, donutil se bolest v zarodku zadusit.

Vsemu je ptece konec! Ona mi uz nemize vic ublizit!

S ptehledem opét dumal a vzpominal na Zenu, ne na tu v pokoji, ktery pravé opustil, ale na jinou, kterd byvala jeho
manzelkou.

,Cubka!“ vydechl. A pak rychle, téméf provinile dodal:

,,Jaji pfece nemiizu nenavidét! Vzdyt ve mné uz neni ani trochu zasti, ani touhy.

Hotel Grand Leopold II Doslova praskal ve §vech. V nabitém vestibulu se témer v§ude dali najit piislusnici Cetnictva.
Okazale predvadéli své zbrané, hlasité se bavili,

hovéli si opfeni o stény ¢i se sklanéli nad barovym pultem.

Zeny byly s nimi, ménily se v barvé od ¢erné aZ po pastelové hnédou, nékteré z nich se zdaly uz opilé. Par piitonmych
Belgic¢ant stale jesté mélo ten udivené nevéficny pohled uprchlikil, jedna z matek plakala, kdyz houpala své dité na
klin¢. Nachazeli se tu i dalsi bélosi v civilnich odévech, ale ostrazitost i bd€lost z nich doslova Cisela - pozorné
sledovali déni kolem a t€kali o¢ima, podobni davnym dobrodruhiim. Dokonce tiSe promlouvali s mistnimi domorodci,
ustrojeni v oblecich podnikatelti. U jednoho stolu se tisnila skupina Zurnalistli v promocenych kosilich: ¢ihali na
senzace a cenichali s vytrvalosti supl. A kazdy se v konzském Zaru nezfizen¢ potil.

Dva jihoafricti piloti, najati ke vzdusnému transportu,

zdravili kapitana ptes celou halu.

,,Halo, Bruce - nedas si s nama néco na zizen?*

,,Dave, Carle, zdravim, mavl na n¢ Curry. ,,Zrovna ted’ jsem ve fofru, ale mozna mi to vyjde dnes vecer.

,Jenze my odpoledne balime kufry,” vrtél hlavou Cari

Engelbrecht. ,,Zpatky dorazime az za tyden.

,»Tak se namto urcité¢ povede piisté!* odsouhlasil datum kapitan a vysel ven hlavnim vchodem na Avenue du Kasai.
Jakmile se zastavil na chodniku, obilené budovy mu odrazily slune¢ni zaf piimo do tvafe. Nechranény na africkém
slunci sebou az trhl a ihned vnimal, jak mu praveé za¢ina prystit pot snad ze vSech porti na téle,

dusicim se pod uniformou. Nasadil si tedy tmavé bryle,

které vytahl z horni kapsicky, a piesel ulici k tfitunce znacky Chevrolet, ve které na n¢j cekal mohutny Angli¢an.
,,Budu ridit, Mikeu.

,.Fajn. Nadporucik sklouzl po sedadle k prot&jsim dvefim, zatimco kapitan se uvelebil za volantem. Thned nastartoval a
po Sirokém bulvaru zamifili na sever.

,Promiit mi tu scénu, Bruce...*

,»V8ak k zadnému ubliZeni na téle nedoslo.”

,.Nemel jsem tak snadno ztratit nervy!*

Curry neodpovédel, jen si prohlizel opusténé budovy po obou stranach ulice. VEétSina byla vydrancovana,

fasady vSech rozdrasaly stfepiny granati od minometné palby. Poriiznu se podél chodniku povalovaly ohofelé vraky
automobilti, podobné krunyiim dlouho mrtvych brouk.

,.Nem¢l jsem ho nechat proniknout mou obranou,

ovSem veskeré narazky se siln¢ blizily skute¢nosti a vyicena fakta palila jako ohen...

Kapitan micel, ale radéji vic prislapl plynovy pedal,

takze nakladni viiz nabral na rychlosti. Néco takového nepotiebuju poslouchat, ubezpecoval se v duchu, nejsem piece
jeho zpovédnik! Hlavné to nechci poslouchan

Sto¢il tiitunku na Avenue ' Etoile, smétujici k zoologické zahradé.

,On ¢l pravdu - prokoukl me skrz naskrz...,” setrvaval v tvahach Anglican.

,,Vsechny nas suzuji néjaké problémy, jinak bysme tady asi nebyli.“ Aby zménil nadporucikovo rozpolozeni,

presel na jiné téma. ,,OvSem je nas jen par, néco malo $t’astlivcl. Jsme parta spolubratri...

Haig se zakienil a jeho tvar nahle nabyla mladistvého zjevu. ,,Pfinejmensim je pro nas pocta drZet se druhé nejstarsi
profese na svété - to dobfe vime, my, namezdni vojaci...

Jenomze ta nejstarsi profese je podstatné 1épe placena a zazije se pii ni mnohem vic legrace,” oponoval Bruce a sto¢il
vozidlo na piijezdovou cestu k jednopatrovému sidlu. Zaparkoval pied hlavnim vchodem, pak otocil klickem
zapalovani.
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Jesté nedavno tahle rezidence byla domovem hlavniho ucetniho dilni spolecnosti Union Miniére du Raut,

nyni se stala ubytovnou sekce ,,D*, specidlni zdsahové jednotky, které velel kapitan Curry.

Pul tuctu jeho ¢ernych Cetnikd sedélo na nizké zidce verandy, a jak Bruce zdolaval pfedni schody, nad$ené na néj
pokiikovali nauceny pozdrav, ktery se stal tradi¢ni od chvile, kdy se do vnitinich zalezitosti Konga vlozila vojska
Spojenych narod.

,;JOSN - merdd* nadsen¢ skandovali.

,,Oho!“ Kapitan na né€ vrhl Siroky usmév ve smyslu pratelského vztahu, ktery mezi nimi vznikl v poslednich mésicich.
»Zdravim nedostizny vykvéet Katanzskych ozbrojenych sil.*

Nabidl své cigarety v§em okolo a v klidu s vojaky nékolik minut rozpravél, nez vznesl dilezitou otazku:

,.Kdepak je nas star§ina?* Jeden z ozbrojencti namifil palec pfes rameno na celosklenéné dvete, vedouci do obyvaciho
pokoje. Bruce vesel s Mikem v zavésu.

Vystroj se nahodile kupila na drahém nabytku, kamenny krb byl z poloviny zaplnény prazdnymi lahvemi.

Jeden z Cetnikti spokojené chrapal na perském koberci,

o kus dal na zdi visela nakiivo olejomalba, profiznutd pravdépodobné bodakem. Drevény konferenéni stolek se opile
vychyloval smérem ke své zlomené noze, cela mistnost pachla zpocenymi lidskymi t¢ly a tabakem.

»Zdravicko, Ruffy,” ohlasil se velitel.

,,Prave vcas, $éfe.“ Sergeant Major Ruffararo se spokojen¢ sklebil z lenosky, kam se jen tak tak vesel. ,,Tihle Sileni
Arabové uz nemaji co na praci.” Ukazal na nejblizsi spolubojovniky, natésnané vSude kolem. Arab znamenalo v jeho
slovniku bud’ vytku, ¢i projev opovrzeni a viibec nem¢lo zZadnou souvislost s narodnosti doty¢ného lotra.

Star$intv pfizvuk vzdy kapitana Sokoval. Nikdo by totiZ v téchto mistech neoc¢ekaval ozvénu ¢iré americtiny,

navic rachotivé vychazejici z tohoto obrovitého ¢erného téla. Pred tfemi lety se Ruffy vratil ze stipendijni cesty po
Spojenych statech americkych s odposlechnutym akcentem, s diplomem vhodnym pro ¢innost v zemeédélstvi, s
fenomenalni zizni hasenou lahvovym pivem (pokud mozno Schlitz, ale jakykoliv podobny mok byl pfijatelny) a s
nepfi¢etnym bésnénim pii pouhé zmince o jakékoliv venerické chorobé.

Slo totiZ o pamatku na posledni den rozloudeni, kdy tenhle dar obdrzel od vysoké nazloutlé studentky kalifornské
univerzity U.C.L.A. S nejvetsi bolesti tohle piikoii Ruffararo pocitoval pii svych vrcholnych pijackych vykonech, kdy
si mohl zahu zchladit jediné vrhnutim nic netusiciho amerického ob¢ana do dalky.

Nastésti k tomu dochazelo jen pii velice vzacnych piilezitostech. On totiz pravy Arnik a pét ¢i Sest galond bublavého
moku se do svého sousedstvi malokdy dostalo, ¢imz se star§Sinova dlouho utajovana vasefi nemohla na vefejnosti
Casto projevit. Vrhani do dalky byl totiz nezapomenutelny zazitek jak pro obét, tak pro divaky. Bruce si ziveé vybavil
osudnou noc v hotelu

Lido, kde se stal svédkem jednoho z nejvelkolepéjsich vykond.

Tenkrat ti tfi nebozaci byli novinafi a predstavovali vlastné vetejné minéni USA. Jak vec€er ubihal, mluvili stale hlasitéji
- pfitom americky pfizvuk prochéazi prostorem tén¢t stejné rychle jako perfektné odpaleny golfovy micek, coz Ruffy
rozpoznal pies celou délku terasy. Okanvité se vyznamné odmicel, aby v tichosti dopil ten posledni galon, ktery byl
nezbytny k oné povéstné posledni kapce. Ottel si pénu z horniho rtu, vstal a pohledem se pfisal ke skupiné Ameri¢an.
,,Hele, Ruffy, nech toho!* Bruce jako by ani nepromluvil.

Cerny gigant se uz hrnul na druhou stranu, kde ho obéti okamzité zaregistrovaly. Thned se mezi nimi rozhostilo stisnéné
miceni.

Prvni poslouzil pouze k tréninku - chuddk nebyl aerodynamicky konstruovan, obzvlast’ bfich zavinil velky ¢elni odpor
pii letu. Proto bylo dosazeno pouze stfedni vzdalenosti Sesti metri.

,.Ruffy, konci!* ficel Bruce.

S dalsim hodem se uz ¢erny sportovec rozehiival, ale svij vykon zbyte¢né& oslabil piehnanou vyskou balistické kiivky.
Presto deset metrd by kazdého uspokojilo,

obzvlast kdyz novinaf veelku bleskové zmizel z terasy a pristal dole na travniku. Prazdnou sklenku z ruky vsak
nepustil.

,.Zdrhej, blbecku!!!* Bruce varoval tieti obét’, nahle zcela ochromenou.

A prave na ni Ruffy uskutecnil snad sviij nejlepsi zivotni odpal, jaky kdy viibec pfedvedl - podafil se mu pevny stisk
§ije i zadku kalhot, do startu vlozil svou celou vahu. Cerny sportovec musel uz doptedu vytusit perfektnost hodu,
jelikoz bojovy vykiik GONOREA, ktery jako obvykle vypustil, nddherné zvonil vitézoslavnym ténem.

Pozdgji, kdyz Bruce ukonejsil vSechny tfi AmeriCany a oni se dostate¢né zotavili, dokonce ocenili skute¢nost,

ze se zdarma stali takhle privilegovanymi u¢astniky a zaroven se propij¢ili k vytvoreni rekordu v téhle atletické soutézi.
Navic se vSichni jali se zaujetim odkrokovavat dosazené vzdalenosti. Tti zurnalisté nahle v sobé vyvinuli jakési témert
majetnické sympatie k ¢ernému hrdinovi a stravili s nim cely zbytek vecera,

objednavali mu pivo na sviij Ucet a chlubili se dosazenymi vysledky kazdému nové pfichozimu do baru.

Jeden z nich, ten nejdal dohozeny, si ptal dokonce vytvofit oslavny ¢lanek o tomto fenomenalnim sportovnim vykonu i
s obrazky. Se zvysujici se hladinou alkoholu v krvi s nim zacalo cloumat téz divoké nadSeni,

kdyz zacal chrlit podrobnosti o dosud netuSenych moznostech téhle nové sportovni discipliny, ktera by se mohla
zahrnout i do novodobych olympijskych her.

Rufty piijimal jejich chvaly i pivo s umirnénou vdécnosti.

A dokonce kdyz se tieti Amik dobrovolné hlasil k dal§imu vrhu, blahosklonné odmitl s poukédzanim na neménné
pravidlo, Ze se stejnym ¢lovekem zasadné dvakrat nehazi. Celkové vzato §lo o velice pozoruhodny vecer.

Nehled¢ na tuto obcasnou potiz vlastnil urostly domorodec vic mohutného téla a $tastné mysli nez jakykoliv jiny muz,
kterého Curry kdy potkal. Proto si ho kapitan oblibil. Nemohl tedy potlacit usmév, ackoliv se praveé nyni pokousel
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slusné odmitnout starSinovo lakani ke karetni hie.

,-Ruffy, mame dileZitou praci, na kterou se musime zrovna ted’ vrhnout! Dame si parti¢ku pfi jiné prilezitosti.”

,,Hele, $éfe, sedni si!“ zopakoval Ruffararo. S grimasou rezignace ve tvafi vzal Bruce Zidli a uvelebil se proti nému.
,,Kolik se chystas vsadit?* star§ina se predklonil.

,,Un mille, kapitan polozil na stil tisicifrankovou bankovku, ,,a kdyz zmizi, vyrazime!*

,Zadny sp&ch,” uklidiioval ho karbanik. ,,Mame na to pfece cely den.” Rozlozil tii karty obrazkem doli.

Stary kfest'ansky monarcha je tam kdesi mezi nimi -

vSechno co musis udélat, je nalézt ho! Neni snadnéjSiho zpisobu jak ziskat mille, néco takového jsi v zivoté nevidel.
,Uprostied, Septal Cerny Cetnik, stojici vedle velitele.

,,Je uprostied!

,,Vilbec si nevsimej toho dusevné chorého Araba - on uz od dnesniho rana piisel o pét mille,” upozornoval starSina
vazné.

Curry obratil kartu lezici vpravo.

wsmuaula!“ zavyl vitézoslavné Ruffy. ,,Mas za to ale srdcovou damu!* Okamzité zvedl bankovku a nacpal si ji do
naprsni kapsy. ,,Ta bude na tebe vzdycky Spatné Cucet, ta sladka mala tvar dévky...“ Nadsené se Sklebil,

kdyz obracel prostiedni kartu. Tam lezel pikovy kluk se Istivyma o¢ima a zvinénym malym knirkem. ,,Ona s tim frajerem
spala piimo pod nosem starého krale,

to budes cumét!* Otocil posledni obrazkem nahoru.

,,Koukej, navic jesté ten ospaly stafec ani nezira do spravného sméru...

Bruce civél na ty tfi karty a znovu vnimal opétovné sevieni kolem zaludku. Vzdyt' tu pted nim lezel rozprostreny cely
jeho zivotni prib&h: akorat ten kluk se jmenoval Jack, mél vSak mit bradku a fidit ervené faro znacky Jaguar - ovSem
srdcova dama nikdy nepfedvadéla takhle nevinné oci. Kapitan nahle promluvil:

,-Presné tak, Rufty! Ja ale potiebuju tebe a deset tvych muzi - musite jit se mnou!*

,.Kam, §éfe?* :

,,Do skladu - bereme mimofadné zasoby.

StarSina prikyvl. Zapinal si hraci karty do horni kapsy vojenské blizy, zatimco vybiral vhodné kandidaty k jejich
doprovodu. Pak se jesté zeptal: ,,Mozna budeme potiebovat néjaké mazivo - co myslis, §éfe?*

Curry vahal. Zbyly jim totiz pouze dvé bedny whisky z celého tuctu, ktery ukofistili v srpnu. Kupni sila jedné lahve
pravé skotské byla nesmirna a Bruce ji nerad vyuzival.

Vyjimku tvofily pfipadné nouzové situace. Ihned si ale uvédomil, Ze jeho Sance na ziskani potiebnych zasob by byly
nyni zcela mizivé, pokud by nevzal v uvahu nutnost tiplatku pro proviantniho distojnika.

»Souhlasim, Ruffy. Pfines jednu bednu!*

Cernoch vstal z kiesla a na hlavu si narazil ocelovou piilbu. Nezapnuté feminky mu visely po obou stranéch tak typicky
kulaté tvare.

,.Séfe, skutetné plnou?“ PHi otazce cenil zuby ve vychytralém tsmévu. ,,Copak chee§ koupit bitevni parnik?«
,»Skoro,” odsouhlasil velitel. ,,Jen jdi a dones to!*

StarSina zmizel v zadnich prostorach domu a vratil se téméf ihned s bednou Grants Standfast v podpazi a pil tuctem
lahvi zna¢kového piva Simba, jejichz hrdla sviral buclatymi prsty druhé ruky.

,,MozZna ze na nas dolehne zizei...,” objasnoval.

Ozbrojenci mezitim $plhali na korbu nékladniho auta, rachotili zbranémi a vykiikovali povzbuzujici nadavky na kolegy,
rozvalené na verand€. Bruce, Mike a Ruffy se vtlacili do kabiny, kde ¢ernoch ulozil tekuty poklad na podlahu a umistil
na n¢j své velké tlapy.

,,Copak se viibec déje, §éfe?* zeptal se, kdyz kapitan opoustél piijezdovou cestu a zabocil na Avenue L'Etoile.

Velitel mu vysvétlil podstatu celé operace. Kdyz vypraveéni dokoncil, star§ina jen neutralné zavrcel. Pak oteviel lahev
velkymi zuby, pfipominajicimi bélostna dlata.

Obsah pfijemné zasycel, trochu pény vybublalo, par kapek steklo po skle a skaplo mu do klina.

»-Mymklukiim se tohle moc libit nebude,* komentoval zpravu a nabidl otevienou lahev nadporucikovi.

Haig odmitavé zavrt¢l hlavou, takze pivo obdrzel

Curry. Potom si Runy oteviel dalsi pro sebe a opét se ozval.

,,Tohle jimteda poleze krkem!* znovu znechucen¢ potiasal hlavou. ,,A jesté vétsi problémy nastanou, az se dostaneme
do Port Reprieve a nalozime diamanty...“

Ze strany na n¢&j kapitan prekvapené pohlédl. ,,Jaky diamanty?*

,,Z bagrl, odfrkl Runy. ,,Snad si nemyslis, Zze nas tam posilaj celou tu dlouhou cestu jenom proto, abysme jim pfivezli
ty jejich zbyvajici zamestnance... Oni si ur€ité délaj starosti hlavné o ty drahokamy na to vemjed!*

Bruce zbystfil, jelikoz se mu leccos nahle objasnilo.

Polovina témet uz zapomenutého rozhovoru s inzenyrem od Union Miniére se mu z€istajasna vybavila v pameti.
Tenkrat si povidali o tfech plovoucich rypadlech,

tézicich diamanty ze $térkového loze v mocalech tvofenych fekou Lufira. Lodé mély domovsky piistav pravé v Port
Reprieve a nepochybné se tam vratily, jakmile se vyhlasil vyjimeény stav. A uréité jimztstal na palubé vytézek za tii
nebo Ctyfi mesice - asi tak v hodnoté ptil milionu liber Sterlinkti v surovych kamenech. Tohle byl tedy jasny divod,
proc ¢erna vlada v provincii Katanga dodala hlavni prioritu téhle expedici. Zaroven i ze stejné pfiCiny pouzili veskery
statnicky vliv k nasazeni zoldaku, aniz by s nastalou situaci seznamili veleni jednotek OSN, autorizované k vedeni
veskerych zachrannych akei.

Sarkasticky se zasklebil, kdyZ si vzpomnél na lidumilné argumenty, vychazejici z ist domorodého ministra vnitra.
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,»LTak nam veli nase povinnost, kapitane Curry! Nemiizeme pfece ty obyvatele nechat na holi¢kach ¢i dokonce dovolit,
spocivajicich na bedrech civilizovanych lidskych bytosti.*

Existovaly vsak i jiné, stejné odiiznuté misijni stanice a vladni posty, prakticky ztracené nejen v Katanze, ale i v jizni
¢asti provincie Kasai. O osudu osadniki uz neslySeli po dobu mnoha mésicu, ale jejich preziti bylo podruzné v
porovnani s témi v Port Reprieve.

Velitel opét pozdvihl 1ahev ke rtim, zatimco fidil jednou rukou a o¢ima $ilhal na cestu béhem piti. TakZe scénaf bude asi
nasledny: my je vyzvedneme a potom n¢kdo nalozi zavazadlo o velikosti bedny na munici do pronajatého letounu a o
néco pozdéji se objevi vklad na jistém konté v Curychu, dumal. Pro¢ bych si s tim mél délat tézkou hlavu? Navic m¢ za
to plati.

,.Nemyslim si, Ze bysme se o diamantech méli zminovat pfed nasima klukama,* smutné nadhodil Runy.

,»S opacnym nazorem bych rozhodné nesouhlasil.*

Bruce zpomalil, kdyz vjeli do primyslové oblasti za trati. Sledoval budovy, které mijeli, az rozeznal tu spravnou. Zabo¢il
do vjezdu a zastavil pied branou. Halasn¢ zatroubil. Objevil se jeden z cetniki, aby mu zkontroloval povoleni.
Dokument ho uspokojil, takze kikl kamsi na kolegu, ktery vrata oteviel. Ted’ mohl kapitan zajet na nadvofi a vypnout
motor.

Pobliz parkovalo nékolik dalsich nakladnich aut,

vSechny oznacené znakem Katanzskych ozbrojenych sil, obklopené Cetniky v propocenych uniformach. Bily poru¢ik
se vyklanél z jednoho vozu a halasné zdravil.

,,Cau, Bruce!*

,Jak ti dupou kralici, Sergio?

,.Hotovej blazinec! Kapitan se musel usmat, jelikoz pro Itala bylo vSechno blaznivé. Bruce si dobfe pamatoval,

jak v ervenci, béhem boje o silni¢ni most ho ohybal pies kapotu Land Roveru a §pickou bodaku mu doloval alomek
Srapnelu z chlupaté zadnice - to piece bylo ¢iré blaznovstvi!

,»Jesté se uvidime,” mavl na néj Curry a vedl své kolegy ke skladisti. Nad dvouktidlymi vraty se skvél nadherny napis:
Depot Ordinance - Armée du Katanga a hned za nimi se tyc¢ila prosklena budka, v niz vladl major v brylich s draténymi
obrouckami typu Gandhi. Vzezienim pfipominal Zovialni ¢ernou ropuchu. Unavené pohlédl na piichozi.

,,Non!“ vyhrkl jasné¢ a neodvolatelné. ,,Nic nemame,

vitbec nic!“ Velitel vytahl z kapsy objednavku a formula# polozil pied vladate. Cerny distojnik opovrzlivé odsunul list
stranou.

,.Nic z toho, co potiebujete, nam nepiislo, suzuje nas nedostatek vSeho. Nemtizu vam viibec nijak pomoct.

Nejde to! Nic takového! Navic mame rizné priority.

Zaroven existuji okolnosti, které musime brat v tvahu.

Ne, fakt lituju...* Odstr¢il seznam bokem a nasméroval veskerou svou pozornost na dalsi ¢innost, pficemz bilého
kapitana ignoroval.

,,Nas§ pozadavek podepsal sim Monsieur le President,

uptesinioval Bruce znechucené. Major polozil sva lejstra a obesel stil. Zastavil se u neodbytného zadatele,

temenem hlavy mu dosahoval k brad¢.

.1 kdyby to podepsal sam Nejvyssi, nic by to nepomohlo!

Mrzimé to, faktto nejde...

Curry pozvedl zrak a vtefinu pohledem bloumal po hromadach vybaveni, které skladisté ukryvalo. Z mista,

kde stal, mohl identifikovat pfinejmensim dvacet véci ze svého pozadavku. Cerny diistojnik b&lochiiv priizkum
zaregistroval a jeho francouzstina se vzrusenim zrychlila natolik, Ze kapitdn mohl odchytit jen mnohokrat opakované
slivko non. Vyznamné tedy pohlédl na svého starSinu, ktery vykrocil kupfedu a v uklidiiujicim gestu polozil pazi
majorovi okolo ramen. Velice jemné ho neustale protestujiciho odvadél na dvur, k jejich tiitunce. Oteviel dvete kabiny a
v té chvili ¢erny vladaf zahlédl bednu whisky.

O par minut pozdéji, kdyz Ruffy vypacil bodakem dievéné viko a dovolil majorovi provést inspekci neporusenych
uzaver, se vratili do kancelafe i s tekutym platidlem.

»Kapitane,* ozivl vladce, kdyz bral znovu objednavku do ruky, ,,nyni jasné vidim, Ze jsem byl uveden v omyl:
skute¢né tady rozpozndvam podpis naseho milovaného prezidenta. Proto je mou povinnosti vam zajistit nejvyssi
status naléhavosti...“

Curry zadrmolil diky, zatimco major ptimo zafil.

,,PUj¢im vam i své muze k nakladani.”

,Jste az moc laskavy! Tim byste si vSak urcité narusil denni rutinu. Mams sebou vlastni lidi.*

,,PIimo excelentni,” odsouhlasil vladce skladu nabidku a rozmachlym gestem zavalité ruky piejel cely interiér.

,»Vemte si v§echno, co potiebujete!*

Velitel znovu pohlédl na hodinky. Stale jesté schazelo dvacet minut do Sesté, kdy koncil zdkaz vychazeni.

Az do té doby musi ubijet ¢as a navic zirat, jak Willie

Hendry snida. Tohle byla podivana za vsechny prachy,

zcela bez pvabu, jelikoz porucik byl sice metodicky skopcak, ale velice neporadny jedlik.

,,Pro¢ nedrzi§ hubu zavienou?* obofil se na n¢j Bruce podrazdéné, neschopny tohle ptedstaveni vydrzet o néco déle.
,.JHimlhergot, Stouram se ti taky do soukromi?* Némec vzhlédl od talife. Bradu mu pokryvalo zrzavé strnisko,

o¢imél zarudlé a oteklé od hyfeni z pfedchoziho vecera. Kapitan od néj radéji odtrhl zrak, aby znovu zkontroloval
hodinky.
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Sebevrazedné pokusSeni ignorovat policejni hodinu a vyrazit okanité¢ k nadrazi bylo velmi lakavé. Proto vyzadovalo
velké usili podobnému lakani vzdorovat.

Pokud by totiz podlehl nutkani, potom by pfinejmensim mohl ocekavat zatceni jednou z hlidek a tim odklad celé akce
minimalné o dvanact hodin, nez by objasnil diivod svého jednani - v nejhorsim ptipadé by doslo ke stielbé a timk
vyjime¢né udalosti.

Nalil si dalsi davku kavy do hrnku a pomalu ji usrkaval.

Netrpélivost vzdy patiila k jedné z mych slabych stranek, rozvazoval pochmurné, témef kazda chyba,

kterou jsem kdy vtibec spachal, pramenila z téhle pficiny.

Ale v pritb¢hu let jsem se dost zlepsil, chvalil se v duchu - ve dvaceti jsem chtél prozit cely zivot v jediném tydnu, nyni
mi bohat¢ postaci jeden rok.

Dopil teply napoj a opét mrkl na ¢as. P&t minut pted Sestou by uz odjezd mohli risknout. Vzdyt jim témét takhle dlouho
bude trvat, nez se vSichni viméstnaji do korby nakladniho auta.

JJestlize jste pfipraveni, panové... Odstréil zidli,

zvedl sviij ranec, piehodil si ho pfes rameno a vysel ven.

Rufty uz na né ¢ekal. Hovél si na hromadé kament v jednom piistfesku se stfechou z vinitého plechu -

bouda slouzila pro docasné ulozeni nakladu. Jeho muzi byli usazeni na betonové podlaze, kolem ¢adilo tucet malych
ohn, na nichz si vafili snidani.

,.Kde je vlak?

,,T0 je dobra otazka, §éfe!* blahoptal mu k vynikajicimu postiehu ¢erny starSina. Bruce zaupél.

,,Uz davno tady mel byt,” namital kapitan a Rufry jen pokr¢il rameny.

,,M¢l bytje hodné odlisné od je...

,,Hernajs! Mame piece jesté vSechno nalozit. Budeme mit kliku, jestli odtud vyrazime pied polednem,

vztekal se velitel celé operace. ,,Sko¢im za pfednostou stanice.*

»Radéji si vem s sebou pro né¢j darek, $éfe! Zistala nam jesté potrad jedna bedna.*

»Krucinal, tohle tedy ne!* sycel velitel. ,,Mikeu, pojd’ se mnou!*

S nadporuc¢ikem v z&vésu piekiizili koleje k hlavni rampé€ a vySkrabali se nahoru. Na vzdaleném konci

I

postavala skupina zelezni¢nich Gfednikd, ktefi vesele rozpravéli. Rozkaceny kapitan Curry je doslova prepadl.

A opravdu o dvé hodiny pozdéji stal Bruce na plechové podlaze budky, kde vladl barevny strojvidce.

Lokomotiva pomalu supéla smérem k nakladovému nadrazi.

Masinfira byl buclaty ¢lovicek s pleti az prili§ tmavou pro obycejné opaleni, ve tvaii mu svitila fada zubt,

usazena v jasné ¢ervenych dasnich.

»Monsieur, vy urcit¢ nezamyslite dojet az do Port

Reprieve?* Gzkostliveé vyzvidal.

,,Presné naopak!“

.Neexistuje totiz Zadny zpusob, jak zjistit stav traté -

veskery provoz se prerusil uz pred ¢tyfmi mesici...*

,,Ja vim- vsak to je diivod, pro¢ budete muset postupovat velice obezietné!*

,.Navic piimo na kolejich blizko starého letiste je zataras pod dozorem jednotek OSN,* protestoval dal vydéseny
zeleznicar.

,»,V8ak proto mame propustku,” kapitan se uculoval,

jelikoz se uz uklidnil. Spatna nalada ho opustila, jakmile ziskal vytouZeny transport. ,,Zastav u prvniho piistiesku!*
V oblaku sy¢ici pary stroj zabrzdil vedle betonové rampy, kde Bruce seskocil.

,.Ruffy, vS§echno klaplo,* jecel nad$ené. ,,Ted’ pohnéte kostrou!*

Curry umistil tii oteviené nakladni vozy dopiedu -

zelezné postranice dosahovaly az do vySe pasu vzrostlého muze, takze se z nich snaze mohli branit. Navic ze zadniho
stanovisté tézkych kulometl Bren pokryvali ¢elo vlaku i oba boky. Teprve potom nésledovaly dva osobni vagony
pouzivané nejen coby sklad, ale i jako ubikace distojniki. Urcité dobfe poslouzi i pro ubytovani zachranénych
obyvatel ficniho pfistavu béhem zpatecni cesty. Na konci pak vévodila lokomotiva, kde bude nejmén¢ zranitelna a
zaroven vojaky nemiize oslepovat koufem a sazemi.

Zasoby zaplnily ¢tyfi kupé, kde zavteli okna a dvefe zamkli. Potom velitel upfesnil systém obrany. V nizkém kruhu pytli
s piskem na stfese prvniho osobniho vagénu usadil kulomet, kde se uvelebil sam. Odtud vidél dobfe na plosiny voza
pred nimi na parni stroj za sebou,

zaroven vsak ziskal i perfektni rozhled do krajiny okolo.

Dalsi kulomet umistil do ¢ela soupravy na prvni plosinu,

kde velel Hendry. Jelikoz ziskal od majora ve skladu tfi zbrusu nové vysilacky, piedal jednu strojvtdci,

druhou dostal Némec a tieti si ponechal. Komunikaéni systém ho zcela uspokojoval.

Blizilo se poledne, kdyz dokon¢ili veskeré pfipravy.

Kapitan se otocil na starSinu, sediciho za nimna pytlich s piskem.

,.V8echno pod kontrolou?*

Presné tak, séfe!

,Kolik ti jich schazi?* Zivot v Africe totiz kapitina naugil, aby neo¢ekaval od mistnich ani dochvilnost, ani pfesné
splnéni rozkazu.

,,0sm, §éfe.*
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,» 10 je o tfi vic nez v€era - zistdva nam pouze dvaapadesat bojovnikid. Myslis si, Ze tihle se taky zdejchli do buse?* P&t
z jeho muzl uz dezertovalo i se zbranémi pfimo v den vyhlaseni pfimeéti. O¢ividné zmizeli v divo¢ing,

aby se pfipojili k jedné z band shufta, které uz $ifily dés a hriizu podél hlavnich silnic: bandité piepadali ze zalohy
veskera nechranéna vozidla, $tastnéjsi cestujici jen zmlatili, smolafe zavrazdili, znasilfiovali pfi jakékoliv prilezitosti a
vSeobecn¢ si uzivali.

,.Kdepak, $éfe. Tohle bych si nemyslel! Tihle tfi jsou dobfi kluci. Oni si vyrazili do ¢it¢ indigéne, aby se trochu
rozSoupli. Rekl bych, Ze spis jen zapomnéli na ¢as.

Ruffy pottasl hlavou. ,,Potrva nam asi pil hodiny, nez je najdeme - je zapotiebi jen vyrazit do mesta a propatrat
vSechny vykfi¢ené domy. Chces to zkusit?*

,,Ne, nemame dost casu, abychom se tady motali,

pokud se chceme pred setménim dostat az k Msapa

Junction. NaloZime je pfi navratu...“ Existovala viibec néjaka armada od doby Burskych valek, ktera posuzovala dezerci
tak lehce? blesklo kapitanovi mysli.

Obratil se k vysilacce a stiskl tlacitko.

L, Firo?*

,,;0ui, monsieurV

,»Vpied - velice pomalu, dokud se nedostaneme k tomu zatarasu na kolejich pod kontrolou modrych pfileb. Snaz se
zastavit co nejdal od nich.*

,,0ui, monsieur.*

Posunovali se nakladovym nadrazim, kola klapala na vyhybkach, az opustili primyslovou oblast po pravé strané s
katanzskym straznim postem na Avenue du

Cimetiére. Projeli dalsim pfedméstim, az se na trati opravdu objevilo stanovisté vojsk OSN. Curry okamzité pocitil
bodnuti uzkosti. Propustku, kterou mél v naprsni kapse, mu sice podepsal general Rhee Singh, ale v téhle valce rozkaz
indického vysokého distojnika rozhodné€ nepiebral sudansky kapitan, aby ho predal irskému serzantovi. Proto je
¢ekalo opravdu vzruSujici uvitani.

,,Doufam, Ze o nas védi,” zamumlal Mike Haig a nonSalantn¢ si zapalil cigaretu. Pfesto obezietné pohlizel k Cerstve
nakupenym hromadam zeminy po obou stranach kolejisté, které oznacovaly zakopana palebna postaveni.

,» 11 divosi maji pfi ruce snad i protitankové zbrané,

navic jsou to irSti Arabové,” mrmlal Cerny starSina.

,,Domnivam se totiz, Ze nejsilenéjsi Arabové jsou ti z Irska! Jakpak byste si pral upravit granat z pancéfovky rovnou do
krku, séfe?

»Ne, diky,” odmitl ¢iSnickou nabidku kapitan a opét stiskl tlacitko vysilacky.

,Hendry?*;
V prvnim vagoénu teutonsky porucik chiapl po svém piijimaci, pfilozil si ho k uchu a pohlédl zpatky na velitele.
,,Curry?*

Rekni svym stielctim, at’ se kulometu ani nedotknou -

zbytek at’ si radsi polozi zbrané na podlahu.*

,,J0, jasné.

Bruce sledoval, jak porucik plni rozkaz, odstrkuje své lidi zpét, kdyz se prodiral mezi Cetniky, zaplitujicimi prvni vagon.
Velitel dobfte vycitil napjatou atmosféru,

ktera zavalila cely vlak. Cerni ozbrojenci neochotné odkladali pusky a s prazdnyma rukama zasmusile zirali dopiedu k
zatarasu.

,,Masinfiro?* Kapitan opét promluvil do mikrofonu.

,,Jed krokem, zastav padesat metrd pied bariérou!

Pokud by se ale ozvala stielba, vraz tam plnou paru a rozjed’ to na plny pecky
,,0ui, monsieur.*

U zékopu se vSak neobjevil zadny uvitaci vybor, pouze nepratelsky plisobici hraz z kuilti a plechovych sudi pietinajici
trat.

Curry se vzty€il na stieSe, aby vzpazil v gestu neutrality.

Udgélal vsak chybu! Nahly pohyb zménil pasivni rozpolozeni Cetnikl na plosing€ pod nim. Jeden z nich téZ pozdvihl
paze, ale ruce mél seviené v pést.

,;LOSN- merdd” nadsené zafiCel a valeny pokiik okanvité prevzali i ostatni.

,;JOSN - merda OSN - merdd’ Zacali skandovat bojovy choral.

Napted se sice chechtali, potom ale usmévy zmizely a hlasy se pfeménily ve vyti.

,Zatraceng, drzte hubu!“ zahimél velitel a razné prastil pésti prvniho ozbrojence do zad. Cernoch ale uder viibec
nezaregistroval. O¢i m¢l vypoulené, vypadaly jako sklenéné - dosedla na né;j totiz nakazliva hysterie,

k niz jsou Afri¢ané tak lehce nachylni. Vale¢nik uz dokonce opét drzel i zbran, tiskl ji k hrudi a t€lo sebou zmitalo v
kiecich v rytmu vyivavaného sloganu.

Curry tedy musel zménit taktiku. Prsty sevfel okraj pfilby a stahl ji zvi¢ilému divochovi az k nosu, ¢imz se odhalil
ozbrojenciv krk. Potom ho seknutim malikovou hranou uzemnil natolik, az provinilec padl mezi pytle s piskem a puska
mu vypadla z rukou.

Kapitan se zoufale rozhliZel kolem. Na voze pod nim se §ifila vlna atavistického Silenstvi.

,.Hendry, de Surriere - zarazte to! Proboha zklidnéte je!* Ale prikaz se ztracel ve vyfvavani bojového hesla.

Jeden z Cetnikd hrabl po zbrani, lezici mu u nohou.

1¢¢
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Curry vidél jasnég, jak se za pomoci lokti prodira k boku nékladniho vagoénu a piipravuje se k palbé. Snazil se pohnout
zaverem, aby dostal naboj do komory.

~Mwember zajecel na n€j Bruce, ale volani nemohlo proniknout viavou.

Ve dvou vtefinach se cela situace zménila v peklo prosycené destém sviticich stiel i zadunénim bazuky,

nastésti bez viditelnych Skod.

Z okraje stfechy velitel odhadl vzdalenost, potom skocil. Dopadl ¢ernému stfelci piimo na ramena, ¢imz ho srazil
dopfedu, az doty¢ny udefil tvaii do plechové boc¢nice. Pak se hned oba svalili na podlahu.

Cetnik mél prst usazeny na spousti, takze vysla rana,

kdyz mu puska vypadla z ruky. Po ohlusujicim vystielu nahle zavladlo ticho. Curry se postavil a vytahl sluzebni pistoli
z pouzdra.

,,Parada,” funél a vyhruzné se rozhlizel kolem.

,,Pospéste si, at’ mi date Sanci pouzit tohle!* Vybral si jednoho ze serzantti a dival se mu do o¢i. ,,Ty! S nadéji cekam, ze
za¢ne$ palit...

Pfi pohledu na pistoli se cernoch pomalu uvolnil a bojové Silenstvi zacalo z jeho tvare ustupovat. Dokonce sklopil zrak,
nekolikrat nerozhodné pieslapl.

Bruce se otocil nahoru ke stfeSe, kde stali Ruffy i Haig, pak spustil zvySenym hlasem.

»dledujte je pozorn€ a zastielte prvniho magora, ktery zase sdhne na spoust’!*

»Schvaluju, §éfe.“ StarSina si piipravil zbran k palbé.

,,Kdopak bude prvni na fadé? vyzvidal rozverné a dival se na n¢ dold. Ale rozpoloZeni Cetnikll se diametralné zménilo.
Predchozi p6za otevieného odporu dala pfednost stydlivym rozpakim, opatrny bzukot konverzace nahradil mi¢eni.
,,Mikeu!* kapitan opét jeCel, znovu naléhave. ,,Volej masinfiru, fofrem, on se nas pokousi protahnout skrz silou!*
Hluk jejich prijezdu se zvysSoval, jelikoz strojvedouci zrychlil, jakmile padly prvni vystiely - nyni se pfiblizovali k
zatarasu OSN jako o zavod.

Nadporucik popadl vysilacku a okanvité vykficel jasny rozkaz k zastaveni. Brzdy se ihned rozjecely, souprave se
podafilo zastavit ani ne sto metrii pied zdbranou.

Curry pomalu vysplhal zpatky na stfechu.

,.I¢ésné, co?* nadhodil Haig.

,,0 fous!“ Bruce kroutil hlavou, zatimco si zapaloval cigaretu lehce se chvéjicima rukama. ,,Stacilo jesté padesat
metrt...” Pak se otocil a chladng ziral doli na ¢erné ozbrojence.

,,Canailld Ptisté, az se zase budete pokouset o spachani sebevrazdy, mé neberte laskave s sebou...

Cetnik, kterého pied chvili srazil, se nyni uz vzpiimil a udivené si osahaval oklivou bouli nad okem.

,»MUj priteli,” kapitan ho oslovil, ,,pozdéji pro tebe budu mit jesté dalsi diivod k zarmutku!** Pak se obratil na jiného
bojovnika vedle, masirujiciho si prave krk.

,»A pro tebe taky! Star§ino, zapis si jejich jména
Jasng, $éfe! zavréel Rufty.

,Mikeu, veliteliv hlas se zménil, znél zase mirng.

,,Jdu doptedu k barikadé, abych prohodil néco ulisnosti s nasimi prateli za mitidly. Az dam znameni, popojedte!*
,,Nechces, abych Sel s tebou?* ptal se nadporucik

Haig.

»Kdepak, ziistan radsi tady!“ Bruce zvedl svou zbra a prehodil si ji pfes rameno. Spustil se ze zebfiku na stezku vedle
koleji, pak vykrocil vpred a $térk mu skiipal pod nohama.

Slibny pocatek nasi expedice, ponuie meditoval,

katastrofa se oddalila jen o vlasek - a to jesté ani nepronikli okrajem mésta.

Aspon ze Irové nepfidali k vyméné nazorti o néco vic protipancéfovych hlavic z bazuky. Pohlédl doptedu,

kde za naspem zeminy okanvité rozlisil kope¢ky modrych pfileb.

Bez vétru, ktery hezky chladil pfi pohybu vlaku, se do néj znovu opiralo zahavé dusno. Opét se zacal potit.

Zuastan stat, kde prave jsi, pane!* Hluboky hlas s venkovskym pfidechem se ozval ze zdkopu, vyhloubeného bliz u
koleje. Bruce se zastavil na dievénych prazcich ve slune¢ni vyhni. Nyni mohl vidét tvare nuzii pod helmami: silné
nepratelské, neusmivajici se.

,,Co to bylo za stfelbu?“ dozadoval se neviditelny tazatel.

,,Jen drobna nehoda...

,,Hlavn¢ at’ nemate dal$i - nam by se pak taky mohla jedna piihodit...*

,.Néco takového bych opravdu nechtél, Iréane,” Bruce nasadil naznak usmévu k zovidlnimu osloveni. Irovi v hlase
stale drnéelo napéti: ,,Jaké je vase poslani?*

,-Mam povoleni, chces§ ho vidét?* Curry vytahl sloZeny list papiru z naprsni kapsy.

,»Jakeé je vase poslani?“ opakovala netinavné modra pfilba.

,Pokracovat v jizdé az do Port Reprieve a zachranit obyvatele meésta.*

,,My jsme o vas védeli!* chlubil se Ir a piikyvoval.

,,Ukaz ten glejt!*

Velitel zachranné mise opustil koleje, vyskrabal se po hlin€ nahoru a podal rizovou propustku do stiilny. Az ted’
rozpoznal oznaceni hodnosti kapitana, ktery letmym pohledem pfejel privodni list, nacez promluvil na kohosi vedle
sebe.

»Serzante, vSe souhlasi - ted’ miizete odsunout bariéru!*

»smim dat signal nasi soupravé?* ptal se Curry a modra pfilba blahosklonné prikyvla.

1¢¢

Page 11


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

»Hlavné se ujisti, Ze uz se nevyskytnou dalsi nehody-

my totiz nemame radi najemny zabijaky...*

,Panbuihsnamiazlejpry¢ - vzdyt tohle taky neni tvoje valka, ty jsi stejnej zoldak jako ja!!!* odsekl Bruce, prudce se
otocil a sesko¢il dold na trat’. Odtud mavl na Haiga.

Irsky serzant a jeho lidé barikadu odklidili, zatimco souprava pomalu himéla ke kontrolnimu stanovisti.

Kapitan se mezitim snazil potlacit podrazdénost -

ten Ir¢an ho dostal: pry najaty zabijak! Samoziejm¢,

co jiného by m¢l byt? Copak chlap mize klesnout jeste niz...

Jakmile se osobni vagon pfiblizil, Bruce se piipravil.

Chytil se madla a vyhoupl na zebfik, odkud ironicky salutoval irskému protéjsku. Pak se hned vySplhal az na stfechu.
,,Zadné trable? vyzvidal Mike.

,.Sliznul jsem trochu drzkovy, okofenény piizvukem vhodnym do varieté,” obeznamil ho se situaci Curry,

,-ale nic vaznyho.* Vzal do ruky vysilacku.

,Firo?

,MonsieurV

»Zopakuj mi dané instrukce!*

»Nesmim piekro€it rychlost ¢tyficet kilometrti za hodinu, za kazdé situace musim byt piipraveny na nouzové zastaveni
pouzitimrychlobrzdy...*

,.Vyborné!“ Kapitan vypnul piistroj a sedl si na pytle s piskem mezi nadporucika a ¢erného starsinu.

Konec¢né¢ parada, rozvazoval, koneéné se hybeme!

Sest hodin nas déli od Msapa Junction. To bude jednoduché,

ale potom - kdoZ vi, mozna ani panbtih nevi...

Trat’ se zacala stacet. Kdyz se velitel obratil, zahlédl posledni bilé¢ budovy Elisabethvillu, mizejici za korunami stromd.
Konecné se ocitli v lese.

Za nimi se oblak ¢erného koufe z lokomotivy odvaloval stranou, pod nimi kolejnicové spoje rytmicky klapaly,

pfed nimi zase Zeleznice bézela po dlouhé kilometry rovné jako vystieleny Sip. Zakony perspektivy ji vSak v dalce
zuzovaly, dokud se neztratila v olivove zelené mase vegetace.

Pak se podival vzhtiru. Polovina oblohy byla Cista a tropicky modra, na severu se v§ak uz objevily prvni mraky. Pod
nimi se dokonce daly odhalit Sedé Smouhy desté, tésiciho se na setkani se zemi. Slunce k tomu jesté vytvoftilo duhu.
Stiny mrakti postupovaly krajinou pomalé a temné, jako popasajici se stado buvoli.

Curry si uvolnil feminek pod bradou, pusku polozil vedle sebe.

,.Séfe, nedas si pivo?*

,»,Mas n¢jaké?

,Jistéze.“ Ruffy povétil jednoho ze svych Cetnikd, ktery slezl dold, a z nitra vagonu se vratil s pltuctem lahvi.
Star§ina dvé z nich oteviel stiskem zubli. Pokazdé obsah vypénil, az pocékal dievénou sténu.

,,P1vo je divoky jako vztekla Zenska,” zavrcel Cernoch a podal lahev kapitanovi.

,,Aspon Ze ziistalo mokry,* testoval Bruce nechutné teply, bublinkovy a az moc nasladly napoj.

,,Na zdravi, §éfe!* pronesl starSina.

Pod nimi na plosiné si uz domorodi ozbrojenci piipravovali nejvhodnéjsi polohy k cesté. S vyjimkou stfelcti u kulometu
se valeli ¢i dfepéli v atmosféfe naprosté relaxace, vétsina z nich se dokonce svlékla az do spodniho pradla. Jeden maly
hubenour uz usnul na zadech,

s piilbou pouzitou coby polstaf a s tropickym sluncem zhnoucim mu naplno do tvéfe.

Bruce dopil, pak prazdnou lahev hodil ptes palubu.

Ruffy otevtel dalsi a beze slova mu ji vrazil do ruky.

,,Pro¢ se tak plouzime, §éfe?*

,,Masinfira ode m¢ dostal rozkaz jet pomalu, coz nam dava Sanci bleskové zastavit, pokud povstalci nékde vytrhali
koleje.*

»Aha! Ti Balubov¢ jsou schopni ¢ehokoliv - jsou to zkratka ti nejSilen€jsi Arabové ze vSech.*

Teplé pivo konzumované na slunci m¢lo na velitele uklidiujici efekt. Konecn€ nu v dusi zavladl na chvili klid, obzvlast
nyni, kdy neme€l zadnou povinnost rozhodovat, ¢imz se mohl zicastnit Zivota kolem sebe.

,,Poslouchej, co kola vlaku povidaji,” vyzval ho starSina a velitel zbystfil, aby rozlustil vyznam klapotu.

,,J0, tohle taky znam. Muizes si do toho vlozit, co je libo,* odsouhlasil kapitan.

,.Vlak taky umi zpivat,” pokracoval Ruffy. ,,Ma to v sobé opravdovou melodii, podobnou téhle...,

nadechl se, aby nadmul hrud’. Potom pozdvihl hlavu a nechal zvuk vychazet.

Hlas znél hluboce s dunivou ozvénou, ktera okamzit¢ upoutala pozornost vSech na nakladnim vagonu.

Cerné beztvara masa se zavrtéla, néktefi se dokonce honem posadili. Dalii hlas se piipojil v Brucivém tonu,

zpocatku vahave, potomale s vétsi sebejistotou. Nakonec se pridali i ostatni. Slova nebyla dulezita, §lo prakticky jen o
rytmus, jemuz se nedalo odolat. Napév zpivali uz predtim nékolikrat, takze coby perfektné secvieny sbor si kazdy hlas
nasel své misto. Hvézdy skupiny vedly, ménily tempo, improvizovaly i zrychlovaly,

dokud puivodni melodie neztratila svou identitu a nestala se jednim z kmenovych pokiikd. Bruce okanvité rozpoznal
piset k seti. Slo o jednu z jeho nejoblibengjsich. Spokojené tedy sedél, polykal vlazné pivo a nechal se ovivat zpévem.
Chor silil podobny vinam v boufi, pak zase ustoupil, aby ponechal prostor tenorovému sélu, nez se opét vzedmul. A
vlak si to Sinul po kolejich v zafi slunecnich paprskli smérem k dest'ovym mrakiim na severu.

Vtom vySel André z vagonu pod nimi a prodiral se vpied mezi cernymi ozbrojenci na plosing€, az se dostal k porucikovi
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v Cele soupravy. Ted tam stali oba vedle sebe, Belgicanova tvar byla stocend trochu vzhiiru k vy$simu
spolubojovnikovi a smrtelné vazna, kdyz promluvil.

Hendry ho oslovoval Hezounku, ¢imz precizné vystihl zZenstile jemny vyraz obliceje s velkyma karamelové hnédyma
o¢ima. Dokonce i ocelova prilba se zdala pfilis velka v poméru k ramentim a krku majitele.

Té&zko uhodnout, kolik mu viibec je let. Bruce vidél,

jak se najednou podporucik rozesmal, tvar stale obracenou k Némci. Moc pies dvacet mu nebude, hloubal dal, ale
podobného Zoldaka v zivoté nepotkal.

To me podrz, jak se n¢kdo jako de Surrier pfimotal k nasi branzi? vynofila se mu v mysli otdzka. Kupodivu

Anglican vedle n€j odpovedél.

,,Pracoval v Elisabethvillu, kdyz v§echno zacalo - do

Belgie se vratit nemohl. Divod neznam, odhaduju ale néco osobniho. KdyZ domorody kmen povstal, jeho firma
uzaviela provoz. Predpokladam, Ze §lo o jediné zaméstnani, které tady mohl najit...

,,Ten Iréan, ten u toho zatarasu, mé nazval najemnym zabijakem.” V ivahach o osudu Hezounka se najednou ve spleti
myslenek Bruce dopracoval k vlastnimu statutu.

,»Z tohohle thlu jsem o tom jeste¢ neuvazoval, ale mam dojem, Ze m¢l pravdu: ve skutecnosti tohle opravdu jsme!*
Mike Haig chvili mi€el, ale jakmile navazal, hlas mu zdrsnél.

»Podivej se na moje ruce!* Kapitan k nim zcela automaticky sklouzl ocima a poprvé si v§iml, jak jsou tizké,

s dlouhymi a elegantné formovanymi prsty, plné funk¢ni krasy - skute¢né jako by ziral na ruce umélce.

Jen se podivej!* zopakoval nadporucik a mirné je procviéil. ,,Stvoteny jsou totiZ pro jiny tikol: m¢ly svirat skalpel, mély
zachranovat Zivoty...“ Pak je spustil do klina, kde mél poloZenou svou automatickou pusku.

Dlouhé delikatni prsty nepfiméfené kontrastovaly s namodralym kovem. ,,A koukni se, co drzi zrovna ted’!*

Bruce se zatvaril popuzené. Nechtél pfece vyprovokovat dalsi zachvat Haigovy sebeanalyzy. Chova se jak infantilni
stafec - pro¢ nusi vzdycky tohleto zacit?

Prece vi prave tak jako kazdy jiny prislusnik armady Zzoldakt v provincii Katanga, ze predchézejici udalosti v zivoté jsou
zde automaticky tabu. Minulost pfece neexistovala!

»Ruffy, zvysil hlas, ,,nenastal nahodou uz ¢as krmeni tvych svéfenci?*

,,Moje fe¢, $éfe.“ StarSina oteviel dalsi pivo a podal 1ahev veliteli. ,,Drz ho pevné, protoze tvou mysl odlaka od pevné
stravy, nez néco sezenu.” Himotn¢ se piesunul podél stiechy osobniho vozu, pfitom stale zpival.

,,Pred tfemi lety, dnes se mi to zda uz cela vécnost,*

pokracoval Mike, jako by ho velitel nepierusil. ,,Pfed tfemi roky jsem byl chirurgema ted’ tohle...“ Bezutésnost mu
vyvérala z o€i a kapitana zavalila vlna soucitu pro muze, ktery padl do takovych hlubin, kde on samuvéznil veskeré své
dalsi emoce. ,,A byl jsem dobry,

prakticky jeden z nejlepSich: Royal College, Harley

Street, Guy's.“ Angli¢an se uchechtl bez jakéhokoliv radostného divodu, spis§ z hotkosti. ,,Umis si pfedstavit,

jak se nechavam vézt ve vlastnim voze znacky Rolls

Royce na univerzitu, abych predvedl zdokonalenou techniku cholecystektomie ¢ili chirurgického vynéti zluéniku?*
,,Co se stalo? Otazka vyletéla dfiv, nez ji mohl zastavit.

Teprve ted’ si Curry uvédomil, jak blizko pod hladinu si nechal slitovani vystoupat. ,,Ne, nic mi neiikej!

Je to prece tvoje vée! Nechci to slySet!!!*

,»Ale, Bruce, ja ti to povim, protoze chci! Obcas totiz pomaha, kdyZ si o problémech promluvis.*

Samoziejmeé ze bych si chtél taky pokecat, blesklo kapitdnovi hlavou, pokusit se odplavit bolest pomoci slov.

Haig nékolik vtefin micel. Domorody napév pod nimi stale stoupal a klesal, zatimco vlak projizdél lesem.

. ITrvalo mi deset t€Zkych let se na tak prestizni pozici vySplhat, ale nakonec se mi ve podafilo. Perfektni ordinace,
prace, kterou jsem miloval, pifjmy, které jsem i zaslouzil. Na manzelku by mnoho ostatnich muzi bylo pys$nych, k tomu
kouzelny domov, spousta piatel mozna az moc! Uspéch rodi piatele podobné jako $pinava kuchyn §vaby...“
Nadporucik vytahl kapesnik a osusil si tyl, kam se vitr nedostal.

,»A tenhle druh piatel znamena neustalé mejdany,

pokracoval. ,,Tyhle vecirky, pokud pracujes cely den a jsi utahany, t€ samy donuti vyhledat podporu, kterou velice
snadno najdes v lahvi. A viibec nevis, jestli sis na alkohol navykl, dokud neni pfili§ pozde€ - najednou mas chlast v
zasuvce psaciho stolu, najednou ti to v ordinaci uz tak neklape...

Angli¢an obtacel kapesnikem prsty, kdyZ se houZevnaté dal hrabal v minulosti. ,,A najednou je ti to jasny!

Najednou vidis, jak ti ruce rano tanéi, najednou nechces k snidani nic jiného nez jen to - najednou nemtizes ¢ekat az na
obéd, protoze musi$ operovat a lahev je jedinym zdrojem, ktery ti udrzi ruce bez téesu. Ptitom dobie vis, Ze rozuzleni
piijde: skalpel se ti z&istajasna oto&i v ruce, z arterie stifka krev a ty jen ochromené ziras! Zivotodarna tekutina zagina
barvit chirurgicky plast’ a zaroven formuje kaluze na podlaze operacniho salu.” Hlas nahle vyschl, takze si vyklepl
jednu cigaretu z krabicky a zapalil. Vramenou sehnuty, oci plné stinti od pocitu viny. Vtom se napfimil, hlas zesilil.
,,UICite jsi o tom Cetl v novinach. Zabiral jsem tam nekolik dni titulni stranky, myslim ve vSech. Ale tenkrat mé jméno
nebylo Haig! To jsem pfevzal z etikety na lahvi skotské v nejbliz§im baru.

Gladys mi ale setrvala vérné po boku - samoziejm¢ Ze ona je tenhle typ. Proto jsme rad&ji zmizeli do Afriky.

Presto mi zistalo dost z trosek existence na splatky farmy produkujici tabak v Jizni Rhodesii, pfesnéji u

Centenary, asi sto padesat kilometri severné od Salisbury.

Dve¢ dalsi sezony jsem vydrzel bez chlastu. Manzelka dokonce ot¢hotnéla -jak jsme se oba t&sili na nase prvni dite!
Vsechno se zdéalo byt uz v normalu...

Kapesnik si opét zastr¢il do kapsy, hlas vSak ztratil na sile, ozval se chraptivy ton, jako by mu krk vyschl.
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,,Pak jednoho dne jsem vyrazil s dodavkou do civilizace a cestou domi se zastavil v klubu. Mnohokrat jsem je tamuz
navstivil, ale tentokrat m¢ vyhodili az po uzaviraci hodiné. Kdyz jsem se dostal zpatky na farmu,

mél jsem na sedadle vedle sebe bednu skotsky...*

Bruce hledal zptisob, jak ho zastavit - dobfe totiz tusil, co pfichazi, a nechtél poslouchat Zadné dalsi srdceryvné
podrobnosti.

,.Prvni desté zaCaly prave té noci a hladina feky stoupla natolik, Ze telefonni draty povodei zpietrhala.

Docista jsme ztratili spojeni se svétem. A prave ono rano...,* Mike se znovu zarazil a obratil k veliteli.

,»Odhadl bych, Ze z toho Soku, kdyz mé Zena po tak dlouhé dob¢ opét uvidéla pod parou, dolehly na ni porodni bolesti.
Gladys skutecné cekala své prvni dité,

pfitomuz nijak mlada nebyla. Porodni stahy pfetrvaly az do pfiStiho dne, ale to uz zeslabla natolik, Ze nemohla ani tGpét.
Vzpominam si, jakou ulevu mi pfineslo,

kdyz prestala jecet, kdyz neustalé zadonéni o pomoc skoncilo. Chapes - ona dobie védéla, ze veskeré nastroje své
profese mam s sebou. Prosila m¢ o zakrok! Do paméti se mi vryl jeji hlas i pres alkoholicky opar. Mam v§ak dojem, ze
jsemji v té chvili nenavidél.

Skutecné mi to skuceni lezlo krkem, i kdyz v celkovém oblouznéni se mi v§echno smichavalo dohromady.

Proto me¢ upokojilo, kdyz konecné ztichla... Dokonce ani nevim, zda mi doslo, ze je mrtva - jenom se mi asi ulevilo, kdyz
se rozhostilo ticho a kone¢n¢ nastal klid...

Sklopil zrak.

,,Prilisna opilost mi zabranila zi¢astnit se i pohtbu.

Pak jsem v jakémsi baru potkal néjakého chlapa. Viitbec nevim, kdy po té smutné udalosti k tomu doslo, ani kde!
Pravdépodobné nékde pobliz hranic Severni Rhodesie,

tam, co jsou loziska médi a oblasti se fika Copperbelt.

Verboval tam pro Tshombeho armadu, tak jsem se upsal. Tenkrat jsem nevéd¢l, co jiného délat...

Ani jeden z nich nepromluvil, dokud jim ¢erny ozbrojenec nepiinesl néco k snédku: velkd hnéda bageta s maslem,
naplnéna platky hovéziho i nakladanymi cibulkami - v§e samoziejme z konzerv. V tichosti jedli a naslouchali nekonecné
melodii, nez se ozval kapitan:

,,.Nebylo zapotiebi se mi svétovat!“

,Ja vim.“

,,Mikeu...,“ nakousl vétu Curry.

- Ano?*

,.Opravdu me to dojalo, jestli té to alespoii trochu potési...

,» L0 Vi$, ze jo,* prikyvl Haig. ,,Vzdycky pomaha, kdyz se ¢lovek neciti tak osamely. Bruce, jsemrad, ze t€ mam po
boku...“ Posledni vétu vyhrkl témét nesrozumitelné,

s kapitanem vSak zacloumala, jako by mu prave ted’ plivl do tvate.

Ty blbe, karal se vztekle, zase jsi zlistal nekryty! Malem jsi nechal jednoho z nich zase proniknout!

Nemilosrdné drtil nartistajici sympatie, Sokovany usilim, které k tomu potteboval. Kdyz uchopil vysilacku,

uhlazenost se mu z o¢i vytratila.

.Hendry!“ promluvil do mikrofonu, ,,moc kecas!

Str¢il jsem té doptedu, abys sledoval koleje!*

Z prvniho vagénu vykoukl Némec a predvedl veliteli dva prsty v bézném obscénnim gestu. Piece jenom se vSak otocil,
aby zkoumal trat’ pfed sebou.

,,Radsi tam sko¢ a pfevezmi veleni od naseho drsného porucika,* pronesl kapitan. ,,Posli mi ho sem!*

Mike Haig vstal a shlédl na velitele.

,Cehopak se poiad bojis? pronesl tise, ponékud zmateng.

,,.Nadporuciku, dal jsem ti pfece rozkaz...*

,,J0, v§ak uz jsemna ceste.

Letadlo je objevilo pozdé odpoledne. Slo o vcelku zanovni tryskaé znacky De Havilland typu Vampire, piislusejici
indickému vojenskému letectvu. Dorazil od severu.

Slyseli jen mirny hifmot na obloze, pak zahlédli z&blesk piipominajici tipytici se tlomek slidy v slunecnim svitu nad
boutkovymi oblaky pied nimi.

,.Vsadil bych tisic frankd k hrsti hnoje, Zze tenhle machr o nas viibec nevi,” pronesl Hendry piedvidave,

zatimco proudovy letoun vybocil z kurzu pravé sméremk nim.

. Ted uz vi...,” poznamenal Bruce.

Rychle zrakem pfejel predni frontu destovych mraku.

Zdala se velice blizko, snad jesté dalSich deset minut jizdy a oni se v ni ukryji. Jakmile tam dorazi, budou v bezpec¢i pred
utokem ze vzduchu, jelikoz bficha tézkych mracen se témef otirala o zem a husty modrosedy zavoj lijaku omezi
viditelnost na n¢kolik malo desitek metri. Thned ozivil vysilacku.

,,Masinfiro, plnou parou vpfed! Potfebujeme dosdhnout tu nejvyssi moznou rychlost - musi§ néas co nejdiiv dostat do
toho deste...”

,,Oui, monsieur,” ozvalo se potvrzeni a téméf ihned lokomotiva zabafala rychleji, zaroven klapani kol zménilo rytmus.
.Koukej, uz se zene!* vréel porucik. Proudovy letoun snizoval vysku velice rychle na kulise oblakli v pozadi,

stale jesté v slunecnim jasu, stale jeste jen stiibrny blyskavy bod, ktery se vSak nepfijemné zvétsoval.

Kapitan cvakl selektorem vysilacich pasem, patral v éteru po pilotove hlasu. Vyzkousel ¢tyii vinové délky,

pokazdé se ozvalo pouze praskani a syCeni statické elektiiny. Patou frekvenci zabiral mirné monoténni pfednes v
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hindustanstin€. Curry nemohl obsahu dopodrobna rozumgt, ale zaslechl ve zprave odstin rozpakt.

Prijima¢ se odmlcel, zatimco pilot pravdépodobné naslouchal né¢jakym instrukcim ze své letecké zékladny u mésta
Kaminy, coz uz bylo mimo dosah jejich slabé komunika¢ni soupravy. Pak se opét v tise¢ném souhlasu ozval Ind.

,,UZ je to jasny, jde si nds prohlidnout zblizka,*

vydedukoval velitel. Zaroven zvysSenym hlasem upfesnil:

,,Kazdy at’ se schova a zlstane v tkrytu!*“ Necht¢l riskovat dalsi ukazku kamaradského pfistupu pii podobné kontrole.
Tryskac prekiizil jejich smér s poloviénim vykonem motoru, pfesto se pfesunoval ve vzduchu neuvéfitelné rychle.
Dokonce i zvuk své pohonné jednotky zanechal kdesi vzadu -jinak pfipominal Zraloka, plovouciho na lesem. V téhle
chvili Bruce zahlédl i hlavu pilota pfes kryt kabiny, dokonce mohl rozlisit i jeho rysy: velmi snédou tvat dopliovala
stiibfita pfilba, dokonce mél maly knirek pod nosem, stejny jako pikovykluk. Objevil se tak blizko, ze Curry zaregistroval
presny okamzik,

kdy Ind rozpoznal jejich piislusnost ke Katanzskym ozbrojenym silam. Najednou se mu v obliéeji vypoulilo o¢ni bélmo i
rty se stahly, jak mohutné klel. Kromé toho vysilacka ptenasela spilani s piidechem kovové drsnosti. Pak se stroj
naklonil a strm¢ stoupal, zatimco proudovy motor vyl v plném vykonu. Trup letounu predvedl sviij nabéhle blyskavy
brich, kde se tisnily rakety, zavéSené pod kiidly.

,»Toho hajzla to pékn¢ vydésilo, urcite pfisel o sedm let zivota...,” posmival se Hendry. ,,Méls mi dat moznost ho
paradné sestfelit! Dostal se pro m¢ dostatecné blizko, abych toho pfismahlika trefil pfesné do levyho voka...“

,,Neboj, hned budes mit dalsi Sanci...,” ujiStoval ho pochmurné velitel. Eter se opét rozechvél nesrozumitelnym
drmolenim, zatimco se tryska¢ na nebi zmensoval. Bruce rychle zménil postaveni selektoru na vlastni kanal.

,,Firo, fakt nemtizes tuhle horu plechu trochu rozpohybovat?«

,Monsieur, nikdy pfedtim se mi masinka nehnala takovym fofrem jako prave ted’...

Kapitan jesté jednou pfepnul na pasmo vzdusného prizkumnika a naslouchal pilotovu vzrusenému hlasu.

Proudové letadlo se stacelo v Sirokém okruhu, mozna o priméru pétadvaceti kilometra. Curry zbézné pohlédl na
nahromadénou masu mrakd i clonu desté, posunujici se sice sméremk nim, ale s t€Zkopadnou distojnosti.

»Pokud se vrati, kficel velitel na své ¢erné ozbrojence,

,4Jmizeme si byt na sto procent jisti, ze si nds nebude chtit podruhé jen prohlidnout! Proto za¢néte palit, jakmile se
ocitne v dostfelu - vénujte tomu bastardovi vse,

co mate po ruce! Musime se pokusit mu zaméteni co nej vic ztizit...

Tvare domorodct se obratily vzhiru k nému. Zrcadlilo se v nich potlaceni svirajici hriizy, vzniklé pocitem bezmocnosti
pozemstana oproti dravci na nebi. Jen

André nehledél na kapitana, jelikoz strnule sledoval stroj - ¢elisti mu pevné sevfela nervozita, o¢i se mu az prilis
rozsifily.

V éteru znovu zavladlo miceni. Zaroven se vSechny hlavy stocily zpét, aby sledovaly pohyb nepfitele.

,,No tak, machfe, délej, pojd’ k ndm!* chréel netrpélivy

Hendry. Dokonce si uz plivl do dlané pravacky, pak si ji utfel o pfedek blizy. ,,Pospés si, my t&€ chceme...

Palcem cvakal packou pojistky své FN, nahoru dold, nahoru dold.

Nahle reproduktor pfijimace opét promluvil. Dvé slova, o¢ividné berouci rozkaz na védomi. Jedno z nich

Vyraz v hindustanstin¢ znél jasné: ATAK!

,»Panoveé, bacha,” poznamenal a vstal. ,,Zcela urc¢ité na nas zautoci!*

Vitr nu tfepetal s uniformou, kdyz si upevnil piilbu a zarachotil zdvérem, aby dostal prvni ndboj do komory své zbrané.
,.Hendry, slez dold!*

,,Pro¢, odtud lip vidim,” protestoval Némec, Siroce rozkro¢eny, aby mohl vyrovnavat prudké a trhavé pohyby vlaku.
,Jak si prejes..., vzal na védomi velitel. ,,Ruffy, zmiz odtud!*

,Dole v ty krabici je zatraceny horko! cenil zuby obrovity ¢ernoch.

,. 1y ses taky silenej Arab!“ poznamenal Curry.

».Samoziejme, pfece my vsichni jsme potrhli Arabové...“

Nebezpecny letoun se ostie stacel a pfitom klesal téméf na troven korun stromi, ptesto stale jesté kilometry daleko.

. Tenhle machr je nejspis jesté u¢ednik. Uto&i na nas z boku, abysme si na n&j viichni mohli vystielit. Pokud by byl
aspoil trochu chytrej, napalil by ndm petardu do lokomotivy a zaroven by si zajistil, ze bysme tady jako idioti stfileli
jeden pies druhyho,* skodolibé osvétloval chytiejsi strategii Hendry.

Ind se k nim v§ak potichu a svizné blizil, témét se dotykal hornich vétvi stromi. Nahle se u usti palubniho kanénu v
pridi objevily citronove zZluté jiskry, vzduch kolemnich se z€istajasna zaplnil rachotem udert tisict bica. V té chvili se
kazda zbran ve vlaku rozstékala.

Stopovky sviticich stfel od tézkého kulometu stihaly jedna druhou a snazily se najit cil, pusky spojily své hlasy v
lomozu, ktery zcela utopil palbu nepfatelského pilota.

Curry peclive zalicil, ovSem v mifidlech mu tryska¢ poskakoval v rytmu drncani vagonu. Potom stiskl spoust’ a pazba
zbran€ mu zacala busit do ramene.

Koutkem oka jen zahlédl fontanu prazdnych nabojnic,

opoustéjicich pusku v jasné bronzovém proudu. Zaroven ho dusil v§udypfitomny zapach hoficiho stielného prachu.
Letoun trochu sklouzl do strany, jako by se vyhybal hlavnimu sméru stielby.

,Je to srab!“ viestélWillie nadsené. ,,Ten bastard se asi posral...

,.Palte na n&j!* jecel Ruffy. ,,Snazte se ho sundat
Elegantni Vampire nahle poskocil, az zdvihl pfid,

1¢¢
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takze palba z kanént jim neSkodné prosla nad hlavami.

Vtom ale opét svou pozici snizil, aby odpalil rakety, dvé z kazdého kiidla. Strelba z vlaku okamyzit¢ ustala, protoze kazdy
se vrhl nékam do tkrytu -jediné tfi distojnici na stfeSe ve své ¢innosti neustali.

S kvilenim podobajicim se fevu ¢tyt spoutanych démonti zanechévaly hladové stiely za sebou ¢tyfi rovnobézné ¢ary
bilého koute. Pulkilometrovou vzdalenost od zakladny ptekonaly snad jen v ¢ase mrknuti oka.

Ind vSak sviij ndmer trochu prehnal, jelikoz stroj vyrazné poklesl a on rakety odpalil se zpozdénim.

K explozim tedy doslo pouze v naspu pod kolejemi.

Vybuch srazil kapitana na zada. Jakmile dopadl, zacal se koulet, zatimco se zoufale snazil na hladké stieSe vagonu najit
zachranny bod. Kdyz uz témet prepadaval pies okraj, podafilo se mu zachytit zlabku, takze zlstal viset po strané
osobniho vozu. Otfeseny tlakovou vinou ani necitil, jak se mu plech zatezava do dlani. Remen pusky ho navic $krtil,
$térk na trati mu pfitom ubihal nebezpe¢né blizko pod nohama.

Stars§ina po ném jednoduse hrabl, chytil ho za uniformu a dopravil zpatky jako neposlusné dité.

,,Vyrazi$ nékam, §éfe?* Velkou kulatou tvar pokryval prach z explozi, jinak se vSak §t'astné zubil. Veliteli nahle blesklo
mysli, Ze pravdépodobné pouze bedna dynamitu by mohla udélat dojemna tuhle horu ¢erného masa.

Vklece se Bruce pokousel dat dohromady. Hned si v§iml, ze dfevéna sténa vagonu, ktery se ocitl nejbliz vybuchlim, je
rozti§téna a potrhand, stfechu dokonce pokryvala hlina a kaminky. Hendry sed¢l vedle néj, pomalu potiasal hlavou a
mala struzka krve mu stékala ze $krabnuti na lici. Zivotadédrna tekutina mu odkapavala dokonce i z brady. Na
otevienych ploSinach nakladniho vlaku domorodeci stali ¢i sed€li s nevéficnym vyrazem piekvapeni ve tvafi. Souprava
se vsak stale hnala vpred,

bliz a bliz k bourkovym mrakim. Prach zvifeny dopadem raket visel podobny hustému hnédému oblaku nad zelenou
vegetaci, tentokrat uz dost daleko za nimi.

Curry se konecné postavil, horecné se rozhlizel a hledal pozici uto¢nika. Po chvilce odhalil malinky bod,

docela daleko nad masou mraki.

Vysilacku nasel neposkozenou, zachranily ji pytle s piskem. Rychle stiskl tlacitko.

»,Masinfiro, jsi v poradku?*

,,Monsieur, jsem zna¢né¢ znepokojeny, jelikoz...*

,.Nejsi sam, ujistil ho kapitan. ,,Hlavné udrzuj vlak vchodu!*

,,0ui, monsieur.*

Potom piepnul na pilotovu frekvenci. I kdyz mu v usich jesté piskalo od tlakové viny, okanvité rozpoznal zménu v
Indové hlase. V dikci se mu objevila jakasi pomalost, jako by za kazdym slovem lapal po dechu. Bud’ je vystraseny,
nebo zranény, odhadoval kapitan, pfesto ale ma dostatek ¢asu na dalsi prilet nad nami, nez se nam podaii vyuzit
pomocné ruky, kterou nabizelo pocasi.

Mysl se mu koneéné procistila, takze okanvité zaznamenal kompletni selhani v piipravenosti ozbrojenych muzi.
-Ruffy!“ zatval. ,,Dostan je do pozoru! At jsou v pohotovosti, vzdyt ten zasranec se tady objevi za par vtefin!!!*
Star$ina seskocil na plosinu a Bruce ihned zaslechl mlaskani z mist, kde mohutny ¢ernoch nadéloval facky ze vsech sil.
V domorodcich se pomalu za¢ala projevovat nova aktivita. Curry nasledoval prikladu obfiho spolubojovnika, pteb&hl k
druhému vagonu, kde zahajil stejny proces.

,-Haigu, pojd’ mi pomoct, at’ z nich tu olovénou strnulost vymlatime!*

Poznenahlu se domorodci skutecné zacali zbavovat Soku z explozi, dokonce projevili soudnost a shromazdili se pti
bocnici. Opét kontrolovali zbrané, nabijeli,

piitomnadévali, ale z tvaii uz jim zmizel otupeny vyraz.

Velitel se otocil a kiikl na kolegu: ,,Ruffy, jak jsou na tom tvoji cetnici?*

,.Jen par skrabanct, nic vazného.*

Na stiese osobniho vozu uz zaujal pozici i Hendry se zaschlou krvi ve tvafi, ktery ostrazité sledoval proudovy letoun s
puskou pfipravenou k vystfelu.

,.Kde je André? chtél védét kapitan, kdyz se sesel s nadporucikem uprostied vozu.

,,Porad asi vepredu, zda se mi, ze to koupil.*

Curry tedy postoupil dal, az na prvni plosin€ objevil

Belgic¢ana schouleného v kouté€, FN lezela vedle n¢j,

zatimco on si obéma dlanémi zakryval obli¢ej. Ramena sebou cukala, jako by prozival bolest.

Zrak, blesklo kapitanovi hlavou, asi ma zranéné oci.

Skoc¢il k nému, sehnul se a silou mu odtrhl ruce z tvafi.

Ocekaval, ze se vyvali krev.

Hezounek ale jen brecel, po licich mu kanuly slzy,

fasy se mu slepily. Snad celou vtefinu na né&j Curry strnule ziral, teprve potom ho chytil za blizu a trhnutim postavil.
Pak sahl na hlaven pusky - naprosto chladna.

On tedy ani jednou nevystielil! Popotahl mladika stranou,

vztekle mu vrazil flintu do ruky.

,.De Surriere,” prskal, ,.ted’ se postavim vedle tebe.

Pokud néco takového jesté jednou udélas, zastrelim té!

Rozumi§?

,.Nezlob se na m¢, Bruce...“ André m¢l rty nab¢hlé,

jak se do nich v hriize kousl. Tvar vlhka od place vSak zlstavala potad zkiivena strachem. ,,Mrzi me to, ale nemtizu si
pomoct...
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Velitel ho vSak ignoroval, protoze jeho pozornost zaujal opét se bliZici stroj. Pravé dokoncoval obrat v piipravé na
novy utok.

Zase se do nas pusti z boku, dedukoval kapitan, tentokrat nas vSak dostane... Pfece nemiize minout dvakrat za sebou!
V tichosti v§ichni sledovali manévr vzdu$ného dravce,

ktery znovu sestupoval do tdoli mezi dvéma obiimi bilymi horami mrakt, aby se opé&t ustalil nad korunami stromil.
Maly a kiehce krasny presto smrtelné nebezpecny,

se hnal piimo k nim.

Nahle se ozval jeden z té¢zkych kulometd Bren, chraplavé drkotal a plival svitici stfely podobné zarivym koralkiim
navlecenym na Stdrce.

,,Moc brzo, sykl Bruce. ,,Zacal piili§ brzo, vzdyt’ ten hajzl je jesté dobry kilometr mimo dosttel...

Ovsem efekt se dostavil okamzité. Tryskac¢ se prudce zhoupl ve své letové hlading, téméf udefil do vegetace pod
sebou, potom piehnal vyrovnavaci manévr, ¢imz ztratil pivodni smer.

Posmesné vyti se rozeznélo v celé soupravé, ihned se vsak ztratilo v hfméni palby. Kazdy totiz zacal stfilet ostoSest.
Vampire narychlo odpalil zbyvajici rakety,

zcela naslepo, bez nadéje na uspéch. Pak zacal prudce stoupat, aby ve chvilce zmizel v oblaku pied nimi. Zvuk motoru
se zti$il, utlumeny mraénem. Konecné se vypafil!

Ruffy prfedvadél tanec vitézstvi, piitom maval puSkou nad hlavou. Némec na stieSe zase vrhal nadavky smérem ke
kupovité oblacnosti, v niz se mu nepfitel ztratil. Jeden z t€zkych kulometii se ozyval v nadSené kratkych davkach, par
domorodcti provazelo oslavy typickym katanzskym valeénym pokfikem, ostatni se bleskové pfipojili. A korunu vSemu
nasadil strojvidce,

kdyz se vitézoslavné ozvala pist'ala a nad masinou se s kazdym hvizdem objevil oblacek pary.

Velitel operace si pfehodil pusku pies rameno, postrc¢il si prilbu dozadu, vytahl cigaretu a zapalil si. Potom jen sledoval,
jak zpivaji, chechtaji se a plkaji ilevou po tniku ze smrtelného nebezpeci.

Vedle n¢j se André prave nahybal pies postranici a zvracel. Dokonce mu néjaky zbytek vletél do nosu,

takze mu nevabna smes potiisnila i blizu. Otfel si Gsta hibetem ruky.

,,Promiil, Bruce. Fakt mé to mrzi, nezlob se...,“ Septal.

A v téhle chvili vjeli do hradby mraki, kde se do nich okanvité opiel vzduch tak studeny, jako by vychazel z oteviené
ledni¢ky. Prvni t€Zké kapky se rozpleskly kapitanovi na tvafi, stékaly dolti a odplavovaly pachnouci prach. Téz
smyvaly $pinu z obli¢eje starSiny,

jehoz plet’ opét zarila jako mokry antracit.

Curry vnimal, jak se mu bunda lepi na zada.

»Ruffy, piidél dva muze ke kazdému kulometu. Zbytek

Arabt at’ se schové do osobniho vagonu. Budou se stfidat kazdou hodinu.* Pfehodil si pusku ustim dol.

,André, béz s nimi! A ty, Willie, taky!*

,,Bruce, ja ziistanu s tebou.*

.Budiz.“

Ozbrojenci mizeli v krytém voze, stale se chechtali a Zvanili. StarSina se pfihnal s nepromokavou plachtou a ptedal ji
veliteli.

,.Vysilacky jsou v suchu. Pokud m¢ nebudes potiebovat,

$éfe, rozjel bych si mensi byznys s jednimz té€ch mych Arabi. Ma u sebe skoro dvacet tisic franki, takze by se hodilo,
abych mu pfedvedl par trika s kartami.*

,Jednoho dne asi budu muset vysvétlit tvym klukiim,

jak funguje ta tva hra s kiest’anskymi monarchy. Taky je asi pou¢im o nepfiznivém poméru tii ku jedné proti nim,*
pohrozil.

,,Tohle bych ned¢lal, $éfe,” radil mu karbanik vazné.

,.Vzdyt’ ty penize mu nijak neposlouzi, jenom ho dostanou do problémd.*

,-Tak upaluj, zavolam t€ pozdéji,” loucil se s nim.

,Hlavné jim vyfid’ mé velitelské diky, jelikoz situaci zvladli-jsem na n¢ hrdy!*

,J0, s radosti jim tvé poselstvi pretlumocim, pfislibil.

Curry nadzvedl plachtu a sehnul se k vysilacce.

,,Firo, zmirni ten fofr diiv, nez ti buchne kotel!*

Maximalni rychlost vlaku nahle poklesla, souprava pokra¢ovala dal v podstatné rozumnéj$im tempu. Kapitan si postrcil
prilbu nad o¢i a naptil zahaleny v celtoviné se naklonil nad bok vagénu, aby zkontroloval skody,

zpusobené raketami.

,.V8echna okna bez skel, ze dieva nékde zlistaly jen tfisky,” mrucel. ,,Ale Stésténa stala pfi nas.”

,»Tahle valka mi pfipomina mizernou frasku,* zavrcel

Mike Haig. ,,Ten pilot m¢l docela dobry ndpad: pro¢ zbytecné riskovat vlastni zivot, kdyZz tenhle ozbrojeny stiet ani
jednomu z nés netika pane...”

,,Asi ho n€ktera z nasich kulek dostihla,* odhadoval

Bruce. ,,Ziejm¢ to dostal hned v prvnimkole.*

Pak ztichli. Dést je bicoval do tvafi, az pfivirali oéi,

kdyz zirali kuptedu ve snaze sledovat neporusenost koleji. Obsluha u kulometu se krcila pod hnédozelenou kamuflazni
celtou, veskery jasot nad uspéchem béhem deseti minut vyprchal. Bojovnici pfipominali zmokl¢ slepice, hodnotil v
duchu velitel, kdyz si povsiml jejich stisnénosti. Rozhodné jim nesvéd¢i pobyt ve vihku...
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,Je uz pil Sesté, poznamenal kone¢né nadporucik.

,,Myslis si, ze Msapa Junction se pied ndmi objevi jesté za svétla?*

,,Pii tomhle pocasi se setmi uz v Sest. Bruce vzhlédl na nizké mraky, pfed¢asné piinasejici noc. ,,Neminim riskovat zdar
celé akce cestovanim ve tmé. Tady uZ jsou hranice kraje obyvaného Baluby, takze nemiizeme pouzit ani hlavniho
reflektoru na lokomotiveé.

,,.Brzo tedy zastavis?*

Curry pfikyvl. Jak zatracen¢ hloupa otazka, pomyslel si podrazdéné. Propuklou nervozitu vSak ihned odhalil coby
reakci na prestalé nebezpeci, takze se snazil horkokrevny vyrok zmirnit.

,»Tled’ uz od nasi zastavky nejsme daleko - pokud rano vyrazime brzo, dorazime k Msapa Junction pfi vychodu slunce.*
,,Boze, jaka je uz zase zima,* reptal nadporucik a lehce se otfasl.

,,Bud’ je moc horko, nebo moc chladno,” odsouhlasil kapitdn. Chapal, Ze je svédkem jiné reakce svého spolubojovnika,
coz ho nutilo rozpovidat se. Ani saim sebe nepokousel zarazit. ,,Tohle je taky jeden z problémil nasi §tastné malé
planety: ni¢eho neni s mirou! Bud’ se potis, nebo se klepes zimou, bud’ mas hlad, nebo malem prasknes od pfezrani,
bud’jsi zamilovany, nebo nenavidis cely svét...”

Jako ty?*

,Hrom té bac, Mikeu, ty jsi horsi jak Zenska! Copak nemiizes vést objektivni diskusi, aniz bys do toho nevlozil néco
osobniho?* peskoval ho velitel. Citil, jak uvnitf zase péni, vztek hrozil vybublat na povrch, navic nu taky byla zima a
zmahala ho popudlivost. A jesté k tomu touzil po cigareté.

,,Obecné teorie vSak nutné potiebuji subjektivni aplikace,

aby se jejich spravnost potvrdila,” vypichl hlavni jadro iivahy byvaly chirurg a pfitom se mu na rtech usadil naznak
pobaveného ismévu v té Siroké zpustoSené statecké tvari.

,.,Hned na to zapomeii! O nicem osobnim si povidat nehodlam,” odsekl Bruce; i kdyz okamvzité pokracoval.

,.Lidskost se mi hnusi, pokud o ni moc pfemyslim. De

Surrier si malem vyblil srdce désem, Hendry je horsi nez zvife, ty se schovavas pied chlastem, Joan...“ Prudce se zarazil.

,,Kdo je Joan?*

,,Ja se t& taky neptam, co jsi zac!“ automaticky odpalil standardni odpovéedi diveérné otazky, tak rozsitené v Zoldacké
armad¢ v provincii Katanga.

.Samoziejm€ Ze ne. Ale ja bych chtél védét, kdo je

Joan?*

Tak dobte. Svéfim se mu. Pokud to chee védét, dozvi se to! Hnév ho udinil bezstarostnym.

,Joan je ta dévka, se kterou jsem se ozenil...*

,»Aha, tak je to tedy...”

,»Ano, presné tak - tak je to! Ted uz to vis, takze mé miize$ nechat na pokoji!*

L»DELI?7

,,DVe - kluk a holka.” Vztek se mu z hlasu vytratil,

zatimco na jeho misto v okamzeni dosedla drsna a syrova bolest. To uz ale ton feci zvladl, dokazal opét promluvit
nezucastnéné.

Zatracené, vzdyt’ nic z toho se té netyka. Navic, preziti lidské rasy, myslim Gpln¢ vSech, mi vrasky nedéla!
Mizou jit vSichni k ¢ertu! Nechci se podobnyho cirkusu ani ucastnit...

,,Bruce, kolik je ti?

,Hernajs, nech m¢ na pokoji!*

,.Kolik je ti?*

THcet.”

,,Mluvis jako pubert'ak.*

,,A pfitom se citim na padesat, coby vetchy stafec.*

Pobaveny vyraz uz zmizel z nadporucikovi tvare,

kdyz pokracoval dal ve svych otazkach.
,»Co jsi délal predtim?*

»opal a dychal a jedl - pak mi dala kopacky
,Cimsis zajistoval Zivobyti?*
,Pravem.

»A Uspésne?™

Jakpak se méti uspéch? Pokud chces védét, jestli jsem dobie vydé¢laval, pak musim pfiznat, ze jo!*

Skute¢né mi proslo rukama dost penéz, abych splatil dimi auto, vzpominal s hotkosti v srdci, zbylo i na zapas ohledné
opatrovani vlastnich déti. A nakonec mohl splnit i veskeré pozadavky, vznesené na néj pii rozvodu. VSechno jsem
finanéné pokryl, ale samoziejme za cenu ztraty partnerstvi ve firme.

,»Neboj, zase chyti§ druhy dech, chlacholil ho Mike.

,,Pokud jsi uz jednou dosahl uspéchu, budes schopny i podruhé zaskérovat, az se zotavi§ ze Soku: musis si ale
zrekonstruovat vlastni zivot a pfijmout do néj i ostatni lidi, abys opét dosahl silné pozice.*

,.Nyni jsem mocny, Haigu! Citim se tak jeding proto,

ze v mém zivot¢ nefiguruje nikdo blizky. To je totiz jediny zptisob, jak si mizu pozici zabezpecit - zlistat sam sebou!
Zcela svobodny a samostatny...

,»3ilny!“ poprvé se rozhotel hnév v hlase byvalého chirurga. ,,Pokud zlistane§ sam, nejsi viibec nic, Curry!

Jako kul v ploté ziistanes tak slaby, ze kdyZz na tebe budu chcat, odplavi t¢ to...“ Nahle se zloba vytratila a

|¢¢
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Anglic¢an pokracoval dal slusnou formou: ,,V8ak na to pfijdes sam - patiis totiz k t€m par §t’astlivetim! Pfitahujes okolni
lidi k sobé, takZe viibec nemusi$ zistat sam...*

,,Nastésti t€ neposlechnu a ziistanu vérny svym zasadami nadale.”

,-V8ak uvidime, zamumlal Haig.

,,J0, nech se prekvapit,” piikyvoval Bruce, zatimco zvedal plachtu z vysilacky.

,,Firo, na noc zastavime! Je uz moc tma na to, abychom mohli bezpe¢né pokracovat dal...

Rédio Brazzaville se ozvalo v reproduktoru dost slabg,

staticka elektiina pfenos jesté zhorSovala. Navic venku stale prselo a hromy dunély po obloze jako nezajisténé kargo v
podpalubi nakladniho parniku.

,,-.. Nas korespondent z Elisabethvillu hlasi: bojuvky katanzskych vzboufencti na jihu provincie Kasai porusily dohodu
patfici pod veleni Organizace spojenych narod! Proudovy letoun Vampire od Indian Air Force se bezpeéné vratil na
svou zakladnu u mésta Kaminy. Hrdinny pilot i pfes utrpéné zranéni od projektilu z péchotni zbrané se nachazi v
uspokojivém stavu.

Velitel vojsk OSN v Katanze, general Rhee, vznesl silny protest u vlady provincie Katanga...“ Hlasatele nahle
prehlusilo dalsi piskani a skuceni v reproduktoru.

,»Dali jsme mu co proto! zajasal Willie. Strup na tvafi mu sice zCernal, ale na okrajich stale vévodila zlobn¢ rubinova
barva.

,,.Drz hubu!“ oktikl ho kapitan. ,,Chceme se piece dozvédét co nejvic!“

,.Ted uslys$is leda hovno, machfe. André, n€kde v baglu mam lahev - pfines ji! Chystam se pronést piipitek na toho
bastarda s nasi kulkou v pr...

Nahle se piistroj opét probral k Zivotu, hlas zesilil.

.- Na misijni stanici Senwati, osmdesat kilometrti od fi¢niho pfistavu Port Reprieve. Mluv¢i vlady

Centralniho Konga popfel, ze by konzské jednotky v této oblasti operovaly. Navic projevil obavy, ze velké skupiny
ozbrojenych shufta zneuzivaji vyhod neustalené situace k...“ Poruchy opét konec zpravy potlacily.

,,Zatracena elektronika!* vztekal se velitel, kdyZ se pokousel stanici vyladit.

,»-.. dnes uvedl, Ze odstranéni raket ze sovétskych zakladen na Kubé potvrdil vzdusny pruzkum...

,,Vic uz nas nezajima,“ oddechl si kapitan a vypnul pfistroj. ,,To je ale rachot! Ruffy, kde je ta misijni stanice
Senwati?*

,,Na hornim konci moc¢alti, pobliz hranice se Severni

Rhodesii.*

,,Jen osmdesat kilometra od naSeho cile,* mrmlal

Curry a ani se nesnazil zakryvat znepokojeni.

Sefe, po silnici je to vic, urcité¢ dvojnasobek...*

,,TakZe povstalci by mohli vzdalenost zvladnout za tfi ¢tyfi dny v tomhle psim pocasi, kdyz zapoc¢itam ¢as pro nezbytné
drancovani béhem cesty, kalkuloval

Bruce. ,,Bude to o chlup! Do Port Reprieve musime dorazit zitra vecer a vypadnout hned druhy den ¢asné rano.*
,,Pro¢ nejedeme v noci? Teutonsky provokatér odtahl lahev od rtd, aby opét popichl. ,,Porad by to bylo lepsi nez
sedét tady a nechat se zrat komary.”

,,Bohuzel, Willie, zistaneme na tomhle fleku, upozoriioval kapitan. ,,Nikomu totiz nepomtize, pokud ve tme¢
vykolejime.“ Otocil se na starSinu. ,,Béhem noci nas ¢ekaji tithodinové hlidky. Nadporucik Haig se ujme prvni, potom
piijde na fadu poruc¢ik Hendry, pak podporucik de Surrier a ja si vezmu na starost nepifjemny rozbresk.*

,Parada, §éfe. Budu se muset ujistit, Ze moji kluci nechrapou.*

Opustil kupé, pod nohama mu skiipalo rozbité sklo,

kdyz prochazel chodbickou kolem vytlucenych oken.

,-Vyrazim tedy na stojku...," zamumlal byvaly chirurg,

vstal a hodil si pies ramena celtu.

»Mikeu, hlavné nenmrhej zbytecné svétlem! Reflektor zapni jen kazdych deset minut.*

,»J0, souhlasim.” Haig pohlédl na Némce. ,,Vzbudim t¢ v devét.

,Jak velkolepy, nas stafeSina jde do boje,” provokoval opét porucik. ,,Pfeju ti z celyho srdce dobrej lov!*

Jakmile Angli¢an opustil kupé, teutonsky kritik okanvité dodal: ,,Hlupék stara, pro¢ musi poiad mluvit tou oxfordskou
angli¢tinou?*

Nikdo nezareagoval, takze si klidn€ vyhrnul kosili.

,»André, co to maimna zadech?*

.Bedara.”

,»TLak se do n¢j pust’...

Curry se v noci probudil, pot z néj jen lil, zatimco mu komafi pistéli kolem hlavy. Venku stale prselo, svétlo z reflektoru
umisténého na stfeSe vagéonu obcas bliklo,

¢imz lehce ozafilo i interiér.

Na jedné ze spodnich paland leZel na zadech byvaly chirurg. Tvar se mu také leskla potem, navic jesté mlatil hlavou ze
strany na stranu. K tomu skiipal zuby - na tenhle zvuk si uz kapitan zvykl, pfipadal mu rozhodné piijemné&;jsi nez
skopcacké chrapani.

,» 1y chudaku stara,” $pitl Bruce.

Z protilehlého lizka zaknoural André de Surrier. Ve spanku pfipominal dit¢ s praminkem hebkych temnych vlaskt,
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spadajicich mu do cela.

Béhem svitani dést’ pomalu ustal a slunce palilo jesté diiv, nez se vyhouplo nad horizont. Tim vybudilo teply opar,
vznasejici se z umaceného lesa. Cim dal postupovali k severu, tim vegetace houstla. Stromy rostly bliZ u sebe, podrost
pod nimi se zdal propletenéjsi podstatné vic nez kolem Elisabethvillu.

I pfes mlzny zavoj Bruce nahle zpozoroval véz vodojemu v

Msapa Junction, zdvihajici se podobny majaku nad lesem.

Pres stiibrity natér pronikaly rezavé skvrny.

Najednou piekonali posledni ohyb trati a skute¢né se pted nimi objevila nevelka osada. Pul tuctu malych budov se
choulilo kolem, nad znamkami civilizace se v§ak vznasela atmosféra opusténosti. Lidské vytvory asi opét prebirala do
svych rukou africka divocina.

Vedle koleji se ty¢il rezervoar na vodu a betonovy bunkr s uhlim. Stani¢ni budova, zhotovena ze dfeva i vInitého
plechu, se honosila velkym népisem nad verandou:

MSAPA JUNCTION

nadmofska vyska 963 m

Alej stromtl casia flora s tmave zelenym listovim a oranzovymi kvéty vedla k okraji lesa, kde stala fada chysi.

Jedna z nich shofela, ¢erné trosky uz z dalky prozrazovaly smutny osud. I zahradka ztratila poradkumilovny vzhled,
kdyz se o ni majitel vic jak tfi mésice nestaral.

,,Firo, zastav si u vodojemmu! Mas patnact minut, aby sis v§e potfebné doplnil.“

,.D¢kuju, monsieur.*

S t&zkym povzdechnutim pary lokomotiva zabrzdila u Zivotodarného pramene.

,.-Haigu, vezmi si pul tuctu chlapti a bézte pomoct strojviidei!*

,,Hned na to jdeme.*

Bruce jesté jednou pouzil vysilacku. ,,Hendry!*

,,Halo, zdravim t&, kapo!*

,»,Vezmi si na starost hlidku o Sesti lidech a béz prohledat ty chatrce! Potom onrknéte okraj buse, jelikoz bychom tady
neradi narazili na n¢jaké nevitané hosty...“

Némec na prvnim voze gestem naznacil porozuméni,

ale kapitan pokracoval:*

,.Dej mi Belgi¢ana!“ Velitel sledoval, jak vysilacku bere André. ,,De Surriere, prebiras veleni na ¢elnim vagonu v ptipadé
porucikovy nepiitomnosti! Hlavné

Némcoura kryj, ale taky sleduj bus za sebou! Shufta se mize vyrojit prakticky odkudkoliv...”

Curry vypnul pfistroj a obratil se k starSinovi. ,,Ruffy,

ziistan tady na stfeSe, zatimco ja jim pdjdu trochu dychat na krk u tankovéni - pokud zahlidnes$ néco podezielého,
neposilej zddnou pohlednici a hned bouchni Spunty!*

Star$ina piikyvl. ,,Nezapomen si tady snidani, $éfe.*

Hned mu zdvofile nabidl oteviené pivo.

,,.Lepsi jak slanina s vejci.“ Bruce dar pfijal a spustil se na rampu. Usrkaval lahodny mok, kdyz kracel podél soupravy.
Vzhlédl k nadporucikovi, pracujicimu se strojvedoucim u vodniho jetabu.

,,Je nadrz prazdna?«

,»Z poloviny plna - docela dost vody, pokud se chces vykoupat,” odpovédél byvaly chirurg.

»Nesnaz se m¢ svadét k luxusu Cistoty!* Vyfcena myslenka mu rdzem pfipadala velice pfitazliva, ponévadz uz skutecné
citil nepifjemny odér vlastniho téla, navic o¢ni vicka m¢l opuchla a zarudlé skvrny od komafich Stipanct ho svédily.
.Kralovstvi za lazen! zvolal Curry dramaticky a pfejel si dlani po brad¢, kde prsty nahmatal rasici strnisko.

Sledoval muze, jak se snazi umistit platény nastavec do otvoru specialniho zasobniku vody pfed lokomotivou.
Boubelaty strojviidce nahote hrdinné balancoval,

nez se jim propojeni podafilo.

Vzdaleny vykfik donutil velitele, aby se bleskové otocil.

Willie se vracel se svou patrolou od chysi, s sebou vlekli dva zajatce.

,Ukryvali se v prvni barabizné!“ jeCel teutonsky hrdina. ,,Dokonce se pokouseli vzit nohy na ramena a zmizet v busi!!!*
vytvaval svou state¢nost. Dloubl do jednoho z nich $pickou bodéku. Dité se rozviiskalo a zoufale sebou trhalo v
sevieni ¢erného Cetnika.

,,.Nech toho!* zatfval byvaly pravnik a ihned mu zakazal pouZivat ostrou $pici k pohanéni malych ¢ernouska.

Pak ptikrocil bliz, aby si prohlédl oba tilovky.

Divka se blizila k prahu dospélosti. Naznak nader pfipominal spis§ kopiivku, tenké kostnaté nohy se zvétSenymi koleny
se zdaly v nesouladu se stehny a lytky.

Uplnou nahotu zakryval jen $pinavy kus obyéejného hadru protazeny v rozkroku a zajistény na boku provazkemz
kiry. Kmenové znaky vytetované na hrudi, tvaiich a Cele hrd€ vyvstavaly v uzlabinach zjizvené ktize.

,.Ruffy!“ odvolaval ho kapitan ze strechy. ,,Zkus s nimi promluvit!*

Cerny hromotluk chlapce zdvihl a podle domorodého zvyku si ho posadil na bok. Hoch se zdal mladsi nez divka -
mohlo mu byt tak sedm osm let. Jeho plet’ zafila temnou ebenovou ¢erni. Byl zcela nahy, ve tvafi mu vladl dés.
Starsina $tékl na ozbrojence, ktery drzel dévce.

To zistalo stat, jen se chvélo a ani se nepokouselo o utek.

V konejsivém brukotu zacal Kufry promlouvat na chlapce - pfitom se smal a hladil ho po kudrlinkach.

Pozvolna se ditéti hrtiza z o¢i vytracela a najednou Cernousek zacal cosi drmolit pisklavou fistulkou, ¢emuz kapitan
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vubec nerozungl.

,,Cotika?* chtél védeét Bruce.

,,BOji se, Ze je sezereme, chechtal se hromotluk. ,,Pfitom by ani nestacil na pofadnou snidani...“ Poplacal kostnatou
rucku, z8edlou $pinou, potom dal rozkaz jednomu ze svych muzi. Cetnik zmizel ve vagénu a vratil se s hrsti
cokoladovych tycinek. Ruffy nepiestal mluvit,

zatimco roztrhl obal a klukovi vecpal sladkost do tst. Détské oci se vdécné rozsifily pii tak lahodné chuti,

rychle dobrotu rozzvykal, pfitom stale upiral zrak na mohutného ochrance. Slova nyni jen polykal soucasné s
pochoutkou.

Nakonec se starSina obratil k veliteli.

,,Z4dné trable tady nemaji, $éfe. Décka bydli v malé osadé asi hodinu chiize odtud. Zije tam pry jen pét rodin,

shufta se tady nikdy neobjevila. Oba se potaji vytratili,

aby si prohlédli zdejsi domy a pravdépodobné néco Cajzli-tojevse.

,Kolik muzi tam zije?* vyzvidal kapitan. StarSina se obratil k chlapci. Coby odpovéd’ na otazku hoch vzty¢il vsech
deset prstikd, aniz by prestal zvykat,

,.Nevi ndhodou, jestli Zeleznice do Port Reprieve je v pofadku? Nejsou nékde spalené mosty ¢i vytrhané koleje? Ani
jeden ze zajatcti vSak nezareagoval. Klucina jen rychle spolkl posledni sousto cokolady a hladové se zadival na svého
dobrodince. Ten mu opét Usta zaplnil.

,.JHimlhergot,“ znechucen¢ mrmlal Hendry. ,,Copak tady mame mateiskou Skolku nebo co? Mozn4 si zahrajeme na
schovavanou...*

,,Willie, drz hubu!* okiikl ho Bruce, pak opét pfesunul pozornost na star$inu. ,,Vidéli néjaké vojaky?*

Obé¢ hlavicky se naraz zavrtély.

,.Nespatfili nékde jakékoliv ozbrojené skupiny, tieba i svych soukmenovca?*

Znovu nasledovalo vazné popfeni.

,»V potadku, dej jim zbytek cokolady!* prikazal kapitan.

Vic z nich uz nedostanou, zbytec¢né by plytvali drahocennym ¢asem. Zbézn¢ pohlédl na veéz, kde Haig se strojvidcem
praveé dokoncovali svou praci. Dalsi vtefinu jesté pozoroval chlapce. Jeho vlastni syn by byl asi stejné stary, uteklo
totiz celych dvanact mésicti od té doby - Bruce své ivahy spé$né zarazil: Zastav, na téhle cesté ¢iha pomateni mysli!
,,Hendry, doprovod’ je zpatky k okraji buse a pust’ na svobodu! Hlavné si pospé&s, uz jsme tu promarnili dost dlouhou
dobu.*

,»To vimtaky! zavréel Némec a kyvl na déti. Pak vyrazil v ¢ele malé skupinky, kde mezi dvéma Cetniky obé Cerné
postavicky poslusné cupitaly. Ve chvilce zmizeli za budovou nadrazi.
»Masinfiro, skon¢ili jste uz?*

,»Ano, monsieur, mizeme vyrazit.“

,,Nahdazej si do tendru taky vSechno uhli, musime parni stroj udrzet v chodu
¢lovicka a soucasné ho t&sily jejich Sroubované kratké rozhovory.
,,Pardon, monsieur.*

,.Slo jen o hloupy vtip, Zert-promii!*

,Aha, for!*“ Buclaté biisko se radostné natfasalo.

.Parada, Mikeu, vykiikl kapitan, ,,nazen sv¢é lidi zpatky na palubu. Uzjsme...

Davka z automatické zbrané ho pierusila. Vystiely se ozvaly kdesi za budovami a rozlily se v horkem suzovaném jitru s
tak Sokujici divokosti, Ze Curry ziistal na okamzik zcela ochromeny.
,.Haigu!““ zajeCel. ,,Pfebehni na pfedek a pfevezmi veleni od Hezounka
Kolemngj se prave hnala skupina od nadporucika.

,,Hele, vy!“ velitel zarazil Sest ozbrojencd. ,,Za mnou!*

Bleskové v zastupu vyrazili vpted, zatimco Bruce se letmym pohledem ubezpedil, ze souprava je zabezpecena.

Ze vsech stran se jezily hlavné puSek v ochranném manévru, zatimco na stfese uz Ruffy stacel t€zky kulomet,

aby pokryl boky. Jejich palebna sila je schopna zarazit utok i tisicovky Balubti, pokud vSichni spusti naraz.

Kapitan zamifil se svou jednotkou ke zdi nadrazni budovy, ktera jim poskytla vynikajici kryti. OvS§em zadna dalsi rana
se neozvala, s vyjimkou té prvni davky.

To znamenad, ze bud’ §lo o plany poplach, nebo teutonskou skupinu pievalcoval prvni piival povstalci.

Dvefe do kancelare ptednosty byly zam¢ené. Curry do nich kopl vsi silou a prekazka se rozletéla na kousky.

Vzdycky jsem néco takového chtél udélat, napadlo ho v prozivaném vzrusSeni, uz od té chvile, kdy poprvé podobnou
akci predvedl Gable ve svém filmu San Francisco.

,,Vy Ctyii - dovnitf! Kryjte nas z oken!* Nahrnuli se do mistnosti, zbrané¢ drzeli pfipravené ke stielbé. U protéjsi zdi se
dal dokonce zahlédnout drazni telegraf, ktery kovoveé drncel, pravdépodobné pti vymené zprav na trati Elisabethville -
Jadotville. Pro¢ vzdycky, kdyZ ma nervy napnuté jako Spagaty, si v§ima trapné bezvyznamnych detaili? A prave i tahle
myslenka nalezi do skupiny zbytecnosti! pokaral se.

,,Vy dva, za mnou!* Opét probéhl t€sné podél vnéjsi zdi az k rohu budovy, kde se jesté naposledy zarazil, aby
piekontroloval nabiti FN a piepnul packu selektoru do pozice automatiky.

Jesté na zlomek vtefiny zavahal. Co uvidi, az vyrazi?

Stovku nahych divochi, tlac¢icich se kolem znetvotenych tél Hendryho ajeho pomocnikii, nebo...?

Sousttedil se a prikr¢il, zbrai pfipravenou: kazdy sval v téle i kazdy nerv byly napnuté k prasknuti. Vyhlédl.

Willie a dva Cetnici stali na prasné cesté za prvni chatrci. Jen tak si tam povidali, zatimco porucik si uderem ruky
zasouval do pusky novy zasobnik. Cigareta mu visela na spodnim rtu. Jelikoz se opét radostné pochechtaval, popel se

1¢¢

culil se Curry. Oblibil si toho malého

1¢¢

Tam spocivala jejich slabina.
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mu sypal na uniformu. Bruce zaregistroval i dlouhou temnou skvrnu potu na ramenou.

Obé¢ déti lezely asi o padesat metra dal.

Kapitana az zamrazilo - kdesi uvnitf mu ledova ruka seviela Zaludek. Pomalu se vzpiimil, aby vykrocil k nehybnym
¢ernouskum. Kroky v jemném prachu nebylo ani slySet, v uSich mu znél pouze vlastni chréivy dech jako by zranéné
zvite postupovalo tésné za nim. Minul

Némce i oba ozbrojence, aniz by o né jen zavadil pohledem.

Trojice zmlkla, znepokojené ho sledovala.

Napted dosel k divce a pfiklekl k ni. Odlozil FN stranou a jemné ji oto€il na zada.

,» Lohle pfece neni pravda! sykl. ,,Tohle nemize byt pravda!!!*

Projektil ji doslova vyrval polovinu hrudi, z otvoru o velikosti Salku stdle vytékala krev, ale velice pomalu.
Viskozitou pfipominala ¢erstvé sto¢eny med.

Pak se obratil k chlapci. Piipadal si jako v nerealném svété osklivého snu.

,.Kdepak, tohle neni pravda!* pronesl hlasitéji, jako by slovy mohl kouzlo zrusit.

Tti kulky malého dostaly: jedna mu utrhla pazi v rameni,

kde ostry bily lomkosti ¢nél vycitavé z rany jako obvinujici prst. Dalsi stiely téméef prestiihly télicko na dva kusy.
Prichézelo to z daleka, podobné narGstajicimu himotu vlaku, blizicimu se z tunelu. Bruce okamzité pocitil chvéni v celém
téle, proto zavtel o€i a naslouchal fevu ve vlastni hlave. Ackoliv mél o€i pevné zavrené, vize se mu naplnila barvou
krve.

Drz se! tenounky hlasek mu pistél kdesi v mozku.

Nenech se tim ovladnout, bojuj! Musis zapasit tak jako predtim!!!

Podobné jako tonouci se i on chytal stébla své pficetnosti, zatimco hromobiti ho kompletné obklopovalo.
Najednou buraceni ubralo na intenzité, valilo se pry¢,

mizelo, zménilo se v Sepot, neziistalo zhola nic.

Navratil se k nému opét chlad, mnohem rozséahlejsi nez ptedchozi zaplava himéni.

Konecné oteviel o¢i a zacal znovu dychat. Vstal, otocil se a zamitil zpét k povedené trojici.

,,Desatniku, oslovil jednoho z domorodych Eetnikd.

S nesmirnym pfekvapenim naslouchal vlastnimu hlasu,

naprosto klidnému, bez jakékoliv stopy bésnéni,

které ho témer stahlo do hlubin.

,.Desatniku, bézte k vlaku a petlumocte mij rozkaz,

aby nadporucik Haig i Sergeant Major Ruffararo piisli okamzit¢ sem!*

Vdéény domorodec zmizel a Bruce se otocil k zastupci teutonskeé rasy.

,»Willie, fekl jsem ti jasné, abys je pustil na svobodu,*

pokracoval ve stejné nevzruSeném tonu.

,,T0 tak, aby bézeli domil a poslali na nas celou smecku zdivocelych negru - takhle jsi to snad chtél, kapo?*
Skopcak se uz vzpamatoval, choval se vyzyvavé a navic se jesté nechutné sklebil.

,,Takze radéji jsi je zavrazdil?*

,,Vrazda?! Zblaznil ses nebo co, kapo? Jsou to piece

Balubové, nebo ne? Smutné prosluli krveziznivi lidozrouti!*

vztekle ficel Hendry, pfestal se i kienit. ,,Co se s tebou stalo, clovéce? Tohle je valka, kapo, valka!!!

Cest la guerre, jsi fikal, pamatujes? Cest la guerre!*

Najednou se jeho rozvasnéni vratilo do normalu.

,,Zapomen na to! Zachoval jsem se spravné, tak na to zapomen - co jsou dva mrtvi Balubové v porovnani s tim v§im
zabijenim a nicenim v téchhle kon¢inach?

Vykasleme se na to...*

Velitel neodpovedél, jen si zapalil cigaretu a podival se, zda uz prichazeji ostatni.

,,No tak, Bruce? Sta¢i chtit a smazeme to, co fikas?*

popichoval porucik.

,,Praveé naopak, Hendry! Ted’ usly$is mou skalopevnou pfisahu, a Bih mi bude svédkem...* Kapitan se na vraha ani
nemohl podivat, jelikoz nediivéfoval sam sob¢ - skute¢né by byl schopny Némcoura okanvité zabit. ,,Poslouchej tedy
obsah mého zasvéceného slibu:

Za tohle t€¢ necham obé&sit, ne zastfelit! Budes se houpat na kvalitnim konopném provazu... Poslal jsem pro nadporucika
a starSinu, takZe budeme mit hodné svédka.

Zaprvé: jakmile se vratime zpét do Elisabethvillu,

pfedam té odpovédnym organtim ...

,» Lohle pfece nemysli§ vazné!*

,»Nikdy v zivote jsem nefekl nic vaznéjsiho.“

,,Himlhergot, Bruce...!*

Mike a Ruffy pravé dobihali, kdyz vtom nahle pochopili situaci. Prudce se zarazili, nejisté se rozhlizeli v jasném slunci.
Zrakemsjeli z velitele na dvé kichka mala télicka, spo¢ivajici v prachu.

,,Co se stalo?* vyhrkl byvaly chirurg.

,.Hendry je zastrelil...

,,Pro¢?*

,»TL0Vijen on sam...
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,»Chce$ snad fict, Ze on - Ze on je zabil - jen tak je zastrelil?*

,Presné tak...”

,-Boze mij,” zaup€l nadporucik, v chraplavém hlase zaznél Sok. ,,Proboha...
,,Haigu, béz a prohlidni je! Chci, aby ses podival zblizka,

aby sis zapamatoval kazdou podrobnost!*

Anglic¢an zamifil k mrtvym détem.

,.Ruffy, ty taky! U soudu se stanete o¢itymi svédky.*

Beéloch i ¢ernoch §li bok po boku k mistu smrti a strnule studovali padlé obéti. Hendry rozpacité preslapl v prachu.
~Himlhergot!“ vybuchl. ,,Co se s tim tak serete - vzdyt’ jdejenoparBalubi...

Byvaly chirurg se otocil, pozvolna se k porucikovi blizil.

V obli¢eji témét zezloutl, s vyjimkou tvafi a nosu,

kde se stale daly rozeznat popraskané namodralé Zilky.

Rty se zdaly zcela bilé, snad kazdé vdechnuti mu v krku zabublalo. Usta se mu pohybovala, kdyz se silou viile
pokousel promluvit. Pomalu stahoval pusku z ramene.

,.Haigu!* ostfe vystekl Bruce.

Tentokrat - ty zkurvence - tohle je posledni..., tvarovaly rty slova bez jediného hlesnuti.

,,Bacha, machfe!“ varoval Némec. Ustoupil a ledabyle zamaval zbrani.

Mike si lezérné nasadil bodék na svou FN, $pici zamifil skop¢akovi na biicho.

,,Haigu!* opét zaival kapitan. Anglican vSak provedl piekvapivé bleskovy vypad na muze jeho véku, sehnuty vpied se
hnal piimo na zte¢, mi¢enlivé rty se dostavaly do vyvrcholeni v atavistickém némémfevu...

,,Tak pojd’, machie!“ zareagoval vinik, na¢ez poposel o krok doptredu. Ve chvili stietu Némec srazil nebezpeéné ostii
pazbou své automatické pusky. Spice mu probéhla v podpazdi, takze ihned doslo k tésnému télesnému kontaktu.
Nadporucikova véha vsak setrvacnosti posunula teutonského vraha zpét.

Ten ale klidn¢ odhodil zbran a obéma rukama seviel itocnikovi krk. Snazil se mu hlavu odtlacit co nejvys.

»Mikeu, bacha, piijde na tebe taranem! Curry rozpoznal obvykly manévr, ov§em vystrahu vyslal pfili§ pozd€.
Teutonska hlava v plné sile vyrazila pied. Byvaly chirurg jen zalapal po dechu, kdyZ se mu okraj ocelové piilby zabotil
do kotene nosu. Puska vyklouzla z Haigova sevieni a padla na cestu, zatimco on si zakryval oblicej rukama. Mezi prsty
se objevila krev.

Hendry opét trhl hlavou a jako strojni buchar znovu udefil na téze misto. Tentokrat k thon¢ pfisly i

Angli¢anovy horni koncetiny.

,.Mikeu, koleno!* vyslal radu byvaly pravnik, kdyz se snazil zaujmout vyhodnou pozici pro sledovani zapasu i pro
nouzovy zakrok. Oni se vSak motali v kruhu, tocili se jako mlynské kolo.

Teuton jako obvykle stal rozkroceny, uz potieti se zaklan€l, aby provedl svtij zékeiny vypad. Vtom ale skutecné koleno
byvalého chirurga vyletélo nahoru a vsi silou zasédhlo skopc¢acky rozkrok.

Hendry se okanvité odpoutal z kontaktu, Gista dokoran v tichém jekotu mucivé agonie. Potom se v pase zlomil, chytil se
za skoro rozdrcené partie a pozvolna se sesul na kolena.

Oslepeny krvi prystici z rozbitého ¢ela i nosu se snazil

Haig co nejrychleji otevfit pouzdro s pistoli.

,,Zabiju t&, ty vrazdici maniaku!*

Zbran se mu skute¢n¢ v pravé ruce objevila - kratka,

temné modra, hroziva.

Velitel se okanvité objevil za nim, palcem nasel nervovy bod na lokti a jakmile misto stlacil, pistole vypadla z
ochromené paze. Houpala se majiteli na zabezpecovaci $nurce nékde u kolen.

-Ruffy, zaraz ho!* zafval Bruce, protoze Némec se uz zase sapal po pusce, ackoliv ho stale zmahala bolest.

,,Hotovo, §éfe!* StarSina se jen sehnul nad krouticim se Hendryho télema v jediném razném pohybu vrahouna
odzbrojil. Za pistoli zabral s takovou vervou,

az $nira praskla jako tenka nitka.

Scéna vypadala nasledovné: kapitan drzel nadporucika zezadu, zato porucik se svijel star§inovi u nohou.

Chvili se ozyval jen jejich sipavé zrychleny dech.

Curry zaregistroval zménu - vrazedné $ilenstvi z byvalého chirurga uz vyprchalo. Pesto mu radéji odepnul pistoli a
nechal ji padnout do prachu.

,,Bruce, uz m¢ nech, jsem v poradku!*

,, Skute¢né? Nerad bych té zastfelil...”

,.Neboj, znam se!*

,,Pokud si jesté néco zacnes, budu té muset zastielit chapes?*

,,J0, fakt jsem v pohodé. Jen jsemna chvili,ztratil nervy...

,» 10 si pis!“ dodal Curry a pustil ho.

Obstoupili kleciciho Némce.

,,Pokud ty nebo Haig se zase pustite do kiizku, budete se zodpovidat mné&, slysite?*

Skopcak vzhlédl, mala ocka mél pfiviena bolesti.

Micel.

,Slysis? zopakoval velitel. Teprve potom Hendry ptikyvl.

,Parada! Od této chvile ti udéluju trest domaciho vézeni - jelikoz ale nemtizu vyclenit ani jednoho chlapa,

aby t¢ hlidal, libilo by se nam, kdyby ses pokusil o uték! Mistni domoroda Slechta by zajisté povazovala za privilegium
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piipravit ti zabavny vecirek - na tvoji pocest by rozhodn¢ uspotadali specialni banket...

Némec zlobné vycenil zuby, takze v§em predvedl interiér svych ust, pokryty zelenavym slizem.

,,Hlavné si, Hendry, pamatuj miyj pfislib: Jakmile se dostaneme zpatky...

,,Willie, Willie, nejsi zranény?* Vydéseny André se piihnal od stanice. Hned si klekl vedle spolubojovnika.

,,Zmiz! Nech mé€ na pokoji!“ vyprskl poruéik tak vztekle,

az Belgi¢an ucouvl.

,.De Surriere, kdo ti dal povoleni k opusténi stanovisté?

Upaluj zpatky k vagonu!“

Hezounek nejisté¢ vzhlédl, potom sjel zrakem na porucika.

,,De Surriere, slySel jsi mé? Fofrem! A ty, Haigu, taky béz!*

Dival se za nimi, dokud nezmizeli za stanici. Teprve potom piejel pohledem jesté jednou obé mrtvolky.

Ve tvafi chlapce se smisila krev a rozehiata ¢okolada,

o¢imgl dosiroka oteviené ve vyrazu naprostého piekvapeni.

Mouchy se uz na nehybnych détech zacaly rojit a spokojené si pochutnavaly na skoro uz zapachajici hostiné.
,.Ruffy, pfines ryce a pohibi je tam pod témi stromy...,"

ukazoval mu na zacatek aleje. ,,Ale hod’ sebou!*

Mluvil bryskné, aby skute¢né pocity neprozradil.

,,Dobra, §éfe -ja to zmaknu.*

,,Hendry, jdeme!* sykl Bruce. Poru¢ik se pomalu zvedl, aby ho pokorné nasledoval zpatky k vlaku.

Opustili Msapa Junstion a pomalu mifili k severu. Kazdy ze vzrostlych stromii se zdal byt jako odlity z téze formy,
vysoky i elegantni, ale pfi jejich nespocetném mnozstvi se vysledkem stala otupujici jednotvarnost.

Nad nimi se tahl pruh volného nebe s mraky sice roztrousenymi, ale zvolna se zase seskupujicimi k dals$imu Gtoku.
Bohuzel les do sebe absorboval veskeré vlihké vedro, takze se nyni potili i ve vétru, vznikajicim pohybem vlaku.
,»Co déla ksicht?* ptal se kapitan a Mike Haig se dotkl dvou rovnobéznych podlitin na Cele, kde rozseknuta kiize ztratila
tu spravnou barvu.

Preziju...,” povzdychl si. Potom se podival na pfedek soupravy, kde stal poruc¢ik Hendry. ,,Bruce, neméls me¢ brzdit...*
Curry neodpovédél, presto hled¢l stejnym smérem.

Némec se trochu opiral o bo¢nici ¢elniho vagonu, o€ividné ulehc¢oval svym zranénim. Tvatr mél napil otocenou od
nich, protoze rozmlouval s Hezounkem.

,Mohls mi dovolit, abych ho zabil,“ pokracoval byvaly chirurg. ,,Clovék, ktery dokaze zcela chladnokrevné zasttelit dvé
malé déti a potom se jesté chechtat...!

Mike vétu nedokoncil, ale pésti v klin¢ se mu zatinaly.

,,Do toho ti nic neni!* pronesl velitel, citlivé reagujici na vytku. ,,Kdo myslis, Ze jsi? Jeden z bozich andéld pomsty?*
,Rikas, ze do toho mi nic neni? Angli¢an se k nému rychle oto¢il, aby mu pohlédl do o¢i. ,,Boze miij, co to se$ za
chlapa? Jen kvuli tobé doufam, Ze to neminis vazné!*

,.Vysvétlim ti nékolika prostymi slovy, k jakému typu patiim,” zareagoval razn¢ byvaly pravnik. ,,Staram se totiz jen o
své zalezitosti, coz ostatnim umoziuje vést vlastni zivot. Jsem taky pfipraveny piijmout pfiméfena opatieni, abych
zabranil jinym opovrhovat stanovenymi zakony, které civilizované lidstvo sepsalo a vydalo ale nic vic! Hendry se
dopustil vrazdy- souhlasim-jde o velky prohiesek. Proto jakmile se dostaneme zpatky do Elisabethvillu, dopravim ho k
instituci, ktera tyhle zalezitosti fesi. Ale rozhodné nebudu mavat néjakymi transparenty ¢i citovat celé odstavce z bible
s pénou u huby...*

,,10 je vSechno?*

,Presné tak!*

,,Copak neciti$ litost k t¢m dvéma nevinnym détem?*

.Samoziejme Ze ano, ale soucit nehoji sttelné rany!

Vsechna ta nestésti me¢ jenomrmouti a vic a vic nervuji,

takZe jsem si tuto emoci zakézal - jenom proto dokazu odolat...

,»Copak jsi nevnimal vztek ¢i znechuceni nebo hrtizu pii pohledu na toho odporného vraha?*

,Odpoved je ta sama, vysvétloval Bruce, i kdyz opét zacinal ztracet trpélivost. ,,Asi bych uz davno vypustil svou
upocenou dusi, kdybych se nechal pokazdé voln¢€ zmitat zachvatem emoci, jako to délas ty.

,,TakZe se stavi§ k né¢emu tak odpornému, co nam piedvadi skopéacky provokatér, se zcela netecnou toleranci?*
,,Panebozenanebesich!“ zatpél kapitan. ,,Krucinal, co chces,

abych d¢lal?

,.Prestan si hrat na mrtvyho brouka! Chci jen, abys byl schopny rozpoznat zlo a znicit ho! Mike se zase pfestaval
ovladat, nervy mél pofad napnuté jako Spagaty.

,» 10 je tedy ndpad! Nevis nahodou, kde bych koupil obnosené kiizacké brnéni a bilého koné, abych zcela sdm mohl
vyhlasit valku krutosti a nevédomosti, chti¢i i hrabivosti, nenavisti a chudobg...

,,Tohle neni, co ja...,* snazil se ho Angli¢an pferusit.

Bruce ho ale umi¢el, jelikoZ jeho pohledna tvar uz rudla nejenom vztekem, ale i sluncem. ,, Ty chce$ po mné,

abych ni¢il zlo, kdekoli ho najdu! Ty starej blazne, copak nevis, ze ma nejmin stovku hlav a za kazdou, kterou utnes,
dalsi stovka znovu naroste? Copak nevis, Ze zlo sidli i v nas, a pokud ho chces kompletné zlikvidovat,

musis zniCit i sam sebe?*

,.Curry, jsi zbabélec! Jen si poprvé spalis prsticek, uz prchas pry¢ a budujes si pro sebe kryt z azbestu...

»Nemam rad, kdyz mé nékdo castuje nadavkami, Haigu.
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Radgji drz jazyk na uzdé!*

Byvaly chirurg se nadhle odmicel, zarputily vyraz ve tvafi se pfeménil v usmev.

,,Bruce, odpust’ mi to, chtél jsem se jen pokusit t& naucit...

,.Pekné deékuju,” vysmival se mu kapitan, v hlase stale roztrpeny ton, zcela nedotéeny vyslovenou omluvou.

,, Ty mé chces udit, to teda pekné dékuju! Copak bych mohl od tebe pochytit, Haigu? K ¢emupak mas kvalifikaci?

Jak najit ispéch a $tésti? - ze by prirucku sepsal autor

Stastny Jinoch Haig, ktery se vlastni pili propracoval dolii, aZ k hodnosti nadporu¢ika v éerno$ské armadé kdesi v
konzské Katanze... Jak by se ti libil podobny titulek tvych pfednések, nebo bys preferoval vic technicky nazev,

jako: Aplikace alkoholu pfi zkoumani duse?*

,,Hele, Bruce, vykasli se na to, jo? Ja uz zaviu hubu...*

Az ted’ Curry pochopil, jak hluboce spolubojovnika zranil.

Okanvzité litoval vSeho, co vyslovil - jak moc by si pfal véty vzit zpét. Ale praveé tenhle ¢in patii taky mezi nevratné...
Angli¢an se mu ted’ zdal mnohem stars$i i vic unaveny. Vypadalo to, ze vacky pod o¢ima se mu prohloubily béhem
poslednich par vtefin, dokonce i trochu tipytu v o¢ich mu ubylo. V kratkém zasmani bez humoru zaznél podtext
trpkosti.

,,Kdyz se na to divas takhle, potom je cela zalezitost docela legracni...”

,.Slo o ranu pod pés,“ pfiznal z&istajasna Bruce. Po chvili pokracoval: ,,Mozna jsem t& mél nechat, abys

Hendryho zastfelil. M¢l jsem dojem, ze by Slo o zbyte¢né mrhani munici, ale kdyZ vidim, jak po tom tak zoufale
prahnes...” Vytahl vlastni pistoli a nabidl ji priteli rukojeti napted. ,,Vezmi si mou! Pak nasadil sviij typicky odzbrojujici
usklebek, kterému se nedalo odolat.

Mike se zacal chechtat, ackoliv o zv1ast’ vydateny vtip neslo. OvSem cosi mezi nimi pozitivné zajiskiilo a najednou oba
smichem pfimo hykali.

Angli¢anovy povadlé rysy se nahle rozsifily jako ohiaté maslo a razemmu z tvare zmizelo dvacet let.

Kapitén zas padl zpatky na pytle s piskem s usty dokotan,

pistoli sviral stale v ruce a jeho dlouhé stihlé t€lo se nekontrolovatelné otfasalo zdchvatem smichu.

Z celého veseli vSak vyznivalo néco hore¢ného, jako by se snazili dosazenym smichem vykloktat si hrdlo od pachuté
krve a nenavisti. Bohuzel §lo také o vyraz beznadgje...

Pod nimi na plosiné vagénu se vSichni otaceli, udivené se na dvojici divali. Napied se domorodci zdali zmateni,

ale pak se zacali pochichtavat s porozuménim,

i kdyz ve zvuku toho smichu nerozpoznali falesny ton.

,.Hele, $éfe, volal Ruffy. , Jest¢ nikdy jsem té nevidél takhle se valet smichy...

A epidemie se rozrustala, kazdy se fehonil, dokonce i André de Surrier se uculoval.

Jen Willie Hendry se necitil radostnou atmosférou nijak dotéeny, kdyz v tichosti a s urazenou jeSitnosti sledoval celou
scénu svyma malyma bezvyraznyma ockama.

Kolem tfeti odpoledne konecné dorazili k mostu pies feku Cheke. Obé komunikace, silnice i Zeleznice, ji pfekonavaly
bok po boku. Po tomhle kratkém setkani se vSak opét rozesly, jelikoz cesta se v zatackach kroutila a mizela kdesi vlevo.
Vodni tok po obou brezich obklopovala husta, temné zelena kioviska v pruhu Sirokém dobrych tii sta metrd,
proplétajici se v jediném chumlu s trnitymi vétvemi i kapradinami - z celkového chaosu sporadicky vy¢nivaly vysoké
stromy. Jen ty dokazaly houstinou prorazit, dostat se na slunce a vykvést.

,»Paradni misto pro piepad,” mumlal Haig a o¢ima procesaval tém¢t jednolitou sténu vegetace po obou stranach koleji.
,Opravdu okouzlujici,” odsouhlasil Curry. Atmosféra znepokojeni viditelné¢ dosedla také na piislusniky Zandarmerie,
takze i oni s velitelovymi tvahami souhlasili.

Souprava se opatrné prodirala fiénim porostem,

piipominala Zelezného hada ¢ihajiciho na kralika.

Konecné se dostali k vodni hladin€. Bruce uchopil vysilacku.

,,Masinfiro, zastav u téhle strany mostu! Pial bych si propatrat celou konstrukci, nez ji svéfime nas tak drahocenny
naklad.

,,;Oui, monsieur.*

Reka Cheke se valila v téchto mistech v §ifi padesati metrii, dost hluboka a plna vzteklého zaplavového proudu, ktery
témet zakryval okraje bilého pisku pod podemletymi brehy. Barva zivlu spis pfipominala lahvovou zelen, zkalenou
jazyky bahna. U kamennych piliit se tocily viry.

,.Vypada docela dobfe,” vyslovil sviij nazor byvaly chirurg. ,,Kolik nam jesté zbyva do Port Reprieve?*

Kapitan rozlozil specialku na stfeSe vagonu a hned nasel znacku pro most, preklenujici zkroucenou stuzku feky.
,»Ted jsme tady.* Dotkl se papiru a potom jel prstem po ¢arkované linii oznacujici trat’, dokud se nedostal k ¢ervenému
krouzku cile. ,,Necelych padesat kilometrt -

jesté hodina jizdy. PohodIné tam dorazime pied setménim.*

»Nejsou to tamhle Lufira Hills?* Mike namifil prstem na namodralou $mouhu, kterd nepatrn¢ vykukovala v dalce nad
lesem.

,,Odtamtud uz uvidime méstecko jako na dlani,”

informoval ho velitel. ,,Koukej - na druhé stran¢ tam vodni tok béZi soub&zné s touhle terénni vinou, mocal je ponékud
vpravo a zaroven by m¢l byt i pramenem téhle feky...

Mapu zase slozil a ptedal starSinovi, ktery ji zasunul zpét do pouzdra.

,-Ruffy, nadporucik Haig a ja vyrazime na kontrolu mostu. Mezitim hlidej okoli!*

»Jasne, Séfe. Nevezmes si s sebou pivo?*
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,,Diky.* Bruce mél opravdu zizen, takze polovinu obsahu vypil jesté pfedtim, nez slezl doli, kde se piipojil k
Anglicanovi, stojicimu uz na Stérkovém néspu.

S puskami pfipravenymi k vystfelu pozorné sledovali houstiny po obou stranach, zatimco se hnali vpied.

Ulevilo se jim, kdyz dosahli mostu, po némz presli az doprostied.

,,Zda se mi dostatecné pevny,” komentoval prohlidku

Mike. ,,Nikdo si tady s ni¢im nepohraval.*

,Je to ale dfevo, upozornil Curry a dupl na mohutné mahagonové tramy, témef tii ctvrté metru silné a napusténé
temnou chemikalii, zabraiiujici hniti.

»TLakze co, je to dievo?* vtipné vyzvidal nadporucik.

,,J0, ale to miize hofet,” vysvétloval své obavy velitel.

,»Snadno ho miizou zapalit a mas po ptakach!* Opfel se lokty o zabradli, dopil zteplaly mok a lahev hodil do vody,
zenouci se dobrych Sest metril pod nim. Tvafil se pfitom zamyslen¢.

,Je velice pravdépodobné, Ze ti smutné prosluli Balubové jsou nékde tady v busi,” machl rukou k zarostlym biehtim.
,,Mozna nas pravé v této chvili sleduji, mozna maji stejny napad... Uvazuju jen, jestli bych tady nemél nechat strazni
oddil.“

Byvaly chirurg se optel o zabradli vedle néj a oba zirali na feku, ktera se asi po dvé sté metrech stacela vlevo.

Na vnitini strané ohybu rostl strom, minimalné dvakrat vyssi nez ty okolo. Kmen se rovné ty¢il vzhtru, kryty hladkou
stiibfitou kuirou a listovi se kupilo ve tvaru vysoké zelené vézicky, jasné se rysujici na pozadi mraku.

Slo o dobte viditelny a zcela piirozeny orientaéni bod,

ktery pfitahl jejich pohled, kdyz cely problém zvazovali.

,,Dumamnad tim, co to tam vlastné roste. Takového obra jsem pfedtim nikdy nevidél.“ Kapitan na chvili odvratil
pozornost, uchvaceny majestatnosti lesniho velikana. ,,Mozna jde o obii blahovi¢nik...“

,.-Opravdu ptsobivé,* pritakal Anglican. ,,Docela rad bych sesel dolii a zblizka...*

Nahle ztuhl, v tonu hlasu se mu objevil neklid a ihned ukazal prstem.

,Bruce, tam! Co je to na té spodni vétvi?“

,.Kde?*

,.-I€sné nad prvni rozsochou, kousek vlevo...“ Haig stale drzel ruku pfedpazenou a vtom predmét kolegova zajmu
kapitan zahlédl. Na zlomek vtefiny mél dojem,

ze jde o leoparda, nez si uvédomil podstatné temnéjsi barvu i vétsi vysku pozorovaného objektu.

,Je to Clovek!“ vydechl piekvapeny Mike.

,.Baluba,” sykl Curry. Ted uz zfetelné rozpoznal cely tvar téla, kde se leskla naha cerna kiize, ¢astecné kryta suknici ze
zvitecich ocasi - na hlavé se tycila ¢elenka z per. Dlouhy luk m¢l domorodec za sebou, dosahoval nu az k rameni.
Rovnovahu udrzoval rukou, opfenou o kmen. Dival se piimo na né!

Kapitan pohlédl k vlaku. Hendry uz zaznamenal jejich ndhly neklid a podle sméru nadporuc¢ikovy ruky divocha taky
spatfil. Velitel okanvité pochopil, co zase

Némec zamysli. Proto oteviel usta, aby na néj zatval,

ale bylo uz pozdé¢. Skopcak si strhl pusku z ramene, pazbu pevné piitahl k télu a vypalil dlouhou, rachotivou davku.
,,Tenhle idiot snad stfili na v§echno, vr¢el znechuceny

Curry a rychle pohlédl zpatky na strom. Kousky bilé kiry 1étaly vzduchem, kulky dokonce odtrhly i n&jaké listy, které
se pomalu snasely dolt jako mrtvy hmyz.

Baluba samozrejme zmizel.

Réany pominuly a v tichosti se rozeznél nadSeny fev teutonského Silence.

,.Sejmul jsem ho, dostal to!!!*

,.Hendry!* zajecel kapitan ochraptéle, jelikoz mu hrdlo sviral vztek. ,,Kdo ti tu stfelbu povolil?*

,.JHimlhergot, vzdyt to byl zatracené nebezpecnej nepfitel, uréité hrozné krveziznivej Baluba! Copak jste ho nevidéli,
hej? Ze byste si takovyho obra nev&imli?

,.Hendry, pojd’ sem!*

,»Len bastard to koupil!* radoval se stale porucik.

,»Copak jsi ohluchl? Pojd’ sem!*

Zatimco Némec sestupoval z vagénu a blizil se k nim,

Bruce se ptal Haiga: ,,Mysli$ si, Ze ho trefil?*

,.Nejsem si jisty, ale nesouhlasim s nim. Domorodec nejspis jen seSplhal. Kdyby ho zasahl, ur¢ité by s nim energie
projektilu mrstila zpét-vSak vis, co s nimi kulka udéla...

Samoziejme, potvrdil Curry, ,,tohle prece vim.“

Naboj z automatické pusky FN pfi kontaktu s ptekazkou totiz vyvine tlak dobie pies tunu. Proto v piipadé uspéchu
stielec jasn€ pozna pozitivni vysledek. Aha,

takze zivy Baluba je pofadd n¢kde v divocing.

Skopcék se k nim kone¢né ptiSoural, nadSen¢ se pochichtéval.

,,Tak tys ho zabil, jo? vyzvidal velitel.

,.Je tuhej, doCista mrtvej!*

,,Vidi§ ho?*

,.Ne, spad do podrostu.*

,,Willie, chees vyrazit a omrknout si ho? Chces ziskat novou trofej - usi se ti pfece hodi!*

Odriznuté sluchové organy se staly skute¢né nejvyhodnéjsi kofisti, kterd se dala bez problénii uzmout mrtvémm
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¢loveku - nejsou sice tak nadherné jako kiize Iva s ¢ernou hiivou ¢i obii vypouklé rohy buvola, ale vzdycky se ukazaly
lepsi nez pouhy skalp. Kudrnaté SoSolka Africana je nejenom nevabné Seda, ale i Spinava a tézko se zpracovava. Musi
se k tomu navic pouzit stl a odfiznutou kiZi z temene hlavy je jesté nutné napnout,

nejlépe pres piilbu - i potom v§ak udésné smrdi!

Zato usi veelku zadné problémy ned¢laji a porucik se stal jejich zanicenym sbératelem. Samoziejmé Ze nebyl jedinym v
katanzské armadé - odfezavani usi se v Africe stalo béznou praxi.

.Himlhergot, to bych si dal fict!“ Thned vytahl bodak.

»Skocimsi je tedy ufiknout.*

,,Bruce, pfece nemiizes nikoho nechat vlizt do téch kiovin - snad ani jeho ne!* protestoval potichu byvaly chirurg.
,,Pro¢ ne? Zaslouzi si to - vzdyt' na tom po celou dobu tak usilovné pracoval...

,Zdrzim se jen minutku,” machroval Némec, zatimco palcem piejizdél ostii svého bodla, aby otestoval ¢epel. Boze mij!
Vzdyt on to mysli doopravdy, uvédomil si najednou Curry. Teuton je vazné schopny spustit se do té neprostupné
vegetace jen kvuli paru usi - to snad uz neni ani statenost, jen pfekvapujici nedostatek obrazotvornosti.

,.Bruce, pockej na m¢, hned se vratim!“

,» S timhle prece nemilzes souhlasit...,” sykl Mike.

»samoziejme ze ne,* pripustil velitel. ,,Viibec to nemyslim vazné!“ Hlas zn¢€l chladné a tvrdé, kdyz seviel porucikovi
rameno, aby ho zarazil.

,,Willie, ted’ mé dobfe poslouchej! Uz zadné dalsi Sance nedostanes - tak jsme se dohodli! Proto uz pouze ¢ekdmna tvj
dalsi tah a mas jen jediny pokus, to je vSechno! Jediny pokus...”

Arijska tvai vyzatovala opét vzdor.

,.Nestrkej do m¢, kapo!*

,.Hele, mazej zpatky a pfijed’ sems vlakem,” pobidl ho znechuceny kapitan a obratil se na Haiga.

,»Ted’ uz je namjasné, ze tady hlidku musime nechat.

Mistni se praveé dozveédéli, ze prekonavame feku. A tak pro jistotu stavbu spali, obzvlast’ po tomhle malém fiasku...*
,»,JKKoho obétujes?*

,,Deset nasich Cetnikt, feknéme se serzantem - vzdyt’ se vratime mozné jesté dneska za soumraku, nejpozdéji zitra rano.
Kluci tu budou hezky v suchu, protoze pochybuju,

ze by se zrovna tady objevila n¢jaka shufta.

Mozna jim pies cestu pfebehne nekolik zbloudilct, ale hlavni sila povstalct se ziejme stahuje bliz k méstu.*

,.Doufam, ze mas pravdu.*

~Zrovna tak ija,* odsouhlasil Bruce nepfitomné, jelikoz uz rozvazoval o nejlepsim zpiisobu obrany mostu.

»Shodime pytle s piskem ze vSech vagonti a vybudujeme zde mensi opevnéné kulometné hnizdo - ptimo uprostied
silnice. Nechame jim dva prenosné reflektory i krabici svétlic. Navic jesté ziskaji jeden z Brenti a par beden granata,
pitnou vodu i denni davky na tyden.

Kdepak, hlidka nam tady bez problémd prezije!*

Pomalu k nim mitil vlak, kdyz nahle z okraje kiovisek vyletél Sip. Zvolna stoupal a stacel se v balistické kfivcee,

nez se vrhl sttemhlav doll. Velkou rychlosti se viitil mezi muze namackané na plosing ¢elniho vagonu.

Hendry tedy opravdu minul a pravdépodobné hodné rozezleny Baluba se ptesunul proti proudu hustou busi,

aby v odveté vyslal nebezpecnou stielu. Curry priskocil k zabradli, které pouzil coby opéru pro svou zbrar.

Kratkymi davkami vypalil do podrostu, zaroven sledoval,

jak kulky rozechvély vegetaci. Haig se okanité piipojil, i on procesaval projektily misto, odkud vyletél nebezpecny $ip.
Souprava se pfiblizila k nim. Velitel si hodil pusku pfes rameno a bleskovée vysplhal na stfechu. Hrabl po vysilacce.
,,Firo, zastav uprostied mostu tak, aby osobni vagony dané misto kryly!* pfikazoval a potom hned pfistroj vypnul.
Zacal hledat ¢erného starSinu.

,-Ruffy, shodte vSechny pytle s piskem ze stfechy na silnici. Béhem této ¢innosti je bude kryt pred dalsimi
smrtonosnymi Sipy cela souprava.

,,Hned se na to vrhnem, $éfe.*

»Kanaki!“ Kapitan vybral nejzodpovédnéjsiho z poddistojnikd.

»Necham t€ tady s deseti muzi, abys pro nas udrzel most.

Vezmi si jeden tézky kulomet, dva svétlomety...

Curry bryskné vydal zbylé rozkazy, teprve potomm¢l ¢as zeptat se Belgi¢ana: ,,Kde skongil ten $ip? Nezasahl nikoho?*
,.Ne, prosvistél tésné vedle - tady ho mas!*

.10 jsme meli zase jednou Stesti,” vydechl Bruce a starostlive si prohlizel $pi¢ku, usazenou na rakosovém stvolu. Zcela
primitivné byla pfipoutana prouzky surové ktize spolecné se zelenymi listy misto peficek.

Sip se zdal kiehky a malo u¢inny, ale ostii mél natfené temnou pastou, piipominajici karamel.

,»Velmi zajimavé,* zammmlal velitel, potom se mirné otfasl. Docela dobfe si dovedl pfedstavit, jak mu tenhle vynalez
pronika kiizi a jed pak zbarvuje ranu do nachového odstinu. Proslycha se, ze nejde o nijak pifjemnou smrt! Domorody
vytvor se uz nyni zdal mnohem zlovéstnéjsi a odpudivy. Radéji Sip pielomil a hodil ho do vody.

Potom slezl, aby dohlédl na budovani kulometného hnizda.

,,Neni dost pytli, séfe.

,.Vytrhejte polstafovani ze sedadel, vyfesil okamzité nastaly problém. Kozené polstrovani totiz v sobé skryvalo
kokosové vlakno, takze by priniku jakékoliv ostré Spice lehce zamezilo.

O patnact minut pozdéji dokoncili stavbu pevnustky se stiilnami na obou stranach mostu, kde ziskalo pohodlny tkryt
deset vojakt i s vystroji.
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,»Kanaki, zitra se tu zase objevime. At’ nikdo z tvych chlapl za Zaddnou cenu neopusti tohle misto - navic mezery mezi
tramy jsou dostatecné Siroké pro veskeré hygienické ucely...“

,,Kapitane, tenhle luxus si samoziejmé vychutname.

Budeme ale postradat to, co by nas mohlo ukonejsit,*

Sklebil se vyznamné serzant.

,.Ruffy, nech jim tady bedynku piva.*

,.PInou?* StarSina se ani nesnazil zakryt Sok nad tak hyfivym ptikazem.

,Ze bych mél tak §patnou povést?“

,»Kdepak, ta je v pofadku, $éfe,* ohradil se Cerny obr a hned pfesel na francouzstinu, aby sviij protest vyjadfil i
formaln€. ,,Mou povinnosti je postarat se, jak ziskat v neprostupné dzungli nahradu tak drahocenného tekutého
pokladu!*

,.Ruffy, Ruffy, jenom marnis ¢as...

Od mostu je ¢ekalo jesté padesat kilometrd do Port Reprieve.

Se silnici se opét setkali asi deset kilometrti pfed méstem - jen piekiizila trat’ a zmizela zase v divocing.

Musela se totiz vyhnout vysoce polozenym misttim,

takze vyuzila té nejsnadngjsi trasy. Zeleznice viak odvazné $plhala do kopce v sérii piiénych uvrati vybudovanych
Sikmo svahem, az se dopracovala do vySe dobrych dvé st metrii nad fi¢nim pfistavem. Na kamenitych svazich se
stromim pfili§ nedafilo, takze vegetace proiidla, Cimz ziskali ni¢im neruSeny vyhled.

Ze stiechy Bruce vid¢l pies mocaly feky Lufira k severu,

kde rozlehly a jedovaté zeleny travnaty koberec s nékolika zrcadly oteviené vody mizel v modrém horkém oparu, aniz
by naznacoval viibec néjaky konec.

V nejvzdalenéjsi jizni asti téchto bazin pocinal svou cestu jiz zminény, ponckud liny zivel. Lufira v §ifi necelého
kilometru posouvala vcelku rozvazné masu temné,

olivove zelené vody, z€efené na hlading jesté tmavsimi kudrlinkami zptisobenymi zavany vétru. Po obou strandch ji
lemovala rozbujela bariéra husté ficni vegetace.

V sevieni moc¢élu i feky pevné zem nabizela zcela piirodni a chranény kout, ktery prave vyuzil tenhle pfistav.
Me¢stecko se vlastné rozrostlo na vybézku piipominajicim poloostrov. Silnice se vracela pravotoéivou zataékou kolem
kopci, pretnula sypanou hraz vybudovanou pfes bazinu a vstoupila do osady coby jedina hlavni ulice.

Tti velké budovy trinily uprostied téhle vyspy civilizace,

usazené témer na konci svéta. Nachazely se hned proti nadrazi, kde se v slune¢ni zafi blyskaly plechové stiechy
skladist’, podobné tipytivym majakim.

K pys$nému méstskémmu centru se choulilo dalSich asi padesat mensich domkd s doSkovymi stfechami.

U piistavu stala dlouha bouda, o¢ividné dilna, situovana rovnobézné s fekou. Dvé mola vbihala do vody a pravé u
nich kotvily tfi fi€ni bagry, pouzivané pro tézbu diamanti - erné trupy plavidel s vysokou nastavbou a tupymi konci
vypadaly velice nevzhledné.

V tomhle misté se tedy skute¢né koncentroval Zar i vzruseni spolecné s puchem bazin. ShliZzeli na hnusnou malou
vesnici u odporné zelené feky, ptipominajici jedovatou mambu.

,.Prijemny kout pro penzi...,” zavrcel Haig.

,,Nebo obzvlast’ vhodné pro otevieni luxusnich bahennich lazni...,” poskleboval se Bruce.

Za naspem hraze, na pevning, zahlédli dalsi shluk budov, kde vy¢nivaly jenom sttechy nad busi. Nejvyssi se mezi nimi
ty¢ila médi oblozena kostelni veéz.

,,Asi misijni stanice,” odhadl kapitan.

»Svatého Augustina,” upfesnil Ruffy. ,,Jeden z bratri mé prvni Zeny tam ziskal vzdélani. Stal se z n¢j jakysi atasé u
ministerstva néceho, ¢i mozna i jinde, piimo v Elisabethvillu - hrabe si tam pro sebe miliony,*

prehanél trochu.

,,At mu to dlouho vydrzi,* gratuloval Curry.

Pii sjezdu vlak zacal klikate¢ ptekonavat stran¢ kopci a blizil se k méstecku.

»Konecngé - pocitam, zZe jsme to zvladli, séfe.

,Presné tak-ALE je pred nami jesté cesta zpét...

,,J0, jo, jesté nam zbyva jen tahle drobnost...

A vjeli na nadrazi.

Asi tak Ctyficet lidi se tisnilo na ramp¢, aby je privitalo.

Cestou domil budeme mit té¢zky naklad, blesklo hlavou veliteli, kdyz v§echny obyvatele uvidél pohromadé.

Dokonce zahlédl i nékolik jasné barevnych zableskti damskych Satti. Napocital ¢tyii kousky. Tohle je tedy prvni
komplikace, pomyslel si. Musim jen doufat,

ze jednoho dne - jesté v tomhle zivote - naleznu situaci,

kterd bude piesné odpovidat nahlaSenym faktiim a ze dokonce zaziju i zcela hladky a snadny pribéeh akce, pii snaze o
dosazeni spravného a logického zavéru.

Alespon troska nadéje by se hodila, dumal, alesponi ta trocha zatracené nadgéje...

Radost i uleva shromazdénych muzi a nékolika dam na nastupisti byla dojimave zjevna v projevovanych pozdravech.
Nekteré zeny plakaly, par chlapti zase bézelo vedle soupravy jako mali kluci, kdyz zachranci dojizdéli k rampé. Vsichni
piitomni pochazeli ze smisené krve, zaregistroval Bruce. Odstiny pleti pfedvadély barevnou paletu od krémove zluté az
po antracitové Cernou. Belgicané tady po sobé skutecné zanechali mnoho zajimavych pamatek...

K zastupu a v§eobecnym oslavam se nepfipojil o kousek dal povysené vyckavajici belgicky miSenec.
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Vyzatovala z néj autorita, coz se nedalo piehlédnout.

Po jednom boku mu stéla Zena uz pokrocilejsiho véku s bujnym poprsim a tmavsiho vzezieni, ale Curry ji okamzité
odhadl na jeho manzelku. Na druhé strané ho zaujala postava oble¢ena v bilé rozhalence a modrych dzinach, ktera mu
napted pfipadala jako chlapec. Az kdyz bytost pootocila hlavu, postiehl delsi ohon ¢ernych vlast, spadajicich na zada.
Omyl v ptivodnim odhadu mu potvrdily i dva nemuzné hrbolky na hrudi.

Lokomotiva kone¢n¢ zastavila. Kapitan seskocil na peron a se smichem se prodiral zastupemk diistojnému misenci. |
pies rok straveny v Kongu si Curry stale nezvykl, aby ho libal na tvar drsnak, ktery se dva ¢i tfi dny neholil - navic
obvykle silné pachl po ¢esneku a laciném tabaku. Tahle zvérstva na ném pachali uz vic nez tucetkrat, kdykoliv nékde
narazil na Belgi¢ana.

,,Mon capitaine, at’ vim Zehna nas dobry Pan za vas pfichod a poskytnuti pomoci!* VzneSen¢ se chovajici chlapik
dokonce rozeznal 1 hodnostni ozna¢eni na velitelove piilbg, pfitom zcela civilizované mu podal ruku.

Bruce se skute¢né obaval u nich tak oblibeného mlaskavého polibku, takze obycejny stisk prsti ho piimo nadchl.
,,Hlavné mam radost, Ze jsme dorazili v¢as,* podotkl.

,,Dovolte, abych se vam predstavil: Martin Boussier,

oblastni manaZzer spolec¢nosti Union Miniére du Haut,

a toto je ma chot’, Madame Boussierova.“ Vysoce postaveny §tihly muz vSak na rozdil od své zeny nebyl tak obaleny
tukem. Vlasy mél ale zcela Sedivé, plet’ dost vrascitou,

velice snédou zivotem pod rovnikovym sluncem.

Kapitan k nému okamzité pocitil sympatie,

zatimco Madame Boussierova uz ho tiskla k svému rozmérnému télu a s nepfedstiranou radosti ho libala.

Knirek méla docela hebky, takze mu nezapfiicinil zadné rozpaky, a navic vonéla po toaletnim mydle, coz bylo az
neuvéfitelnym protikladem tradi¢niho ceremonialu.

,,Rad bych vam téz predstavil Madame Cartierovou.*

Poprvé si tedy byvaly pravnik mohl divku prohlédnout zblizka. Okanvit¢ zaregistroval n€kolik zajimavosti:

bledost pleti vilbec neznamenala nezdravou barvu,

praveé naopak matny chlad ho lékal k doteku, o¢i vyplilovaly snad polovinu tvafe, jemné tvarované rty nevédomeé
provokovaly - zarazilo ho i pouziti titulu

MADAME pied piijmenim.

,.Capitaine Curry z Katanzskych ozbrojenych sil,*

predstavil se. Na provdanou damu je ptece strasné mlada,

blesklo mu hlavou, vzdyt ji nemiize byt vic nez sedmnact. Stale se totiz kolem ni vznasel odér nézné divky, dokonce by
se kapitan vsadil, ze to dévc¢e voni jako malé Sténatko.

,»Dekuji vdm za poskytnutou pomoc, monsieur.*

Vétu pronesla trochu chraptive, jako by se prave chtéla smat nebo milovat, takze Bruce okanvité piihodil tfi roky navic
k odhadu jejiho véku. Takhle nezni mluva pubertalnich divek, takhle nevypadaji ani jejich nohy. Navic mladické
divenky toho tolik pod blizkou nemaji.

Presunul pohled zpét na jeji oblicej, kde najednou odhalil mirné zbarvené lice i zlobné jiskieni v o€ich.

Boze milj, pomyslel si, vzdyt’ na ni cumim jako vyhladovély namoinik pii kratké navstéve pevniny. Honem tedy
presunul pozornost zpatky na dilezitého miSence,

ale v krku se nu cosi stahlo.

,,Kolik je vas dohromady?*

,,Je nas tady dvaactyficet, z toho pét zen a dv¢ déti,

mon capitaine.

Velitel prikyvl, protoze pocet se docela shodoval s jeho pfedstavami. Damy se uréité vejdou do jednoho kupé. Potom
se otoCil a prohlédl si malé nadrazi.

,,Mate tady to¢nu ¢i né¢jaké vyhybky, kde by se dala naSe souprava preorganizovat?*

,,BohuZel ne, mon capitaine.*

Budou se tedy muset vracet s lokomotivou vpiedu po celou cestu zpatky az k Msapa Junction - dalsi zbyte¢na
komplikace. Tim tedy pfijdou o moznost pohodIné sledovat stav traté pted sebou, zaroven je budou obtézovat saze i
kouf - tfeti komplikace. Navic se pro civilisty stane cestovani dost nepfijenné...

,Monsieur, jaka opatfeni jste ud¢lali proti pfipadnému utoku?*

,,Dost neadekvatni, mon capitaine,” ptiznal Boussier.

,.Nemam dostatek osob k obrané¢ mésta - vétSina populace opustila tohle misto jesté pred vyhlasenim vyjimeéného
stavu. Jen jsemrozestavél straze u vSech vstupt, podle vlastnich schopnosti i odhadi mam vcelku solidné opevnény i
hotel! Tam jsme totiz zamysleli najit ukryt, kdyby doslo k utoku povstalc...

Byvaly pravnik ptikyvl, poté vzhlédl k slunci. Uz €ervenalo a chystalo se sklouznout za horizont. Nezbyva jim tedy vic
nez hodina denniho svétla.

,,Monsieur, je vcelku dost pozd¢€ zaCit s nalodovanim vasich lidi pravé ted’, takze pred soumrakem neodjedeme!

Proto bych doporucil dnes vecer pouze nalozit veskera zavazadla. Zistaneme tady pfes noc a vyrazime ¢asné rano,
hned za tsvitu.*

,,Chceme se odtud dostat taky co nejdiive, jsme velmi znepokojeni: uz dvakrate jsme totiz zahlédli velké oddily
domorodych Balubii na okraji dzungle...

,,PIn¢ vas chapu,” vzal na védomi Curry. ,,Ale nebezpeci hrozici pfi cestovani za noci pievysuji ta, kterd se miizou
vyskytnout béhem ¢ekani po dalsich dvanact hodin.*
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,»Jisté, rozhodnuti zcela zavisi na vas, mon capitaine,

Boussier odsouhlasil. ,,Co dal si piejete, abychom udélali?*

,,Dohlédnéte prosim na nakladani zavazadel vasich lidi. Je mi lito, Ze si miZou vzit s sebou jen ty nejdulezitéjsi a
nejzakladnéjsi potieby. Ve vlaku nas bude totiz témef stovka...*

,.Zkontroluji v§e osobné!“ yjistil ho belgicky misenec.

,,Co potom?*

,-Tamhleto je hotel?* Bruce ukazoval pies ulici na jednu z vétsich patrovych budov, vzdalenou pouhych dvé st¢ metrti
od mista, kde stali.

,,Oui, mon capitaine.*

,-T0 je parada, kdyz je takhle blizko. Vasi lidé tam miiZou stravit noc v mnohem vétsim komfortu nez stisnéni ve
vagbénu.*

Opét pohlédl na divku, ktera ho sledovala s naznakem usmévu na rtech. Mozna dokonce i piipominal pobaveni matky
pii pozorovani malého chlapce, hrajiciho si na vojaky. Nyni zase pfisla fada na néj, aby pocitil zavan zloby. Najednou si
piipadal vyvedeny z miry vlastni uniformou s hodnostnim oznacenim, pistoli u boku, automatickou puskou pies
rameno a tézkou pfilbou na hlavé.

,,Hodil by se mi nékdo se znalosti celé oblasti, aby m¢ doprovodil - chei totiz prekontrolovat rozlozeni vasi obrany,*
obratil se na Boussiera.

,MadameCartierovd vam vSe ukaze,” ozvala se nahle manzelka miSence s upfimnosti v hlase. Ani bych se nedivil,
uvédomil si Curry, kdyby zaznamenala nase malé ot'ukavani. Samoziejmé Ze ano! VSechny zenské maji velice citlivy nos
pro podobné situace...

,,Shermaine, mohla bys doprovodit monsieur capitaine.*

vyslovila prosbu madame Boussierova.

,-Jak si nas hrdina pfeje...,” pronesla mile krasavice a pfitom se uculovala.

»Limje tedy po problénu, odfrkl s hranou nevrlosti velitel. ,,Damo, sejdeme se za deset minut v hotelu,

jen co tady vyfe§im bezodkladné zalezitosti!* Obratil se opét na diilniho manaZzera. ,,Monsieur, miZete tedy zacit s
nakladanim zavazadel.” Potom je opustil a vratil se zpatky k vlaku.

,.Hendry!* zatval.

,,T'y a de Surrier ziistanete zde v soupravé. Nehneme se diiv neZ rano, ale nasi pasazéfi si uz ted’ za¢nou nakladat véci.
Mezitim nastavte reflektory tak, aby se s nimi daly osvitit ob¢ strany koleji - hlavné piekontrolujte spravné usazeni
tézkych kulomett!*

Némec jen souhlasné zaBrucel, aniz by pohlédl na velitele.

,,Mikeu, vezmi s sebou deset muza a bézte do hotelu!

Chei tam mit men$i posilu pro pfipad, ze by béhemnoci k né¢enm doslo...*

»,Souhlasim, Bruce.*

»Ruffy*

Zde!*

»Seber své oblibence a naklusejte zase pomoct strojviidei.”

.S radosti, $éfe. Hele...*

,,Copak?*

,,Kdyz uz budes v tom hotelu, proved’ namatkovej prizkum, jestli tam né¢kde nenajdes pivo -jsme uz totiz nasuchu...”
,»Vryl jsem si pozadavek do paméeti.*

,,Diky, §éfe!* StarSina ted’ vypadal mnohem klidnéjsi.

,,DEsi me totiz predstava, Ze bych tady v ty dife m¢l umfit Zizni...

Obyvatelé méstecka se vraceli k hotelu. Shermaine pravé kracela s Boussierovymi, kdyz Curry nad sebou zaslechl
poznamku skopcéackého experta.

,-Himlhergot, cum, co ta kraska ma v kalhotach. At je to co je to, jedno je jisty: je to kulaty a rozdéleny na dvé Casti,
ktery se pohybujou, zda se, jako by k sob¢ viibec nepatfily!*

»Hendry, ty nemas nic na praci?* karal ho kapitan.

»Copak se s tebou déje, kapo? vyzvidal jizlivé pozorovatel zadnic. ,,Ty mas urcité lepsi plany, co tikas, machie?*
,.Je prece vdand, prozradil Curry a okanvité ho piekvapilo,

pro¢ to viibec vyzvanil.

LJistéze, Sklebil se teutonsky chlipnik. ,, Ty nejlepsi buchty jsou totiz pod ¢epcem, coz ale viibec nic neznamena,
nebo snad jo?*

,-Radsi pokracuj v praci!“ usadil ho velitel, pak se obratil na Haiga. ,,Pokud mas vSechno, pojd’ se mnou!*

Kdyz dorazili k hotelu, na oteviené verandé na né¢ cekal

Boussier. Honem odvedl velitele stranou a tiSe chrlil.

,»Mon capitaine, nechci nijak panikafit, ale dozvédél jsem se velice znekliditujici zpravy. Povstalci vyzbrojeni modernimi
zbranémi mifi na jih, piimo sem. Posledni informace potvrdily, Ze vydrancovali misijni stanici

Senwati, asi tii sta kilometrti od nas na sever.*

,,Ano, ptikyvl Curry, ,,0 tom vim. SlySeli jsme zpravy v radiu.”

,Potom je vam jasné, Ze jejich prichod sem se d4 oéekavat pomérné velmi brzy.*

.Predpokladam, Ze se neobjevi diiv nez zitra odpoledne to uz ale budeme dost dlouho na zpate¢ni cesté k Msapa
Junction.*

»Mon capitaine, doufdm ze se nemylite. Zvérstva,
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kterd spachala shufta v Senwati, jsou totiz opravdu mimo veskeré pfedstavy zdravé mysli! Ten jejich general
Moses v sobé ma snad pfimo patologickou nenavist ke v§em lidem evropského ptivodu...“ MiSenec se na chvili
odmiéel, vahal. ,,Na misijni stanici pracovalo snad vic jak deset bilych feholnic a ja slysel, ze...

,,Chapu, chapu...,” prerusil ho hbité byvaly pravnik,

protoze zadnym detailtim nechtél naslouchat. ,,Umim si to zivé piedstavit! Hlavné se pokuste zabranit Sifeni téchto
poplasnych informaci mezi vasim osazenstvem.

Nechci, aby mi tady panikafili...

»Samozfejme, mon capitaine,* horlive piikyvoval

Boussier.

,,Nevite ndhodou, jaké sile ten general Moses veli?*

,,Nejde o vic nez stovku povstalct, ale jak jsem uz predeslal, jsou vSichni perfektné vyzbrojeni. Dokonce se proslycha,
ze s sebou vle€ou i jeden kanon, blizsi podrobnosti v§ak nezname. Mné osobné se to zda dost nepravdépodobné.
Postupuji pry v konvoji kradenych dopravnich prostredki a v Senwati se navic zmocnili i cisterny s benzinem, patfici
jedné z ropnych spolecnosti...*

,»~Aha,* podivil se Bruce. ,,OvSem ani tahle informace nezméni mé rozhodnuti tady pfenocovat. Kazdopadné musime
vyrazit ¢asn€ rano.*

,Jak si pfejete, mon capitaine.*

LA ted’, momieur, zménil téma velitel, ,,bych potfeboval ziskat néco k pfesunu. Je tohle auto pojizdné?“

ukazal na rozmérné svétlezelené kombi znacky Ford

Ranchero, zaparkované vedle zidky.

,Jistéze. Patii mé spole¢nosti, pfitakal Boussier,

vytahl z kapsy klicky na krouzku a ptedal mu je. ,,Tady mate - nadrz je plna.«

,Parada,” pochvalil ho Curry. ,,Ted’ uz jen musime najit Madame Cartierovou...

Cekala v hotelové hale a hned se postavila, kdyz oba muzi vesli dovnitf.

,,Damo, jste pfipravena?*

,,K vaSemu potéseni vas uz netrpélivé vyckavam,” odpovedeéla.

Kapitan na ni ostfe pohlédl. Jen pouhy naznak zajiskieni v téch temné modrych o¢ich naznacoval, Ze si je dobie
védoma neobratné vyf¢eného dvojsmyslu.

Vysli ven, zamifili k fordce a Bruce ji Gsluzné otevftel dvefe.

,.Jak jste laskavy, monsieur.” Ocenila jeho snahu a uvelebila se na sedadle. Byvaly pravnik obesel viiz,

aby se vedle ni usadil za volantem.

,»UZ je skoro tma,* nadhodil.

»Zahnéte doprava do Msapa Junction Road, tam mame jednu hlidku.*

Velitel se fidil jejimi pokyny, takze za chvili po prasné cesté bez problémil projeli celym mésteckem, az dorazili k
poslednimu domku tésné pied naspem hraze.

,»Tady,” upozornila ho divka a Curry zastavil. Hlidkovali tam dva muzi vyzbrojeni malorazkami. Kapitan se od nich
dozvédél, ze nikde nespatiili zadné naznaky piitomnosti povstalct. Zdali se mu vSak oba velice nervozni, proto se
ihned rozhodl.

,-Chcli, abyste se vratili zpatky do hotelu. Balubov¢ si zajisté vsimli piijezdu vlaku, takze vzhledem k o¢ividné posilené
obran¢ vaSeho pfistavu urcité nezaitoci.

Dnesni noc pro nas bude bezpec¢na, i kdyz ziejmé dostanou zalusk na podiiznuti nékolika hrdel, obzvlast’ jestli vas tady
necham...

Oba miSenci okanmzité¢ popadli veskeré své véci a se zjevnou tlevou zamiiili do centra.

,,Kde jsou ostatni? vyzvidal pak dal.

,,Dalsi post mame u Cerpaci stanice dole u feky, tam by m¢li hlidkovat tfi lidé.*

Bruce opét naslouchal jejim ptikaztim. Jednou ¢i dvakrat na ni letmo pohlédl. Sedéla vtésnana v koutku,

nohy skrcéené pod sebou - ani se nezavrtéla. Carrymu se libily Zeny, které nesiii neklid! Tahle vlastnost je piimo hojiva.
Najednou se usmala-tohle tedy nelé¢i! Hernayjs,

tohle pfece naopak désné rozrusuje!!! Vtom se k nému otocila a odhalila jeho kradmy pohled. Nakonec se hlasité
rozchechtala.

,,Mon capitaine, vy jste Angli¢an, Ze ano?*

,.Kdepak, ¢istokrevny Rhodezan, branil se.

,,T0 je prece to samé,” ukliditovala ho divka. ,,Mluvite totiz francouzsky tak hrozn¢, Ze vasi mateiStinou musi byt
anglictina!“

Bruce se pousmal. ,,Mozna je vaSe anglictina lepsi nez ma francouzstina, popichl ji.

,Pravdépodobné nemiize byt horsi,” zareagovala v jeho matefsting. ,,Vypadate zcela jinak, kdyz z vas ¢isi radost - ne
tak ponufe, ne tak heroicky. Ted’ ale radsi zatocte doprava.*

Curry poslechl a fordka sjizdéla k fece.

,,Jste velmi upiimna,” ohodnotil. ,,Navic vaSe angli¢tina je opravdu vyborna!*

,.Kourite?* chtéla védét. Kdyz prikyvl, zapalila dvé cigarety a jednu mu podala.

,.Jste moc mlada na tabak a stejn¢ tak i na vdavky.

Prestala se nadSen¢ culit, nohy stahla ze sedadla.

»Tady j e Cerpaci stanice,* ukazovala.

,» Prominte. Nem¢l j sem nic takového fikat.
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,»Nic se nedéje.

,,Bylo to ode m¢ neomalené,* namitl.

,,T0 je v poradku.*

Bruce zastavil a otevfel dvefe. Vysel ven smérem k dievénému molu, kde se nachazela Cerpaci stanice.

Prkna pod jeho kroky dunéla. Opar vychazel z rakosi kolem piistavu, zaby kuikaly v padesati riiznych toninach.
Strazné objevil v piistiesku.

,.Nez padne tplna tma, stihnete se jesté vratit do hotelu!*

,,Oui, monsieur* radostné odsouhlasili amatéii. Bruce je sledoval, nez bezpecné dorazili ke svénu vozu.

Teprve potomnastartoval. I pies hluk motoru zaslechl,

jak se divka pta: ,,Mon capitaine Curry, jaképak je viibec vase kiestni jméno?*

,,Bruce.”

Snazila se po ném zopakovat spravnou vyslovnost,

ale vyznélo to spis jako brusle. Pak pokracovala v otazkach dal.

,,Proc€ jste se dal k vojaktim?*

,,Z mnoha divodd,* zareagoval ustépacné.

,»Vy ale piece viibec nevypadate jako rozeny zabijak,

i ptes veskera vyznamenani a zbrané,

nekompromisnost ¢i Casté vydavani rozkazu...

,,Mozna nejsem tak dobry vojak,* zakfenil se.

JIste velice schopny, ale vypadate dost zachmuieng,

tedy pokud se zrovna nesm¢jete. Jsemrada, Ze se nesnazite mermomoci vyniknout jako profesional...

,.Kdepak mame dalsi hrdiny?*

,.U koleji, tam jsou dva. Nahofte jen musite zatocit doprava, Bruce.*

,»Vy jste urcité taky velmi zdatna, Shermaine.* Znovu zavladlo ticho, kdyz si vyzkouseli, jak nahlas znéji jména
protéjskia. Curry ho dokonce vnimal hmotné¢ - uklidiiovalo a hialo jako Cerstvy chléb. Ale co ten jeji manzel,
pomyslel si, vitbec nechapu, kde je, ani jak mize vypadat.

A vibec, pro¢ tu neni s ni?

Jemrtvy, $pitla. ,,Umfel pfed ¢tyfmi mesici na malarii...

Opét Sok. Takhle mlada vdova a navic odpovida na nevyslovenou otazku. Kapitan zdstal na okamzik uzasem témet
ochromeny.

,,Prominte,* vykoktal.

»A jsme tady-ta chyse s doSkovou stfechou.*

Velitel zastavil, motor ztichl. V nastalém klidu opét promluvila.

,,Byl to skvély muz, nesmirné jemny a laskavy. Znala jsem ho jen n¢kolik mésict, ale vyvérala z néj jen vlidnost a klid...*“
Vypadala jesté mensi v koutku velkého vozu, kdyz padal soumrak a ona se tvafila nest’astné. Byvaly pravnik nahle
vnimal obrovskou vinu néZnosti, ktera ho neéekané zavalila. Chtél ji jednou rukou obejmout,

pritisknout k sobé, zastitit pfed doléhajicim zZalem. Hledal slova, ale nez ho cokoliv piithodného napadlo, probrala se z
truchlivého zaduméani a promluvila v bézném konverza¢nim tonu.

,.Musime si pospiSit, brzy se setmi!*

V hotelovém vestibulu se shromazdili vSichni zaméstnanci spolecnosti. Haig prave usadil jeden z tézkych kulometti do
okna u schodi$té v prvnim patie, aby mohl pokryt hlavni ulici. Dva dalsi ozbrojenci se pfesunuli k zadnim dvefimu
kuchyné. Civilisté v malych skupinkach si tiSe povidali a ve tvafich se jimzracil vyraz naprosté psi oddanosti, kdyz
vzhlédli ke vstupujicimu veliteli.

Tato reakce Curryho siln€ znepokojila.

,,Mas vSechno pod kontrolou, Mikeu? vyhrkl piikte.

,Jasné, Bruce. Dokazeme tenhle barak s pfehledem ubranit pfi jakémkoliv plizivému pfepadu. De Surrier a Hendry na
nadrazi by taky nem¢li mit zadné svétoborné problémy.

,»A co vSichni tihle,” kapitan machl rukou kolem,

,Jnaji sva zavazadla kone¢né nalozena?*

,,J0, veslo se tam v§echno. Navic jsem nafidil starSinovi,

aby vydal stravu z naSich skladu.*

,Parada,* oddechl si nahlas Curry. Zatim tedy zadné dalsi komplikace nepfibyly.

,.Kdepak je ten Boussier?*

,.Naproti, v kancelafi té své dilni spole¢nosti.*

,.Skoc¢im si s nim popovidat.*

Momentalné zbaveny vsech starosti vysel ven, Shermaine se k nénu klidn€ pfidala. Libilo se nu, Ze ji ma po boku.
Boussier vzhlédl, kdyz pohledny par vstoupil do mistnosti. Nemilosrdné zéfe sycici petrolejové lampy zdtraznila linky
v koutcich o¢i a Uist, zaroveil obnazila lysé rizové ostrivky na temeni hlavy, obvykle zakryté pracné s¢esanymi vlasy.
,Martine, pfece nemize$ poiad pracovat!“ spraskla ruce Shermaine. Obdafil ji usmévem, zcela odpovidajicim jeho stafi.
,,Neboj se, draha, jen si tady uklizim posledni véci.

Prosim, mon capitaine, sednéte si.*

Obesel stll, aby odklidil hromadu tézkych tcetnich knih vazanych v kiizi, momentalné zabirajicich misto na zidli. Ulozil
je do dfevéné bedny, pfipravené na podlaze.

Pak se vratil k svému kieslu, otevtel zasuvku, vytahl z ni krabici virzinek a jedno veliteli nabidl.
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»Mon capitaine, ani vim nemizu dostatecn¢ osvétlit,

jak se namulevilo, kdyz jste dorazil. Téch poslednich par mésicti ve mné vzbudilo v§echny negativni emoce:
pochybnosti, uzkost a kdovico jests... Skrtl sirkou a pfidrzel ji, aby si predklonény diistojnik mohl piipalit.

,»Ale nyni v§echno skon¢ilo! Citim, jako by obrovské bfemeno spadlo z mych beder...* Pak vycitavé dodal:

,,Ov8em pfilis§ brzo jste se nedostavili. Béhem posledni hodiny jsem se doslechl, Ze ten general Moses a jeho
hrdlofezové opustili Senwati! Skute¢né mifi na jih, pfitom jsou od nas vzdaleni pouhych dvé sté kilometrt.

Oni opravdu dorazi zitra, pokud dodrzi dosavadni rychlost postupu...*

,»Odkud se k vam podobna zprava dostala?*

»Jeden z mych lidi vSechno vi a neptejte se m¢, jak tyto informace ziskava. V téhle zemi totiz existuje konunikacni
systém, kterému ani po vSech téch letech stravenych tady viibec nerozumim. Mozna je to témi bubny - vecer jsemje
slysel, ale s urcitosti nevimnic.

Kazdopadné ziskané podrobnosti jsou obvykle velice hodnovérné!*

,.Nemyslel jsem, Ze se dostanou az takhle blizko,*

mrmlal Bruce. ,,Pokud bych m¢l tuseni o jejich zrychleném postupu, mozna bych i risknul jizdu v noci - alespon k
nasemu mostu...“

»Mon capitaine, mim dojem, ze vaSe rozhodnuti o pfespani tady bylo spravné. General Moses se nepfesunuje potme -
urcité nikdo z jeho muzt by se takového hazardu nedopustil - navic podminky k pfekonani vzdalenosti od Senwati se
podstatné zhorsily, kdyz po tfi mésice nikdo silnici neudrzoval. Proto budou rozhodné pottebovat deset az dvanact
hodin...*

»Inad tomu tak skute¢né je,” ustarang pritakal Curry.

,,Opravdu si nejsem jisty, zda jsme neméli vyrazit hned...

,»Také 1 v tomhle spociva riziko, mon capitaine* upozornoval expert na domaci pon€ry. ,,Vime totiz o smutné
skutecnosti,

ze domorodci se pohybuji v té€sné blizkosti meésta.

Zahlédli jsme je zcela jasné! Stoprocentné tedy védi o vasem piijezdu, takze velice snadno miizou vytrhat koleje, aby
nam zabranili v odjezdu. Pofad si myslim, ze vase prvotni rozhodnuti je nejlepsi!*

,,Asi jo...“ Byvaly pravnik sedél miré predklonény,

mracil se a potahoval z virzinka. Pak se ptece jen pohodlné opfel, vrasky zadumani zmizely. ,,Opravdu si zadné no¢ni
dobrodruzstvi nemiizeme dovolit. Usadim radsi hlidku na té hrazi, a kdyby se ti loupici dZzentlmeni piece jen objevili,
dokazeme je udrzet do té doby, nez lidé nastoupi a vlak se pohne!*

.Skutec¢né jde nejspis o ten nejlepsi postup, odsouhlasil

Boussier. Nahle se zarazil, pohlédl k otevienym okntim a ztisil hlas. ,,Kapitane, jesté tu mam jednu zalezitost,

kterd nutné vyzaduje vasi plnou pozornost.*

,,Jen pokracujte!*

,,Zajisté dobie vite, jaké aktivity vyvijela ma spole¢nost v Port Reprieve. Tady se prakticky soustfedovala tézba
diamantd z mo¢ali feky Lufira.”

Bruce prikyvl.

,.Proto mam v mém sejfu,” ukazal prstem na t€zké ocelové dvete vestavéné do zdi hned za stolem, ,,devét a ptl
tisicovky karat kvalitnich drahokamil a néjakych Sestadvacet tisic karati primyslovych kamend...”

,» L0 jsem predpokladal, ptikyvl Curry, ton hlasu udrzoval neutralni.

,»Bylo by prospésné, kdybychom se dohodli na podminkach uspofadani i manipulace s timto pokladem.*

,,V ¢em jsou ulozené?*

,,Prosta dievéna bednicka.

,,Velikost, vaha?*

,,Ukdzu vam.*

Misenec se k nim obratil zady, aby mohl pracovat na ¢iselniku. Slyseli pouze jemné drnéeni zapadky, potom cosi klaplo.

Béhem ¢ekani si nahle byvaly pravnik uvédomil,

ze Shermaine za celou dobu nepromluvila, s vyjimkou poc¢atec¢niho pozdravu.

Hned na ni pohlédl a ona se mile usmala. Libily se nu zeny, které védi, kdy drzet jazyk za zuby.

Boussier oteviel trezor dokotan, skute¢né vytahl mensi dievénou schranku a polozil ji na stil.

,,Tady to je!

Velitel okanzité rozméry odhadl: skoro pil metru dlouha, pétadvacet centimetrt hluboka a tficet Siroka.

Zkusmo ji potézkal. ,,Pravdépodobné deset kilo,* ohlasil.

,,Viko je opatfené pecetémi.*

,,Mate dobry postieh,* pfitakal oblastni diilni manazer a dotkl se ctyf otiskll v peCetnim vosku.

,»Nechtél bych zbytecné pfitahovat pozornost k zasilce umisténim strazného...

»»S tim pIn€ souhlasim.*

Curry jesté par vtefin ziral na poklad, nez polozil hlavni otazku: ,,Vite, jakapak je hodnota téchto drahokamii?
Boussier pokr¢il rameny. ,,Snad pét set miliont frankt.*

Vyi¢eny odhad na Curryho silné zapisobil: ptil milionu liber $terlinks. Dostate¢na suma pro kradez,

mozna dostate¢na i pro zabiti...

,Navrhuju, monsieur, abyste zabezpe¢il tuhle schranku ve vasem zavazadle. Reknéme tfeba zabalenou do prostéradla.
Pochybuju, Ze se vyskytne néjaké akutni nebezpeci odcizeni do té doby, nez zastavime v Msapa

Junction. Potencialni zlodéj by totiz nikde tady nenasel zddnou unikovou cestu. Ovsem na tom malém nadrazicku
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okanvité provedu dalsi dulezita opatfeni k bezpecnémmu prevozu.*

,,Vyborn¢, mon capitaine.*

Velitel vstal, pohlédl na hodinky. ,,Sedma odbila a venku se tma da doslova krajet. Ted’ vas tady necham, abych
piekontroloval straz na hrazi. Jen vas prosim, abyste stoprocentné zajistil i¢ast veskerého vaseho osazenstva pii
brzkém rannim nastupu do vlaku.*

,,Pochopitelné.*

Curry pohlédl na Shermaine, ta okamvité vstala.

Podrzel ji oteviené dverte a chtél ji hned nasledovat,

kdyz se najednou zarazil.

,»A co ta misijni stanice svatého Augustina? Predpokladam,

ze je uz opusténa...”

,,To ne, kdepak,* vyhrkl miSenec s vyrazem mensiho zahanbeni. ,,Otec Ignatius je tam pofad i s t€émi svymi pacienty v
nemocnici.”

,.Diky za v€asnou informaci...,” zavréel hotce byvaly pravnik.

,,Prominte, mon capitaine. Tato skutecnost mi Uplné vypadla z paméti - tolik se toho na mé v posledni dobé navalilo...
»Znate cestu k té misii?* sykl Bruce sméremk divce.

Tuto zékladni informaci mu mohla ptece sdélit i ona.

,,Ano, Bruce.*

,,Mozna byste mohla byt od t¢ dobroty a nasmérovat m¢ tam.

Samoziejme, zaznélo také provinile.

Curry praskl dvefmi kancelafe a prudce vyrazil k hotelu, zatimco mu Shermaine klusala po boku. Clovék se na nikoho
nemize spolehnout, dunélo mu hlavou,

fakt na nikoho!!!

Vtom zahlédl, jak Ruffy prichdzi od nadrazi - v Seru siln€ pfipominal velkého medvéda. S nékolika malymi odchylkami,
opravil sdm sebe.

,»Starsino.*

.Zdravim, $éfe.”

,,Ten vrahoun Moses je bliz, nez jsme pocitali.

Posledni zprava umist'uje jeho pozici dve sté kilometri severné odtud, na silnici od Senwati.*

Rufty piekvapené hvizdl. ,,Rozhodl ses vystartovat hned ted’, séfe?*

,.Kdepak, jen bych potieboval usadit mensi kulometné hnizdo na konec té hraze. Pokud by nahodou shufta dorazila,
nmusime ty povstalce udrzet v Sachu do té doby, nez vSichni nastoupi do vlaku! A ty si to vezmes$ na povel!*

,,Hned zafidim v§e potfebné, séfe.

,,Ja ted’ jesté musim zajet na misii - pfedstav si, ze zapomnéli na toho bilého knéze! Nadporuc¢ik Haig prebird mou funkci,
dokud se nevratim...”

»Souhlasim, §éfe!*

,LOmlouvam se, Bruce. Méla jsem si na to vzpomenout,

kajicna Shermaine se témef ztracela v sedadle ve svém oblibeném koutu fordky.

».Nedelej si s tim starosti,* uklidiiujicim tonem ji chlacholil kapitan, ackoliv to tak viibec nemyslel.

»Pokouseli jsme se zorganizovat, aby Otec Ignatius presidlil do mésta. I sam Martin s nim tolikrat mluvil,

ale misionaf pokazdé odmitl...

Curry neodpovede€l. Prave sjizdél na hraz, takze se musel plné vénovat fizeni. Z moc¢alu se zdvihaly céary oparu,
podobné duchtim se vznasely nad betonem cesty.

Zafici droboucky hmyz, pfipominajici svitici stiely,

se ve svétlech reflektori prudce zvétsoval, aZ se rozmazl o predni sklo. Zabi chor v bazinach vytruboval, houkal,
doslova ohlusoval.

,Ja se omluvila,* hlesla.

,J0, zaslech jsemnéco, sykl fidi¢. ,,Neni zapotiebi to délat znovu...

Opét miCeni.

,,Js1 vzdycky tak Spatné naloZeny, Bruce?* zkusila v angli¢ting.

,.Vzdycky, zatipél byvaly pravnik, ,,je pravé jedno ze slov, které by melo byt z jazyka eliminovano!*

,JelikoZ vak k tomu nedoslo, budu pokracovat v jeho uzivani. Potad jsi neodpoveédél na mou otazku: Jsi vzdycky tak
$patné nalozeny?“

Jen nesnasim v praci zbytecnej bordel...

,,Co mysli§ tim bordel, prosim?*

,,Prave k tomu doslo: chyba, situace nastala neschopnosti druhych, nebo kdyz nékdo nepouzije mozek.*

,Bruce, ty nikdy ned¢las bordel?*

,»Tohle pravé neni slusny vyraz, Shermaine. Mladé damy vybranych mravii podobna slova neuzivaji,” ptesel do
francouzstiny.

,, Iy nikdy nedé€las chyby?* opravila se. Curry neodpovedél.

Skute¢né legracni, pomyslel si - nikdy nedé€la chyby!

Pritom Bruce Curry vam dokaze predvést ukazkovej bordel!

Divka si polozila ruku pies utly pas a pohodiné se usadila.

,Bonaparte, tiSe nadhodila. ,,Chladny, mi¢enlivy schopny.*
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,Nic takového jsem nefekl...,” zacal se rychle branit.

Néhle v matné zafi pristrojové desky zahlédl jeji rozpustily vyraz. Nezbylo mu nic jiného nez se zaSklebit.

,,Tak dobie, pfedvadim se jako fracek.

,,Das si cigaretu?*

,,Ano, prosim.

Jednu zapalila a podala mu ji.

,» Ty nemas rad...,” vahala, ,,chyby. A je viibec néco,

co mas rad?“

»2Mamrad spoustu véci.

,,Prozrad’ mi tedy...

Posko¢ili na konci hraze a kapitan ptidal plyn pfi vyjezdu na prot&jsim biehu.

,,Miluju pobyt na horach, kde fouka vitr, nebo pfichut’ mofe. Mam rad Sinatru, langusty, vyvazenost

Purdey Royal i zvuk smichu malé hol€icky. Zboziuju prvni zatazeni z cigarety zapalené v ohnisti, vliini jasminu,
dotek hedvabi - rano si rad pfispima miluju pocit vzruseni pii ohrozovani kralovny mym koném. Stiny na spadaném
jehli¢i v lese me taky dokazou potésit.

A samoziejme, penize! Ale obzvlast se mi zamlouvaji Zeny, které nekladou piili§ mnoho otazek...*

,,Vsechno?“

,,Kdepak, to neni ani predkrm.*

,»A nehledé na ten... chyby, co jesté nesnasis?*

,,Zeny, které kladou pfili§ mnoho otazek.“ Hned postiehl jeji potutelny usmév. ,,Sobectvi s vyjimkou vlastniho,
tufinovou polévku, politiky, blond’até chloupky ve stydké oblasti, skotskou whisky, klasickou hudbu a kocovinu...*
,-Jsemsi piimo jista, Ze vycet opét neni uplny.*

,,Ne, zdaleka ne.*

,Jsi velice senzualni, protoze vSechna tva pro i proti se tykaji lidskych smysla.*

,,Souhlas.

,,Vilbec se nezminujes o lidech okolo. Pro¢?*

,,Neni tohle ndhodou odbocka k misii?*

,»A hele, zpomal, cesta je fakt hrozna. Pro¢ se nezminujes o svych vztazich k lidem okolo?*

,,Proc se tolik vyptavas? Mozna ti to ale jednoho dne povim...

Opét ztichla, po chvilce se ozvala témet nézné.

,»A co vlastné pozadujes od zivota - jen polozky ze svého kladného seznamu? Nic vic nechce§?*

»Kamté vede slepa vasen - ani napad! Nechci nic,

neocekavamnic, a proto mé nikdy nemize zasahnout zklamani...“

Nahle s ni zacloumal hnév. ,,Nejenom Ze se chovas jako décko, ale ty jako décko i mluvi§
,,Dalsi co nemamrad, je kritika.*

,,Jsi pfece mlady, pali ti to, docela pohledny...

,.D¢kuju, to uz je mnohem lepsi.*

..... jsi posetilec!*

!

13

[

,» 10 uz neni tak dobré, ale nijak se tim neuzirej.

,» Lo rozhodn¢ nebudu, to tedy ne! vzplanula. ,,Vis,

co muzes...,”“ patrala v angli¢tiné po pustoSivém vyrazu.

,Muzes jit skocit z jezera!“

,.Nemysli§ nahodou do?*

,,Do, ven, dozadu, bokem - nestaram se!“

,.Parada. Blazi me¢, ze mame jasno. Jinak jsme asi dorazili k misii, tamhle vidim néjaky odlesk.*

Neodpovédeéla, jen se hloubéji zasunula do svého kouta. Dychala tak pferyvané, az se Spicka jeji cigarety rozzafila a
svym zhnutim osvétlovala interiér fordky.

Kostel tonul v temnot€, ze dvou stran ho obklopovala dlouhé nizk4 budova. Bruce zahlédl pohyb stinu za jednimz
oken.

,,.Neni to nahodou $pital?*

,,Co jinyho!* odsekla.

Curry zaparkoval auto u nizké piedni verandy a vypnul reflektory.

,,Jdes se mnou?“

,»Nel“

,»Fakt bych mél radost, kdybys m¢ predstavila zdejSinu knézi.

Chvili se ani nepohnula, potom prudce oteviela dvefe a vypochodovala ke schidktim na verandu, aniz by pohlédla na
fidice za sebou.

Nasledoval ji skrz recepci, potom dal chodbou kolem kliniky, minuli miniaturni opera¢ni sal, nac¢ez vesli do
nemocnic¢niho kiidla.

,,10 je navstéva, Madame Cartierova.” Otec Ignatius se odvratil od lGzka, nad nimz se sklanél, a vysel ji vistrety.
,Slysel jsem o zachranném vlaku, pry uz dorazil do

Port Reprieve, neni-liz pravda? Proto m¢ napadlo, Ze uz jste davno odjeli...

,,Jesté ne, OtCe. Az zitra rano.*
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Misionaf byl vysoky, méfil snad metr devadesat,

odhadoval Curry. Rukavy hnédé sutany si pravdépodobné ustiihl coby tstupek zdej$imu klimatu a holé paze se zdaly
stvofené jen z kosti pokrytych kizi, hladké, bez jediného chloupku, s modrymi silné vystupujicimi zilami.

Vyzably zjev dopliovaly mohutné kostnaté dlané a chodidla,

na nohou mél hnédé sandaly.

Jako vétsina vytahlych hubenourt se hrbil. Tvar se nejevila nijak zajimava, zcela obycejny oblicej, kde bryle v
kovovych obrouckach spocivaly na pomérné neforemném nose.

Na prvni pohled ani mlady, ani stary,

s nepopsatelnymi vlasy jest¢ bez Sedin. Upoutala vSak aura neuspéchaného poklidu, ktera se da casto objevit u bozich
sluzebnikl. Nyni pravé zamefil pozornost na vetielce v uniforme¢, pozvolna ho piejizdél pohledem.

,,Dobry vecer, synu.*

,,Dobry vecer, Otée.” Bruce si pfipadal cely nesvij,

v pfitomnosti zboznych lidi se vzdy takhle osival. Kdybych si tak mohl byt jisty tfeba jen jednou jedinou zalezitosti v
mém zivoté, dumal s marnou zavisti, jako si je tenhle misionaf jisty vSim...

,Otce, tohle je capitaine Curry,” chladné ho Shermaine pfedstavila, z€istajasna se vSak opét rozzafila. ,,Cizi lidé ho
vubec nezajimaji, proto dorazil sem, aby vas odvezl do bezpeci...*

Otec Ignatius nu podal ruku. Bruce ihned pocitil chladnou a suchou kiizi, ¢imz si uvédomil, jak on sdm je cely
propoceny.

,,T0 je od vas velice pozorné,“ poznamenal knéz a uculil se,

jelikoz okanwzité vycitil napéti mezi mladym parem.

,,Nechci vam pfipadat jako nevdécnik, ale je mi opravdu lito,

ze vasi nabidku nemohu akceptovat...

.My jsme zase obdrzeli zpravy o postupu kolony ozbrojenych povstalct - shufta je pouhych dvé sté kilometrii odtud.
Dorazi sem za den ¢i dva, hrozi vam smrtelné nebezpeci! Tihle vzboufenci jsou zcela nemilosrdni, ptesvédcoval ho
byvaly pravnik.

.Svata pravda,* pfitakal misionaf. ,,Zaslechl jsem totéz,

a proto mame v§e dobfe piipravené - personal i mi pacienti zmizi totiz v busi...

,,Budou vas pronasledovat!*

H.Nemyslim,“ zavrtél hlavou Otec Ignatius. ,,Pfece s nami nemohou marnit ¢as! Jdou po kofisti, nemocni je nezajimaji...
,»~Ale vypali vam misijni stanici.

,,Pokud ano, znovu si ji vystavime, az odejdou.*

,V divocine se hemzi vyhladovéli Balubové, takze se asi brzo ocitnete v polévkovém hrncei lidozroutt,*

pokusil se ho Curry postrasit.

,,Pan Buh chran,* potfasl hlavou knéz. ,,Témét kazdy ¢len domorodého kmene se zde, za dobu existence nasi
nemocnice, objevil jako pacient. Nemam se ¢eho bat,

protoZze to jsou vSechno moji piatelé...

,,Ot¢e, podivejte se na to zcela pragmaticky: nevzpirejte se,

ponévadz mam jasné piikazy privést vas zpatky do

Elisabethvillu. A jsemnuceny na jejich spInéni trvat!*

,»OvSemm¢ piikazy hovoii jasn€ o tom, ze mé misto je zde!

Snad souhlasite, ze ty mé piichazeji od vyssi autority,

nez je ta vase?* Otec Ignatius se pousmal, zatimco

Curry otevtel Usta, aby ho zavalil dal§imi argumenty.

Nahle se vsak rozchechtal.

,,Ani ve snu by mé nenapadlo vam v tomhle odporovat!

Neschazeji vam nahodou néjaké dulezité véci, které bychom vam mohli poskytnout?*

,,Co tieba leky?*

,»Z anestetik jen morfium, pak polni obvazy- obavam se, ze toho moc neni...

,»V8echno nam pomtize - a co jidlo?*

,,Ano, nechdm vam vSechno, co budeme moct postradat,*

prislibil velitel.

Nahle kdesi zavyla zena tak zoufale, Ze to vydesilo i otrlého kapitana.

,,Pravdépodobné nam do rana skond,* vysvétloval knéz tise. ,,NemtiZzeme ji totiz zachranit...

,,Co je ji?

,,UZ dva dny ji suzuji porodni bolesti, ale provazeji je n¢jaké komplikace.*

,»Copak ji nemiizete operovat?*

»Nejsem doktor, synu. Jednoho jsme tu meli predtim,

nez se to v té¢hle zemi zvrtlo. Potom hned zmizel zpatky do Elisabethvillu. Kdepak...,” z hlasu zaznél zoufaly soucit s
utrpenim snad celého lidstva, ,,chudéra, musi zemiit...

,,Haig!“ vyjekl Bruce.

,,Pardon?*

,,Otce, vy tu pfece mate operacni sal. Je plné vybaveny?*

,»Ano - alespoii si to myslim...

,,A co anestetika?*
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,,Chloroform a pentothal.*

,,Parada, vydechl zoldék. ,,Doktora vam sezenu!

Shermaine, jedeme, honem!*

,,Himlhergot, tenhle hroznej hic, tohle smrduty vedro!*

soptil poruc¢ik Hendry, zatimco si otiral obli¢ej umounénym kapesnikem a padl zpatky na palandu. ,,VSimsis, ten Curry
necha m¢ a tebe tady v tom vagonu, zatimco na$ Haig si jde na hotel - a kapo si sdmrajzuje s tou malou francouzskou
pobéhlici. Vibec ho nezajima, jak se tady v tyhle bedné vaiime! Hlavné Ze on a jeho kdmos vozrala se maj dobie -
postiehnuls to viibec, hej?*

,»,Nekdo musi zlistat na palub¢, Willie,” chlacholil ho

Hezounek.

,,J0, ale v§iml sis, kdo to je? Vzdycky jen my dva protoze ti chlape¢kové z vyssi spole¢nosti pokazdy tahnou za jeden
provaz! S tim musi$ souhlasit, ze se jeden o druhyho peclivé stara...” Pfesunul pozornost k otevienému oknu v kupé.
»Slunce uz pomalu zapadlo,

piitom je tady vSechno rozzhaveny, Ze by se tu klidné€ uvafily vejce! A jak bych pil...“ Rozsnéroval si vysoké boty,
sroloval propocené ponozky a znechucené si prohlizel velké bilé nohy. ,,To smrduty vedro mi zase rozproudilo tu
nest’astnou dermatomykozu...

Roztahl si dva prsty, aby si vydloubal Supinky ktze.

,,Zbyla ti jest¢ n¢jakd mast, André?*

,.Samoziejme, uz pro ni klusu.“ Belgi¢an oteviel sviij bagl, vyhrabal tubu a piesel k leZicimu spolubojovnikovi.
.Namaz mi to!* pfikazal teutonsky uzurpator a natahl nohy k dobrovolnému oSetfovateli. Ten si jen pfisedl,

choré koncetiny si polozil do klina. Pak se pustil do prace, zatimco Willie pokufoval a pozoroval vyfukované namodralé
krouzky, které se rozpinaly pod stropem.

,-Himlhergot, ja bych se tak néceho napil! Tieba takovej vorosenej pillitr piva s pofadné naslehanou pénou,*
vysku naznacil ¢tyifmi prsty, pak se opfel o loket a studoval Hezounka pii roztirani hojivého prostiedku mezi dlouhymi
prsty na noze.

,Jak to jde?*

,»Témét kon¢im, Willie.

,Jak to vypada?“

,.Ne tak Spatné¢ jako minule, zatim to nezacalo ani mokvat.*

,,Ale svédi to tak hrozn¢, Ze si to ani neumis$ predstavit!*

De Surrier neodpovédél, takze ho skopcak ihned kopnul chodidlem do Zeber.

,»Slysis viibec, co fikam?*

,,Ano, svédi té to...

,,No vidi§, ptisté koukej vodpovidat, at’ si nemyslim,

ze mluvim sam se sebou!*

,,Promin, Willie.*

Némec cosi zabrumlal, pak ztichl.

,Je ti se mnou dobfe, André?*

,Prece tohle dobie vis.*

,Urcite jsme kamaradi, vid, André?*

»Samozfejme ze ano, vzdyt’ to vis.“

Vyraz prohnanosti nahradil nudu v porucikove tvari.

,,Tob& nevadi, kdyz po tob& néco chci, jako tfeba tohle natirani mejch prstt?*

,,Opravdu nevadi - vzdyt’ je to radost poslouzit,

Willie.*

,,Takze si v tom lebedis, jo?“ Némci se do hlasu vloudil ostry ton. ,,Tob¢ se to tedy 1ibi?*

Belgic¢an na n¢j s obavami pohlédl. ,,Nevadi mi to.

Oci v barve rozteklého karamelu ulpély na uzkych teutonskych ockach mongolského typu.

,»Dotykas se m¢ rad?*

Podporucik dokon¢il 1écbu a nervozné si otiel prsty do ruéniku.

,,André, ptal jsem se, zda se mé rad dotykas? Ptal sis n€kdy, abych se i ja tebe dotkl?*

Hezounek se pokusil vstat, ale Willie ho pravackou lapl za krk a stahl zpatky na vedlejsi 1azko.

,,Zatracen¢, odpovidej! Libi se ti to?*

,,.Ublizujes mi, Willie,” sipal de Surrier.

,,Bozinku, neni to hanba?*

Hendry se zlovéstné sklebil. Pfresunul prsty ke konci svalu u kli¢ni kosti a sevieni zesilil.

,»Prosim, Willie, prosim, kitoural Hezounek a snazil se vyprostit.

,,Tobé se to ptece libi, ze jo? Délej, odpovide;...

,,Ano, samoziejme, ano... Willie, neublizuj mi, prosim t&!*

,-Ted’ mi, Hezounku, pekné feknes, jestli jsi to pfedtim uz délal? Myslim ale opravdove.“ Porucik srazil mladika na
palandé tvaii do polstare, koleno mu zabodl do zad.

Oprel do n¢&j celou svou vahu.

,.Ne!“ viiskal vydéseny Belgican. ,,Nikdy jsem nic takového nedélal! Willie, prosim t&, neublizuj mi...*

,»André, ty mi neiikas pravdu - tohleto na m¢ nikdy nezkousej!*
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,Dobre, dobfe, lhal jsem.“ Chudak se snazil otocit hlavou, ale teutonsky sildk mu tenhle thybny manévr nepovolil.
,,Vypraveéj mi o tom vSechno - fofrem, Hezounku!*

»Stalo se to jen jednou, v Bruselu.*

-Himlhergot, kdopak byl tim gurmanem, komupak se zalibilo tvé masicko?*

,,MUj zaméstnavatel - pracoval jsem pro n¢&j. Délal do exportu...

,»A pak té vyhodil! Vykopnul té, Hezounku, jakmile se t¢ nabazil?*

,»Ne, kdepak, ty to nechapes!” De Surrier vehementné popiral. ,,Nerozumis tomu! On se o m¢ totiz staral, dokonce mi
sehnal byt, dostal jsem od néj auto, zkratka vsechno.

On by m¢ neopustil, kdyby nedoslo - kdyby se to nestalo...

Nemohl mi uz poméhat, i kdyz to se mnou myslel vazné!

Pfisaham ti - on me totiz miloval!*

Skopcak se piimo dusil chechtotem, ted’ se koneéné naplno bavil.

,Miloval! Jezigikriste!* Ri¢el s hlavou zvracenou, téméf zmiral. Zotavil se aZ po deseti vtefinach, teprve potom se mohl
ptat dal: ,,K ¢emu tedy doslo mezi tebou a tim tvym oplzlym milencem? Pro¢ ses neozenil, neusadil a nezalozil rodinu,
hej!?*“ Nad nepravdépodobnosti téhle vize se pii svém perverznim smyslu pro humor Hendry v kiecich malem zhroutil.
,,Doslo totiz k vySetfovani. Policie - au! Boli m¢ to,

Willie.*

,,Mluv dal, mamselld*

,.Kvtli policii mu nezbyla zadna dalsi alternativa.

On totiz zastaval dost vysokou funkci, takze si zadny skandal nemohl dovolit. Pfitom zadna istupova cesta
neexistovala, ani jiné piihodné feSeni pro nas. Situace byla zcela beznadéjna, pocit §tésti vymizel...*

,,Hezounku, sladkou omacku vynechej, chci slySet jen zajimavy fakta!*

,,Proto mi sehnal zaméstnani az tady vElisabethvillu,

finanéné me zabezpecil, zaplatil mi letenku a vSechno ostatni. Ud¢€lal pro m¢ opravdu vSechno, staral se o me,
dokonce mi i porad pise...

,,Jakéa nadhera, skute¢né¢ pohadka s piibéhem lasky na prvni pohled! Ty snad chces, abych se rozbrecel. . . ,,

Nahle se skopcaktiv chechtot pozmenil, zdal se drsnéjsi.

,.Himlhergot, tohle si ale dobfe zapamatuj, Hezounku!

Nesnasim teplouse!!!* Ze vSech sil opét zaryl prsty pod kli¢ni kost, André se rozkiucel.

,.Ted ti feknu jednu napinavou historku: béhem pobytu v polepSovné si na m¢ brousil zuby néjakej buzerant a poiad
me chtél néjak voSahavat. Jednoho dne jsem ho vylakal do sprchy, ov§em vzal jsemsi s sebou obycejnou Ziletku.
Dvacet kluki v kojich koupelny zpivalo a pokftikovalo, zatimco on jecel skoro stejné jako ostatni.

Nikdo si ho samoziejm¢ nevsimal.

Prej se chtél stat zenskou, tak jsemmu pomohl!* Porucik nahle zacal chraptét, témet sipal nad kouzelnou vzpominkou.
,.Himlhergot!* sy¢el. ,,To bylo krve!* Belgi¢an uz vzlykal,

neovladatelng se tasl.

,.Ja nechtél - prosim, Willie - ja si nemiizu pomoct.

Stalo se to jen jednou. Nech m¢ byt, prosim. . . ,,

,.Jak by se ti libilo, kdybych ti taky pomohl, André?*

»Ne!!!“ vypiskl Hezounek. A Hendry ztratil dalsi zajem o hru, zoufalou obét’ pustil a nechal lezet. Rad¢ji hrabl po
ponozkach.

,.Skocim si pro pivo.“ Zasnéroval si boty a vstal.

,,Ale zapamatuj si jedno, pronesl hrozivé nad schoulenym mladikem, ,,nesnaz se na m¢ usit boudu, machte!*

Potom vzal pusku a zmizel v chodbicce.

Porucik narazil na diilniho manazera ptimo na hotelové verand¢, kde zrovna rozpravél se skupinou svych muzi.
,.Kde je kapitan Curry?* pozadoval uptesnéni.

,-Odjel na misijni stanici.”

,Kdy?

,»Asl pfed deseti minutami.*

,,Vyborné,* pochvaloval si Hendry. ,,Kdo ma klice od baru?*

Boussier zavahal.

,,Vas velitel v§em jasné nafidil nechat onu mistnost zam¢enou.*

Némec shodil pusku z ramene.

,.Nedélej mi t¢zkosti, machte!*

,,Monsieur, je mi lito, ale musim dodrzovat kapitdnovy instrukce.*

Minutu na sebe zirali, v pohledu star§iho nuze odhodlani nezeslablo.

At je tedy po tvym, hej!* Skopcék se nijak nerozpakoval,

otoCil se a ve vestibulu pfedvedl perfektni Gtok na uréeny cil. Chaba konstrukce a obycejny zdmek dvoukiidlych dveii
pro né&j neznamenaly zadnou vaznéjsi prekazku. Rozletély se dokofan. Béhem zlomku vtefiny stal zkuSeny zoldak piimo
u pultu, polozil si na n€j svou zbran a zespoda vytahl pivo znacky Simba.

Prvni lahev vyprazdnil, aniz by ji odtrhl od rt. Bujné si odkrkl a hrabl pro druhou, zapacil otvirdkem, zatka odskocila a
pijan chvilku vénoval inspekci pénivych bublinek, které se objevily v hrdle.

,.Hendry!“ Teutonsky dobyvatel pohlédl k nadporucikovi ve dvefich.

»Zdravicko, Mikeu!* vycenil zuby.

Page 38


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

,,Co si myslis, ze délas?*

,,Jako co tohle vypada?* pozvedl lahev v gestu salutovani,

nacez obtadné upil.

,.Bruce vydal striktni piikaz nikoho sem nevpoustét!“

,,Prokrindapana, Haigu. Pfestan se uz chovat jako stara baba.*

,Poruciku, vypadni odtud! Ted tady velimja...

.Mikeu,” Némec se vykutalen¢ sklebil, ,,pfece nechces,

abych umtel na zizen nebo na néco podobné vosklivyho?* Opfel si lokty o pult. ,,Dej mi jesté par minut, at” to miizu
dopit...*

Byvaly chirurg pohlédl do hotelové haly a ihned zaregistroval skupinu civilistd, ktefi se velmi zajimali o déni v baru.
Radgji zaviel dvefe, potom presel k narusiteli klidu. Zaujal pozici proti nému.

,.Hendry, davam ti dvé minuty!* odsouhlasil pozadavek v neptatelském tonu. ,,Pak zmizis!*

,-Mikeu, ty pfece viibec nejses zadnej grazl - jen jsme udélali chybu, Ze jsme se o sebe tieli proti srsti! A néco ti feknu:
moc ¢ to mrzi...

,.D¢lej, zavirame!* odsekl Anglican. Aniz by se otocil,

hrabl provokatér dozadu a sebral z police 1ahev konaku.

S pomoci zubti vytahl korkovou zatku, vybral napoleonku a odlil trochu olejove jantarové tekutiny.

,,D¢lej mi spolecnost, Mikeu!* navrhl a pfistr¢il spolubojovnikovi drink. Napfed se Haig tvafil neutralné,

nahle se mu tvaf jakoby sesypala. Byvaly chirurg opét ziral do bachraté sklenky. Olizl si rty. Zase vypadal starsi i
unavenéjsi. Jen silou ville se mu podafilo odtrhnout zrak od lakavé nabidky.

,.Hendry, cert t& vem!* sykl s odporem. ,,Jsi ztraceny piipad! Zatracené!“ Udefil do nabizeného konaku,

napoleonka sklouzla po pultu a roztiistila se o zed'.

,-Mikeu, udélal jsem snad néco Spatné?* vyzvidal témet Septem svidee. ,,Vzdyt jsemsi chtél s tebou jen piituknout,
nic jinyho...*

Aroma rozlité lihoviny, ostie vonici po zralych hroznech,

zautocilo na ¢ichové organy byvalého alkoholika.

Znovu si nervozng olizl rty. Pod jazykem mu vytryskly snad feky slin a hluboka bolava touha se ozvala kdesi v okoli
zaludku, pomalu ho celého zachvacovala i omamovala.

,,Do prdele!* zachroptél. ,,Ach, ty hajzle zatracene;j,

lotfe vSech lotru...,“ zalykal se vztekem, kdyz Némec suverénné plnil dalsi sklenku.

,»Tak co, Mikeu, jakpak dlouho uz jsi byl na suchu?

Rok, dva? Ochutnej jen kapku, ucucni si - pamatujes si,

jak t& konak v nejhorsich chvilich povznesl? No tak,

chlapce-jsi jenom unavenej, tvrdé jsi pracoval, zaslouZzis si odménu! Ale jenom jednu - tady ji mas! Jen si se mnou
pritukni, Soupni ho tam!*

Nadporucik si pfemyslivé promnul bradu, i kdyZ se uz zacal potit na ¢ele. I na hornim rtu mu naskakaly velké kripé&je.
Mucené télo si zadalo své.

,.Kamarade, no tak...“ Skopcak skoro krakal vzrusenim pfi svém vykonu coby profesionalni pokusitel: perfektné vabil,
lakal, svad¢l.

Ruka Angli¢ana objala buclatou sklenku - jako by se posunovala o své vlastni vili, zdvihala d’abelsky lektvar ke rtim,
které se nahle roztfasly, zatimco o€i se naplnily smésici averze i touhy.

Jenom tuhle jednu!‘ naseptaval Hendry. ,,Jen jednu jedinou...“

Vtom do sebe nadporucik celou davku hodil prudkym pohybem paZe, jedno polknuti a napoleonka zela prazdnotou.
Objal ji dlanémi, hlava ztistala sehnuta.

,,.Nesnasim té! Boze miyj, jak ja t€ nenavidim...,”

procedil sméremk pokusiteli, mozna i samk sobé ¢i ke kapce zbyl¢ lihoviny uvnitf.

, Ty mij kluku, tak je to!* skiehotal provokatér. ,,Hodnej chlapec, neboj, hned ti naleju...*

Bruce vesel hlavnim vchodem do hotelu, Shermaine se jako obvykle pokousela udrzet s nim krok. V hale postavalo
nekolik skupinek lidi, ve vzduchu se dalo vycitit pfimo hmatatelné napéti. Zahlédli i Boussiera, ktery jim hned Sel
naproti.

,,Mon capitaine, moc m¢ mrzi smutna skute¢nost, Ze jsemty dva nedokazal zastavit. Tamten s t€mi zrzavymi vlasy
vypadal skute¢né nebezpeéné - maval tady flintou a ja mam dojem, Ze by ji snad i pouzil...

,;O ¢em to sakra mluvite?* divil se Curry, ale dfiv nez mohl dilni manazer vSe vysvétlit, z druhého konce vestibulu,
piimo od baru, se ozval typicky hnusny skopéacky chechtot.

,»Ano, pfesné tam o téch mluvim,” Septal miSenec.

,,Travi tamuz celou hodinu.“

,Hernajs, zrovna ted’!* zaupél velitel. ,,Krucindl, to neni ¢lovek, to je zvite...

Skoro bézel k danému mistu, velice snadno rozrazil dvouktidlé dvefe, kterymuz chybél zdmek. Hendry stal u zdi s
napoleonkou v jedné a s automatickou puskou v druhé ruce. Zbran drzel za pistolovou rukojet’ a pravé s ni kreslil ve
vzduchu neurcité kruhy.

Mike Haig stavél pyramidu ze sklenic na barovém pultu. Zrovna na vrchol umist'oval posledni kousek.

,.Zdravicko, Bruce, ty stary lisaku, nas milovany veliteli!*

uvital pfichoziho a v pfehnaném gestu témet stiihl pukrle.

»3e§ tu prave veas, takze se bude§ moct zicastnit stielecky soutéze. Willie ale zahajuje, slibil jsem mu prvni ranu...
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Musime vsak zachovavat pravidla, aby se nepodvade¢lo, jelikoz jde striktné o demokratickou zalezitost: kazdy ma stejna
prava! Hodnost se tady nepo¢ita! Ze je to tak, nas mily germanku?*

Veskeré znamé rysy byvalého chirurga zmizely, cela vizaz se mu podivné rozplizla, ztratila tvar. Rty mél uvolnéné a
ochablé, ob¢ brady se mu houpaly jako povadla nadra stafeny, o¢i slzely.

Nahle uchopil napoleonku umisténou vedle pyramidy,

tahle vSak byla plna. Lahev s konakem stala opodal.

,,Velice jemny a starobyly mok, absolutné bez chyby...

U poslednich dvou slov nezvladl artikulaci, takze je znovu zopakoval. Pak se rozverné zasklebil, zrak nemohl stéle
zaostfit.

,,Uhni, Mikeu!* halekal porucik od stény a jednou rukou pozdvihl svou FN. Zamitil na sklenénou horu.

,Pristupte bliz, nase stfelnice zahajuje provoz,* hykal

Haig, ,,pfi kazdém zasahu dostane pan rizi! My tady mame ale jen kokosaky...*

,,Hendry, okanvité toho nech!* zasyc¢el Bruce.

,.Klidng se béz vycpat...,“ odbyl ho Némec a vypalil.

Zbran ho udefila do ramene tak siln¢, az narazil na zed’.

Kiehka pyramida explodovala ve sprse stfepin, mistnost vyplnilo burdceni vystielu.

,»Dej panovi kokosak!* skiehotal nadporucik.

Kapitan ptekonal vzdalenost tfemi rychlymi dlouhymi kroky a vyrval zbrafi z rukou teutonského Silence.

,,Konéis, ty vozraly prase, uz ses vyiadil dost!*

,,BEZ se vycpat...,” chréel Hendry a masiroval si zapé&sti,

namozené od zpétného narazu.

.Kapitane Curry,” pronesl byvaly chirurg zpoza baru,

»copak jsi neslySel slova mého nejlepsiho pfitele? Mas se jit vycpat sama uhni...*

»Zavii hubu, Haigu!“

,» Lentokrat t& zmaknu, kapo,* vréel Némec. ,,Uz dlouho si mi dejchal na krk - ted’ t€ konecné setfesu!*

,,Laskave slez z krku mého kamarada, kapitane Curry!*

jako ozvéna krakoral Angli¢an. ,,On pfece neni zadny hloupy slon, je to milj pokrevni bratr. A nedovolimti,

abys ho perzekuoval...”

- Tak pojd;, kapo - délej, nezdrzuj!“ ponoukal velitele profesionalni provokatér.

»Tak je to spravné, Willie. Jen mu dej...“ Byvaly chirurg si dolil a opét pokracoval: ,,Vzepii se, pfece ti nesmi sedét za
krkem...*

»Slysis, kapo?*

»Len chlast ti dal!“ povzdychl velitel.

,,Hlavné dé€lej a nekecej, kapo. Nebo zase musim zacit ja?*

,.Kdepak, nemusis, ujistil ho byvaly pravnik, pozvedl pusku a zasahl ho pazbou tak, az skopcak chytil dalsi ranu o zed'.

Kapitan se mu pak jenom podival do o¢i,

vypadaly jako sklenéné. Tohle ho vylééilo, pomyslel si.

Snad uz ho presla chut’ zapasit. Ted’ uz zbyvalo jen ohlidat

Angli¢ana, aby nevypil ani jedinou kapku alkoholu navic! Neni ¢as na hledani starSiny, pfitom tady toho skopcackyho
grazla nemizu nechat zase o samot¢,

pokud musim postavit doktora na nohy a dopravit ho na misii, pfemital Curry.

,»Shermaine,* zavolal. Stala u dvefi, takze k nému hned dob¢hla. ,,Umis zachazet s pistoli?“

Prikyvla. Curry odepnul $nirku své sluzebni zbrané

Smith & Wesson a podal ji divce.

,.Klidné€ ho zastfel, pokud by chtél opustit své misto za tou barovou stolickou. Musis ale zlistat na druhé strané,

aby na tebe nedosahl.”

,,Bruce...,” zaCala.

,Je to totiz lidska bestie - v€era chladnokrevné zavrazdil dvé malé déti! A pokud ho neuhlidas, udéla to samé i tobe!!!
Musis ho tady udrzet, dokud nezmaknu naSeho doktirka...*

Uchopila rukojet’ obéma rukama, opiela se o pult a zdala se jest¢ bledsi nez obvykle.

,,Dokazes to?*

. Ted uz ano,” vydechla a palcem suverénné natahla kohoutek.

,.Hendry, slysi§ mé? zahime¢l Curry a chytil vytrznika za vlasy, aby mu vidél do tvare. ,,Zastieli t¢, pokud se tfeba jen o
metr pohnes - rozumis? Ma t¢ na musce!*

,,Polib mi prdel, a to samy vyfid’ i ty maly francouzsky kurvé, miZete se jit vycpat oba! Vsadil bych se, Ze vim,

co jste spolu délali celej veCer v auté - urCité jste si hrali oblibenou détskou hru parecek si do své jamky leze sam...”

S byvalym pravnikem zacloumal vztek tak mocné, az ho to piekvapilo. Skubnul za vlasy tak, az mu je témt vytrhl.
Skopcak bolesti zavyl.

,,Zavii tu nevymachanou hubu, nebo té zabiju ja
Tohle mysli vazne, uvédomil si porucik a ztuhl.
~Himlhergot, kapo, nech m¢ uz na pokoji...”
Kapitan uvolnil sevieni, napiimil se.

,.Velice se omlouvam, Shermaine!*

,» L0 nic, hlavné€ uz za¢ni s prvni pomoci pro doktora.*

1¢¢
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Velitel piesel k pultu, odkud ho Haig upfené sledoval.

,,Bruce, copak bys potfeboval? Dej si drink!* Najednou vypadal nervézni. ,,Napij se, vSichni jsme si tady dali frtdnka a
zazili trochu legrace... Bruce, nepfehangé;j to...*

,,Dalsi si uz nedas, uz nepolknes ani kapku! Pravé naopak!!
Angli¢an pfed nimzacal ustupovat.

,Prosimté, co chce$ délat?*

,-T0 ti hned ukazu,* byvaly pravnik ho lapl za zapésti,
bleskové ho otocil a pazi mu nacpal mezi lopatky.
,Hele, Bruce, nech toho -jeste si rozliju drink.“

,,0 nic jiného mi nejde,” potvrdil velitel a vyrazil mu sklenku z ruky. Haig se zacal vzpirat. I kdyz §lo o silného muze,
lihovina ho oslabila. Jakmile tedy Curry zapacil vic, musel si byvaly chirurg stoupnout na $picky.

,-Tak jdeme, kamarade!* pfikazal kapitan a pochodoval s nimk zadnim dvetim baru. Volnou rukou dosahl na kli¢,
odemkl, oteviel dvefe a vstoupili do kuchyné.

,,Tudy, pane,“ vtlacil ho dovnitf a kopnutim za sebou zaviel. Zamifil s nim ptimo k vylevce.

,Parada, Haigu, za¢iname,” oznamil a zménil sevfeni,

aby mu mohl vrazit hlavu az do dfezu. Obét’ zalapala po dechu, ¢ehoz zachrance bleskové vyuzil a nemilosrdné opilci
vrazil do krku §tétku na myti lahvi.

LA ted’ se podivame, jak sis debuZziroval,” nadSené halekal. Stacilo jen dvakrat podrazdit jicen a hned vyrazila tepla a
odporné ¢pici fontana, az se mu zvedl zaludek. Kdyz nadporuéika pustil, oteviel kohoutek se studenou vodou a umyl
mu oblice;.

,,A ted’ po ranni o€isté pro tebe mam mensi pracicku, Haigu.*

,.Zasranej blb¢e, nech m¢ sakra na pokoji!* zachroptél

Angli¢an, kdyz kolem sebe plival $tétiny. Bruce s nim zacloumal, potom ho pfirazil ke sténé.

,»Na misijni stanici maji totiz problém s jednou rodic¢kou.

Vypada to, ze umte - pokud ty jako odbornik nezasahnes§ a néco s tim neud¢las...

,.Led ne!* zasipél. ,,Ne, tohle ne! S né¢im takovymuz nechci mit nic spole¢ného...*

,,Jaté tamdovezu.*

,,Ne, to ne, prosim! Nemtizu - pfece vidis, Ze jsem momentalné indisponovany!“ Drobné ¢ervené a nachové Zilky na
nose i licich vyvstavaly v ostrém kontrastu s jeho zsinalosti. Velitelova pravacka se jen mihla a facka otfasla s
delikventem natolik, az mu kapicky vody vyletély z vlast.

,.Kdepak, ne, nikdy, Bruce, prosim.*

Uhodil ho jest¢ dvakrat, razantnéji. Pozorné Anglicana sledoval, nez zaregistroval prvni zablesky pocinajiciho hnévu.
,Bruce Curry, ty zasranej hajzle, hrom do tebe!*

,,Bohudiky, ze to udélas,” jasal kapitan.

Honem vytlacil spolubojovnika z kuchyné do baru,

kde divka drzela Némce v Sachu.

,.Shermaine, pojd’ se mnou. Uz ho miize$ nechat byt -ja se o n¢j postaram, jakmile se vratime.*

Kdyz prochézeli halou, zeptal se ji: ,,Dokazes fidit nasi fordku?*

L Jistéze.*

»Parada, tady mas klicky. Ja si vlezu s na$im doktorem dozadu, zatimco ty nas doveze$ na misto urceni.*

Byvaly chirurg ztratil rovnovahu uz na ptednich schodech do hotelu a zavravoral. Byvaly pravnik spolubojovnika vcas
zachytil a k autu ho témét dovlekl.

Vecpal vzpurnika na zadni sedadlo, pak k nému pfisedl.

Shermaine vklouzla za volant, nastartovala a elegantné vyjela na hlavni ulici.

,,Bruce, piece m¢ nasilim nemiize$ k né¢emu takovému nutit -

vi§ pfece, ze nemizu, fakt ne...,” zebronil o slitovani.

,,V8ak uvidime!*

,»Vzdyt si viibec neumis predstavit, jaky to je, navic tomu ani nerozumis! Ona mi pfece zemre na stole...

Natahl ruce pted sebe, otocené dlanémi dolt. ,,Podivej se na né, jen se podivej! S timhle se pfece neda operovat...!*
Prsty se mu skutecné divoce tfasly.

,,Ta chudé@ra stejn¢ umve, tak ¢i tak,” nesmlouvavé mu vpalil neradostna fakta do o¢i. ,,A ty tu mucivou agdnii miizes
alespon rychle ukonéit, coz bude taky jista zasluha...*

Nadporucik si obéma rukama sevfel spanky.

,,Potieboval bych se napit! Jen to mi totiz pomtiZe,

Bruce! Potom bych se mohl o zékrok pokusit...

,,Ani nahodou,“ odsekl velitel, na¢ez Angli¢an zacal piiserné nadavat. Spina mu ze rtGi doslova tekla proudem,

tvar se mu zkiivila zoufalou grimasou. Proklinal kapitana,

sebe 1 Nejvyssiho v nekone¢ném fetézci oplzlych vyrazi,

z nichz nékteré Curry snad jesté nikdy ani neslysel.

Zcistajasna ale chiiapl po klice, ve snaze otevfit dvete.

Tohle vsak kapitan oc¢ekaval, takze uprchlika s pfehledem drapl za limec. Stahl ho k sobé a pevné drzel.

Anglican se nahle prestal kroutit, zvlacnél, pak zacal vzlykat.

Shermaine hnala viiz naplno, hraz skoro pieletéla, pak nahoru svahema ve chvilce se vfitila na vedlejsi cestu.
Reflektory probodavaly temnotu, vitr tiSe bubnoval na karoserii, zatimco Haig tlumen¢ Stkal na zadnim sedadle.

|¢¢

ohlasoval mu chladné Curry, zatimco se k nému blizil.

[
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Najednou mezi stromy probleskla svétla misijnich budov a fidicka zpomalila. Zamifila ke kostelu a té€sné pied nemocnici
zaparkovala.

Bruce vyvlekl nadporucika z vozu. Zatimco mu pomahal propracovat se k bo¢nim dvetim budovy, vysel Otec Ignatius
ven se svitilnou v ruce. Zalila je ostra zaf, postavy za sebe vrhaly groteskni stiny. Zoufalstvim pokiivena Haigova tvar
tak dostala vyraz neobycejné krutosti.

,,Otce, dorazil vas doktor.”

Misionat zvedl lampu a pies skla bryli pohlédl na prichoziho.

»Neni nemocny?*

,» 10 se vamjen zda,* uklidiioval ho zoldék. ,,Je jenom opily...

,Ze je intoxikovan? Potom tedy nemiize operovat!*

,,Pravé naopak, je to expert!*

Curry protahl chirurga dvefmi, dovlekl ho chodbou az k malému opera¢nimu salu. Knéz i divka je nasledovali.
,.Shermaine, béZ s Otcem a pomoz mu s tou rodickou!*

piikazoval Curry. Jakmile zmizeli, soustfedil opét veskerou pozornost k nadporucikovi.

,Jsi pofad ponoteny pod hladinou toho nechutného slizu,

takze mi nedokazes rozumet?*

~Nemizu piece fezat ¢lovéka, nejde to...“

,Potomumre. Jedno je vSak jisté: bude$ mit k dobru alespoii pokus...“

,,Musim se napit, Bruce!* Znovu si olizl rty. ,,Uvnitf m¢ to spaluje, musim do sebe néco dostat
,,AZ skon¢is praci, dostane§ ode m¢ celou bednu chlastu...“

,,Ja si ale musim loknout ted’ hned!*

Zamita se!“ s kone¢nou platnosti odsekl zbyte¢nym dohadovanimuz unaveny kapitan. ,,Napfed se rozhlédni,

jak tu maji poskladané vSechny nezbytné nastroje.

Zméaknes to s nimi? Curry piesel k autoklavu a zvedl viko. Para se vyvalila v bilém oblaku, coz ocenil i byvaly chirurg.
,»V8echno, co potiebuju, je tady - ov§em musim mit vic svétla a jedno Stamprdle!

,,10 svétlo ti sezenu. Zacni se mydlit...*

,,Bruce, prosim, nech...

,,.Drz hubu!“ vztekle prskl velitel. ,, Tamhle je umyvadlo a makej
Haig zamifil danym smérem. Zdalo se, Ze uz rovnovahu udrzi,
i jeho rysy se opét zaCaly formovat. Ty chudaku stara,
blesklo kapitanovi hlavou, uz kvtli tobé doufam, ze to zvladnes. Boze milj, jak velkou nadé&ji ja do tebe vkladam.
»Mikeu, hlavné sebou mrskni, protoze na to nemame celou noc!*

Byvaly pravnik mistnost opustil, pfesel rychle k nemocni¢nimu kiidlu. Okna operacniho salu uz davno bezpecné
zabednili, takze pfipadny pokus o uték se miize uskutecnit jen chodbou. Tady ho ale lapne bez problému.

Nahlédl do pokoje pro pacienty. Shermaine a misionaf, za vydatné pomoci domorodého sanitafe, pravé zdvihali Zenu na
pojizdny vozik.

,,Otce, potfebujeme vic svétla.

,,MuZu obstarat pouze dalsi lucernu, nic jiného k dispozici nemame.*

,.Parada, doneste ji! J& mezitim tu chudéru dovezu na operac¢ni sal.”

Knéz zmizel i se zfizencem, zatimco Bruce pomahal divce béhem cesty manévrovat s vozikem. Rodic¢ka skucela bolesti,
oblicej se zdal az moc bledy, skoro voskovy.

Takhle cernosi vypadaji jenom v piipad¢€, pokud se do nich zahryzne dés, znal z vlastni praxe Curry, nebo kdyZz umiraji.
,,Moc ¢asu ji nezbyva...“

,,Javim“ hlesla Shermaine. ,,Musime si pospisit.*

Pacientka sebou bez ustini zmitala, cosi blekotala,

nahle vzdychla tak hlasité, az se Sedivou dekou pokryté vyklenuté biicho zvedlo a opét pokleslo, pak zacala vyt.
Chirurga kupodivu nasli na sale. Uz si stahl i blizu uniformy a jen v tilku stal sehnuty nad umyvadlem.

Kdyz vjeli dovnitt, ani se neotocil.

,Polozte ji na stil,” pronesl, zatimco se usilovné drhnul s pénou az u loktt.

Vyska voziku nastésti odpovidala velikosti operacniho stolu,

takze nebozacku lehce pfesunuli prostym zatazenim za pokryvku.

,,Haigu, uz je pfipravena,” oznamil byvaly pravnik.

Mike si osusil paze ¢istym ruénikem, teprve potom se obratil. Pisel k rodicce, sehnul se nad ni. Cernogka o jeho
piitomnosti viibec nevédéla, i kdyz méla oci dokoran oteviené - uz asi nevnimala viibec nic. Nadporucik se zhluboka
nadechl. Vypadal zcela soustfedény, prosedivélé strnisko ve tvaii mu dodavalo seridzni vyraz -jen na ¢ele mu vyrazilo
par kapicek potu.

»Stahnéte ten hadr!“ zavelel. Pacientka méla na sob¢ kratkou kosilku vpiedu rozstfizenou, takze biicho bylo odhalené.
Zdalo se tvrdé, pupik vystouply. Kolena se trochu zvedla a pon¢kud tlusta stehna vesnicanky se rozeviela v rytmu
porodnich staht. Celé télo se ndhle prohnulo v dalsi kontrakci. Svaly pod kizi tvrdé pracovaly v marné snaze vypudit
zaklinény plod.

,,Mikeu, fofrem!* povzbuzoval kapitan spolubojovnika v désu z muk rozeni. Vzdyt ja viibec nevédél, ze takhle néjak to
vypada, v duchu lamentoval: V bolesti budes rodit déti!

je sice psano, ALE tohle! Pies oteklé rty umirajici rodicky se prodrala dalsi série srdceryvnych stend.

,Rikam fofrem, hejbes se jak ve zpomalenym filmu!

1¢¢

1¢¢
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Mike Haig v§ak uz dokong&il predoperaCni vysetient,

bilé ruce vypadaly velice nezvykle na ¢erné kuzi. Kdyz odstoupil od stolu, zdalo se, Ze coby odbornik je vcelku
spokojeny.

Otec Ignatius a sanitaf kone¢né dorazili, pfinesli jesté dvé lampy. Misionaf chtél néco fict, ale okanzité vycitil napéti v
mistnosti, takze radéji ani nehlesl.

Vsichni zirali na chirurgovu tvar.

Vicka tiskl pevné k sobé, oblicej opét zestarl uzlabinami vrasek, které odhalilo ostré svétlo. Dychal velice zhluboka,
namahave.

Ted’ uz na n¢j nesmim tlacit, instinktivné vytusil Curry.

Dovlekl jsem ho az k okraji hluboké propasti a nyni je na ném, aby ji z vlastni vile zdolal.

Najednou Mike otevtel o¢i a promluvil.

,.Cisaisky fez!“ zachroptél, jako by pronasel vlastni rozsudek smrti. Dokonce i zatajil dech. VSichni vyc¢kavali,

az prekona okamzik vahani - po opétovném vyprazdnéni plic jako by povzdychl.

,,Jdu na to!*

,,P1asté a rukavice?* vypalil kapitan otazku na pfitomného knéze.

,,Ve skiini.“

,Doneste je!*

,.Bruce, musi§ mi pomoct. I vy, Shermaine,* upozornil je nahle Haig.

,»S radosti, pokud nam ale budes ukazovat...”

Spésné si vydrbali ruce. Otec Ignatius jim piidrzoval svétlezelené plaste, zatimco se do nich neobratné oblékali.
,,Len taic mi dejte sem!*“ nafizoval suverénné Mike,

kdyz otevfel sterilizator. Chirurgickymi klist’kami zdvihal nastroje z kouficiho autoklavu a pokladal je na podnos,
pricenz kazdy kus pojmenoval.

»Skalpel, kochr, pean.*

Mezitim sanitaf potiral pacientku dezinfekei a pfipravil prostéradla. Haig naplnil injekéni stiikacku pentothalema zvedl ji
proti svétlu. Zahalena postava chirurga uz nadporucika viibec nepiipominala: pfes tvar rouska,

zelena Cepice kryla vlasy a plast’ sahal az ke kotnikiim.

Expert pak stiskl pist a n€kolik kapek priizracné tekutiny se objevilo na Spici jehly.

Pohlédl na velitele, v priizoru obleceni se daly spatfit jen jeho o¢i plné nepokoje.

,Pripraveni?*

,.J0,° odsouhlasil Bruce. Angli¢an se tedy sehnul nad Zenou, uchopil ¢ernou pazi a bodl jehlu pod kizi v loketni jamee.
Tekutina v injekéni stiikacce se nahle zabarvila krvi, kdyz si chirurg ovétoval, zda pronikl spravné do zily. Teprve
potom se pist ve sklenéném valci pohnul.

Nebozacka piestala skucet, napéti z té€la zmizelo.

Dech se zpomalil, stal se hlub§im a neuspéchanym.

,.Sem!“ pohodil Mike hlavou k ¢elu operac¢niho stolu,

aby se tam Shermaine pfesunula. Vzala do ruky chloroformovou masku a zvlhéila gazu, ktera se vkladala do kuzelového
vycnélku.

,Pockejte, dokud nereknu!“

Prikyvla.

Boze, jak roztomilé ma oci, blesklo Carrynu hlavou,

nez se opéet sousttedil na stanovenou ¢innost.

,.Skalpel!* ptikazal Mike z druhé strany opera¢niho stolu a ukazal na podnos. Kapitan pozadovany instrument ihned
podal. Pozdé&ji mu v mysli veskeré dalsi podrobnosti Iékaiského zakroku splynuly a zdaly se jakoby neskuteéné.

Rez ki se za Eepeli oteviral, pevné napjata pokozka se rozestupovala a z malych vlaseénic unikala liné krev.
Razovy sval zdobily bilé, vlastné spis jako maslo nazloutlé vrstvy podkozniho tuku, nacez se chirurg propracoval k
mase namodralych zavitd stfev. Lidska tkan, mékka a pulzujici,

se blyskala v zafi tlakové petrolejové lampy.

Klistky na zachyceni a stiskani nafiznutych cév a tkani se podobaly stfibfitému hmyzu, kdyz obklopovaly rozevirajici
se ranu, jako by §lo o nadherny kvét.

Nadporucikova ruka, nepodobna lidské v té Zluté gumové rukavici, se obratné pohybovala v Zivoucim organismu.
Odsavani, fezani, svirani a podvazovani.

Pak se najednou ukazal purpurovy vak délohy, zcela bleskové a profesionalné rozfiznuty skalpelem.

A kone¢né, piimo neuvéfitelné, se objevilo dité zkroucené v tmaveé Sedém chumlu nozicek a rudicek hlava se zdala az
prilis velka vzhledem k ostatnim rozméram. Chlapecka obklopoval tuény rizovy had plodového lizka.

Najednou mrnious visel ve vzduchu, jelikoz ho porodnik drzel za paticky- novorozenec ptfipominal Sedivého netopyra,
stale vSak jesté propojen¢ho s matkou pupecni $ittirou.

Nizky cvakly a tim se dét'atko osvobodilo. Mike na ném jesté chvili pracoval a z&istajasna se prcek rozetval.

Kiicel v okanwitém zachvatu zbésilosti, rozhotceni i radosti ze Zivota. K tomu se piipojil spontdnni divéi smich,
doprovazeny nadSenym potleskem jako pii sledovani vydafené scénky v loutkovém divadle.

Byvaly pravnik se nahle téz rozchechtal.

Tryskal z n€j uz dlouho zadrzovany smich, vychazel z hlubin nejtajnéjsiho nitra.

,.Vezméte ho!* vydal dalsi ptikaz chirurg a Shermaine seviela miminko v naruci. Stale mokré a roztfesené v nézném
objeti zacalo vrnét. Zlstala s malym stat,
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zatimco Haig se pustil do $iti. Bruce sledoval jeji tvar i zptisob, jak zaujala neohrozeny matetsky postoj, kdyz vtom si
najednou uvédomil, Ze vSeuvoliujici fehot se mu v hrdle zadrhavé, nenadéle se mu chtélo brecet.

Angli¢an uz uzaviel délohu tvofenim komplikovanych vzori z uzlikii, podobajici se zkusené $vadlené.

Potom se pustil do vné&jsiho Siti, stehy délal velice zruéné jeden za druhym, aby spojil tuéné okraje fezu. Nakonec bilou
paskou zahladil vSechny stopy.

Posléze pacientku zakryl, strhl si rousku z tvafe a pohlédl na Shermaine.

,-Ted’ uz mi miZete pomoct s uklidem,” poznamenal, pfitom jeho hlas znél zvuéné a pysné. Oba muzi zamitili k umyvadlu.
Kapitan pak odhodil sviij plast’, opustil operacni sal a chodbou odkracel ven do teplé noci. Opfel se o auto a zapalil si
cigaretu.

Dneska na m¢ po velmi dlouhé dobé¢ dosedl zachvat smichu, pfipomenul si sam sob¢ s udivem, potom jsem malem
zapadl do slzavého udoli. A to v§echno jen kvuli Zen¢ a ditéti! Sebeklam se rozplynul! Musim ustoupit,

skon¢ila moje hlavni role v déjstvi hry, kterou jsem si sam napsal...

V tuhle kouzelnou noc doslo nejen k narozeni ditéte,

ale i k znovuzrozeni davno ztracenych emoci - opét jsem se smal, opét jsem citil potiebu z plna hrdla se chechtat,
dolehla na me i touha po placi, vypocitaval v duchu. Matka s robatkem v naruci: vzdyt’ to je vlastné hlavni smysl
celého lidského ziti... Nyni jeho duSevni absces praskl, jed vytekl a duse byla pfipravena k uzdraveni.

,Bruce, kde jsi? Mon capitaine?** Objevila se ve vchodu do nemocnice. Neodpovidal, ale zahlédla zhavy konec
cigarety,

a tak k nému zamifila. Zastavila se az nebezpecné blizko ng;.

»,Shermaine...," vydechl Curry, ov§em hned zmlkl.

Chtél ji obejmout, chtél ji k sobé pevné pfitisknout.

,,Ano?“ V nastalé temnoté mohl rozlisit jeji oblicej té¢sné vedle sebe.

,»Shermaine, chtél bych...,” znovu zacal, opét se vSak zarazil.

,»Ano, ja taky,” $pitla a o krok ustoupila, ,,pojd’, sko¢ime se podivat, co ten tvlij doktirek prave ted’ déla!l*

Vzala velitele za ruku, aby ho odvedla zpét do budovy.

Vnimal jeji chladnou a suchou dlaii i vS§eobjimajici dlouhé §tihlé prsty.

Mike Haig a Otec Ignatius se nahybali nad kolébkou,

ktera uz stala vedle opera¢niho stolu, na némz poiad lezela piikryvkou zahalena rodi¢ka z kmene Balubii.

Dychala zlehka, ve tvaii se ji usadil vyraz hlubokého miru.

,.Bruce, pojd se podivat! Ta nadhera....“ volal chirurg.

S rukama stale spojenyma pfistoupil bélossky par k cernosskému miminku.

,»Ma skoro ¢tyfi kila,” oznamoval hrdé Anglican. Curry pohlédl na ¢ernouska: africti novorozenci jsou mnohem
pohledné&jsi nez nasi - postradaji ten naptl uvafeny vzhled malého bélocha, konstatoval v duchu.

Skoda, Ze to neni pstruh, zamumlal byvaly pravnik.

,.Slo by o narodni rekord... Nadporu¢ik na Curryho vtefinu némé ziral, potom zaklonil hlavu a naplno se rozchechtal.
Zaznél velice zdravy a vyrazny zvuk. Z Haiga najednou vyzaiovala zcela jina kvalita zivota, dokonce i ze zaujatého
postoje se dala vycist nova sebedtivéra a pocit Gplnosti, ktery ho zahalil.

,,Mikeu a co ten drink, ktery jsem ti slibil?* testoval ho spolubojovnik.

,.Klidné si ho dej za me, Bruce - ja se k nému radsi oto¢im zady!“ Tohle nefika jen tak do vétru, pochopil ihned Curry,
kdyz se chirurgovi dival do tvafe - on skutecné€ ten chlast uz nepotiebuje. . .

,,Diky, dam si dvojitou, jen co se dostaneme zpatky do mésta.*

Poté pfekontroloval ¢as. ,,Desata odbila, m¢li bychom vyrazit...

,,Ja jesté musimzistat do té doby, neZ se novopefena maminka probere, vzpiral se Gspésny porodnik. ,,Vzdyt’ pro mé
mizes zajet aZ rano.*

Kapitan vahal. ,,Souhlasim - Shermaine, my tedy padame.*

Hnali se do Port Reprieve a sedéli blizko sebe v intimni temnoté vozu. Nepromluvili, dokud nedorazili k hrazi.

Az tady se divka ozvala.

,»Len tvilj doktor je fakt dobry ¢lovek - témef jako Paul.*

,,Kdo je Paul?*

,,Paul byl mij manzel.”

,,Aha.” Hned si pfipadal nesviyj. Pouhé vysloveni jména dotyéné osoby pietrhlo hedvabnou nitku jeho piijemného
rozpolozeni. Shermaine pokracovala, hovofila nézné a pfitom sledovala osvétlenou cestu pied nimi.

,,Manzel byl asi tak stejné stary jako on. Dostate¢né zkuSeny aby se naucil porozumét - mladi muzi jsou tak kruti!*
,»1ys ho skutec¢né milovala...,” snazil se udrzet neutralni ton, aby z hlasu vymytil jakékoliv stopy Zarlivosti.

,,Laska ma mnoho podob, zareagovala. Pak jesté dodala:

,»Ano, za¢inala jsem ho mit rada. Velice brzy bych se do n¢j mozna i zamilovala, snad i natolik, aby... ,,Zmlkla.

,»Aby co? vyzvidal velitel, ted’ uz hlas pfipominal rasplovani dieva. Uz to za¢ina, uvédomil si, uz zase jsem zranitelny!
,.VZdyt po svatbé uplynuly jen Ctyfi mesice..., nez zautocila ta désna horecka...*

,,No a co? vyhrkl, pfitom zrak upiral pred sebe.

,,Chtéla bych se ti s né¢im svéfit, ale musim napted vSechno podrobné vysvétlit. Je to velmi dtilezité budes§ mit se mnou
dostatek trpélivosti béhem vypraveéni? V tonu zaznéla Gpénliva prosba, které rozhodné nemohl odolat a tvrdy vyraz
mu z tvafe zmizel.

».Shermaine, nemusi$ mi nic fikat!*

,,Prave ze musim - chei, abys to védél!* Na chvili zavahala,
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potom se opét donutila k hovoru. Hlas se ji zklidnil.

,.Bruce, ja jsem sirotek. Rodice mi zabili Némei za valky pii bombardovani. To mi bylo jen par mésicti, kdyz k téhle
tragédii doslo - takZe si nic nepamatuju!

Prakticky o nich nevim viibec nic, protoze mi nezbyla ani jedina fotografie...” Na dalsi vtefinu se ji brada roztfasla, opét
se vSak ovladla. ,,Ujaly se m¢ fadové sestry a staly se i mou rodinou. OvSem takovéhle Ziti je né¢jak jinaci, neni to tva
skute¢na rodina... Navic nikdy jsem ani nic nem¢la, co by patfilo skuteéné jenommné,

¢ehoz bych byla majitelkou...

Bruce se pohnul a chytil ji za ruku. Neprojevila snahu se z jeho sevieni vymanit. Ted’ uz mas, pomyslel si, ted’ uz
vlastni§ me!

,.Kdyz pfisel Cas, tak jeptiSky provedly aranzma ohledné mého zaopatieni. InZenyr Paul Cartier, ktery pracoval pro
Union Mini€re du Haut tady v Kongu, se jim zdal velice vhodny vzhledem ke své pozici. Skute¢né vyhodna partie pro
jednu z jejich divek.

Priletél do Bruselu a doslo k snatku. Nepfipadala jsem si nijak nest'astna, i kdyz se mi zdal dost stary- asi jako doktor
Mike - pfesto byl velice jemny a laskavy,

plny porozumeéni. Ale on ne...,” zajikla se, nahle se otocila ke Currymu. Sevfela mu prsty obéma rukama, naklonila se k
nému, ve tvafi vazny vyraz, jak se dalo postichnout v poloseru auta. Ohon temnych vlasi ji spadal vptedu pies
rameno, z hlasu znéla naléhava prosba.

,,Bruce - chapes, co se ti pokousim sdélit?

Kapitan zabrzdil pted hotelem, imysIné zvolna vypnul motor a teprve pak promluvil.*

,,Ano, myslim, Ze ano...*

,.Diky...“ Oteviela dvefe, vystoupila a vybéhla po schodech nahoru do hotelu. Dlouhé nohy v dzinach se jen mihaly,
vlasy poletovaly po zadech.

Curry sledoval, jak prochdzi hlavnim vechodem. Pak stiskl zapalova¢ na pfistrojové desce a vylovil cigaretu z krabicky.
Pockal, az zapalovac vyskocil, potomssi pfipalil. Spokojené zatahl, nacez kout vyfoukl proti pfednimu sklu. Z¢istajasna
si pfipadal §tastny - chtélo se mu dokonce opét rozesmat.

Odhodil cigaretu, i kdyz nevykoufil ani ptilku. Vyklouzl od volantu fordky, podival se na hodinky. Pilnoc uz minula!
Boze, jak jsem utahany!!! Pfili§ mnoho se dnes udalo,

pokud pocita i znovuzrozeni vlastnich emoci, coz je pro télo také velka zatéz. Nakonec se piece jenom rozchechtal.
Setiil si ten pocit, takze si ted’ s poZitkem nechéval protfepavat branici i hrdlo.

Boussier na néj ¢ekal v hotelové hale jen ve froté Zupanu,

ryhy spanku se mu ¢ervenaly v obliceji.

,»VSechny pfipravy jste dokon¢il, monsieur?

,»Ano,* piitakal oblastni dilni manazer. ,,Zeny a dvé déti spi nahote. MadameCartierova dorazila az ted’.*

Javim ptikyvl Bruce. MiSenec pokracoval: ,,Jak vidite, mam v§echny své¢ lidi tady.* Machl rukou kolem,

kde se na podlaze tisnili spaci.

,.Vyborng,” pochvalil ho velitel. ,,Vyrazime zitra hned za rozbtesku.* Zazival a promnul si o¢i.

,.Kde je milj distojnik, ten se zrzavymi vlasy?*

,,Chtél totiz vyrazit nahoru k zenam...”

»,Hernajs, m¢l jsem to tusit!“ Opét vnimal nardstajici vinu vzteku. ,,K ¢emu doslo?

,,Vas starsSina, ten ¢erny hromotluk, mu v tom zabranil a odvedl ho vcas pry¢.«

,,Bohudiky za Ruffyho!*

,,Rezervoval jsem vam misto ke spani.® Oblastni diilni manaZer ukazal na pohodIné kozené kieslo. ,,Vzdyt musite byt
vycerpany...

,,10 je od vas velice laskavé,” dékovat mu Curry. ,,Ale napfed jesté musim piekontrolovat nasi obranu!*

Byvaly pravnik se probral ve chvili, kdyz se Shermaine naklanéla pies opéradlo a lechtala ho na nose. Usnul obleceny
jen pfilbu a zbran mél poloZené na podlaze vedle sebe, tkani¢ky bot si povolil.

,Bruce, ty viitbec nechrapes,* blahoptala mu, coz doprovazela svym mirné zasttenym chichotanim. ,,To je bezva!*
Tézko procital, stale rozespaly.

,.Kolikje hodin?*

L, Témef pét. Ale mam pro tebe v kuchyni snidani.*

,,KdejeBoussier?

,,Obléka se, aby za chvili zahajil pfesun osazenstva do vlaku.*

,Mamv puse hriiznou pachut’,” postézoval si a jazykem si piejel pies zuby.

,,Potom t¢ tedy nepolibimna dobré rano, mon capitaine.*

Narovnala se, veselé ohnicky ji zafily v o¢ich.

,»Ale veskeré toaletni potfeby mas taky v kuchyni. Poslala jsem jednoho z vasich ¢ernych ozbrojenct pro n¢ do vlaku.
Takze se klidné mize§ umyt v diezu.*

Curry si zavazal boty a nasledoval ji, opatrné piekracoval jesté spici, nehybna téla.

,,Bohuzel, neni tady tepla voda,* omlouvala se divka.

,,10 je to nejmensi, co mé trapi. Presel ke stolu a oteviel vak, ze kterého vydoloval necesér. Vytahl btitvu, mydlo a
hfeben.

,.Ud¢lala jsem kviili tob& néjezd na slepice,” pfiznala se Shermaine. ,,Objevila jsemale jen dv¢ vejce. Jak je mam udélat?*
,Namekko, jednu minutu.*
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Byvaly pravnik si svlékl vojenskou bliizu i kosili,

presel k vodovodu a naplnil vylevku. Opléchl si tvaf, do dlani obou rukou zachytil dalsi davku a polil si hlavu.
Ptitom doslova chrochtal blahem.

Pak usadil zrcatko na kohoutky a rozettel si mydlo po tvafi.

Divka si pfisedla na obrubu odkapavace na nadobi vedle néj a se zajmem ho sledovala.

,,Asi oplacu odchod tvé bradky,” komentovala.

,-Pripomina mi kozich vydry, coz se mi libi...

,»Mozna si ji pro tebe jednoho dne necham nartist!“

Zubil se na ni a nahle ptekvapen€ vyhrkl: ,,Shermaine,

ty ma§ modré o¢i!*

,,Irvalo ti dost dlouho, nez sis toho v§iml,* pronesla,

nacez dramaticky seSpulila rty. I po ranu se zdala jeji plet’ sviidné hebka, tista 1 bez pouziti rténky nézné bled¢ rizova.
Tmavé, pevné stazené vlasy zdlraziovaly vystouplé licni kosti a velika kukadla.

,.V Indii sher znamena tygr,* informoval divku vécné,

piitom ji sledoval koutkem oka. Thned se pfestala Spulit,

aby mohla vycenit zuby. Zdaly se az neuvéfitelné soumeérné a bélostné zatily. Zakoulela o¢ima, najednou zavrcela.
Prekvapeny Bruce se rozchechtal a malem se fizl.

,,Nevystojim Zenskou, kterd SasSkuje pred snidani tohle mi ur€ité nici trdveni,” posmival se ji.

,.Vajicka!* vyhrkla divka a protocila panenky, vysko¢ila a vrhla se ke kamnim.

Jen tak tak,* vydechla, kdyz se podivala na hodinky.

,Jedna minuta a dvacet vtefin - odpusti$ mi to?*

,,Tentokrat ano, ovsem nikdy se podobné pochybeni nesmi opakovat... Curry si omyl tvar, aby se zbavil zbytki pény,
osusil se a ucesal. Potom zamifil ke stolu,

kde uz pro néj méla vSechno pfipravené.

,,Kolik cukru do kafe?

, 111 1zicky, prosim.“ Odsekl vrSek skofapky. Pfinesla i pofddny hrnek a umistila ho pied né;.

,,Libi se mi pfipravovat snidani pro dva.“ Velitel pro jistotu neodpovédél, protoze tohle téma se mu zdalo silné
nebezpeéné. Usadila se proti nému, opiela se o lokty, bradu skryla v dlanich.

,,Ji§ moc rychle,” vytkla mu, ov§em byvaly pravnik jen pozvedl obo¢i. ,,Klika ale je, ze nemlaskas.*

Curry naklepl druhé vejce.

,.Kolik ti vlastn¢ je?*

.. ITicet.

,»Mné teprve dvacet - vlastn€ ne, uz skoro jedenadvacet.*

,,Docela zralé staii.

,Cimse Zivig?«

Jsemvojak,“ odpovedél

,.Ne, nejsi.

,,Uhodlas, jsem pravnik.*

,,To musi$ byt chytry, pronesla vazne¢.

»Samoziejme, jsem génius, proto jsem skoncil tady v ty dife.

,»Jsi Zenaty?*

,,Ne - byl jsem. Co to ma vitbec znamenat? Formalni vyslech?*

,Zije?”

,,J0.° Tim vylouc¢il, Ze by ji pozdéji mohl zptisobit bolest - 1épe je fikat pravdu hned.

,,Aha!* sykla divka. Vzala Izicku a soustfedila se na michani kavy.

,,Je hezka?“

,,Ne-ano, asi ano...”

,»A kde je?* Pak rychle dodala: ,,Nezlob se, vzdyt mi po tom nic neni...

Zvedl hrnek, napil se, pak opé€t prekontroloval ¢as.

,,Pomalu mame ¢tvrt na Sest. Musim zajet pro naseho uspésného porodnika.*

Shermaine vyskocila.

,,Jsem pfipravena.*

,,UZ cestu znam - radsi bys méla jit na nadrazi.

,,Chci jet s tebou.”

,,Pro¢?*

,Jen tak! Je to dostateény diivod? Mezitim hledala padny argument. ,,Chci jesté vidét to novorozenatko!*
,»Vyhrala jsi v nasi soutézi prvni cenu: zajezd...

Popadl batoh, pak spole¢né vysli do vestibulu. Boussier tam ¢ekal, obleCeny a jako vzdy velice vykonny: vSechny
svéfené ovecky uz mél piipravené k piesunu.

,Madame Cartierova spole¢né se mnou jede na misijni stanici pro naSecho doktora. Vratime se asi tak do pil hodiny.
Mezitim by m¢li vSichni nastoupit do vlaku.*

,,Tohle zvladnu, mon capitaine.*

Potom Curry zavolal na starSinu, stojiciho na verandé.

,»Nalozils mi ty zasoby pro misii?*
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,,Mas je ve fordce vzadu, séfe.

,,Parada! Stahni veskeré straze, pfesuil je na nadrazi!

Masinfira at’ roztopi kotel a drzi ruku na regulatoru.

My se asi objevime na posledni chvili s nadporucikem,

ktery v€era uspésné odrodil.*

,,Rozumim, §éfe.*

Kapitan mu potom pfedal svlij vak s osobnimi potfebami.

,»Ruffy, hod’ mi to do kupé!“ Zrakem zavadil o velkou hromadu lepenkovych krabic, ktera se tycila cernému
hromotlukovi u nohou. ,,Co to je?*

StarSina vypadal trochu pfekvapené: ,,Pfece par lahvicek piva, $éfe. Musim zajistit, abychom cestou domt netrpéli
Zizni.*

,,Dostanes§ diplom!* zakienil se vesele velitel. ,,Dej je na bezpecné misto a nevychlastej je v§echny, dokud se nevratim.*
,»,Mozna ti jednu nebo dv¢ lahvinky necham,” sliboval ¢ernoch.

- Takze, Tygiice, jdeme na to!* Po chvili je uz Ford

Ranchero odvazel do znamych mist. Pfisedla si k nému bliz nez ptedchoziho vecera - opét s nohama slozenyma pod
sebou. Jakmile pfekonali hraz, v tradi¢nim obfadu zapalila dv¢ cigarety.

,»Jak si oddechnu, az odtud vypadnu,* pronesla nahle s pohledem upfenym na mocaly, kde se loudavé trhal opar pii
postupujicim svitani. Sedy rozcupovany zavoj se vznasel nad na¢echranymi vrcholky papyru.

,,Zacala jsem v§echno tady nenavidét od té doby, co Paul zemrel. Pfimo nesnasim ty baziny, komary 1 dZzungli kolem.
Jsem $t’astna, ze odchazim...”

,,Kam se pfesunes?*

,,O tom jsem jesté nepfemyslela. Asi zpatky do Belgie -

predpokladam, i kdyz mozna kamkoliv. Hlavné pry¢ z Konga!

Pry¢ z toho vedra do jakékoliv zeme, kde se d4 normaln€ dychat - pry¢ od chorob i strachu!
Nékam, kde budu védét, ze dalsi den nemusim zase prchat...

Nekam, kde lidsky zivot mé jeSté cenu - pry¢ od vSeho toho désného zabijeni, pleni a znasiliiovani!!
Zhluboka potahla a nepiitomn¢ zirala vpred na zelenou sténu vSudypfitomné vegetace.

,,Ja jsem se narodil v Africe,” upfesnil Bruce. ,,OvSem v jiné dob¢, kdy se soudcovské kladivko jesté nepremenilo v
pazbu automatické pusky FN, davno piedtim, nez se volebni hlas zacal registrovat delsi davkou ze samopalu...*
Mluvil tiSe, v hlase mu zaznéla litost.

,.Bohuzel nyni pfisel cas kmenové i rasové zasti, takze ted’ vlastné nevim, co dal. Zatim jsem ale o budoucnosti taky
piili§ nepfemyslel.*

Na chvili zmlkl. Pravé dosahli odbocky k misijni stanici,

takze fordku stocil doprava.

K zménam doslo velice rychle - ani jsem si neuvédomil ten fofr, dokud nas nezaskocila situace v Kongu.*

,, 1y tady zustane$, Bruce? Myslim v téhle zemi?*

,.Kdepak, uz toho mam dost. Vzdyt ani nevim, pro koho ¢i za co bojuju...

Vyhodil nedopalek cigarety z okna.

Konecné se pted nimi objevily misijni budovy.

Kapitan zaparkoval pfed nemocni¢nim kiidlem, ale zatim ziistali sed¢t.

»Prece musi existovat néjaka zeme, Septal, ,,zcela jina,

piivétiva-pokud ano, ja ji najdu...

Oteviel dvete a vystoupil. Shermaine se protahla pod volantem, aby se k nému piipojila. Bok po boku vstoupili do
zdravotnického zafizeni, jediného v celém SiroSirém okoli.

Pocitil zavan pohybu div¢i ruky, hned ji tedy chytil a seviel. I jeji prsty zareagovaly stejné.

Mike Haig a Otec Ignatius se spolecné pohybovali v Zenském oddélent, az prilis ponotfeni do konverzace, ¢imz
preslechli piijezd fordky.

,,Dobré rano, Michaeli,* halekal Curry. ,,K ¢emu mas ten legra¢ni ubor?*

Uspéﬁn}'/ chirurg se zasklebil. ,,Zdravim t&, Bruce,

i tvou lepsi polovicku...“ Teprve potom pohlédl na svou vybledlou hnédou sutanu.

,,Hodny pan misionai mi tohle pujéil - trochu dlouhé u kolen i t€sné v pase, ovSsem dostate¢né piihodné pro praci mezi
nemocnymi, postizenymi vale¢nymi hriizami.*

,.Slusi vamto, doktore Mikeu,* chvalila ho divka.

,.Je hezké slyset opét mou davnou hodnost.*

Usmév se rozprostiel nadporuéikovi po tvaii. ,,Mam dojem,

ze chcete vidét svého klucika, Ze ano, Shermaine?*

,Je v poradku?*

,Matka i dité to zvladly,” ujistoval a odvadel ji dal podél fady luzek. Z kazdého je pozorovala ¢erna kudrnata hlava
opfena o polstar, velké zvédavé o¢i sledovaly jejich postup.

,,Mohla bych si ho jesté jednou pochovat?*

.Shermaine, vzdyt spinka.*

,,Moc prosim...*

,» Cistym svédomim mohu prohlasit, Ze mu to neublizi.

Takze ano.*

1¢¢
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,Bruce, pojd se podivat - neni tohle nadherné miminko?*

Pritiskla kfehké télicko k hrudi a novorozené hned zbystfilo. Drobounké rtiky zacaly automaticky hledat.

Byvaly pravnik se trochu nahnul, aby 1épe vidél.

»Skute¢né prekrasné,” ohodnotil a obratil se ke knézi.

,Mam pro vas ty slibené zasoby - nemohl byste poslat né¢koho,

aby je z auta vylozil?* Pak se obratil na Anglicana:

,,UZ se béz konecné prevlict, Mikeu! Musime zmizet, fofrem...

Aniz by se dival na spolubojovnika, zacal si doktor pohravat se stetoskopem, zavésenym na krku. Pfitom vrtél hlavou.
,Bruce, Bruce, obavam se, ze s tebou dneska nepojedu...”

Prekvapeny kapitan se otocil.

,,Coze?*

,Rekl bych, Ze radgji ziistanu tady- Otec Ignatius mi toti nabidl stalé zaméstnani...«

,,Mikeu, copak jsi zesilel?*

,,Asl jo, odsouhlasil Haig a pievzal malického zpatky od divky, aby ho ulozil opét do kolébky vedle jeho matky a hned
drobecka peclivé piikryl prostéradlem, ,,ale mozna Ze taky ne!* Napfimil se, do gesta zahrnul vSechny piitomné
pacienty. ,,Tady je mofe prace, nusis pfi troSe dobré vile uznat...

Velitel na néj jen bezradné ziral, pak honem pfivolal

Shermaine.

,,Promluv s nimty! Mozna mu dokazes otevfit o¢i, aby pochopil marnost svého rozhodnuti...*

,,Bruce, tohle tedy neudélam!*

,,Mikeu, proboha, poslouchej: pfece nemiizes ztistat tady v téhle chorobami zamotfené prdeli svéta, nemiizes...
,,Pojd’, kamarade, doprovod’im t¢ k autu - vim dobfe,

jak mate naspéch!*

Vyvedl je bocnimi dvefmi a stoupl si k vozu u strany fidi¢e. Curry mu jenom podal ruku, nadporucik ji pevné sevfel...
»Sbohem, mon capitaine-a diky za vSechno!*

,,M¢j se fajn, Mikeu! Doufam, ze budes brat piikazy seridzn€, ¢imz se z tebe stane vykonavatel spasy s plnou licenci...
,,Tohle tedy nevim, Bruce. Docela pochybuju. Ja chei jen ziskat dalsi Sanci a pustit se do prace, kterou jedinou
ovladam. Chci se na posledni chvili vzchopit a zvratit to hrozivé skore, které az dosud hraje proti mné...*

,,.Nahlasim t€ coby osobu pohfesovanou, pravdépodobné zabitou

- rads$i hod’ uniformu do feky!*

radil velitel.

»Presné tak...“ Novopeceny misijni lékaf ustoupil.

,»Vy dva se peclive starejte jeden o druhého!*

,,Vilbec nevim, o ¢em to mluvite?** divila se Shermaine upjate,

snazila se neusmat.

Jsem zkuseny stafec, mé rohlikem neopijete!* zarazil ji

Haig. ,,Dejte se do toho, ale naplno!*

Curry pustil spojku, Ford Ranchero vyrazil vpied.

,Bith vam poméahej, mé déti!* Cira radost vyzatovala z obli¢eje byvalého zoldaka, kdyZ jim maval.

,,Au revoir, doktore Michaeli!

,»Sbohem, Mikeu.*

Kapitan ho sledoval ve zpétném zrcatku. Z vysoké postavy ve $patné padnouci sutané vSak vyzatrovala hrdost i
sebejistota z pochopeni vlastni uZite¢nosti.

Jesté jednou mu byvaly nadporucik zamaval, potom se ve spéchu hnal do svého $pitalu.

V kabiné nepromluvili do té doby, nez dojeli k hlavni cesté. Divka se pohodIn¢ uhnizdila na sedadle tak, aby se mohla o
pohledného fidi¢e opfit. Spokojené se usmivala a divala se vpied na silnici lemovanou stromy.

,.Bruce, on je fakt dobrej chlap!*

»Shermaine, zapal mi cigaretu, prosim...” O tomto poslednim zazitku nechtél mluvit, jelikoz patiil k t¢m kiehkym zivotnim
udalostem, kterym slova mohou ublizit.

Pred vjezdem na hlavni komunikaci zafadil Curry dvojku,

takZe motor zmirnil rychlost, potom automaticky pohlédl vlevo, aby se ujistil, Ze z téhle strany nic nejede.

,,B0Ze na nebesich!“ zalapal po dechu.

,,Copak se stalo?* vylekala se divka a pterusila proces zapalovani cigaret.

.Podivej!“ Asi sto metrd za nimi, pobliz okraje husté buse, stal konvoj Sesti velkych vozidel. Prvnich pét s korbami
zakrytymi tézkymi plachtami v typickém armadnim natéru temné olivové, Sesta se tam tycila cisterna s benzinem,
oznacena jasnymi barvami - na nadrzi zafily zlutocervené znaky spolec¢nosti Shell. Za prvnim néklad’akem se ukryval na
velkych pneumatikach usazeny bachraty protitankovy kanoén s dlouhou hlavni, mifici rozverné k nebi - opravdova
pétadvacetiliberka, uvédomil si s hriizou velitel. Kolem se motali ¢ernosi obleceni do riznorodych soucasti uniforem,
na hlavach se jimklimbaly dokonce i pfilby vSelijakych tvart. Asi tak Sedesat ozbrojencd,

vybavenych automatickymi zbranémi jen par z nich vlastnilo zastaralé typy pusek. Vétsina bezstarostné mocila do
travy lemujici vozovku, zatimeo jini v malych skupinkach pokutovali a tlachali.

,General Moses!* vydechla divka, hrdlo se ji sevielo désem.

,SKI¢ se k podlaze!* zafval Curry a volnou rukou poméahal divce do tkrytu. Zaroven se opiel do plynového pedalu,
takze se fordka vyfitila na hlavni silnici v divokém smyku.
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Zad’ se vlnila v oblaku zvifeného prachu.

Kdyz kapitan viiz opét vyrovnal, pohlédl do zpétného zrcatka.

Vojaci za nim se v celkovémzmateni rozhybavali do nacvicené ¢innosti. SlySel jejich vykfiky, které prehlusily i vysoké
obratky motoru. Byvaly pravnik se podival doptedu, kde po sto metrech na né ¢ekala zatacka - tam potom neptatelim
zmizi z dohledu, blesklo mu hlavou.

Pak uz jim zbyva jen pfekonani betonového prejezdu hraze pres mocal.

Shermaine si uz zase klekla, snazila se ptes zadni sedadla obhlédnout nastalou situaci.

,Hernajs, zapadni!!!* zavyl fidi¢ a tvrd¢ ji vtlacil zpatky.

Jesteé ani nedokoncil vétu, kdyz po strané vozovky vytryskly malé fadky prachovych fontan, doprovézené hysterickym
kaslanim kulometné palby.

Zatacka se sice rychle blizila, pfesto jim do ukrytu schazelo jesté par vtefin. Potom v naslednych otfesech sebou viiz
nékolikrat trhnul, kdyz ho zasahly letici projektily. Pfedni sklo se pfeménilo v matnou plochu neprithledné popraskané
krajky, hodiny na palubni desce explodovaly, ¢imz popudrovaly div¢i vliasy drobnymi stiepinkami. Dveé kulky rozervaly
1 polstrovani, z kterého vylézaly chuchvalce naplné, pfipominajici stfeva postieleného zvitete.

,.Zavii o¢i!“ zahalekal velitel a uhodil pésti piimo doprostied skla. I on si musel chranit zrak pted létajicimi stfepinkami,
piesto si uvolnil dostatecny otvor, aby vidél na cestu. Kone¢né se dostali k ohybu nezpevnéné komunikace,

takze prudce trhl volantem a opét smykem zvifil prach.

Vjel do zatacky, vnéjsi kola bubnovala na hran¢ vozovky,

trava i listi se otiraly o bok karoserie.

Konec¢né proletéli vytouzenym zakrutem, hnali se jako o zavod dold k naspu.

,»Shermaine, jsi v pofadku?*

»Samoziejme, a co ty?* Vynofila se zpod piistrojové desky, krvavy Sramna tvaii v misté, kde ji zasahlo sklo.

Oc¢i leknutim vypadaly jesté vétsi nez obvykle.

,Jen se modlim, aby Boussier a Hendry vSechno pfipravili k odjezdu. Ti hrdlofezové se pfizenou za nama maximalng s
pétiminutovym zpozdénim.*

Prekonali hraz s ru¢ickou tachometru tfepotajici se na sto tficitce. Vmziku se ocitli na hlavni ulici Port

Reprieve. Kapitan se opfel rukou o volant, kratkym a opakovanym troubenim se snazil varovat obyvatele. ,,Boze dej,
at’ jsou vSichni pfipraveni,” mumlal.

S tlevou zjistil, ze méstecko zeje prazdnotou, dokonce i hotel pisobil opusténé. Klakson stale vyl, kdyz se piihnali k
nadrazi. Obii oblak prachu se jich neodbytné drzel, ackoliv fidi¢ pfibrzdil, aby ve smyku zménil smér.

Tim minuli stani¢ni budovy a viitili se rovnou na rampu.

Vétsina lidi postavala u osobnich vagént, oblastni dilni manazer se praveé nalézal vedle posledniho vozu s manzelkou
po boku a s drahocennym tlumokem u nohou.

Obklopoval ho hlou¢ek zen. Byvaly pravnik na né€ zatval:

,Honem lezte nahoru, shufta se Zene t€sné za nami - okamzité mizime!!!*

Bez jediného zbyte¢ného slova stary pan seskupil své ovecky a chvatné je nahnal do nejblizsiho vagonu, zatimco
Bruce pokracoval dal a hulakal z plna hrdla.

,,Nastup! Proboha, hnéte sebou! Skocte nahoru, pozd¢ji si pielezete - vzdyt’ nam jsou tésné v patach!*

Zarazil az u lokomotivy, kde se z budky vyklanél holohlavy strojviidce.

»Jed! Nemarni ani vtefinu! Uhanéj plnou parou, protoze ti zlosyni nam dychaji na krk...*

Barevny maSinfira zmizel uvnitf, aniz by pouzil své obvyklé zdvofilé oui, monsieur.

»Shermaine, honem!* Curry ji chytil za ruku a vyvlekl z fordky. Spole¢né se hnali k prvninu osobnimu vagénu, kde ji uz
napul vysadil na schtidky.

V té chvili sebou souprava naprosto ne¢ekané a divoce trhla,

az divka ztratila rovnovahu. Neudrzela se madla, plnou vahou padla dozadu a srazila svého zachrance, takze se
spole¢né skutaleli na nastupisté. Mezitim lokomotiva ziskavala na rychlosti ve snaze co nejdiiv opustit nadrazi.
Situace kapitanovi pfipomnéla zlé sny z détstvi, kdy dobihal vlak, ktery vSak nikdy nedostihl.

Proto musel napted potlacit nardstajici paniku, nez se oba vzchopili. Lapali po dechu, opirali se jeden o druhého,
zatimco kola vagonil vytukavala sviij rytmus ve stale se zrychlujicim tempu.

,,Prchej!* sipél. ,,Uhanéj!* Désem oslabenym nohém se kupodivu podaftilo vyvinout dostate¢né tempo, takze se
zachytil posledniho drzadla, ov§em az u druhého osobniho vozu.

Prisal se k nému jako kliste, zatimco druhou rukou sviral

Shermaine v pase - béh ho ale nesmirné vycerpaval.

Starsina Ruffararo se vSak zjevil shiiry, lapnul divku za zatylek a zdvihl jako ztracené kotg.

Teprve potom hrabl po veliteli.

,.Séfe, jednoho dne té ztratime, pokud nezvladnes nastupovani do vlaku...«

,»Promiil, Bruce...“ Hrud’ se ji dmula, kdyz se o n¢j opirala.

,,K ztratdm na Zivotech nedoslo, vtipn€ poznamenal Curry a nadsen¢ se Sklebil. ,,Ted’ bych si piél, abys zalezla do
tamhletoho kupé a zistala tam, dokud ti nefeknu!

Rozumi§?

,,Ano.

.- Tak padej!* Obratil se k ¢ernému hromotlukovi.

,.Stardino, fofrem nahoru! Ceka nas totiz ohiiostroj shufta s sebou v14&i polni délo a my se jim budeme na trati
producirovat piimo pfed oc¢ima jako na pout'ové stielnici v kopcich nad méstem.*
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Nez se dostali na stfechu, souprava opustila Port

Reprieve, zvladla prvni ohyb Zelezni¢ni trati a zaCala zdolavat prvni kopce. Slunce mezitim vystoupalo vysoko na
oblohu - velmi rychle opustilo horizont, takZe opar z bazin se v teplém vzduchu zdvihl, ¢imz jim umoznil vyhled na cely
pfistav.

Konvoj, jemuz velel general Moses, piekonal hraz a pravé vjel na hlavni tiidu. Byvaly pravnik okanzité zaregistroval,
jak se prvni naklad’ak prudce stoc€il, aby ptihodné zastavil.

Cerni hrdlofezové vyskékali zpod plachty a bleskové se zaali rojit okolo kanonu.

Odpojili ho a pfipravovali do palebné pozice.

,2Doufam, ze ti $ileni Arabové neprosli zadnym pofadnym vycvikemu délostrelcty, co 1ikas, séfe?*

,,B1Z0 to zjistime,” chmurné ho ujist'oval velitel a pohledem sklouzl az k posledninu nakladninu vagonu.

Spatfil Boussiera, jak v ochranném postoji ¢ni nad skupinkou étyf Zen a jejich déti - pfipominal ov¢ackého psa,
opatfujiciho ztracené stadecko - pohledem se asi loucili se svou osadou. Prikréeny u Zeleznych bocnic se tam
piipravoval na obranu André de Surrier s nékolika ¢etniky, ktefi ptipravovali k akci dva tézké kulomety, na voze pred
nimi se také vSichni chystali k boji.

,.Na co ¢ekate?* zaficel Ruffy. ,,Potiebuju trefit ten kanon - pal!*

Ozvaly se nepravidelné davky, k nimz se pfipojily i oba Breny. Pti kazdém zadrn€eni zbran€ se posunula

Hezounkovi pfilba az na nos, takze mu zakryla vyhled.

Proto Belgic¢an pokazdé piestal stfilet, aby si ji posunul zpét. Na stfeSe vagonu lezel i porucik Hendry. Ten palil v sérii
kratkych davek ve zcela vécném stylu.

Povstalci kolem polniho déla se rozprehli, jeden z nich se dokonce zhroutil do prachu. Par zlosynti se vSak pfece jenom
dostalo za Zelezny ochranny §tit odtud se daly rozpoznat pouze vrsky jejich pfileb.

Nahle se pobliz usti nemile vyhlizejici zbrané objevil oblak bilého koufe, ve chvilce jim nad hlavami pfeleté] granat s
hukotem pfipominajicim placéani kiidel obrovského bazanta.

,Dlouhy, $éfe!“ odhadoval starSina.

»Kratky!*“ komentoval dalsi explozi, kterd zadunéla mezi stromy pod nimi.

L. Iteti ndm pujde po krku!!!* povzdychl Curry.

A skutecné se zasah dostavil, trefili vSak jen konec vlaku.

Neobjevila se ale ohnivé zluta koule exploze, ozvalo se pouhé duté zarachoceni. Potom se vyvalil koufovy mrak.

Asi omylem v piili$né horlivosti vypalili granat dymovy,

a ne vysoce vybusny.

S uzkosti v srdci se velitel snazil odhadnout Skody,

kdyz se oblak rozptylil. Lidé na poslednim nakladnim vagénu vypadali sice otfeseni, ale zdali se nezranéni.

Ulehcené si oddechl - vtom zdéSené polkl pii pohledu na hriizu, kterd se dala pred jeho ofima.

L, Lrefili sprahlo, vyhrkl. ,,Pravdépodobné nam pfestiihli spojeni s poslednim vozem.*

Mezera se najednou zacala pozvolna rozsifovat, kdyz zadni vagén ztratil rychlost, na zlomek vtefiny se zastavil,
podobny odlomenému ocasu jestérky.

Potom za¢al pomalu sjizdét z kopce.

,Skakejte!* jeCel Bruce s dlanémi u ust. ,,Honem, nez zase nabere rychlost...

Mozna ho ani neslyseli, mozna zistali jen ztuhli Sokem - ani jeden z nich se nepohnul. Viiz se pustil na zpate¢ni cestu,
rychlost se zvySovala, jak zadala neuprosna gravitace.

Hnal se do pristavu, kde cekali krveziznivi ozbrojenci a general Moses.

,,Co se da délat, séfe?

,Nic...”

Stielba ¢etniki kolem nich se pomalu vytracela, kazdy muz véetné zlotfilého Némce bez dechu pozoroval mizejici
nakladni vagoén. Nestastny Curry vidél jasné,

jak oblastni diilni manaZzer se sklani, zveda manzelku a tiskne ji k sobé - oba vzhlizeli k veliteli stojicimu na stfeSe
soupravy a mizejicimu v dalce. Boussier pozdvihl pravou ruku v gestu rozlouceni, potomji zase spustil jinak se ani
nepohnul. Za nim André de Surrier opustil t¢zky kulomet, sejmul si pfilbu. Strnule ziral zpét.

V pravidelnych intervalech dunél v piistavu kanon,

jako by podtrhoval celkovou stisnénost hlubokym pokaslavanim a zdvojem koute. Curry si délostielecké palby vcelku
ani nev§imal, protoZe ulpél zrakem na nadrazi, kam se hnala shufta, aby pfivitala ne¢ekany navrat zbabélych uprchliki.
Urvany viz uz piijel k rampé,

kde se prudce zastavil o betonovou bariéru na konci koleje. Zlosyni se rojili kolem, z dalky pfipominali malé ¢erné
mravence, obklopujici mrtvého brouka. Nezfetelné se daly zaslechnout vystiely z péchotnich zbrani, dokonce zrak
pritahly i zablesky bodakd, mihajicich se pfi praci.

Byvaly pravnik se rad¢ji odvratil.

Prekonali nejvyssi bod Zeleznicni traté a kapitan v nohach vnimal, jak vlak zvySuje rychlost. Necitil vSak zadnou ulevu,
pouze paleni v o¢nich koutcich a bolest,

stahujici mu hrdlo.

,,Chudaci nestastni...,” lamentoval Ruffy vedle né;.

,,I1 tedy dopadli, co, §é¢fe?* Pak se opét ozval vystiel z kanonu, tentokrat sebou souprava trhla - dostali tedy dalsi
zasah. Granat trefil lokomotivu. Jekot unikajici pary naznacil, ze ztraceji zZivotodarné fluidum a lokomotiva silu. Nastésti
se skutecné dostali na druhou stranu kopct,

takze pfistav zmizel z dohledu a oni kone¢né nabirali rychlost. Ale stroj stale pronikave pistél, zahalen v divoce
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tryskajicim a sy¢icim bilém gejziru.

Najednou Bruce pochopil, Ze tentokrat jde o smrtelny zasah.

Zapnul vysilacku.

,,Firo, slys$is mé? Jak Spatné to je?*

.Nemiizu slouZit, mon capitaine - mam tady moc pary!

Ale tlakomér mi ukazuje t€zky ubytek...

,»dnaz se nas dostat alespon dolti z kopce - je totiz Zivotn¢ diilezité prekonat ten tiroviiovy piejezd dfiv,

nez zastavime! Jde opravdu o otazku zivota a smrti:

pokud se zasekneme na téhle stran€ od silnice, budou schopni nas dostihnout se svymi naklad’aky.*

,,Pokusim se, mon capitaine...*

Veelku lehce piekonali téch nékolik Gvrati, nez se spustili piimo dolt. Jakmile dosahli nasledujici roviny,

zacal vlak zpomalovat. Curry se snazil o¢ima proniknout oblaka koufe i pary, az rozpoznal svétle hnédou stuhu silnice
pred nimi. Pfitom si stale udrzovali rychlost dobrych padesati kilometrti za hodinu, kdyz ji kiizili. Pak uz se souprava jen
vlekla, aZ se nakonec zcela zastavila.

Kapitan odhadoval nynéjsi pozici vzdalenou pét az Sest kilometrt od pozemni komunikace - tady jsou bezpecné
chranéni hustym lesem a skryti pfed pohledem od cesty tiemi zatackami.

,2Doufam, Ze nas zde nenajdou - pokud se ale pusti do pruzkumu podél koleji, nejlepsi obranou pro nas bude
pfipraveny uder ze zalohy, asi tak pildruhého kilometru zpatky odtud,” vysvétloval strategicky plan velitel.

,,T1ihle $ileni Arabové nas sledovat nebudou, $éfe!

Dostali od nas n€kolik bélosek a hotelovy bar s plnym vybavenim - bude trvat dva az tfi dny, nez je stary general
Moses dostane do stiizlivého stavu.*

,.Nejspis mas pravdu, Ruffy, ale za zddnou cenu nesmime riskovat: proto si 1éCku pfipravime, teprve potom promyslime
nejpiihodnéjsi manévr i zplisob, jak se dostat domd.

Najednou se mu rozbresklo: Martin Boussier ma prece drahokamy ve svém zavazadle. V tomhle sméru tedy nebudou
moc spokojeni panové v Elisabethvillu...

Témet okanzité byl zhnuseny vlastni mySlenkou:

vzdyt diamanty patfily k t€m nejméné drahocennym pokladtim,

které zanechali za sebou v piistavu Port Reprieve!

André de Surrier drzel prilbu opfenou o hrud’ zpisobem jako zarmouceny pozustaly na pohibu klobouk. Chladny vitr
mu Cechral potem ztmavlé vlasy, v usich mu piskalo a oc¢i palily. Piesto zaslechl plac jednoho ditéte i utésujici hlas
matky. Dival se zpatky ke vzdalujici se souprave,

kde se na stfese druhého osobniho vozu tycil cerny obr

Ruffy a vedle n&;j velitel.

,,Ted’ uz ndm pomoct nemizou...,* odhadl spravné€ nastalou situaci Boussier. ,,Neslo by to, ani kdyby chtéli
Pomalu pozdvihl ruku v téméf vojenském zasalutovani, potom ji ochable spustil. ,,Bud’ state¢na, ma chére,* konejsil
manzelku, ,,prosim t&, bud’ state¢na!*

Pritulila se k nému.

André nechal pfilbu vyklouznout z prstt, takZe zarachotila na Zelezné podlaze nakladniho vozu. Setfel si pot z tvare
nervozitou se tiesouci rukou, nacez pomalu presunul pohled dold k méstecku.

,»Ja ale nechci umiit,” zdrcen€ Septal, ,,takhle ne,

rozhodné ne, a ne zrovna ted’!“ Jeden z piislusnikti zandarmerie se rozchechtal zvukem bez pravého veseli a piesel k
tézkému kulometu. Odstréil Hezounka stranou a zacal palit po figurkach, hemzicich se v blizkosti nadrazi.

,.Ne!!!l“ pronikavé zapistél de Surrier. ,,Nedglej to, ne,

nepopuzyj je - vzdyt nas zabijou kvili tomu, co...“

,,0 zivot ptijdeme tak nebo tak,” vysmal se mu ¢erny Cetnik a vyprazdnil zasobnik v jedné dlouhé zoufalé davce.
Belgican se k nému vrhl, pravdépodobné ho chtél vlastni silou od zbrané odtrhnout - odhodlani mu vSak tak dlouho
nevydrzelo. Ruce mu poklesly k bokiim, pésti se zatinaly a rozeviraly. Rty se mu chvély, aby se najednou oteviely a
vychrlily veskerou jeho panickou hrtizu.

H»Nel!l“ viestél. ,,Prosim, ne - ne!!! Ach, Boze, m¢j se mnou slitovani. Ach, zachrai m¢, nenech me na holickach,
prosim, Boze! Ach, Boze muj!!!*

Doklopytal k bo¢nici vozu, ptehodil pfes ni nohu.

Vagon zpomaloval, kdyz se blizil k nastupisti. Ted uz vidél ozbrojence s puskami, slysel, jak nadSeng fi¢i.
Cernochiim ve §pinavych a potrhanych uniformach se ve tvatich zragilo vzruseni - z rizovych rozevienych ust se
ozyvalo vyti, piipominajici hladovou smecku loveckych pst.

V té chvili se André odrazil, dopadl na zaprasenou betonovou rampu, odfel si tvaf a zaroven si vyrazil dech. Plazil se po
kolenou, sviral si bficho a pokousel se vydat hlas. Pazba ho vSak udefila mezi lopatky, takze se zhroutil. Nad nim se
ozval rozkaz ve francouzsting.

,,Je to béloch, uchovejte ho pro generala - a pozor,

nezabijet!* Opét ho zasahla pazba, tentokrat ze strany do spanku. Omra¢eny mladik ted’ lezel na betonu rampy,
pachut vlastni krve mu zaplnila usta. Presto zaregistroval pfiSerny osud ostatnich.

Cerné piislusniky zandarmerie stiileli rovnou na nastupisti,

Jjakoby pii cvicné palbé do terci - nadsené se pfitom chechtali, bodaky pak pouzivali uz jenom na mrtvoly.

Dve¢ déti piisly o zZivot témef ihned. Odtrhli je od matek, chytili za nozicky, rozhoupali, a pak s nimi busili o bok
nakladniho vagénu.

[
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Stary Boussier se jim snazil zabranit ve svleCeni manzelky,

takze ho vztekle n¢kolikrat bodli do zad a vysledek si pojistili dvojim vystfelem z pistole piimo do hlavy.

Tohle vS$e se udalo v prvnich né¢kolika minutach, jesté predtim, nez povstalecti dustojnici dorazili, aby muzstvo zkrotili.
To uz ale ze vSech nebohych cestujicich ztstal na zivu jen André a Ctyfi Zeny.

Hezounek stale lezel na mist¢, kam padl. Strnuly hriizou vnimal udésny horor, kdyz surové obnazovali Zzeny.

Mraz mu béhal po zadech pfi sledovani piiserné procedury,

kdy ke kazdé koncetin€ se postavil jeden z Cernochd, takze scéna pfipominala pfipravu na znakovani telete.

AZ se zalykali smichem, kdyZ vidé€li, jak se ta naha t¢la krouti a snazi osvobodit. Uz si rozepinali opasky u kalhot,
strkali se ve fronté na rozkos, dohadovali se mezi sebou a pfitom jim uniformy nasakly zcela Cerstvou krvi.

Ovsem dva piichozi, jasn€ pozivajici autoritu mezi okolni sbéfi, patfili jisté k distojnické elité€ - coz navic prozrazovaly i
rudé Serpy na hrudich. Asi ten zkusené&jsi vytahl pistoli a vystielil do vzduchu, aby ziskal pozornost v§ech. Potom se
oba pustili do spilani, az jejich proslov vybudil v posluchacich pfece jen néjakou reakci.

Zeny tedy protentokrat usetiili, sehnali je dohromady a vlekli k hotelu.

Jeden z oSerpovanych zamifil k Belgicanovi, sehnul se nad nima uchopil ho za vlasy, aby se mu mohl podivat do tvare.
,,Vitejte, mon ami! General se bude velmi radovat, az vas spatii. Jen je Skoda, Ze vasi bili piatelé nas tak rychle opustili:
piesto je lepsi jeden kousek nez vitbec nic!“

Sevieni podporucikovy kstice nepovolilo, naopak ho dotéhl az do sedu'. Pak se mu jest¢ jednou podival do obliceje a v
nahlém zachvatu divokosti mu plivl do oci.

,,Vemte ho s sebou! Pozd¢ji si s nim nas nejvyssi rad promluvi...“

Hezounka tedy pfipoutali k jednomu ze sloupt na piedni verand¢ hotelu a nechali ho tam. Mohl pootocit hlavou,

aby se podival skrz vysoka okna do vestibulu, co tam s témi Zenami délaji, ale toho se neodvazil.

Vzdyt’ dobfe slysel vSechny vykiiky, které se okolo poledne zménily jen ve sténani a vzlykani, kolem tieti odpoledne
pak zcela umlkly. OvSemfada dychtivych cekatelli se viibec nemensila, tahla se stale az k hlavnimu vchodu.

Nektefi z nich si uz uzili, ale klidn€ se zatadili znovu do fronty, dokonce i potieti ¢i poctvrté.

VSichni se uz zdali notné opili. Jeden ptatelsky naladény zlosyn tiimal v jedné ruce lahev Parfait Amour, v druhé
pravou skotskou whisky. Pfi kazdém navratu na konec zastupu se zastavil u pfipoutaného Hezounka.

,Pripijes si se mnou, ty mij malej bélousku?* ptal se.

,Samoziejme Ze ano,” odpovedél si sam. Potom se napil z lahve a obsah st plivl mladikovi do obliceje.

Pokazdé si tim vyslouzil obrovsky aplaus od ostatnich frontovych bojovniku. Prilezitostn€ jeden soubojem ostfileny
vale¢nik, pravdépodobné zakladajici ¢len loupezné bandy honosné zvané shufta, se pted zajatcem zastavil a stahl si
pusku z ramene. Potom par kroki odstoupil,

nasadil si k usti hlavné bodak a zbran zamifil na bilou tvar. Predpisové vyrazil na zte¢, na posledni chvili vSak strhl $pici
stranou, takze snad jen o par milimetrii minul.

André nikdy nemohl potlacit zdéSené zajeCeni, pficenmz ¢ekajici domorodci se malem zhroutili nadSenym chechtotem.
Vpodvecer zacali palit domy na okraji pristavu.

Jedna skupina, zahalena smutkem z alkoholového opojeni i tvrdého znésiliiovani, se sesedla na konci verandy, kde si
spole¢né mohli zazpivat. Jejich hluboké a melodické hlasy nesly v sobé veskerou melancholii nespoutaného divosstvi
Afriky. Kulturni vlozka se jim dafila az do té doby, nez doslo k argumentaci na noze, takze dalsi drama se odvijelo pred
hotelem.

Sladky bas v zivém rytmu pisné zahalil hruby dech dvou soupeit, krouzicich kolem sebe. Bojovnici s kudlami, do pasu
nazi, jako by tancili - krok sun krok, piiskok -

posunovali nohy v prachu. Nakonec se pfece jenom rukama zahdkli, jeden druhého se opravdu snazil zabit.

Chor v tomhle dramatickém okanwiku ihned zesilil v hlubokych tonech a nasadil triumfélni piidech.

A skuteéné: jeden ze zapasnikl o krok ustoupil s pfedpazenou rukou prodlouzenou nozem, momentalné se
nachézejicim v biise protivnika. Ten se pomalu sesouval k zemi,

¢imz si vitéz cepel osvobodil - melodie jako by sledovala pad obéti, opét se v ni objevil ptidech Zalosti, bédovani a
narku. Pak se rozhostilo ticho.

Pro Andrého de Surriera si pfisli az po setméni. Ctyfi z hrdlofezil, o¢ividné méné natankovani neZ ostatni, ho vedli ulici
k budové kancelati Union Miniére du Haut.

General Moses si tady ziidil sviij hlavni stan, proto sed€l za stolem uz v prvni mistnosti.

Nevypadal nijak zlovéstné, spi$ pfipominal starS$iho Gfednika. Mensi chlapik s kratkymi kudrnatymi vlasy
prosedivélymi na skranich, na nose bryle s kosténymi obrou¢kami. Na hrudi mu zafily tfi fady medaili, kazdy z prstt
zdobil prsten az k druhému kloubu - tipytily se na nich diamanty, smaragdy a obc¢as se dalo zahlédnout i rudé Zhnuti
rubinu. Veétsina Sperkti vSak byla ocividné navrzena pro Zeny, takze krouzek musel byt piestiizeny,

aby se ulovek dal natahnout na ty buclaté Cerné prsty.

Tvar se zdala az laskava, s vyjimkou o¢i. Z nich vyvérala prazdnota, neziva strnulost Silence. Na desce stolu pred nim
lezela mala dfeveéna schranka, opatiena Ctyimi pecetémi spolecnosti Union Miniére du Haut, coz hrdé hlasal napis na
boku. Viko uz odstranili, a kdyz André vchazel se svou eskortou, smutné prosluly vysoky distojnik drzel v ruce bily
platény sak a pravé uvolnoval $intrku:

na podlozku se vyfinula hromadka temné Sedych primyslovych diamantu.

Rozvazné je postrkoval prstem, zamichal je a sledoval, jak matné zaii v ostrém svétle tlakové petrolejky.

. Tohle je jediny Glovek z vlaku?* zeptal se, aniz by vzhlédl.

,-Oui, mon general - jen tahle jedna bedynka,* odsouhlasil jeden z doprovodu.

,»Mas stoprocentni jistotu?“
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,,Oui, mon general-ja sam jsem vSechno prohledal.*

General Moses vytahl dalsi platény vacek ze schranky a obsah téz vysypal. Zavrcel zklamanim, kdyZ opét zahlédl ty
obycejné malé kameny. Sahl tedy pro dalsi, pak jesté jeden a vztek se v ném pomalu hromadil:

z kazdého sacku totiz vypadly pouze ty Spinavé Sedivé a ¢erné podradné kusy. Velice brzo by mnozstvi diamantt
zaplnilo pullitrovy dzbanek.

,,Oteviel jsi tuhle krabici?* zavrcel.

,.Non, mon general. Vse bylo zapeceténé, nikde k zadnému poruseni nedoslo, jak jste sam vidél...

Nejvyssi hrdlofez opét zachrochtal, temn¢ cokoladovou tvar stahoval pocit frustrace. Jesté jednou ponofil ruku do
nitra truhly pokladt a nahle se usmal.

,,Aha!* pronesl nadSené¢. ,,Ano! Ano! Copak to tady mame?*

Vytahl krabicku od virzinek s kiiklavé barevnou nalepkou na cedrovém dievé. Nehtem palce vysunul vicko, pak se cely
$tastné rozzafil. V hnizdecku z vaty se zajiskfilo -

lamaly se tam bilé paprsky lampy do vSech odstini duhy -

coz zpusobily nadherné drahokamy.

General Moses jeden zdvihl, podrzel si ho mezi prsty.

,»Krasa, mumlal. ,,Skutecna nadhera...“ Odsunul primyslové kameny na stranu, aby ziskal misto pro opravdové
skvosty. Jeden po druhém vytahoval, kazdy pohladil, pak odlozil. Pfitom je pocital, blazené se sklebil a lehce
pochechtaval. Dotykal se jich, kdyz je umistoval do pfehledného vzoru.

.Skute¢né nadhera,* neustale Septal. ,,Bon-jedenadtyficet,

dvaadtyficet. Krasa! Nadhera! Moji milackové!

Celkem ¢tyficet tii!!!“

Nahle je viechny shrnul k okraji, aby je nasypal do jednoho z platénych sacki. Siitirku pevné zatahl, Glovek pak
zastr¢il do naprsni kapsy tésné nad fadou metalt.

Pedanticky zapnul knoflicek.

Polozil své cerné, oSperkované ruce na desku psaciho stolu, aby pohlédl na bilého zajatce.

Bélmo o¢i za sklem bryli vypadalo koufove zluté, Cerné zfitelnice cernocha typicky vynikaly. Pohled se zdal spi§ matny,
témef snovy.

»Svliknout! piikazal zcela bezvyraznym hlasem.

Z Hezounka dost hrubg strhli uniformu a nejvyssi bandita se na néj zpytavé podival.

,,Takhle bilej,* mrmlal. ,,Pro¢ je takhle bilej?* Posléze zac¢al nervozné prezvykovat, na ¢ele mu vyrazily kriipéje potu.
Obesel stll - vzristem sice nevelky dtistojnik,

ale rozhodnost jeho rozméry zdvojnasobovala.

,,Bilej jako Cervici, ktefi vegetuji v zivém téle slona...*

Priblizil svou tvar tésné k nepfiteli: ,,M¢l bys byt tlustsi,

mij ¢erviku - dost dlouho ses tady preziral, az moc dlouho sis zil dobie! Pro¢pak jsi tak vyzably?*

Dotkl se mladikova téla, rukama poplacal boky.

,,Ale ted’ uz je piili$ pozdé, ty malej bilej Cerviku,*

pronesl. André se kr¢il pfed nepiijemnymi dotyky,

tfasl se uz jen pfi zvuku hlasu. ,,Slon t€ totiz vyklepal ze své rany, vytiasl t€ az na zem, dostal t¢ pod nohy a rozdrti t&?*
Hlas se stale nesl v tllisném tonu, i kdyz kapky potu stékajici po licich zanechavaly mokrou stopu a snovy odstin v
ocich vystiidal hofici cerny jas.

,,Vsak uvidime, pronesl a o krok ustoupil. ,,Uvidime,

mij Cerviku,” zopakoval a zcela ne¢ekané vrazil koleno bélochovi do rozkroku takovou silou, aZ se sam otfasl.
Muciva agonie probéhla podporu¢ikovym télem, zasahl ho snad zar vétsi nez rozzhavena ocel.

Bolest se mu zahryzla do biicha, kiece piipominaly porodni stahy. VIna postupovala dal, pfes hrud’ az do hlavy, kde
explodovala kdesi pod temenem v oslepujici bélosti.

,.Drzte ho!“ prisel dalsi rozkaz od vysokého duistojnika.

Tentokrat vSak uz pistél. Oba strazni uchopili Hezounka za lokty, pak ho donutili pfesunout se na kolena.

V téhle pozici byly genitalie i okolni partie mnohem pfistupnéjsi pro generalovy boty. Zaujmuti pfesné pozice obéti m¢li
oc¢ividné v malicku.

,,Za Cas straveny ve vézeni!* Nejvyssi hrdlofez provedl klasicky vykop. Nova bolest se smisila s pfedeslou,

hrizny prozitek byl vsak tak silny, Ze André nemohl ani vykiiknout.

,»Tohle je za vSechny urazky!* Tentokrat mél de Surrier dojem, Ze ma varlata rozdrcena. Intenzita muceni se stale
zvySovala, takze ani nemohl pouzit svij hlas.

,»Tohle mas za vSechno zotro¢ovani!“ Utrpeni dostoupalo az k svému zenitu, pomalu ho piekrocilo, takze nyni uz si
mohl zafvat. Hezounek tedy oteviel tsta, aby si naplnil prazdné plice.

,» Lohle je za dobu, kdy jsem hladovél!* Ted uz musi zafvat.

Uz opravdu musi - ta bolest, ach, paneboze - uz fakt musim

- prosim, dovol mi si zajecet...

,»A tohle je pro tvou bélosskou nespravedlnost!“ Pro¢ si nemiizu ulevit ani viisknutim, prosim, pomohlo by mi. Ach,
ne! Prosim ne! Boze miij, ach, prosim...

,,A tohle za vase bélosské vézeni a za vase spletené kiboko.*

Jednotlivé kopance zrychlily svou frekvenci, pfipominaly udery $ileného bubenika ¢i dopady kapek desté na
plechovou stfechu. Uvnitt bficha se vSak cosi trhalo.
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,»A za tohle, pak jesté tohle, a jesté jednou tohle!!!*

Tvat pred nim zaplnila Belgi¢anovi celé zorné pole,

rachot vykfikt mu zalil usi.

,»A ted ten a ten a ten...,” hlas pteskocil do fistulky,

zatimco v nitru tyraného mladika se rozlila tepld povoden vnitiniho krvaceni.

Tryzen ustupovala, t€lo samo se uzaviralo v sebeobrané! A on stale jesté nevykiikl - snad se dostal piimym skokem do
euforie, kterou uz znal. Tuhle posledni zalezitost zvladnu s ptehledem: klidné si ted’ umru ovS§em BEZ
VYKRIKU!!! Pokusil se sice vstat, ale domorodi pochopové ho udrzeli na podlaze. Navic nohy jako by mu ani
nepatfily,

protoze se nachazely nékde na druhé stran€ velkého otupujiciho zaru jeho vnitinosti.

Zt¢7zka pozdvihl hlavu, aby se podival jesté jednou na zriidu, ktera ho prave zabijela!

,»A tohle za tu bilou dévku, ktera té porodila, a tohle,

a jeste to...”

Udery snad ani nepatfily do reality, protoZe je vnimal jen coby otfesy-jako by stal v blizkosti dfevorubce, ktery kéci
strom. A najednou se André usmal.

Usmival se pofad, i kdyz ho nechali padnout na prkna podlahy.

»Myslim, Ze je po ném,” nadhodil jeden ze straznych.

General Moses se otocil, zamifil ke kieslu za stolem.

Ttasl se, jako by absolvoval naro¢ny béh na dlouhou vzdalenost - zhluboka a pteryvané dychal. Blizu uniformy mél
tplné promocenou potem. Zapadl do svého trinu, jeho télo se jako by zhroutilo.

Zat z o¢i pomalu mizela, dokud se jejich vyraz opét nezastiel matnym a snovym povlakem.

Oba piislusnici eskorty si k lezicimu bélochovi pridrepli -

dobfte védéli, ze piijde o dlouhé cekani!

Otevienym oknem obcas proniklo zarachoceni opilcova fehotu,

zaroven v dalce zablikal rudy zéblesk a mihl se i vlnivy jazyk nenasytnych plamend...

Velitel stal mezi kolejnicemi, kriticky hodnotil scenérii a zrakem peclivé propatraval sténu zelené vegetace.
Nakonec prece jenomrozlisil Gsti t€zkého kulometu,

vy¢nivajici par centimetrti z chomace sloni travy. Navzdory skuteénosti, Ze o stanovi$ti zbran¢ dobfie védél, trvalo mu
celé dvé minuty, nez ho objevil.

-Rufty, tohle musi stacit,” rozhodl. ,,Jinak se uz nase pozice vylepsit neda.*

»Souhlas, séfe.*

Curry zvysil hlas: ,,Slysite m¢?* Z okolni busSe se ozvala tlumena pfitakani, takze Bruce pokracoval.

,,Pokud se objevi, musite je nechat dojit az k tomuto bodu, nez stisknete spoust’ - udélam vam tady znacku.*
Presel k malému ketiku, odlomil vétvicku a polozil na prazec.

,.Vidite na ni?*

Opét se ozval houfny souhlas vsech piislusnikli zandarmerie,

ucastnicich se pfipravované 1é¢ky. ,,Vystiidame vas pred setménim - zatim zistaite na misté!*

Vlak stal skryty za ohybem traté, skoro kilometr vpiedu, kam prave kapitan i starSina kraceli.

Strojviidce na né ¢ekal a mezitim klabosil s poru¢ikem

Hendrym hned po boku posledniho vagoénu.

,Jaky je vysledek prohlidky?*

,,Je mi lito, monsieur, masinka se uz zachranit neda.

Kotel je déravy na dvou mistech, pfitom doslo k zdvaznému poniceni veskerych médénych trubek...*

,.Diky, piikyvl velitel. Sdéleni ho ani nepfekvapilo,

ani nezklamalo. Pfesné takhle sam odhadl nastalou situaci,

kdyz predtim zbézné piekontroloval lokomotivu.

,.Kde je madame Cartierova?* obratil se s otazkou na

Némce.

»<Madame prave pfipravuje banket, monsir,” sklebil se porucik sarkasticky. ,,Pro¢pak se ptas, machie?

Uz takhle brzo po ranu na tebe doléhaji choutky, kdpo?

Citi§ se jako platek teleciho k obédu, hej?

Byvaly pravnik ihned uhasil nartstajici vzplanuti zloby a radéji skop¢ackého provokatéra mi¢ky minul.

Objevil Shermaine se ¢tyimi ¢etniky v budce lokomotivy.

Podafrilo se ji vyhrabat jest¢ zhavé uhli z topeniste,

takZze nyni méli zhnouci kupicku na plechové podlaze. Prave krajeli brambory a cibuli do dvacetilitrovych hrncti.
Cerni ozbrojenci se pochichtavali, kdyz jim divka cosi vypravéla. Jeji obvykle bledé lice nyni horkem z&ervenaly,
na Cele vynikala ukopténa Smouha od rozmaznuté saze.

Pouzivala velky niiz s profesionalni zru¢nosti.

V okanviku, kdy zahlédla ptichoziho, seji tvar rozjasnila a rty naspulily.

,,Mame k obédu mad’arsky gulés - konzervované hovézi s cibuli a s brambory.*

,,0d téhle chvile té pasuju na Gfadujiciho druhého kuchate bez naroku na finanéni odménu...*

,Jsi az prili§ laskavy!“ vyprskla a vyplazla na néj jazyk,

Spicaty a rizovoucky jako kocici. Bruce pocitil znamé napéti v téle, i v krku mu vyschlo pii pohledu na tak sviidnou
reklamu.
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»Mam $patnou zpravu, lokomotiva je na cucky pouzit se uz neda,” vysvétloval ji v anglicting.

,,Coby kuchyii se mi docela libi,* zamumlala.

,,Bud’ chvilku vazna!* prekérni situace v kapitanovi okanvité vybudila vznétlivost. ,,Zasekli jsme se tady, jestli to
nahodou nevis, a nepohneme se dal, dokud néco nevymyslime!!!*

,,»Ale, Bruce, jsi prece génius! Bezmezn¢ ti divéiuju,

a proto vim, Ze urcit¢ naleznes prekvapujici feseni.*

Nasadila sice vazny vyraz, piesto vSak nemohla zakryt laskovny zablesk v ocich. ,,Pro¢ tieba nezaskocCis§ zpét general
Moses ti ur€it¢ k nasemu transportu naklad’aky pujéi...

Curryho o¢i se pfimhoufily, mozkové zavity se mu roztocCily naplno. Pfitom se jeho ¢erné obo¢i setkalo nad kofenem
nosu.

,,Hlavn¢ aby jidlo stalo za to - jinak t€ budu muset degradovat na tfetiho kuchate,” varoval. Pak se spustil z kralovstvi
strojvidce zase zpatky na zem a honem spéchal k poslednimu vagénu.

,.Hendry, Ruffy, pojdte sem, prosim - rad bych si s vami néco probral.*

Okanvzité se k nému pfipojili, aby ho nasledovali do osobniho vozu. Némec zuchnul na palandu, nohy si optel o okenni
ram.

,» Lohle tedy byla rychlovka!* zahihiial se a nasadil lascivni $kleb v zrzavém strnisku.

,» 1y jsi ten nejneotesanéjsi a nejoplzlejsi zkurvenec,

jakého jsem kdy viibec potkal,* zareagoval chladnég velitel.

,»AZ se dostaneme zpét do Elisabethvillu, nadélam z tebe fasirku, nez té pfedam polnimu soudu s obvinénim z vrazdy
-Himlhergot, bozinku,* fehonil se dal germansky satirik.

,.Velkej kecalista, co? Kapitan Curry, modoc velkej zvatlal...*

,.Nechtéj, abych ti zrovna ted’ zakroutil krkem nesnaz se o to tak vehementné, bud’ tak laskav! Budu té totiz nutné
potiebovat!“

,»A copak mas s tou francouzskou buchtou, kapo?

Zamiloval ses do ni nebo co? Padla ti do oka celd, nebo se zajimas jen o tu malou tu¢nou prdelku? Prsicka to asi
nebudou - moc tam toho totiZ nema..., mozna ani ne do hrsticky...“

Byvaly pravnik se rozhodl zlomit provokatérovi vaz,

ale nakonec se mu podafilo vrazedny umysl zménit,

takze se jen otocCil a ziral z okna ven. Hlas mu znél priskrcené, kdyz promluvil.

,,Uzaviu s tebou velice vyhodny obchod, Hendry.

Do t¢ doby, nez se vyhrabeme z téhle zapeklité situace,

se pfestan se mnou bavit a ja si t€ taky nebudu vSimat!

vvvvv

1¢¢

Budes si moct dé€lat, co chces, fikat, co se ti zlibi - pokud t& za to nezabiju na misté, pokusim se splnit svij slib a
nechamté povésit za vrazdu.

,,Kapo, neuznavam zadny dohody ani s tebou, ani s nikymjinym! Hraju si simtak, jak se mi to hodi - proto ti nedam
zadny upozornéni, kdyz mé podobna radost piestane bavit. A néco ti feknu, machte, nepotiebuju ani tebe,

ani nikoho jinyho! Nezajimam se ani o pitomyho Haiga,

ani o zasranyho velitele, natoz o srandovni hovory typu nehodny-polibit mi-prdel...

AZ pfijde miij Cas, potom t¢ zmaknu, Ze se budes divit tohle si zapamatuj, Curry! Aby sis pak nestézoval, ze jsem t&
vc¢as nevaroval...“ Rozhorlil se tak, az se mu tvar zkiivila a v koutku st se mu objevily sliny.

,,TakzZe to udélame hned!* Kapitan se odvratil od okna,

lehce se piiki€il, napjal dlan€ do plochych, tvrdych Cepeli asijského bojovnika.

Star$ina vyletél z protéjsiho kavalce s piekvapuyjici eleganci i rychlosti pro tak rozmérného ¢lovéka. Vsunul mezi né své
velké telo.

,,Nechtéls nam nahodou néco fict, §éfe?*

Curry se pomalu napfimil, v pazich se mu uvolnilo napéti.

Podrazdéné si prohrabl vlasy- snad timhle jedinym pohybem si vymazal z mysli problém, ktery momentalné
piedstavoval

Willie Hendry.

,Presné tak!“ zacal, vsi silou se snazil ovladnout hlas.

,,Chei s vami probrat nas dalsi postup.* Vylovil krabicku cigaret, jednu si zapalil a zhluboka zatahl. Zadival se opét z
okna, podrobné studoval dfevény ram. Kdyz zase promluvil, v§e uz znélo v normalu.

,.Neni Zadna nad¢je na opravu téhle lokomotivy, takze musime pouzit alternativni transport. Bud’ budeme pochodovat
pres tii sta kilometrti zpatky k Msapa Junction - cestou si s nami nasi velice vlezli pratelé z kmene Balubti budou chtit
urcité popovidat o povoleni k prichodu - nebo nam general

Moses poskytne sva nakladni auta!*

Odmilcel se, aby nechal vyicena slova dostatecn¢ plsobit,

Iy mu chces ty autdky Stipnout?* zareagoval nevéficné starSina. ,,K tomu by ale bylo zapotfebi hodné tsili, séfe.
,.Kdepak, Rufty - nemyslimsi, ze bychom jim mohli konvoj ukrast rovnou pod nosem! Bude podstatné jednodussi
zautoCit na jejich postaveni a rozdrtit ty hajzly...

.1y zatracenej Silence!* vyjekl Némec. ,,Ty ses snad zblaznil!!!*

Bruce ho ignoroval. ,,Odhaduju pocet povstalcti na Sedesat.

Pokud odectu nasi hlidku na most¢, pak nam zistalo bez doktora a Belgicana se Sesti ¢etniky celkem Ctyfiatficet muza.
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Je to tak, star§ino?*

,,Nachlup, séfe.*

,,Dobra, ale budeme tu muset nechat alespon deset muzii v rozlozené 1é€ce pro piipad, Ze by ten zlosyn za nami poslal
hlidku - nebo kdyby nahodou zatto¢ili nasi odvazni Balubové! Vim dobfe, Ze tahle sila nestaci,

ale nezbyva namnic jiného nez zariskovat...”

,.Nastésti vétsina civilisti ma zbran¢ s sebou, tieba brokovnice ¢i malorazky, $éfe.

,,J0, budou se tedy nuset o sebe postarat sami.

Do akce namztistane celkem Ctyfiadvacet chlapt, pricemz pomér vychazi jedna ku trem.”

»Slavna shufta navic bude porddn€ prosakla chlastem,

polovina z nich ani nevstane!“

,,S timhle pravé poéitam: opilost plus moment piekvapeni! Je zapotiebi na né prudce udefit a zlikvidovat je jesté
predtim, nez zjisti, co se vlastné déje.

Pravdépodobné viibec netusi, jak vazné vlak zasahli - urcité predpokladaji, Ze nas od nich déli uz stovky kilometrtr.*
,.Kdy vyrazime, $éfe?*

-Mame asi tak dvacet kilometrti zpét do Port Reprieve, coz odpovida Sesti hodinam no¢niho pochodu.

Chtél bych zautocit zitra, vbrzkych rannich hodinéch libilo by se mi ale obsadit pozice uz kolem piilnoci.

Proto by se nm¢lo vyrazit kolem Sesté, tésné pted soumrakem.*

,-Radsi pujdu kluky rozpocitat, séfe.”

,,Parada, Ruffy. Vydej jim jesté navic stovku naboju a deset granatd, k tomu jesté ¢tyfi plné brasny extra.*

Poprvé pohlédl na porucika. ,,BEZ se starSinou a pomoz mu!*

,.JHimlhergot, uz se na tu zdbavu t€sim,” kienil se Hendry,

zCistajasna plny radostného oc¢ekavani. ,,S trochou §tésti posbiram plny pytel usi!*

Thned zmizel v chodbicce.

Kapitan se pohodIné opfel, prilbu odsunul stranou.

Se zavienyma o¢ima mu nahle vytanul obraz oblastniho diilniho manazera a jeho buclaté manzelky, tisknouci se k
nému, kdyz ten zpropadeny vagon okanvité uposlechl zakonti zemské tize. Skupinka vystrasenych Zen se choulila
hned vedle, u kulometu zase v porazenecké poze prostovlasy

André, strnule celou situaci sledujici svyma karamelovyma o¢ima. Byvaly pravnik najednou zaupél: ,,Pro¢ vzdycky trpi
ti dobfi, ti neskodni, ti slabi?*

Zat'ukani na dvete kupé ho probralo, takze se rychle posadil.

,,Ano?

,»Hlasi se druhy kuchat, ozvala se Shermaine s eSusem v jedné ruce a dvéma hrnky v druhé. , Nadesel cas obéda.*
,» Lakhle brzo?* podival se nevéficné na hodinky.

,,Paneboze, uz je jedna pry¢.«

,,Mas kone¢né hlad?“

,.VZdyt’ od snidan¢ mé déli snad celé stoleti.*

»Alespon t& miizu zachranit,” pochvalovala si, zatimco sklapéla stolecek a zacala servirovat.

,.Voni to piekrasné.

,,Coby prvotfidni kuchaf pripravuji gulas z konzervovanych krav, ktery je vyhledavany vSemi korunovanymi hlavami
Evropy.*

V tichosti debuzirovali, protoze jim tepla strava skute¢né padla do noty. Jen n¢kolikrat na sebe pohlédli, usmali se a
neruSené si pochutnavali dal.

,.Vynikajici basta!“ vydechl spokojené Bruce.

SLJKavu?

,,Prosim.*

Kdyz nalévala, vznesla prosty dotaz: ,,Co se bude dit ted’?*

,.Myslis asi, k ¢emu dojde, kdyz jsme sami?*

,Dostal jste se az moc daleko do budoucnosti, monsieur. Mam totiz na mysli toliko zpisob, jak se odtud vymotame.*
»Prijal jsem tviij navrh za vlastni: vyptjcimsi od toho hrdlofeza transport...“

,,Bruce, délas si legraci?!*

,,Kdepak, zavrtél hlavou, potom ji hned cely plan v kratkosti vysvétlil.

,,J0 bude ale strasné nebezpecné! Vzdyt' t€ mizou zranit...?*

,,Jen hodni umiraji mladi...”

,,Proto se mnou cloumaji obavy. Nenech si ublizit,

prosim t¢ - mam takovy dojem, Ze by se mi tohle nelibilo!*

Pobledla, ve tvati se ji usadil vazny vyraz. Byvaly pravnik rychle vstal, sklonil se nad divkou a postavil ji.
»Shermaine ja...

,.Bruce, ne, ml¢! Nefikej nic...” O¢i méla zaviené, az se husté cerné fasy proplétaly, bradu pozvednutou,

¢imz odhalovala hladké, §tihlé hrdlo. Polibil ji tam.

Tichounce zasténala a on vnimal, jak se jeji plet’ chvéje.

Pak se k nému pfitiskla, prsty se ji seviely na kapitanové zatylku.

,.Bruce, milj Bruce, dave;j si pozor - at’ t& nezrani,

prosim...!

Zachvatila ho okamzita touha, Gsta posunoval vzhtru, az se jejich rty setkaly. Pocitil tu rozkoSnou mekkost,
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kdyz se rozevtely pod tlakem vsunutého jazyka. Zaroven ho chladila $picka nosu, kterym se mu otiela o tvar.
Mezitim uz ruka zkuSeného veterana postupovala po zddech az ke krku, dotykala se té nddhern¢ hebké kiize za
ouskama.

,,Ach, Bruce...,” zatpéla mu piimo do ust. Druha ruka zase prozkoumavala pys$né obliny vzadu. Vychutnaval pevnost
hyzdi a pfitahl si ji k sob& pevnéji - pies obleceni nahle pocitila arogantné vy¢nivajici muzstvi.

,.Ne!“ zalapala po dechu a snazila se ho odstr¢it. Curry ji vSak pevné drzel, dokud se v jeho objeti opét neuklidnila.
Ted uz jen vrtéla hlavou: ,,Non, non...,*

ale rty ziistavaly rozeviené, i jeji jazyk se otiral o jeho.

Sjel tedy dold, aby ji vysoukal kosili zpod opasku. Potom uz jeho nedockava ruka zlehka postupovala po nahych
zadech,

hladila tu mélkou prolaklinu patete a sunula se zase vzhtru. Divka se otidsla a pritiskla se k nému jesté pevnéji. Hladil
sametovou pokozku chranici pruzné svaly, opét piejel prsty obrysy lopatek, az se nahle ocitl v podpazi. Setkani s
hedvabnymi chloupky ho pfimo zelektrizovalo, nacez v naprostém rozruseni se dostal az k malym nadrtim, jejichz hebké
vrcholky pod jeho dotykem ztuhly.

Ted’ se ale skutecné pustila do boje, kdyz mu péstic¢kami busila do zad. Dokonce i usta odtrhla. Hned se probral,
ruku spustil a objal ji jen kolem pasu. Drzel ji vcelku volné.

,Bruce, tohle nebylo moc moudré - v mziku se stdvas nezbednikem, karala ho mirné. Licka ji hofela, modra barva oci
potemnéla, rty se stale leskly vlhkosti od jeho polibku, i hlas znél roztfesené, zrovna tak jako jeho.

,,.Nezlob se, prosim - skute¢né nevim, co to do m¢ vjelo,

rozhodné jsem t&€ nechtél polekat.

,.Bruce, jsi velmi silny, ale m¢ jsi nevydésil - jenom trochu. Tvé o¢i mé vsak vyplasily, kdyz m¢ sice pozorovaly,
ale nevidély...”

To ses tedy predvedl, vy¢ital si v duchu: Bruce Curry,

jemny a dimyslny milenec. Bruce Curry, t¢zka vaha,

chytni, co ti padne do rukou, umélec se dvéma péstmi,

expert pies znasilnovani...

Citil se otfeseny, nohy se mu podlamovaly a ur€ité jakasi vazna choroba mu ohrozovala dychani.

,» 1y nenosi$ podprsenku?* vyhrkl, aniz by uvazoval.

Thned toho litoval, ale ona se zahihnala, chraptivé a nézn¢.

,,Myslis si, Ze ji potfebuju?*

,» 10 ne, ja to tak nemyslel!* bleskové se ohradil, pfitom si vSak vzpomnél na vyzyvavé klenuti drobnych nader.
Radgji se odmicel, pokousel se dat dohromady par smysluplnych slov a zaroven dostat pod kontrolu dychani.

Ze vsech sil vSak bojoval s neuvéfitelnym zachvatem touhy.

Pozorn€ mu hledéla do o¢i. ,,Uz to tam zase vidim moZzna bych ti pfece jen m¢la dovolit polibek.*

,,Prosim,*“ zazebronil, takze se k nému vrétila.

Ted musis jemné, chlapce.

Dvere do kupé se rozletély, oba od sebe zdésené odskocili.

Na prahu stal Willie Hendry.

,Cicham, ¢icham &lovéginu...« Teutonska bystra oc¢ka vSechno zaznamenala. ,,Jak poutavé!*

Shermaine se snazila bleskové zastrcit cipy kosile,

v téze chvili si uhlazovala vlasy. Skopcak se Sklebil.

,,Neni nic lepsiho nez Smajchlovani po jidle, to jsemfikal vzdycky- podporuje to metabolismus.*

,,Co zase chces?* ut'al jeho bonmoty kapitan.

L, UrCité neni pochyb o tom, co chces ty,” Salamounsky se vyhnul odpovédi poruéik. ,,Vypada to, jako by sis daval jesté
zakusek...” Mezitim vlezlym pohledem ptejizdél divku od pasu az k vliastm.

Curry ho vytlacil do chodbicky a zabouchl za sebou.

,,Co je?“ opakoval.

,~-Ruffy potfebuje pfekontrolovat veskery opatieni,

ale ja mu vyfidim, Ze se§ zaneprazdnénej! Utok miizeme klidné odlozit na zitiejsi noc - pokud se ti to bude hodit...
Kapitan se zamracil. ,,Vyfid’ mu, Ze se tam za dvé minuty objevim.*

German se optel o dvefe. ,,Dobre, pfedam tviyj vzkaz.“

,»A na co teda jesté ¢ekas?*

,.Na nic, vitbec na nic* zubil se Hendry.

,,Tak uz kone¢né€ zmiz, krucinal!** prskal velitel.

,»J0, jo, hlavné si nezauzluj trenky, machte!*

Potom se vetielec konecné otocil a loudave se klatil chodbickou pryc.

Shermaine ztistala stat tam, kde ji zanechal, ale oci se ji leskly slzami hnévu.

,,Prasék jeden, tenhle Némec! Skute¢né oplzly hnusék...«

,.Kvili nému si nema cenu délat starosti,” chlacholil divku Curry, a pokousel se ji opét obejmout. Vysmekla se mu ale.
,,Nesnasim ho! Na co se podiva, to se pak zda tak hnusné laciné, tak $pinavé...”

,»,Na nas dva to nastésti neplati,” pronesl téméf slavnostné,

¢imz jeji zloba okanvzit¢ ochladla.

,-Ja vim, milj Bruce - ale on fakt vS§emu doda ptidech hniloby...“ Potom se jemné polibili.

13

»Musimuz jit, potfebuji m¢.” Na vtefinu se k némmu jesté pfitulila.
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,,Bud’ opatrny! Musi§ mi slibit, Ze se ti nic nestane!*

,,Piisahdm!* vydechl, nacez ho propustila.

Vyrazili sice az pied setménim, ale béhem odpoledne se seskupily mraky, takze nyni visely nizko nad lesem,

¢imz pod sebou uzaviely denni zar.

Curry $el v Cele, Ruffy zaujimal pozici uprostied a Hendry zastup uzaviral.

Nez dorazili na uroviiovy piejezd, vladu uz prevzala noc, navic zacalo prset. Hebké a tucné kapky vytrvale padaly,
piipominaly pla¢ zeny stizené zalem. DeSt'ova voda je omyvala v naprosté temnoté. Bruce se mohl dotknout dlani
nosu, aniz by ruku spatfil.

Nafidil muzstvu, aby udrzovalo kontakt s kolejnici,

podle niZ postupovali. Tukal na ni jako slepec, pii kazdém kroku pod nohama zachrastil §térk Zelezni¢niho naspu.
Ruka spolubojovnika za nim se ho dotykala na rameni,

piitomnost ostatnich za sebou mohl pouze tusit:

pohybovali se podobni velkému plazu, obéas zaslechl ozvénu kroku ¢i zadrnceni vystroje. Kdosi se ozval v protestu,
ale okanvité ho umicelo starSinovo zavréeni.

Prekonali silnici a trat’ se zacala zvedat smérem do

Lufira Hills. Kapitan zménu pocitil, musel se i trochu ptedklonit. Skute¢né stoupali.

Odpocineme si az nahote, uvazoval, odkud uvidime svétla méstecka.

Nardz piestalo prset, rozhostilo se az prekvapujici ticho. Ted uz zieteln€ slySel dech ¢loveka za sebou,

prehlusujici jejich naprosto bezhlasy postup. Vblizkém lese se ozvala zabka, jejiz volani piipominalo dopad kovového
broku do kiist'alové sklenky. Ten zvuk znél Cisté a velmi krasné.

Kapitanovy smysly se zbystfily, aby kompenzovaly ztratu zraku: sluch se vylepsil stejné jako ¢ich a hmat.

Dokazal zachytit pteslazeny odér jakési kvétiny v dzungli i pach rozkladajici se vlhké vegetace, citil kazdou kapku desté
na tvafi a zaroven vnimal drhnuti latky svého obleceni.

Zrejme Sesty smysl ho prave informoval o nebezpeci - zaludek se mu stahl jistotou, ze ve tm¢ pred nim cosi ¢iha.
Zastavil se, muz postupujici za nimmu vrazil do zad tak prudce, az malem ztratil rovnovahu. Celou dlouhou linii
probéhla vina zmateni, potom se opét rozhostilo ticho. Vsichni vyckavali.

Bruce napinal usi, napil ptikréeny, s automatickou puskou piipravenou k vystielu. Néco tam je, témét to vidél.

Boze, prosim, snad jsi je tady nenechal vybudovat kulometné hnizdo -vzdyt by nas rozsekali na padrt.

Opatrné se otoc¢il, nahmatal sousedovu hlavu a pfitahl si ji k sob&. Z centimetrové vzdalenosti mu Septal do ucha.
,,Neslysné k zemi! Posli to dal!*

Byvaly pravnik se plné soustfedil, pozorn€ naslouchal a pokousel se o¢ima proniknout okolni tmu tmouci. Néhle pocitil
jemné tuknuti na kotnik od Cetnika za sebou.

Rozkaz splnili.

Tak dobte, pijdu situaci omrknout! piikazal sam sobé,

kdyZ uvoliioval granat z konopného opasku.

Vytahl pojistnou zavlacku, zastr¢il si ji do naprsni kapsi¢ky. Potom nohama opatrné vyhledaval kazdy prazec,

aby co nejtiseji postupoval vpied. Deset kroki, pak se opét zarazil. Nahle to zaslechl: neznatelné cvaknuti dvou
kaminkii o sebe. V hrdle mu vyschlo, zaludek se strachy sevfel.

UZ jsem snad u nich. Boze mtlj, jestli zacnou stfilet...

Centimetr po centimetru pfemist'oval ruku s granatem dozadu,

pomalu se sunul dold, az zaklekl.

Zatimje to v suchu, uklidiioval se a v t€ chvili blesk prot’al oblohu. V mohutném bliknuti svétla rozeznal obrysy kopci
tésné pod bachratymi biichy mrak.

I koleje se zaleskly. Les po obou stranach byl vsak stale zrakem neproniknutelny a - leopard, velky, nadherné zlatavy s
cernymi rozetkami, stal ptimo proti Currymu.

V tom zlomku vtefiny se na sebe divali, nez je opét pohltila noc.

Selma si vztekle odkaslala, zatimco Bruce se zoufale snazil levatkou zdvihnout zbra, jelikoz druhou mél piipravenou k
hodu granatem.

Tentokrat je to jisty, blesklo mu hlavou, tentokrat mampoptéakach...

Nevéftil vlastnim usim, kdyz si uvédomil, Ze dravec bokem odskocil z naspu a zmizel v podrostu. Pouze nepatrné
zasusténi vegetace oznamilo rychly Gstup predatora.

Dosedl na zadek s odjisténym granatem v ruce a hysterické pochechtavani z okamzité tilevy se mu prodiralo do krku.
,,Mas vSechno pod kontrolou, §éfe?* zjistoval nervozni Ruffy.

,.Ptal se po tobé leopard,” vtipné nadhodil kapitan,

ackoliv hlas znél o oktavu vys nez obvykle.

Potom se ozvalo mumlani provazené zarachocenim vyzbroje,

kdyz se jednotka znovu zdvihala. Nékdo se dokonce zasmal.

,,UZ bylo dost toho hluku,* sykl velitel a taky se postavil.

Hrabl do kapsicky pro pojistku a vratil ji na ptivodni misto. Potom couvl do prostoru, kde si odlozil vak.

Kone¢né mohl opét zaujmout pozici v Cele zastupu.

,,Vpred!*

V tstech m¢l sucho, srdce mu tepalo jako o zavod a dokonce citil tepelnou vinu, hofici mu ve tvatich od Soku ze

Pekné jsem si do zil nacpal adrenalin, Sklebil se potmé
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Curry, takze ted’ budu ve sttehu. OvSem jeste nez tahle noc skonci, stanu se aktérem dal§iho hriizostrasného déni.
Postupovali stale vzhuru po svahu, dlouhy had Sestadvaceti vale¢niki, plnych napéti. Kapitan opét slysel jejich kroky
za sebou, opét citil dotek ruky na rameni.

Obcas zachytil i zdvan télesného pachu, odér nervézniho potu piipominajici smrad oblacku zdvihajiciho se nad
zelezem,

kdyZz na né&j kapne kyselina.

Pred nimi se pomalu zdvihaly tézké mraky, takze byvaly pravnik mohl rozeznat i siluety vrcholku.

Neproniknutelna tma nahle ustoupila, jelikoz podivna zafe se odrazela od oblaki. Slabé oranzovy jas svétla nabiral na
intenzité, potom opét bledl, aby znovu zesilil. Chvili ho to matlo - promyslel veskeré varianty pro vznik tak podivného
ukazu, ¢imz dodal nerviim ¢as k uklidnéni.

Stale sledoval mihotajici se svétlo, zatimco zem pod nohama se mu prudce zdvihla. Opét se nahnul kuptedu,
poslednich pét set metrd zdolaval s vypétim vsech sil,

nez koneéné stanul na temeni kopce.

,,Paneboze na nebesich,” zvolal nahlas, protoze ted uz pravy divod zjistil: povstalci srovnavali se zemi Port
Reprieve. Stavby kolem piistavu pohltily plameny, zrovna ted’ se jedna ze stiech propadla a boure jisker vyletéla z
mista,

kde ziistaly jen ¢tyfi holé stény. Ramy oken divoce plaly.

I stani¢ni budovy Zhnuly, dal$i ohniva boufe pravé stravovala obytnou ¢tvrt’ za kancelafemi spolecnosti Union
Miniére duHautiza hotelem. Rychle sklouzl zrakem smérem k mistu, kde by se méla nachazet misie svatého Augustina.
V této oblasti se vSak kupodivu stale rozprostirala temnota, nikde zadné plameny, nikde ani naznak svétla. Kone¢né si
mohl trosi¢ku oddechnout.

,,Mozna je skute¢né minuli, mozna je opravdu pfitahlo drancovani. Ovsem pii pohledu na Port Reprieve musel zatnout
zuby. ,,Zcela jasna ukazka ¢innosti primitivnich vandalti!“ soptil nad nesmyslnym nicenim méstecka.

,,Co si viibec mysli, ze timhle dosdhnou?* Dalsich n¢kolik novych pozart propuklo pobliz hotelu.

Bruce se otoéil k Cetnikovi za sebou.

,,Odpocineme si tady pod jednou podminkou:

Nekoufit a nemluvit!*

Slysel, jak rozkaz putuje celou fadou, k tomu nasledovalo obcasné cinknuti vyzbroje, kdyZ Eetnici usedali na Zzelezniéni
nasep. Kapitan vytahl z pouzdra dalekohled,

pak zaostfil na piistav pod sebou.

Jasné osvétleni mu odhalilo veskeré podrobnosti:

skupinky povstalcti béhaly po mesté, silné vyzbrojené a nepokojné. Mnozi z domorodcti mavali lahvemi s alkoholem,
nektefi se uz opilecky potéceli. Kapitan se snazil odhadnout pocet, ale néco takového se jevilo naprosto nemozné.
Mizeli totiz v budovach, opét vybihali, hloucky se potkévaly,

prolinaly i rozchazely.

Spustil dalekohled na hrud’, aby dopfal o¢im ulevu.

V té chvili vedle sebe zaznamenal pohyb. Pohlédl stranou,

kde se objevil hromotlucky obrys starSiny. FN m¢l na jednom rameni, na druhém plnou bednu munice.

Na krku mu viselo piil tuctu bat'ohti s granaty.

»Zda se, ze tu probihaji bujaré oslavy, séfe?*

,,Ohnostroj jimuz funguje,* odfrkl Curry. ,,Ty si neptijdes odpoc¢inout?*

,,Pro¢ ne?* Ruffy slozil naklad na zem, na bedynku se pak pohodlné usadil. ,,Nevidi§ nahodou nékteré z téch nebozaku,
ktefi nam v tom vagénu ujeli?*

Curry zdvihl opét dalekohled, aby systematicky prohledal okoli nadrazi. V temné&;jsim kouté odhalil hranaty obrys
zelezni¢niho vozu, nehybny mezi pohybujicimi se stiny.

,,Vagon je tam porad,” mumlal, ,,ale nic...*

V té chvili doskova stiecha jedné z chysi explodovala v obfim sloupci plamend, ¢imz se nadrazi perfektné osvétlilo.
»Aha, ted’ uz néco vidim.“ Nebozaci tam lezeli jeden pfes druhého, pravdépodobné na téch mistech, kde je zastihla
smrt. Miniaturni a kiehké figurky piipominaly rozbité hracky.

,,Mrtvi?* $pitl starSina.

,,Bohuzel jo!* potvrdil Bruce.

,.N¢&jaké zeny?*

- Tezko fict,” povzdychl kapitan, ktery se pln¢ soustredil.

»Nezda se...

,.To souhlasi,” ozval se tide Rufty. ,,Zeny oni likvidovat nebudou - miij odhad je, Ze si je odvlekli na hotel. Tamsi
potom s nimi mohli délat, co chtéli porad dokola...

Jelikoz ve vagdénu byly jen Ctyfi, tak do rana té€zko vydrzi -

tihle nadrzeni bastardi jsou schopni uSoustat k smrti i slona...” V zadumani plivl do $térku u nohou.

,.Jak budeme postupovat dal, §éfe?*

Velitel asi minutu micel, pfitom piejizdél dalekohledem pomalu cely pfistav. Polni délo stalo na stejném misté jako véera,
hlaven vy¢itavé ukazovala nahoru, ptimo k nim.

Konvoj stale parkoval pted kancelafemi Union Miniére du Haut

- zcela jasné zahlédl Cervenozluté znaky benzinu Shell na nadrzi. Jen doufam, Ze je plna, pomyslel si, budeme
potiebovat hodné pohonnych hmot na nasi dlouhou pout’ do
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Elisabethvillu.

,-Ruffy, radsi nafid’ muzstvu, aby si vS§ichni dévali velebacha - ani jedina kulka se té cisterny nesmi dotknout jinak domi
poslapeme po svejch hodné dlouho...”

,,Vytidim, $éfe, zachrochtal starSina. ,,Ale urité dobfe vis, Zze jakmile tihle Sileni Arabové zacnou stfilet,

nesundaj prst ze spousté, dokud jim nedojde munice navic si zrovna moc nelamou hlavu s otazkou, kam ty kulky litaj...*
,,Pod kopcem se rozdélime do dvou skupin. Ty a ja protahneme nase ozbrojence okrajem mocalu, ¢imz se dostaneme ke
vzdalen¢jsi stran¢ méstecka.

Ted posli vzkaz po svych lidech, at’ sem pfijde porucik!*

Curry vyckaval, dokud se k nim nepfipojil Némec. Potom se vSichni tii sesedli a kapitan pokracoval dal v nastinu
strategického planu.

,.Hendry, ty se svymi muzi se v&jifovité rozprostiete na hlavni ulici - mizete vyuZit stinu na téhle strané nadrazi. Ruffy a
ja prekro¢ime mocal, kde pobliz hraze zaujmeme vyhodnou polohu. Mélo by se ti podafit udrzet mezi Cetniky klid do té
doby, nez zatto¢ime my- od vas ocekavame zastiraci palbu, az na né piijdeme zezadu.

Pokud néco zvorate, tak ty naklad’aky uz nebudeme potiebovat a pro zbytek cesty k domovu nam postaci obycejné
rakve!

Rozumite v§enu?*

,~Himlhergot, samoziejm¢ Ze jo! Snad vim, co délam...,*

mumlal Willie.

.V to doufam,” poznamenal velitel, na¢ez pokracoval.

,,.Udefime na n¢ ve ¢tyfi hodiny rano, t€sné pred naznakem svitani. StarSina a ja vezmeme utokem hotel, kde jich vétSina
bude spat. Granaty snad vyzenou ty, co prezili,

na ulici. V té chvili budou patfit vam - za z4dnou cenu nesmite vystielit diiv! Cekejte, az se vam objevi na place, budete
je mit pfed sebou jako v divadle na jevisti!

Je to jasny?*

~Himlhergot, k&po - copak si myslis, ze sem debil?

Nebo ze neumim anglicky?*

,Kiizova palba ze dvou stran by méla eliminovat vétsinu hrdlofezi, pokracoval dal velitel a ignoroval skopéakovu
lamentaci. ,,OvS§em nesmime jim poskytnout $anci se zreorganizovat: jedinym tikolem je tedy tvrd¢ udefit a jakmile
néktefi zmizi v Gkrytu, je zapotiebi hnat se za nimi! Dostihnout je, zlikvidovat!

Pokud hlavni jadro nezni¢ime do péti minut, potom budeme mit problémy... Pfevysuji nas totiz v pom¢ru tii ku jedné,
takZze je nutné stoprocentn¢ vyuzit momentu prekvapeni...”

»Stoprocentné vyuzit momentu piekvapeni!!!* kopiroval posméSné teutonsky provokatér. ,,Co je to za srandovni
mluvu - pfece se fika povrazdit do jednoho vSechny ty negry,

nebo ne?*

Bruce se usklibl. ,,At’ je po tvém, klidné si negry povrazdi!

Ale udé€lej to rychle, jak je ostatné tvym zvykem.. .

Potom vstal, natocil si cifernik hodinek k svétlu.

~Mame pil jedenacté, takze se zacneme spoustét dolu.

Hendry, ty pojd’ se mnou, at’ miizeme mancaft rozdélit na dvé skupiny.*

Oba tedy postupovali podél fady domorodych cetnikt a provadéli selekei.

,»Lyjdes s porucikem!*

,, 1y se mnou!*

Kapitan se jesté ujistil, ze dva anglicky mluvici desatnici ptipadnou k Némci. Netrvalo jim vic nez deset minut,

aby se rozpoéitali do dvou jednotek, teprve potom si rozd¢lili batohy s granaty. Z kopct sestupovali vSak stale v
jednom zastupu.

,,Tady se rozlou¢ime, Hendry,* sykl velitel. ,,Neuspéchej zmacknuti spousté, pockej, az uslysis vybuchy z nasi strany!*
,.Himlhergot, tohle vimuz odmala!*

,Dobry lov!* popftal jim Curry.

,»otr¢ si prdel do hlavné, kapo!* zareagoval zvesela skopcacky vtipalek a zmizel v temnot€.

,Jdeme, Ruffy!* Byvaly pravnik odvadél svou jednotku od Zelezni¢niho néspu a zamifili k okraji moc¢élu.

Témet okanzité se ocitli v bahné a slizu az po kolena.

P1i dal$im postupu je hnusna masa obalovala az k pasu,

posléze dosahovala k podpazi. Mlaskavé i klokotavé zvuky se ozyvaly, kdyz pronikali dal, k tomu se jesté pfidruzilo
bublani piimo d’abelsky smrdutého unikajiciho plynu z rozkladajici se vegetace.

Komafi se slétli v oblaku tak hustém, Ze je kapitan vdechoval - musel usilovné mrkat, aby se jich zbavil z blizkosti o¢i.
Pot mu lil zpod prilby, zachytaval se v oboci a rozcuchané stonky papyru mu omotavaly nohy.

Postup se mu zdal az zoufale pomaly navic za patnact minut uz ztratil i vyhled na hofici ptistav kviili husténmu porostu
rakosu, takze se musel orientovat jen podle obCasnych zablesktl na obloze.

Dlouhou hodinu pronikali mo¢alem, nez zdolali polovinu zamy$leného obchvatu. Zastavili se tedy k odpo¢inku,
bahnisko jim sahalo pofad az po pas. Ruce mu témef zdfevénély od nekoneéného vzpazeni, kdyz v nich drzel
automatickou pusku.

,Ted bych si docela rad zakoufil, $éfe,” poznamenal vtipné starsina.

,Ja taky, pfipojil se velitel a otfel si tvar rukavem.

Stipance od krveZiznivého hmyzu na &ele i kolem oé&i palily jako ohefi.
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,»Copak je mozny, aby si takhle nékdo vydélaval na zivobyti?*

,,Pokud mas starosti o zivobyti, potom musi§ patfit k tém vyvolenym,” upfesnil Ruffy. ,,Méam totiz podivné tuseni,

ze pred rozednénim se tady objevi zubata s kosou...*

Ovsem télesné utrpeni potlaéilo strach ze smrti.

Curry témet zapomnél, Ze jdou do bitvy-praveé ted’ mél vic starosti s pijavicemi, které se ur€ité uz propracovavaly k
holému télu kdesi kolem okraje bot, odkud si pak uz lehce najdou cestu vzhtiru, piimo do rozkroku.

Celou 6du by mohl sepsat na vyhody poklopce se zipem,

nmudroval.

,»UZ at’ tady odtud zmizime, zaseptal. ,,Hele, Ruffy,

fekni tvym klukiim, at’ se snazi pohybovat tiseji!*

jelikoz pti kazdém kroku se noha dostavala ven z ¢vachtavého bahna a okolni rakosi Sustilo mnohem vic.

Az ve dvé po ptilnoci se dovlekli k hrazi. Kapitan ponechal svou jednotku piikréenou u betonového mostku, kde se
pohodIné mohli skryt. Teprve potom vyrazil na soukromy prizkumk pevniné, k okraji pfistavu.

Nikde zadné straze nezahlédl. VSude vladl klid, jen obcas zapraskalo hofici dievo. Méstecko se nachéazelo v opileckém
omameni, pravdépodobné hodné hlubokém.

Bruce se tedy vratil zpét, aby povolal své nuze do zbrané.

Rozdélil cetniky po dvojicich tésné u fady prvnich trosek.

Velice brzy se totiz naucil pii vojenském tazeni,

ze domorody obyvatel ¢erného kontinentu nemize plnit ukol sam: nic z AfriCana nevysava kuraz vic, nez ocitnuti se v
osameni, obzvlast’ v noci, kdy duchové chodi na lov.

Kazdy par dostal minutovou instruktaz.

,Jakmile zaslechnete vybuchy granati, zastfelite kazdého,

kdo se objevi na ulici nebo v okné¢!

Pokud se vam bude zdat vSude pradzdno, vyrazite vpied a do kazdého staveni hodite granat! Hlavné si davejte pozor,
protoze porucik Hendry se svou skupinou bude postupovat proti vdm od nadrazi- chapete celou strategii?*

. Rozumime!!!*

LStiflejte opatrné! Pii kazdém zmacknuti spousté at’ mate peclivé zamifeno - ne jako tenkrat u toho silni¢niho mostu,
kdy jste se trefovali panubohu do oken!

Béda tomu, kdo zasahne cisternu s benzinem!

Bez ni se totiz nedostaneme domu!!!*

Tti rano, zahlédl Bruce na ciferniku. Uplynulo osm hodin od okamziku, kdy opustili vlak, a ¢tyfiadvacet od chvile,

kdy naposledy spal. Ale necitil se unaveny, i kdyz ho celé télo bolelo a v o¢ich pocit'oval fezavou bolest.

Mysl mu vsak pfipadala ¢isté a jasna, zcela odpocinuta.

Lezel vedle star$iny pod nizkym kefem, pted nimi se ty¢ily zbytky Port Reprieve. No¢ni vanek k nim piinasel kout z
hoticich trosek, piesto ho vycerpani nezmahalo -

piipravoval se totiz na dalsi rendez-vous s nebezpeéim, kdy si opét vychutna slast z ohrozeni vlastniho zivota.

Tahle rozkos je jako Zena, pomyslel si, s celou myriadou tvaii a vabivych hlasa.

A protoze ona je Zena a ja jsemmuz, musim se k ni neustale vracet! Jedin¢ tentokrat je schiizka s rozkosi nevyhnutelna,
tentokrat ji védomeé nevyhledava...

Vim, Ze jde o zlovolnost, meditoval Bruce, vim, ze jakmile se k ni dostanu, citim se slaby a roztfeseny - vzdycky si totiz
svatosvaté slibuji: tohle bylo naposledy, uz nikdy vic!!!

Ale naprosto jasné chapu, ze se opét vrati s plnou nenavisti, se strachem, ale také s touhou...

Hledal jsemji v horach — Dutoits Kloof Frontal, Turret

Towers, Wailing Wall ¢i Devil's Tooth!

A ona tam opravdu cekala, obleCena ve vlajici skalnaté robe,

v kamenném srazu spadajicim téméf kolmo do hloubky tfi ctvrté kilometru a sviidny hlas jecel s vétrem,

piimo pied mou tvaii. Potom se hlas ztiSil, stal se hebkym a cinkal jako sklenicky pfi proSlapavani ledu v horach, Septal
podobny volné visicimu nylonovému lanu, skiipal podobny starobylému kusu horniny, hybajici se mi pod rukou...
Nasledoval jsem ji do neproniknutelnych houstin na bfezich fek Sabi a Luangwa - opét tam ¢ekala, vemlouvala se,
tenkrat se zjevila v robé z buvoli klize, s krvi kanouci ji z ust. Pachla kysele po mém vlastnim potu, zdstala mi po ni jen
pachut’ na patie jako po shnilych rajcatech...

Hledal jsemji za koralovym ttesem v hlubokych vodach oceanu, kde ventil akvalungu opakoval s kovovym chréenim
rytmus mého dychani.

Pak se nahle objevila s fadou bilych zubii v ptlkruhovych celistech tlamy, s dlouhou ploutvi na zadech, tentokrat
oblecend v Sagrénu, a dotek se zdal studeny jako voda, chuti pfipominala stl s pfidechem tlejicich zbytkd...

Hledal jsem ji na dalnici s nohou pevné piislapnutou na plynovy pedal a hned se objevila coby chladna paze objimajici
ma ramena, jeji hlas jecel jako guma na asfaltu a chréivé pfipominal zvuk silného motoru...

Potkal jsemji na Sirém mofi s Colinem Butlerem u kormidla

(jediny ¢lovek, ktery se stavél k rozkosi z nebezpeéi ne jako milenec, ale spis se $petkou snasenlivé tolerance,

jako by §lo o jeho mladsi sestru) malého ¢lunu.

Zjevila se cela v zeleném, s chocholemz mofiské pény,

na krku méla nahrdelnik z ostré ¢erné skaly.

A hlas pripominal buraceni vin tfisticich se o utesy...
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Pak jsme na sebe narazili v temnoté na silni¢nim mosté a jeji oéi se blyskaly jako ostif bodakt. Slo viak o vynucené
setkédni, bez moznosti vybéru, jako k tomu dojde i ted’...

Nenavidim ji, hloubal Curry, ale ona je Zena a ja jsem muz!

Pooto¢il zapésti, aby opét zachytil odlesk ohné.

,TTi ¢tvrté na Ctyfi - Rufty, jdeme se porozhlédnout!*

,Jak skvostny napad, séfe,” zakienil se spolubojovnik, az bilé zuby zazafily v temnot¢.

,.Rufty, boji§ se?* zeptal se nahle, protoze chtél védét pravdu. Vzdyt' vlastni srdce mu bilo jako valecny buben a v
ustech nemél ani kapicku slin.

,Séfe, nékteré otazky se chlapovi nepokladaji...,

Salamounsky se vyhnul odpovédi starSina a pomalu se dostal do dfepu. ,,Jdeme na to!*

Velice rychle vyrazili do méstecka, kryli se v uliCkach za zivymi ploty, snazili se drzet stinti, o¢i t€kaly v nacvi¢eném
vzorci sema tam, napnuté nervy se podobaly strundm - kone¢né dosahli hotelu.

Ani v jednom okné nesvitilo svétlo, budova se zdala opusténa, dokud kapitan neobjevil hromadu spact na predni
verande.

,Kolik mysli§?*

,»Nevim - mozna deset, patnact,” vydechl odpovéd’ starSina.

»Zbytek bude uvnitt.

,,Kde jsou ty zeny, musim si dat pozor
,,UZ davno je oddélali, veét mi!*

,,Tak dobfe, za¢iname odzadu.* Velitel se nadechl,

bleskové prekonal dvacetimetrovy Gsek ozareny vzdalenymi plameny, ¢imz se dostal k rohu hotelu. Zastavil se opét ve
stinu, Cerny hromotluk se mu drzel po boku.

,-Chtél bych se podivat do hlavni haly - mam dojem,

ze tam jich najdeme nejvic, sykl.

»Nahofe jsou jenom Ctyfi pokoje,” pfipomnél starSina.

,Reknéme, 7e je zabrali dustojnici, zbytek se vali ve vestibulu.

Curry rychle ob¢&hl roh a o cosi mékkého zakopl.

Dokonce se mu to pod nohou pohnulo.

.Ruffy!“ Septem zvolal vystrahu, kdyz ztratil rovnovahu.

Vzdyt §lapl na cloveka, spiciho v prachu u zdi.

Zahlédl i odraz pozaru na jeho nahém téle, dalsi zablesk potvrdila 1dhev, kterou doty¢ny drzel v napfazené ruce.

Nahle se ¢ernoch posadil, cosi huhlal a zacal kaslat.

Pak bolestivé zaupel, zaklel, utfel si usta. Ve zlomku vtefiny se Bruce vzpamatoval, prudce se rozmachl, aby pouzil
bodak. StarSina ho vSak pfedesel. Jednu nohu si opfel vzboufenci o hrudnik, druhou provedl vykop s tikolem
zasahnout bradu. Povstalec se bez sebemensiho heknuti zvratil na zada. Teprve potom pouzil Ruffy sviij bodec
podobn¢ jako zahradnik ry¢, aby se nemusel shybat pro spadlé nahnilé jablko. Jen se lehce o pusku opfel a ostii hladce
zmizelo v krku.

Télo sebou trhavé zacukalo, potom ztuhlo - nohy i ruce zistaly roztazené, fouknuti vzduchu vyslo z pret’atého hrtanu.
Pak neboztik pomalu ochabl v relaxaci smrti.

Ruffy stale ve stejném postoji vytahl bodak z rany,

mrtvolu prekrocil.

Tohle tedy bylo tésné, vycinil si kapitan, ponékud zarazeny hriznym prozitkem drsné popravy.

Lezici ¢ernoch m¢l o¢i stale oteviené, grimasa naznacovala legracni pifekvapeni. Lahev pofad sviral v ruce, ale az ted’ si
Curry v8iml, Ze ma kalhoty rozepnuté, vepiedu uplné prosaklé zaschlou krvi - tahle ur€ité jeho neni,

odhadl vztekle smutnou skutecnost.

Dostali se k zadnimu vchodu na uroven kuchyné.

Pres okno vidéli jasné, Ze je prazdna, jen bilé dlazdicky odrazely trochu svétla. Hromada pouzitych talifti i hrnk zavalila
stoly i vylevku. Potom se jim podaftilo nahlédnout do baru, kde petrolejka v kout¢ vydavala nazloutly svit a puch
alkoholu se valil ven napil otevienym oknem.

Na policich nezustal ani jeden destilat a povstalci chrapali nejen na podlaze, ale i na pultu pfipominali smecku psi,
utabofenou mezi rozbitym sklem a nabytkem, kde se navic valely pusky.

Kdosi zvracel z okna, takze 0zdobil nazloutlym pruhem béloskvouci zed'.

Zustan tady!“ vydechl Bruce do ucha svého spolubojovnika.

,.Vyrazimk pfednimu vchodu, odkud zmaknu nejenom verandu,

ale i vestibul. Pockej, dokud se neozve z mé strany prvni exploze!*

Star$ina prikyvl, optel si FN o sténu, do kazdé ruky uchopil granat a vytahl pojistné zavlacky.

Kapitan bleskoveé ob¢ehl dalsi roh, podél boéni zdi se dostal k okniim do haly. VSechna vypadala zaviena,

takze si musel zaclonit oc¢i, aby prohlédl interiér,

ozafovany sporadickym svétlem z baru. Opét se tady valelo plno domorodci - spali i v kieslech podél stén. Minimalné
dvacet, odhadoval podle hlasitosti chrapani, které se ozyvalo z hlavnich dvefi. Zasklebil se, aniz by mu bylo néco k
smichu. Boze milj, tohle tedy budou jatka!

Nahle koutkem oka zachytil cosi u schodi a skleb ve tvaii mu ztuhl. Dokonce vycenil i zuby, o¢i se zménily v uzké
Stérbinky. Lezela tam totiz hromada nahych tél, rozeznal ctyti bélosky: odhodili je ven, kdyz poslouzily ucelu!
Jednoduse je odtahli o kus dal, aby méli na podlaze vic mista ke spani. A ony tu lezely jedna na druhé v propletenci

1¢¢
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rukou a nohou, ¢aste¢né kryté kaskadou rozpusténych vlast.

Ted’ zZadné slitovani! blesklo mu hlavou, jelikoz nenavist nastoupila na misto strachu. Kdyz se na ty chudéry dival,
hned vé&d¢l, Ze v nich nezistala ani jiskficka Zivota.

Ted’ zadné slitovani!

Hodil si automatickou pusku pfes levé rameno, v dlanich sevtel nékolik granat. Pak ustoupil k rohu budovy, aby mél
vyhled i na verandu. Posléze zacal vytahovat pojistné zavlacky.

Prvni dva posly smrti vrhnul mezi space venku - jasné slySel kovovy rachot na betonové podlaze.

Rychle se sehnul pod okno do vestibulu, kdyz mrstil skrz sklo dalsi dva. Cinkani stiepti se smisilo s dvojitym
zahfménim explozi na verandé.

Kdosi v mistnosti zafval, mozna jen pfekvapenim nebo pro vystrahu - v té chvili vSak tlakova vlna vyrazila i rdmy, takze
kapitana zasypala sprska stfepin. Vybuch ho napul ohlusil, on v8ak bez vahani pfihodil jesté dalsi dva kousky. Chvili
se prostoremneslo Upéni a viiskani,

nez je prehlusila akce starSiny v baru. V tom samém okamziku vhozeny ptidavek zlikvidoval jakykoliv naznak Zivota
oslepujicim Slehnutim a divokym zaburacenim. Curry si dal jesté jedno repete, teprve potom dob¢hl k verand¢ a cihal s
piipravenou zbrani.

Kdosi padl na nizkou zidku, dlanémi si zakryval oblice;j,

mezi prsty mu prystila krev. Bruce ho zasahl z takové blizkosti, az plamenny jazyk z Gsti olizl protivnikovu hrud’ a srazil
ho na zada.

Pohlédl za sebe, kde se na ulici objevili dva asi nejbdélejsi vzbouienci - nez mohl zamifit, spolehlivi ¢etnici je bez
problémd zasahli, takze oba narusitelé strategického planu, ted’ vlastné uz mrtvoly, se zhroutili do prachu.

Byvaly pravnik skocil na verandu, fval cosi beze smyslu, bez artikulace. Zcela bez bazné, prosakly nadSenim, se chtél
co nejrychleji dostat do hotelu, proniknout mezi ty hrdlofezy. Thned vsak klopytl o téméf neviditelného neboztika, v té
samé chvili se ozvala davka z ulice. Kulky ho jen tak tak minuly, snad od nich pocitil jen zavan ve tvaii. Vzdyt’ tohle
bylo od vlastnich muza...

,ldioti zasrany!“ zajecel bez zachvatu zlosti ¢i strachu,

protoze m¢l pouze potiebu kficet. To uz se ale hlavnim vchodem vfitil do vestibulu. Nebylo snadné se orientovat v
poloseru, navic vyhled ztéZoval zavoj zvifené omitky.

Zahlédl kohosi na schodech, potom zableskla davka a cosi ho $krablo na stehné. Vmziku vypalil od boku, ale minul,
zlosyn zmizel za zabradlim, pti¢emz viiskal jako pominuty.

Stacilo vsak hodit jeden granat nahoru, kde poskocil,

a nez se mohl skutalet po schodisti, explodoval. Cela budova se otiésla, blesk proletél vzduchem a ozafil siluetu
cernocha, kterého vybuch zabil, mrtvé télo se ziitilo dolti do haly.

Kapitan vSak uz bral schody po tfech, v mziku se ocitl v chodbé prvniho patra. Tam zahlédl nahace, ktery se bud’ z
rozespalosti, ¢i pfemiry chlastu potacel ve dvefich.

Zlikvidoval ho jedinym zasahem ptimo do bficha.

Preskocil ho a ihned hodil dalsi granat prosklenym vétracim okynkem do druhého pokoje, dalsi pozdrav umistil do
tretiho, zatimco kopnutim oteviel dvefe posledni mistnosti pravé ve chvili, kdy oba granaty explodovaly.

Tam na n&j Gekal asi jediny stiizlivy nepiitel s pistoli v ruce. Vypalili na sebe téméi soucasné. Uder kulky odrazené
ocelovou piilbou mu trhl hlavou tak, az padl bokemna zed'. Piesto stacil vychrlit dal$i davku, z niz kazdy projektil nasel
svij cil - zdalo se, Ze Eernoch predvadi jakysi groteskni tradi¢ni kmenovy tanec,

ovSem piibodnuty ke vzdalené sténé.

Otieseny Bruce ted’ klecel, v usich mu hvizdal snad milion hladovych komar(. Ruce se mu tfasly, kdyz ménil zasobnik,
pak si ale klidng stoupl, piestoze ho nohy téméf neunesly. Cerstvé nabita FN v ruce z n&j opét udélala muze!

V chodbé se oto¢il, kdyz zahlédl dalsi stin na zadnim schodisti-Zab ho! ZAB HO!

Seti naboje, séfe!*

Bohudiky, Ruffy je tady...

Jsou jeste nékde dalsi vyteCnici?*

,»Vsichni eliminovani, §éfe - procistils to tady poradne.*

,,Kolik?* kiikl velitel, aby prehlusil piskani v usich.

,,Asl Ctyficet- to jsem jesté nevidél! Krve je vSude jako na jatkach, ty granaty...*

,,Zbytek je nékde zasitej!

,,Souhlas, ale tady ne, $éfe! Ted radsi sebéhneme dolti a pomizeme klukim!*

Po hlavnim schodisti se viitili do haly, kde mokra zakrvacena podlaha uz doslova lepila. Mrtvoly se valely vSude, v
ovzdusi se vznasel puch krve a smrad potrhanych stiev. Piece jenom se tamale jeden stale plazil po ¢tyfech, smérem ke
dvefim. Dvéma ranami ho Ruffy uzemnil.

,Zadnej hlavni vchod, $éfe! Moji kluci by t& hned dostali - radsi zkusime okno.“

Bruce provedl parakotoul a ihned se skryl za zidkou verandy. Citil se silny a nezranitelny, vzdyt’ ¢erny obr je mu po
boku.

,»A ted’ se blizi nasi chlapci, $éfe,” upozornoval kolega a kapitan uz vidél postupujici ¢etniky. Popobéhli, kratkou
davkou pokropili okoli, hodili granat do budovy a klusali dal.

,»A tamhle je tlupa naseho porucika.” Z protilehlé strany pfistavu se hnala stejnym zptisobem druha jednotka,

které velel Hendry. Automatickou pusku si opiral o kycel,

palil ostosest, celé télo se mu tfaslo v rytmu stielby.

Jako ukryty ptak, ktery vyletél pred skupinou nahanécti, se jeden z povstalct vyfitil z obchodu a sprintoval ulici. Ruce

Page 63


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

a nohy se mu jen mihaly. Bruce byl dostatecné blizko, aby rozpoznal v obli¢eji prchajiciho ¢ernocha naprostou paniku.

Zdalo se v8ak, ze se pohybuje jako ve zpomaleném filmu, kdyz ho dostihly prvni projektily:

kupodivu hned nepadl, jen zac¢al krouzit a mavat rukama ve vzduchu, jako by odhanél rozzuteny roj v¢el. Pfitom dalsi
kulky hlasité busily do téla, dokonce zdvihaly prachové oblacky z jeho uniformy. StarSina vSak peclivé zamifil a trefil
ho ptimo do hlavy, aby hrizné ptedstaveni ukongil.

,.Kde jsou ti dalsi?* nervozné nadhodil kapitan.

.Kampak se schovali?*

,Rekl bych v kancelafich, séfe.“

Velitel okanzité zam¢étil pozornost k sidlu Union Miniére du Haut. V oknech vladla tma, ale pfesto tam zahlédl pohyb.
Rychle ptekontroloval situaci poru¢ikova oddilu, kde se zrovna Ctyfi Cetnici dostali k sobé&, dost blizko za Némcem,
bézicimv cele.

,.Hendry, bacha! zatval ze vSech sil. ,,Vpravo, kancelaie
Nestihl to. Ve ztemnélych oknech budovy se zatipytily drobné plaménky a mala skupinka ozbrojenct se rozpadla.
Bruce a Ruffy spolecné palili, systematicky procesavali vnitiky mistnosti, dokud nevyprazdnili své zasobniky.

Kdyz kapitan nabijel, sklouzl zrakem k mistu tragédie.

Neveéfil vlastnim o¢im: teutonsky zoldak se stale drzel na nohou, v béhu kiizil cestu, sprintoval naplno, zatimco
chomacky prachu zvifeného projektily se k nému netiprosné blizily. V mziku vSak jim délal spolecnost, kdyz v letu
piekonal zidku.

,,N&jaké zranéni?* vyzvidal velitel.

,,Ani nahodou - ti bastardi by si neprostiileli cestu ven ani z kondomu,* vykiikoval teutonsky bojovnik a jeho hlas se
nesl jasn¢ v nahlém zahu€eni. Vyhodil prazdny zasobnik, ihned zacvakl plny. ,,Uhni se!* zavrcel.

,,Potfebuju se na ty negry kouknout.” FN si zaptel o nejblizsi sloup, klekl si, pazbu pevné nasadil do ramene a zacal
palit kratkymi davkami do oken kancelarské budovy.

»Presné téhle situace jsem se obaval,” postézoval si kapitan nahlas, aby piehlusil okolni rachot. ,,Ted’ tady mame
hnizdo odporu piimo v centru mésta! Musi jich tam byt patnact nebo dokonce dvacet - potrva nam celé dny, nez je
vykouiime...“ Hodil touzebny pohled na ndkladni automobily s plachtou, zaparkované u nadrazi.

,,BohuZzel, maji pod palcemi ty naklad’aky a jakmile uhodnou,

po ¢em jdeme, zameii se na cisternu tim potom piijdeme o vSechna vozidla!*

Zablesky se skutecné krasné odrazely na tom tipytivém zlutoCerveném natéru obfi nadrze. Stala tam velice zranitelna,
piimo na otevieném prostranstvi.

Mozna by stacila jen jedina kulka ze stovky hvizdajicich kolegyn, aby jeji Saramantni existence skoncila v plamenech.
Budeme muset akci urychlit, rozhodl se velitel. Vedle kancelaiské budovy se ukryl zbytek porucikovy skupiny,
zatimco kapitanova jednotka se dopracovala uz k hotelu,

kde jednotlivi ozbrojenci zaujali stielecké pozice v oknech.

,.Ruffy,” chytil star§inu za rameno. ,,Vezmeme ¢tyfi muze s sebou a presuneme se k sousednimu domu za kancelaremi.
Tamodtud pak uz mame jen dvacet metr otevieného prostoru.

Jakmile dorazime ke zdi, uz nam neublizi, ale my jim tam frkneme par vybusnych pozdravi.*

,,Ovsem odtud téch dvacet metrti spi$§ pfipomina dvacet kilometri, $éfe,” zaskuhral Cerny obr, piesto hrabl po svém
batohu s granaty a odplazil se z verandy dovnitf.

,Hlavné si vyber dobr¢ stielce!* kiikl za nim Bruce.

,»Neboj, séfe - cekame vzadu v kuchyni.

,,Hendry, poslouchej!*

,,Himlhergot, co zase?*

»AZ se dostanu tamk tomu rohu, tak na tebe mavnu.

V té chvili budeme pfipraveni k akci, ty nas budes kryt palbou - snaz se ty raubife udrzet v Sachu!*

Samoziejme, odfrkl Némec a vypalil dalsi kratkou davku.

,.Hlavné at’ netrefi§ nas! Mif peclive...

Skopcak pohlédl na velitele a pot'ouchle se zazubil.

,»Nehody se stavaji, kapo - jak vi$, nemtizu ti nic slibit!

Pritom v mych mitidlech vypadas skutecn€ impozantné...

.Nezertuj!“

,»A kdo zertuje? sklebil se porucik. Curry se vSak uz oto€il a zmizel. V kuchyni na néj ¢ekala ozbrojena skupinka.
,.Jdeme!* zahalekal a vedl je ven pies zadni dvorek az do uzké ulicky mezi domy, ktera slouzila k poskytovani servisu

1¢¢ 1¢¢

mistnimi sluzbami. Plechova dviika u kazdého staveni oznaCovala kryt pro popelnici, coz potvrzoval i nechutny smrad.

O kus dal potom odbocili a dostali se k ur¢enému cili. Zastavili se pfed otevienym prostranstvim,

shlukli se, aby nacerpali kuraz i klid jeden od druhého.

Velitel jesté jednou preméfil okem vzdalenost.

,,Neni to daleko,* oznamil.

,.Zalezi na tom, odkud se na to divas, séfe.

,,Navic na tuhle stranu jsou pouze dv¢é okna.*

,,DVve snad staéi, nebo kolik bys jich chtél1?*

,.Ruffy, nenech se znervoznit, vzdyt umtit mizes jen jednou!*

,,Jednou mi bohaté staci,” zaBrucel starSina. ,,Zkrat' ptednasku, §éfe! Moc slov se tézko stravi...

Velitel se ptesunul k domluvenému rohu budovy, odkud mavl smérem k hotelu. Dokonce mél dojem, Ze na verand¢
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zahlédl naznak souhlasu.

,,V8ichni vpfed!* sykl, zhluboka se nadechl, na vtefinu zadrzel dech a vyrazil. Pravé ted se citil maly, uz ne state¢ny a
vubec ne nezranitelny. Nohy se mu pohybovaly pomalu jako v hriizném snu. Temna okna vyhruzné zela.

A ted, blesklo mu hlavou, ted’ umfes...

Hlavng at’ to nekoupim do bficha, Boze, prosim, jenomne do bficha!

Nohy zrychlit nechtély, i kdyZ uz ho pienesly pies polovinu vzdalenosti.

Jeste deset krokt, odhadl v rychlosti, jesté ptekonat jednu feku a dostane se k Jordanu. Hlavné at’ to nekoupim do
biicha, Boze, prosim, jenom ne do bficha!

Svaly se mu stahovaly zlovéstnou pfedtuchou, okoli Zaludku se pfemeénilo v kamen.

Néhle se tmavé otvory budovy prudce osvétlily, staly se z nich jasné obdélniky na cerné zdi a stiepiny z nich vyletély
podobné chrchlu starce. Potom opét zavladla temnota, jen kouf z nich vychazel a vzpominka na vybuch bzucela v
usich.

,Granat!“ podivil se Bruce. ,,N¢kdo tam musel odpalit granat!

Zadnimi dvefmi se vfitil dovnit¥, ani se nezastavoval.

Ocitl se v prvni kancelafi, kde zbésile palil od boku na sebemensi naznak pohybu umirajicich povstalct, pfitom ho dym
nutil ke kasli.

V polosSeru u protéjsi zdi zahlédl cosi dlouhého a bledého -

nahé télo bélocha. Prebéhl k nému, zblizka se na n¢j podival.

,.Hezounek,* vydechl kapitan, ,.to je pfece André - to on hodil ten granat!* Pak si klekl vedle né;...

Svleceny a stoceny do klubicka lezel mlady Belgican na betonové podlaze. Porad jesté Zil, i kdyz ve skutecnosti umiral.
Vnitini krvaceni mu ubiralo sil, pfesto mysl stale pracovala bezchybné. Okanvzité rozpoznal vybuchy i stielbu
pochazejici od jeho spolubojovniki, zaslechl také dusot bézicich muzi. Vykiiky se nesly noci a palba se pfiblizovala

- povstalci se asi dostali i do mistnosti, kde se on loucil se Zivotem.

Oteviel oci. Zahlédl Cerné siluety u kazdého okna,

skréené pod parapetem, vSude pachl stfelny prach a zaroven cinkaly prazdné nabojnice, jak se shufta snazila
utocnikim zabranit v dal$im postupu.

De Surrier se tfasl zimou, chlad mu prostoupil celym télem. Ruce mél doslova zmrzlé, i kdyz si je ze vSech sil tiskl k
hrudi. Pfipadaly mu ale nesmirn¢ t€zké. Jediné teplo se mu rozpinalo v oblasti bficha, které se neuvéritelné nafukovalo.
Musel se skute¢né usilovné nutit k pfemysleni, protoze snad i mysl mu ztuhla - ov§em rachot vystieltl ho matl.
Sledoval bojovniky u oken vcelku apaticky, zatimco jeho télo pomalu ztracelo vahu. Zdalo se mu dokonce, Ze se vznesl
nad podlahu a pluje vzduchem a vSechno sleduje od stropu.

Oc¢ni vicka se mu zavirala, takze se musel snazit, aby je oteviel a mohl pohlédnout na vlastni bezvladné télo.

Néhle cosi uvnitt zacalo rachotit, omitka se mu sypala na hlavu, vzduch se zaplnil prachem. Jeden z povstalct padl na
zada, zbran zadunéla na podlaze, kdyz mu vypadla z rukou.

Cernoch se jesté dvakrat oto¢il a zistal nehnuté lezet na biise, kousek od Andrého.

Podporucik jen zt¢zka analyzoval nastalou situaci.

Kdosi z venku stfili dovnitt, kone¢né pochopil. A lezici ozbrojenec vedle néj uz dodychal. Opét zavtel oéi, opét ho zalila
unava a chlad.

V té chvili nastala v boji pauza, jedna z téch podivnych piestavek v lité bitvé. A z dalky se ozval hlas, cosi kiicel.
Sloviim nerozumél, ale okanmité pochopil, komu patfi. O¢i se mu samy otevtely a objevila se v nich jiskficka vzruSeni,
nova $petka sily - vzdyt se blizil

Willie...

Hezounek se pohnul, seviel prsty a v hlavé se mu rozeznél zpévny vers.

Willie se pfece jen pro me¢ vratil - aby mé bratrsky zachranil! Pomalu pootocil hlavu, muciva bolest se ozvala kdesi v
okoli zaludku.

Musim mu pomoct, nesmim ho nechat, aby se sam dostal do nebezpecenstvi - tady ti vzboutenci se ho chystaji zabit!
Je nutné je zastavit! Kamarad Willie nesmi zemit!

Vtom zaregistroval granaty, upevnéné na opasku vedle lezici mrtvoly. Pfispendlil o¢i na ty kulaté kovové posly smrti a
zacal se potichu modlit.

,,Zdravas, Maria, milosti plna! Pan s tebou
O kousek se pohnul, napjal télo.
,,Pozehnana ty mezi zenami a pozehnany plod Zivota tvého,

Jezis!*

Vlastni paze se mezitim pomalu proplazila kaluzi krve,

zatimco hluk palby mu tfestil v hlave, takze svou modlitbu neslysSel. Ruka pouzivala prsty k piesunu zcela samostatné,
zoufale se vlekla, podobala se mouse brodici se sirupem na taliiku.

,»Pozehnany plod zivota tvého, Jezi§! Svatd Maria, matko bozi, pros za nas hfisné nyni i v hodinu smrti nasi...

Milosti plna...

Konec¢né se dotkl hrubé ¢lankovaného povrchu granatu.

,Za nas hii$né... nyni i v hodinu... v tenhle den...

v tuhle chvili...”

Snazil se uvolnit chladnou kouli z opasku, prsty mu pfipadaly ztuhlé, téméf neohebné.

,,Zdravas, Maria... zdravas, Maria...

Ozvalo se kovové cvaknuti, zatimco dlaii objala smrtonosné pouzdro s trhavinou.

1¢¢
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»Zdravas, Maria, milosti plna...“

Pritahl si granat obéma rukama k télu, zdvihl ho k ustim,

kde se mu podafilo pojistku pevné stisknout mezi zuby.

,,Pros za nas hfisné...,“ $pitl a zavlacku vytahl.

,.Nyni i v hodinu smrti nasi... Amen...“

Pokusil se o hod. Posel odvety se vSak jen pomalu odkulil,

nékolikrat poskocil na betonu, zatimco paka na téle granatu se uvolnila, udernik dopadl na zépalku a vznitil zapalovac s
nekolikavtefinovym zpozdénim.

Vté chvili se general Moses otocil od okna a zahlédl piiblizujici se rozsudek smrti: rty se mu rozevtely a jeho bryle
zazafily nad riZovou jeskyni tst. Litinové vajicko se mu zastavilo u nohou. V témze zlomku vtefiny se zablesklo, granat
explodoval.

Potom ve viru ¢pavych vypart, ve sprice rozdrcené omitky,

v cinkotu a rupani rozbitého skla, v témet neslySitelném skrabani, mumlani a sténani umirajicich, ziistal André stale
nazivu. Mrtvola vedle né¢j ho zastitila pted plnou silou vybuchu.

Stale byl natolik pii védomi, aby rozpoznal velitelovu tvar pobliz své, akoliv necitil ruce, které se ho dotykaly.
,2Hezounek, vydechl kapitan, ,,to je piece André - to on hodil ten granat!*

.Rekni mu..., hlesl mladik a odmicel se.

,,Ano, André...?*

,Ja jsem... v tenhle den... v tuhle hodinu... Musel jsem... tentokrat ne... Podporucik citil, jak se v ném Zivot chvéje
podobny plaménku svicky ve vétru, proto se ho dlanémi snazil ochranit.

,,0 co jde, André - co mu musimfict?* vyzadoval odpovéd’

Curry, ale jeho hlas se Andrému uz hodné vzdaloval.

,.Kvtli nému... tentokrat... pro n¢ho...“ Opét se zarazil a shromazd'oval zbytek sil. Rty se mu chvély, kdyz se zoufale
pokousel mysSlenku objasnit.

,»Jako chlap!* vydechl a svicka zhasla.

,,Ano,“ §pitl Bruce téméi nézn€ a drzel ho v naruci.

,,Tentokrat jako chlap...”

Opatrné pokladal Belgi¢ana dolti, dokud se bezvladna hlava opét nedotkla betonové podlahy. Potom vstal, jesté
jednou pohlédl na to hriizn¢ zohavené télo. Citil v sobé prazdnotu a nicotu, velice podobné vjemy ve stavu po
milovani...

Presel ke stolu pobliz stény. Stfelba venku se jesté na chvilku rozhofela, ale pfipominala vlazny potlesk, ktery vzplanul
a zase pominul. Kolem néj starsina a jeho Etyii podtizeni nadSen¢ pobihali, kontrolovali padlé, hihnali se a Sklebili jako
kazdy clovek, praveé uniknuvsi ze smrtelného nebezpeci.

Kapitén si povolil podbradnik piilby, potom zase ziral pies celou mistnost na podporucikovo télo.

,,Ano,* opét pritakal potichu. ,, Tentokrat jako chlap!

Vsechno pfedtim se vymazalo, negativni skore je vyrovnano...

Cigarety mu zvlhly béhem pochodu mocalem, ale pfesto uprostied krabicky jednu pouzitelnou nasel.

Vytahl ji klidnymi, nechvéjicimi se prsty. Vzal zapalovac a skrtl - zcela bez jakéhokoliv varovani se mu pravacka
roztiasla. Plamen se tfepetal tak, az si musel pomoct i druhou rukou. Paze m¢l od krve, Cerstvé a lepkavé.

Pritahl si tedy plaminek bliz, aby vdechl kout. Chutnal hofce, zatimco sliny mu zaplavily tista. Spolkl je, pfestoze nu
bylo na zvraceni - dokonce i dech se zrychlil.

UZ neprozival klidnou atmosféru po boji jako dfive,

vzpominal - dokonce i na tu noc na silni¢nim moste,

kde prorazili nepiatelim bok a §li na zte¢ muz proti muzi jen s nasazenymi bodaky. Nikdy diiv Zadnou podobnou reakci
nepocitil, ale nyni s nim emoce pékné zacloumaly.

Stale vsak jesté ziju, pfipominal sam sob¢.

Nahle zatouzil ziistat sam.

»Ruffy!“

,,Jo, Séfe?*

,,Poklid’ tady trochu: vezmi pfikryvky z hotelu pro naseho podporucika a ty chudéry na verandé@ i pro dalsi nase lidi na
nadrazi!“ Zdalo se mu, ze mluvi né¢kdo jiny, hlas znél jakoby z dalky.

,,Jinak vse v poradku, $éfe?*

,Samoziejme.

A co hlava?“

Bruce zdvihl ruku a dotkl se dlouhého Sramu na piilbé.

,,J0 nic neni...“

,,A noha?‘

,,Jen modiina, pfeziju...

,,PotéSeni na mé strang, $éfe. Co mam udélat s mrtvolama neptatel?*

,,.Nahazejte je do feky!* poradil Curry a vysel na ulici.

Hendry se svou skupinou se pohyboval stale na verandé hotelu, kde se uz vSichni pln¢ vénovali své oblibené
¢innosti: uzivali bodaky jako feznické noze pii ufezavani usi, doprovodny smich vsak také naznaCoval prozité napéti.
Byvaly pravnik zamifil k Zelezni¢ni stanici. Pfichazelo svitani, celou oblohu zalilo napied purpurovou a nachovou,
teprve potom se nad lesem rozprostiela ruda.
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Ford Ranchero stal na rampé pfesné tam, kde ho nechal.

Otevrel dvefte, zasunul se za volant a sledoval pfeménu rozbiesku v den.

,,Kapitane, starSina by vas potieboval, jelikoz nasel néco zajimavého.*

Bruce zdvihl hlavu od volantu, kde odpoc¢ival. Viibec nezaregistroval piichod ¢erného Cetnika.

,,UZ jdu, oznamil, vzal si pfilbu a pusku polozenou na sedadle vedle, pak kuryra nasledoval ke kancelatské budové.
Prislusnici zandarmerie pravé rozhoupavali dalsiho ztuhlého nepfitele, aby ho dopravili na korbu nakladniho vozu.

,» Un, deux, trois,* zaznél vybuch smichu, kdyz nehybné télo pfeletélo postranici a padlo na hrtiznou hromadu ostatnich
mrtvol.

Serzant Jacque zrovna couval ze dveii a tdhl za nohy dalsi pfiristek. Hlava neboztikovi volné poskakovala po
schodech, na podlaze ztlistala jen vlhka hnéda Smouha.

,,Jako prasatko,” hihnal se ¢erny poddustojnik. Tlustouc¢ky domorodec m¢l uz trochu Sedivé vlasy, nos otlaceny od
bryli a na bltize uniformy fadu medaili.

Curry ihned zaznamenal, Ze purpurové-bila stuzka patii k vyznamenanim Zelezného kiize, coz je poné¢kud nezvyklé pro
Kongo. Mezitim Jacque spustil nohy na zem, vytahl bodak a sehnul se nad mrtvym protivnikem. Odborné napnul ucho
normalné piilehlé k hlavé, aby ho jedinym fezem osvobodil. Na misté tak zanechal jen temnou krvavou diru.

Velitel vstoupil do kancelafe a chiipi nu okanvité zasahl pach jako na jatkach.

,Podivej se na tenhle kapitalni ulovek, séfe.

,,Dost na to, aby sis v Londyn¢ koupil kousek Hyde Parku,*

Sklebil se Hendry vedle néj. Vruce drzel tuzku, kde na zpisob kebabu se na sob¢ vrsily lidské usi.

,.Helemese,*“ pozdvihl obo¢i Curry, kdyz zahlédl hromadku primyslovych diamantt i skuteénych drahokami. ,,0 nich
néco vim - Ruffy, radsi je spocitej a dej hezky zpatky do vacka.*

-Himlhergot, pfece je nevratis, kapo!? protestoval Némec.

,.Do prdele, piece kdyz tohle rozdélime na kupicky pro nés tfi, staneme se naraz vSichni bohaci, hej?*

,»INebo nas spis postavi pied popravéi Cetu,* procedil byvaly pravnik zachmuiené. ,,Procpak si myslis, Ze ti gentlemani
v Elisabethvillu o nich nic nevédi?* Potom pohlédl na ¢erného hromotluka. ,,Ruffy, radsi je zabal budes je mit ted’ na
povel! Ne abys néjaky ztratil!!!“

Kapitan pohlédl na télo podporuéika de Surriera zabalené v dece a peclivé pievazané provazem.

,.Upfesnil jsi vS§echno hrobniktim?*

,.Samoziejmg, $éfe. Sest mych kluki uz usilovné kope...«

,,Dobie,* pritakal Curry. ,,Hendry, ty pojd’ se mnou!

Musime si podrobné prohlédnout ziskané dopravni prostfedky.*

O pil hodiny pozdéji kapitan zaviel kapotu posledniho vozu.

,»Lak tenhle jediny ndm nepobézi, protoze karburator je na cimprcampr. Sundame alespoi kola, budou se hodit coby
rezervy.“

Ottel si mastné dlané o kalhoty.

,,Bohudiky, Ze cisterna zlstala nedotéena.

Ziskali jsme tak skoro tfi tisice litrGl benzinu, coz bohaté pfevySuje mnoZstvi potiebné pro zpateéni cestu.*

,, Ty si vezmes tu fordku? vyzvidal Némec.

,,Jo, miize se hodit.”

,»Laky si uzijes vic luxusu s tou tvou malou francouzskou onou...,* sarkasmus mu tén¢t vytékal z ust.

,»Presné tak,” s naprostymklidem zareagoval Bruce.

,,Umi§ 1idit?*

,,Himlhergot, co si mysli§? Copak sem debil?*

,Ze by podobny nazor sdilel kazdej druhej? Potom nemiizes nikomu véfit, zejo?*

,»10 si pi§, kapo!“ odsouhlasil Hendry.

Byvaly pravnik zménil téma. ,,André ti poslal vzkaz tésné¢ pted tim, nez vydechl naposled...*

,,Chudak Hezounek!*

,»Len granat totiz hodil on - védél jsi to?*

,,J0, nejsem prece idiot!*

,»A nechces nadhodou slyset, co fikal?*

Jednou teplous, vZzdycky teplous - dobrej buzerant jen mrtvej buzerant!

,,Hm, to je teda dobry,” zamracil se kapitan. ,,Radsi si vem par chlapt, at’ ti pomiizou. Dopliite u v§ech pohonné hmoty,
protoze cas leti.”

Spustili své mrtvé do hromadného hrobu, jamu pak rychle zahazeli. Vrozpacich stali okolo a miceli.

,.Nefekne§ ndhodou néco, $éfe?* nadhodil star§ina pfi pohledu na velitele.

,»Ani ne!“ Curry se otocil a zamifil ke konvoji.

Krucinal, o ¢em bych mél mluvit, rozvazoval vztekle.

Smrt pfece neni zadné konverzacni téma. Jediné, co by snad vystihlo pravdu, by vyjadiila véta: Tihle muzi byli slabi a
zaroven silni, zIi i dobii a jesté néco mezi tim.

Ted uz ale dodychali - zGstalo jen mrtvé maso...

Presto jeste pres rameno prohodil: ,,Konec predstaveni,

jedeme dal!*

Rada vozidel pomalu piejizdéla hraz. Bruce postupoval ve fordce na &ele a vzduch, ktery mu profukoval kabinou pies
rozbité predni sklo, byl vlhky a horky.
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Slunce uz stalo vysoko nad lesem, kdyz mijeli odbocku k misii.

Velitel pohlédl znamym smérem, dokonce by rad dal signal ostatnim, aby pokracovali a on tam mohl zasko¢it.

Chtél se na vlastni o¢i presvédcit, co déla Mike Haig a

Otec Ignatius - chtél se yjistit, ze jsou v bezpeci,

ze prezili.

Nakonec vsak piece jenom pokuseni odolal.

Pokud totiz na né&j ¢ihaji dalsi hrtizy u svatého Augustina,

jestli tam shufta osazenstvo zastihla, znasilnila Zeny a zabila v§echny muze, potom s tim on uz viibec nic nemize délat,
navic o tomnechce ani védet.

Je lepsi zit s védomim, Ze veSkery persondl v busi je zivy a zdravy, je lepsi si myslet, Ze v téhle oblasti pfece jenom néco
dobrého pietrvalo.

Proto ani nepiibrzdil. Po chvili zcela bez problémi objeli kopce, az se dostali k Zelezni¢nimu uroviiovému piejezdu.
Nahle mu hlavou probleskla myslenka - chvili o ni pfemyslel a dumal, rozebiral ji s radosti ze vSech stran.

Ctyfi muzi dorazili do Port Reprieve, zcela bez nadéje,

opusténi Bohem.

A vSichni ¢tyfi najednou pochopili, Ze neni piili§ pozdé - mozna se jim konecné rozbiesklo, ze vitbec nikdy neni prilis
pozdé¢!

Jeden z nich naSel silu umfit jako chlap, ackoliv v celém zZivote podléhal svym slabostem.

Dalsi objevil sebetctu, kterou ztratil béhem svého ziti,

a dokonce ziskal moznost zacit znovu.

Ten tieti naSel - zavahal - ano, ten tieti naSel lasku.

A ctvrty? Nadseny vyraz kapitanovi z obliceje zmizel.

Willie Hendry, co miiZe fict o skop&ackém provokatérovi: co nasel on? Ze by jen tucet lidskych usi na tuzce?
»Masinfiro, skutecn¢ by se nedalo vyrobit trochu pary a couvnout se soupravou k piejezdu - vzdyt’ je to jen par
kilometr.*

,.Je mi velice lito, monsieur, ale moje masinka si uz ani neskrtne.* Strojvtidce rozhodil ruce v gestu zoufalé bezmoci.
Bruce chvili studoval trhlinu v kotli, kde otvor v ocelovém plasti pfipominal okvétni listky jakési podivné rostliny.
Nezbylo mu nic jiného, nez s expertem souhlasit.

,,UZ chépu, diky za zpravu.“ Pak se obratil na starSinu.

,,Odvleceme vSechno na zadech, coZ nas bude stat dalsi den.*

,Ceka nas dlouha cesta, radsi uZ zaénéme, $éfe.

,Kolik jidla nam jesté zbylo?*

»Moc ne, protoze krmime hodné extra hladovych krkli - navic jsme spoustou zasob podpofili misii.*

,.Kolik tedy?*

,,Asi tak na dva dny.“

,, L0 by nammélo stacit az do Elisabethvillu.*

,,Séfe, nechces nahodou odnosit uplné viechno, jako tieba reflektory, munici, piikryvky...?*

Kapitan chvili uvazoval. ,,Asi jo! Vsechno se nammiize hodit...“

,Potom tady ale stravime zbytek dne, Séfe!*

,»J0,° odsouhlasil kapitan. Star§ina zamifil k vlaku.

»Ruffy!

WSéfe?

,,Hlavné nezapomen pivo
Kulata ¢erna tvar se rozzafila jako mesic v upliku.

,.Fakt si myslis, Ze bychom ho taky meli vzit?*

,,Pro¢ ne?* rozchechtal se byvaly pravnik. .

,Clovéce, premluvils me!*

Noc uz méli téméf na krku, kdyz donesli posledni kousky k naklad’aktim a soupravu nechali v divociné zcela opusténou.
Cas je velice prchava esence, dokonce jesté vic nez bohatstvi. Zadny bankovni sejf totiz nedokaze udrzet tuto
drahocennou latku, kterou promrhame zcela marnotratné banalitami. Navic jeSteé spime, jime a pfesunujeme se z jednoho
mista na druhé, takze nam zbude velice malé procento ¢asu pro skute¢ny zivot...

Na kapitana pii téchto tivahach jako vzdy dosedl pocit marnosti. A pokud néco ¢asu vysetii v kancelafi u psaciho
stolu, tak potom kolik ho vlastné zbylo?

Pul dne béhem tydne, tolik si tedy svobodného zivota uziva praimérny ¢lovek? Takhle je tedy oklestény veskery nas
potencial...

Tohle vSechno se potom da jesté aplikovat dal: bohuzel jsme schopni vyuzivat jen ¢ast nasi fyzické i duSevni energie.
Snad pouze pod hypnoézou dokézeme piekrocit pouhou desetinu obvyklého pouziti. Takze volnou polovinu dne béhem
tydne vydélime deseti a zbytek je odpad!

Zcela nepouzitelny odpad!!!

,.Ruffy, uz mas dopodrobna rozpracovany plan hlidek?

vy§tekl najednou velitel.

,,Jesté ne, myslel jsemsi...

.- Tak to koukej rychle zmaknout!*

StarSina zaduman¢ pohlédl na spolubojovnika.

1¢¢
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Dokonce i pfes nahly zachvat vzteku Curry pocitil litost,

ze si vybral tuhle horu energie coby hromosvod své frustrace.

,,Hernajs, kde je zase zaSitej Hendry?*

StarSina ukazal rukou ke skupiné ¢etnikti, shromazdénych u konce konvoje.

Nahle velitele zachvatila netrpélivost, takze se rozjecel a vSechny rozehnal pod zaminkou tuctu dalsich ukold.

Potom prochazel kolem a ujistoval se, ze veskeré vydané piikazy byly spInéné az do toho nejmensiho detailu.
Prekontroloval usazeni kulometd a svétlometli - zaroven zajistil, aby jakékoliv ohnisté urené k vareni bylo zastinéné
pied piipadnym zvidavym pohledem nebezpecnych divochii. Také osobn¢ dohlizel na tankovani i provedeni bézné
udrzby, kterou natidil. Muzi se jeho pohledu vyhybali,

radsi se pln¢ vénovali zadanym tikolim.

Nikde se neozval ani hlasitéjsi Septot, ani smich.

Bruce opét zamitl moZnost no¢niho postupu. Lakalo ho velice sviidné pomysleni na okanvity odjezd, ale pfece jenom
Cetnici uz byli vy€erpani, vzdyt nespali od pfedchoziho rana, a zaroven nesméli ignorovat hrozici nebezpeéi pii pohybu
v temnote.

,,Vyrazime zitra za rozbtesku!*

»Souhlas, séfe,” ptikyvl StarSina a konejsiveé dodal, ,,jsi utahany-jidlo mas uz témer hotové, pak se natdhni!“

Curry na n¢j vztekle pohlédl, nadechl se, aby ho setval,

ale v€as se zarazil. Radéji se otocil a poodesel z kempu bliz k busi.

Nalezl padly kmen, sedl si na néj a zapalil si cigaretu.

Noc uz vladla naplno, pfesto se dalo spatfit jen malo hvézd, protoze destové mraky vétsi ¢ast oblohy zahalily.

Par drobnych zvuki z leZeni zaslechl, ov§em nikde se tam zadné svétlo neobjevilo - pocinali si skute¢né profesionalné.
Jasny fakt, Ze jeho zloba nema pfesny cil, ho spis vnitiné rozehiival, nez aby roz¢ileni uhasil. S vyraznym nepokojem
hledal divod, az sviij ter¢ nasel sam v sob¢!

Okanvzité rozpoznal hloubavou a nefizenou depresi,

ktera na n¢j dosedala. Tenhle pocit uz po dlouhou dobu nezakusil - téméi dva roky. Nedotkl se ho ani, kdyz se nu
rozpadlo manzelstvi, ani kdyz pfiSel o déti. A uz viibec ne v Case, kdy potlacil veskeré emoce, kdy se vytrénoval
natolik, Ze se nemusel tc¢astnit zivota kolem sebe.

Nyni v8ak vzty¢ena bariéra padla a on nemél zadny chranény pfistav pred vinobitim, zptisobenym vichfici - pfitom
vyplout musel! Svinout v§echny plachty a zdvihnout kotvu...

Vztek pomalu vyprchaval. Ci alespoii kviili nému se viici nitro uklidiiovalo, ale ostatni dojmy na kapitana dosedaly v
chladnych, ledovych vinach a lamaly se o né;j.

Pripadal si velice maly a bezvyznamny v sevieni tohoto zivlu.

Vmysli se obratil k détem a osaméni okanvzité zavylo kolem néj jako zimni vitr, dujici od jihu. Zaviel oc€i, aby si mohl
konecky prst opfit o vicka. Podoby milack se mu hned vybavily!

Christina s raizovyma baculatyma nozkama, vykukujicima zpod skladané sukynky, tvatickou pfipominajici pfemyslivého
cherubinka - s ostfihanymi hebkymi vlasky vypadala jako chlapecek.

,Mam t¢é rada nejvic ze vSeho!* tvrdila s détskou vaznosti a malé rucky, lepkavé od zmrzliny, ho hladily po licich.
Simon, miniaturni reprodukce svého otce, dokonce 1 s typickym nosem, s odfeninami na kolenou a vééné umounénym
obli¢ejem. Zadné velké predvadéni synovskych citil,

ale rozhodné¢ velice solidni piistup k otci na jeho vék Sesti let. Dlouhé diskuse na riizna témata od nabozenstvi - pro¢ se
Jezis neholil? az k politice - tati,

kdypak se stane§ premiérem?

A osanglost se nyni stala pfimo hmatatelna, jako mohutné télo skrtice mu svirala hrud’. Curry podpatkem rozdrtil
nedopalek, zatimco se snazil najit ito¢isteé pred nenavisti pro Zenu, ktera byla kdysi jeho manzelkou - pro Zenu,

ktera mu uloupila potomky...

Ale i nenavist k ni jaksi vycpéla, stala se studenym popelem s piichuti zatuchliny. Dobfe védél, Zze vinu za vSechno
nemiiZze svalovat jenomna ni. Tohle patfilo také k jeho nékolika nezdarim! Mozna kdyby se pokusil s vétsi vervou,
mozna kdyby nékteré¢ krutosti nevyslovil -

ano, vzdycky existuje néjaké kdyby a mozna a jestlize... Ale nic z toho uz neplati, vS§echno skoncilo a ja jsem zlistal sam,
dumal. Nemiize uz byt nic horsiho, neexistuje uz nic dl za osamélosti. Proto se ted’ plouzi naprostou pustinou,
krajinou totalniho zpustoseni...

Cosi pobliz se pohnulo, zaslechl zaSusténi travy piitomnost zivého tvora snad spis vycitil, nez zahlédl.

Ztuhl. Prava ruka bleskové hrabla po automatické pusce.

Pomalu ji zdvihl, o¢ima se snazil proniknout temnotou.

Pohyb pokracoval, piiblizoval se. Praskla vétvicka.

Velice pomalu se natocil danym smérem, aby davka pokryla prostor s vetielcem - jemné se ukazovackem dotkl spouste,
palec opfeny o packu selektoru. Opét provedl dalsi pitomost,

kdyz se pomérné hodné vzdalil od tabofiste - vzdyt si o to fikal, a ted’ to ma!

Balubové jsou tady... Nyni uz dokazal odhalit postavu oproti svétlejsi obloze, jasné vidél, jak skryté postupuje.
Kolikpak jich miize byt? dumal. Pokud trefim jednoho, dal$ich dvacet ho nahradi. Musi se ale pokusit vyuzit jakoukoliv
moznost - snad bude stacit jedna krat$i davka, potom musi zdrhat. Jde pfece o zivot a do kempu ma dlouhych sto
metri,

coz neni nic slibného. Blizici se ¢lovEék se nahle zastavil,

naslouchal. Thned si povS§iml, Ze je bez piilby - tedy nikdo z nas! Zamifil tedy odhadem, jelikoz mifidla v noci nebyla k
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ni¢emu.

Na tuhle vzdalenost v§ak nemiize minout.

Zhluboka a pomalu se nadechl, aby dostate¢né& naplnil plice,

piipraveny vystielit a bézet...

,,Bruce?* ozval se div¢i hlas, dost vylekany, téméf v Sepotu. Bleskové strhl hlaven k nebi. Boze, tohle bylo o chlup,
vzdyt ji skoro zabil!

,J0, jsemtady,” jen zasipal, hrdlo seviené prozitym Sokem.

,,Hec, nasla jsem t&!*

,»Krucindl, co délas mimo hranice lezeni?* vztekle se ptal, kdyZz zlost nahradila tlek.

,,Nezlob se, Bruce - chtéla jsem jen védét, ze jsi v pofadku. Tak dlouho jsem té uz nevidéla...

,,Dobra, ted’ se ale vrat’ zpét do kempu a nepokousej se o zadné dalsi triky, jako byl tenhle, ty jedna Tygfice!*
Rozhostilo se dlouhé mi¢eni, teprve potom nézné promluvila,

neschopna v tonu hlasu zakryt své zranéni tak tvrdymi slovy.

,Prinesla jsem ti néco k jidlu. Méla jsem totiz dojem, ze hladovis. Odpust’ mi, pokud jsem udélala néco $patné...
Pristoupila k nému, sehnula se a cosi polozila pfed néj na zem. Pak se otocila a jakoby mavnutim kouzelného proutku
zmizela.

»shermaine!“ Chtél ji mit u sebe, ale jedinou odpovédi mu bylo vzdalujici se Susténi travy, potom se opét rozhostilo
naprosté ticho. A zase byl sam!

Shybl se pro talif.

Ty hlupaku, zacal se Castovat oblibenymi tituly. Pitomce,

ignorante, posetilce! Vzdyt’ jsi ji ztratil a zaslouZis si to! Zaslouzis si vSechno, co se ti kdy stalo - a mozna i jesté vic!
Curry, pouéis se vibec nékdy? Copak nevis, co je pokutou za sobectvi a bezohlednost?

Pohlédl na vecefi v klin€. Konzervované hovézi posypané cibuli, chléb a syr.

Ano, uz jsem se poucil! odpovédel si sam s piekvapivou rozhodnosti. Tohle tedy nezkazim, tohle vznikajici pouto mezi
tou divkou a mnou nepfetrhnu! Takhle jsem se zachoval naposledy - nyni jsem chlap a veskerou détinskost musim
odlozit stranou, obzvlast’ naladovost a sebelitost...

Dal se do jidla, jelikoz si nahle uvédomil sviravy hlad.

Doslova hltal. Potom vstal, aby se vratil zpatky.

Hlidka ho zarazila uz v perimetru leZeni a Bruce se hbit¢ ozval. V noci jsou totiz prislusnici Zandarmerie velice nervozni s
prstem na spousti, takze zvolani by se dalo zafadit mezi az neobvyklou zdvofilost.

,.Neni moudré vychazet v noci sam do buse,“ poucoval ho strazny.

»Procpak?* Byvaly pravnik nahle pocitil, jak se jeho nalada méni, jak se prozivana deprese vypartuje.

,»Je to nemoudré,” zopakoval domorodec nevyzpytateln¢.

e by duchové?* dobiral si ho velitel.

,,Teta manZela mé sestry zmizela ani ne na dalku hodu kopim piimo od mé chyse! Nezistala po ni ani stopa, ani vykiik,
vibec nic! A ja tambyl, takze nejde o Zadnou baji,"

pronesl muz distojne.

,,Mozna lev?* popichl ho Bruce.

,Pokud to fikas, tak je to asi pravda - ale ja vim co vim! RikAm viak, Ze neni z4dn4 moudrost v popirani zvyki v kraji...
Curryho nahle dojala starost tohoto ¢lovéka o jeho dobro,

proto ho placl do ramene a seviel ve starém gestu naklonnosti.

,,Budu si to pamatovat, protoze tohle jsem ud¢lal bezmyslenkovité...«

Vstoupil do kempu. Drobny incident mu jen potvrdil,

co uz nejasné tusil, ale pfedtim m¢l dojem, Ze ho to nezajima. Ti chlapi ho méli radi! Zaznamenal alespon stovku
podobnych naznakd, kterych si v§ak vSiml jen okrajové, jelikoz se nestaral Nyni vSak mu podobné ocenéni udé¢lalo
skute¢nou radost, znamenalo pro néj plnou nahradu za svou osamélost, kterou si pravé uvédomil.

Minul skupinku u ohné a zamifil k fordce, stojici v ¢ele konvoje. Bo¢nim okénkem nakoukl dovnitf.

Thned zaznamenal obrys divc¢ina téla, zachumlaného v dece na zadnim sedadle. Zat'ukal na sklo. Posadila se, aby stahla
okno.

,,Copak? zeptala se chladné.

,,Diky za jidlo.

,.Neni za¢!“ V tonu hlasu se objevil kousicek porozumeni.

,,Shermaine, nékdy néco placnu, aniz bych to tak myslel.

Prekvapilas m¢ tam, skoro jsem t¢ zastrelil...

,.Je to moje chyba, neméla jsem tam za tebou chodit.*

,»Choval jsem se jako neotesanec!* trval na svém.

»Souhlasim, rozesmala se tim svym chraptivym chichotem.

,,Choval ses hrubé¢, ale z dobrého divodu.

Radsi na to oba zapomeneme!*

Pohladila ho po tvaii.

,,Musis si odpocinout-vzdyt jsi nespal celé dva dny!*

,,Pojedes zitra se mnou v tomhle auté, abys dokazala,

ze bylo mé neomluvitelné chovani prominuto?

»samoziejme, prikyvla.

[

Page 70


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

,Dobrou noc, Tygftice.“

,,Dobrou noc, Bruce.*

Kdepak, mudroval byvaly pravnik, kdyz rozprostiral deku vedle ohné, uz nejsem sam. Uz nikdy vic...

,,Kdy vyhlasime snidani, $éfe?*

,,Muzou dlabat cestou. Vydej kazdému plechovku hovéziho - uz takhle jsme pfi nasi operaci promarnili az moc ¢asu!*
Obloha bledla a rizovéla nad korunami stromd.

Rozednilo se natolik, Ze lehce rozpoznal udaje na ciferniku.

Za dvacet minut bude pét.

»Hlavné at’ se kone¢né pohnou! Ruffy, pokud vSechno zvladneme a dosdhneme Msapa Junction pfed setménim,
miizeme pak pokracovat i v noci. A zitra uz si budeme vychutnavat domaci lahadky.

,»Takhle se mi to libi, $éfe.* StarSina si narazil pfilbu na hlavu a $el vyburcovat své muze, ktefi leZeli na silnici vedle
nakladnich vozu.

Shermaine jesté spala. Bruce se nahnul do okénka fordky a studoval divéinu tvar. Praminek vlasu ji leZel na rtech,
zdvihal se a klesal v rytmu dechu. Timji ale lechtal na nosiku, takze ho podvédome kr¢ila, podobna kralickovi.
Curryho témet zavalila vlna néznosti k milované ostibce.

Jednim prstemji opatrné odhrnul vlasy z obliceje.

Pak se v duchu usmal.

Jestlize t€ pfepadaji podobné emoce pied snidani,

potomjsi v tom az po usi, meditoval.

A Vis co jeste? oponoval sam sob¢: tenhle pocit fakt zboziuju!

,.Hele, ty lina ktize,” zacal a zatahal ji za lali¢ek nadherného ouska. ,,Budiéek je tady!*

Teprve az v ptl Sesté se konvoj pohnul. Trvalo totiz dost dlouho, nez probrali k Zivotu a dokopali k ¢innosti Sedesat
spacu. Dalsi ¢as zabralo nalodovani na korby aut.

Tohle rano vsak kapitana nesziral problém se zpozdénim.

Béhem uplynulé noci ukofistil ¢tyfi hodiny spanku,

coz samoziejme nestacilo, aby nahradilo veskeré bdéni za piedchozi dva dny, ale pfesto jakoby omladl.

Citil se docela spokojené, jeho vy€erpani dokonce piekryla jakasi nevysvétlitelna veselost - dosedla na néj piimo
atmosféra karnevalu. Uz ho nepronasledovalo nic naléhavého, jelikoz silnice na Elisabethville byla pomérné kvalitni a
vzdalenost se postupné zkracovala.

A zitra posnidaji uz domal

K mostu dorazime za necelou hodinu,* ohlasil a koutkem oka pohlédl na Shermaine.

,»Naném jsi nechal ty straze?*

,»J0, deset chlapi, pfitakal byvaly pravnik. ,,Vyzvedneme je témei za jizdy, takze dalsi zastavkou se stane az pokoj ¢islo
201, Grand Hotel Leopold II., Avenue du Kasai.*

Zasklebil se blazenou vidinou. ,,Vana plna vody, az bude pietékat na podlahu, a lazen tak horka, Ze do ni polezes pét
minut. A Cisté obleceni.

A steak takhle tlusty, k nému francouzsky salat a 1ahev proslulého némeckého Liebfraumilch.*

,,Tohle v§echno k snidani?* udivené protestovala divka.

,J0, k snidani,* $tastné piikyvoval Bruce. Na chvili se odmlcel, aby vyf¢enou predstavu mohl dostate¢né vychutnat.
Cesta se zdala pruhovana jako zebra, jelikoz nizké slunce vrhalo ostré stiny stromil piimo pied né.

Vzduch proudici do kabiny otvorem po chybé&jicim pfednim skle piinasel piijemny chlad a vonél Cistotou.

Curry se opravdu citil dobfe. Dnes obvyklé velitelské biimé na néj dosedalo jen lehce, k tomu jesté nadhernéa zena po
boku a vSe doplnovalo zlatavé rano. Hruzny dés nedavnych dnti uz skoro vyprchal, spis si pfipadal jako na vyleté.
,,Nad ¢im porad mudrujes? zeptal se najednou. Zdala se mu az moc ticha.

,,Premyslim o své budoucnosti,” $pitla. ,, VElisabethvillu totiz nikoho neznam, navic bych tam ani nechtéla ziistat.*
,,vratis se do Bruselu?* vyzvidal. Otazka vSak nem¢la veelku zadnou dilezitost, jelikoz Bruce Curry mél uz promyslené
definitivni plany pro nejblizsi budoucnost a v nich samoziejm¢ zahrnutou i krasnou Tygfici.

,»Asl ano - nemam kam jinam jit.*

,,Mas tam néjaké piibuzné?

,Jen tetu.*

,Jste si blizké?*

Shermaine se chraptivé zasmala, ale v podtonu zaznéla hotkost. ,,Jojo, az moc. Jednou se na mé dokonce pfijela podivat
do sirotcince. Jedinkrat za vSechny ty roky.

Pfinesla mi jakousi obrazkovou knizku s naboZenskou tematikou, nacez ptidala dvé chytré rady: denné si pry mam
nejen Cistit zuby, ale i stokrat kartaCem procisnout vlasy.*

,»A nikdo jiny t¢ neceka?*

,»Ne.“

,,Tak pro¢ se chces§ vratit?*

,,Co jiného mi zbyva?* rozhodila ruce.

,.Kamjinam bych se m¢la vrtnout?*

,.VZzdyt mas jesté zivot pred sebou, a cely svét ¢eka na tvou navstévu.*

,,A timhle se budes fidit i ty?*

,.Presné tak, ale napred za¢nu tou horkou lazni.*

Bruce vnimal nastaly soulad. Oba v€déli, Ze mezi nimi vladnou vzajemné sympatie, ale jesté bylo pfili§ brzo o nich
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hovoiit. Vzdyt’ jsemji polibil jenom jednou,

ale i to bohaté stacilo. K ¢emm dojde potom? Manzelstvi?

V mysli se zarazil nad timhle napadem, nakonec vSak vahavé pfipadny krok studoval. Plizil se za vyznamem tohoto
vyrazu,

jako by $lo o nebezpe¢nou Selmu, pfipraveny prchnout,

jakmile vyceni zuby...

Neékterym lidem vSak podobny postup vyhovuje.

Souziti s druhym pohlavim dokaze podepfit ty bezpateiné,

uklidnit osamélé, dat smer tulakiim, pobidnout ty neambicidzni - a samoziejme zaroven mu nabizel pro néj ten

Déti!

JistéZe jsou i taci, ktefi naopak onemocni a nashromazdi vrasky v nemastném neslaném ukrytu spoleéného zivota.
Bez prostoru k rozletu se jimkiidla oslabi, kdyZ je nepouzivaji. Stanou se z nich do sebe zahledéni jedinci stizeni
kratkozrakosti, kdyz komunikuji s okolnim svétem pouze pfes sklo jediného okna ukrytu, ¢imz je kontakt velice
omezeny.

Ovsem ja uz potomky mam: dceru i syna.

Odtrhl o€i od silnice, aby opét zrakem prozkoumal divku vedle sebe. Opravdu na ni nemize najit zddnou chybu. Je
skutec¢né delikatné stavénd v témef kiehké krase, ktera je mnohem kvalitnéjsi i déle pretrvavajici nez jinde blond vlasy a
velka prsa. Je nezkazena, navic Zivotni tézkosti se ji staly dlouhodobym spolucestujicim a z toho pravdépodobné
pramenti jeji laskavost a pokora.

Dospéla do sladké zralosti, ptekonala rtizna slozita uskali tohoto svéta, poznala pach smrti i strachu,

zlovolnost lidi i jejich dobrotu. Nastésti ji nikdy nezahalily vybajené predstavy, v nichz vétsina divek jejiho veku Zila.
A pfitom nezapomnéla, jak se mize radovat.

Mozné, zauvazoval, moznd. Zatimje ale moc brzo o né¢em podobném diskutovat.

,»Jsi né¢jak zadumany, pterusila tok jeho myslenek

Shermaine, ale té€sné pod povrchem se dala vycitit veselost.

,Opét je z tebe Bonaparte? Pamatuj, kdyZ se chmuiis, mas piili§ velky a kruty nos. Cisi z n&j pfimo brutalita a rozhodng
neladi s obli¢ejem. Myslimssi, ze kdyZ dokoncovali tvou vizaz, zistal jim ve skladu jen jeden ¢ichovy organ.

Skoro skoba, upozoriiovali, ale nic jiného po ruce nemame.

Kdyz se ale bude majitel usmivat, nebude to plisobit az tak odpudivé... Proto ho tam tedy pfilipli...

,,Copak t¢ nikdo nenaucil, ze z hlediska spoleCenského chovani je nevhodné délat si posmeésky z nedostatkt ¢i slabosti
bliznich?‘ ukazoval na sviij nos provinile.

,»I'vllj nos se da popsat vselijak, ale rozhodn¢ néjako nedostate¢né vyvinuty - to tedy urcité ne...

Konec¢né se rozesmala naplno a poposedla si trochu bliz.

,,Ov8em musis uznat, Ze kdyz na m¢ Gtocis zpoza svého nadherného nosiku, nemizu ti ni¢im podobnym odplatit.*
,,Nikdy nevéf lichoticimu muzi, jelikoz uréité sklada podobné poklony kazdé divce, kterou potka! Opét si poposedla,
takze se uz témet dotykali. ,,Zbyteéné marni§ své nadani, mon capitaine, jelikoz jsem imunni vici tvému Sarmu.*

,.Za minutu tohle auto zastavima...

,»10 nepijde!“ Pohodila hlavou k dvéma cetniklim na zadnim sedadle. ,,Copak by si pomysleli, Bonaparte?

Slo by o velmi $patny piiklad vojenské discipliny.*

,»Kazen nekazen, za minutu dupnu na brzdu, naplacamti na zadek a dtikladng t€ zlibam.*

,,Prvni hrozba mé viibec nedési, ale kvili té druhé tviij ubohy nos nechamna pokoji.“ Trochu se odsunula a Bruce
mohl opét studovat divéinu tvar. Pod jeho zkoumavym pohledem se neklidné zavrtéla, dokonce se zacala ervenat.
,,S prominutim, tebe zase nikdy neucili pfi vyuce spole¢enského chovani, Ze je neslusné na druhého zirat?*

Takze jsem se opét zamiloval, pochopil Curry. Tohle je uz potieti v zivoté, zatimmi to tedy vychazi jednou na kazdych
deset let. Trochu me to dési, protoze tenhle stav s sebou vzdy pfinasi bolest. Nadhernou tryzen lasky,

posléze mucivou agonii ztraty.

Vse zacina kdesi v kling a je velice klamné si myslet,

ze jde o obycejnou reakci v celkové touze i napéti t¢la,

které vzbudi jakykoliv dobfe tvarovany zadecek nebo vyzyvavy par ilader. Tohle staci pfece trochu poskrabat,
vzdyt jde jen o mensi svédéni, zda se. Bolistku staci peclivé potfit hojivou masti a obtize zmizi témei okamzite.

Opak je vSak pravdou! Nahle se vSe rozléva nahoru i dold,

prochazi t€lem skrz naskrz. Okoli zaludku Zhne, srdce nevyrovnané skace! Tahle cast choroby je velice nebezpecna,
jelikoz v tomhle stadiu je téméf nevylécitelna - pokud si nékdo mysli, Ze se staci podrbat, Zije ve velikém omylu:

V posledni fazi v§ak napada mozek. Pritom se ale zadna bolest nedostavuje, coz je ten nejhorsi ptiznak.

VSechny smysly se zbystii: o¢i vidi 1épe, krev proudi az moc rychle, jidlo chutné piimo bozsky, usta chtéji nadSené
kiicet a nohy touzi po béhu. A vSe zavali grandiézni sebeklam - dotyEny se stava nejchytiejSim, nejsilnéjsima
nejchlapactéjsim muzem na celém svété a své ponozky prevysuje o dobré tii metry.

Curry, kolikpak ted’ méfis? ptal se sam sebe. Minimalné dva a pil metru a vazim aspon sto dvacet, odpovedél si,
pricenz se tém¢t rozefval smichy.

A jakpak to skonci? Vsechno likviduji slova! Dokéazou jednoduse zabit cokoliv, obzvlast’, kdyz jsou pronasena chladné
a bez citu! Piipominaji totiz plameny, které olizuji strukturu celé budovy, ocerfiuji a propaluji nosnou konstrukei, dokud
se nezfiti a nepfemeéni v doutnajici trosky...
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Vse zakonci také podezieni o udalostech, k nimz nedoslo, i jistota vSeho, k ¢emu doslo. Tohle se nesmazatelné vryje do
paméti! Konec uspisi i sobectvi, nezajema slova - vZdycky v tom hraji hlavni roli ta neSt’astna slova...

Sestup z vysin pokazdé doprovazi tryzen a prazdnota,

zanechavajici jizvy v tkani i poranéni, ktera se nikdy nezhoji.

Nebo se vse vytrati bez povyku a zloby. Jen se to rozdrobi a kousky jsou odvaty podobné prachu ve vétru.

Presto je tam stale pfitomna bolest ze ztraty...

Oba tyto konce znam velice dobfe, jelikoz jsem se dvakrat zamiloval a nyni jsem do toho opét zabtedl.

Mozna to tentokrat neprob&hne podle stejného scénare.

Mozna to tentokrat vydrzi! Nic vSak netrva vé¢ne,

hloubal, nic, dokonce ani zivot! Mozna vSak tentokrat,

pokud budu tenhle vztah ochranovat a peclivé se o néj starat, vydrzi podstatné déle, tieba az do smrti.

,Blizime se k mostu,* hlasila Shermaine. Ridi¢ se az vydgsil, jelikoz mnozstvi ujetych kilometrd ani nezaznamenal.
Pritomnosti vodniho toku se vegetace zazelenala i temnym odstinem a podstatné zhoustla,

u zeme se pfemeénila v neproniknutelny podrost.

Ranchero zpomalil, bu$ se nyni jevila spi$ jako dzungle a prasna silnice jako by vedla tunelem. Za posledni zatackou se
ocitli na myting, kde se cesta spojovala se zeleznici,

aby se mohly ob¢ komunikace spole¢né vydat na dievénou stavbu, pietinajici mokry zivel.

Byvaly pravnik zastavil, vypnul motor. VSichni v tichosti sed¢li, pficenw strnule zirali na protéjsi bieh,

piipominajici jednolitou sténu kifovisek, z niz visely jen popinavé rostliny a liany. Pfed nimi se Cefila hladina hluboké,
zelenavé zabarvené rychle plynouci vodni masy. Se zdéSenim si prohlizeli rozeklané pahyly mostu,

tréici z obou stran a piipominajici paze loucicich se milenci. V Siroké mezete stale jesté doutnalo dfevo,

kout mizel smérem po proudu.

Je pry€...,* vydechla divka. ,,Shotel!*

»Krucindl, to snad ne!* zaupél Curry. ,,Paneboze, tohle nam jesté schazelo!*

Silou vtile se musel donutit, aby odtrhl zrak od o¢ouzenych trosek a mohl se pokusit propatrat okoli. Tticet metri od
nich je obklopovala dzungle, tvafila se tiSe a nepfatelsky.

,,Nevystrkuj ven ani nos!* ptikazal spole¢nici a sahl po klice. ,,Rychle si vytahni okno!*

Vsichni poslouchali.

,,Asi tu na nas nékde ¢ihaji,” konstatoval suse.

V zatacce za nimi se objevil prvni viiz kolony. Bruce ihned vyskocil z fordky a hnal se k nému.

,.Nesesedat! Nevystrkovat kebule! jecel a klusal podél konvoje, piicemz opakoval své rozkazy. Kdyz se dostal k
poslednimu vozidlu, prudce oteviel dvete a vySplhal se do kabiny. Jesté nez se usadil vedle starSiny, hbité za sebou
zabouchl.
,,Most je v prdeli
,,Copak se stalo nasim kluktim, které jsme tu nechali na strazi?*

,,Jesté nevim, na to vSak zahy pfijdeme. Zatim je potieba usporadat naklad’aky do formace kruhové obrany.*

Popojeli, aby s naptl otevienym oknem vysvétlili strategicky plan kazdému fidi¢i. Do deseti minut vSechna vozidla
vytvofila tésny oval pfipominajici laager, tak typické seskupeni, které kapitanovi predci uspésné pouzivali po dobrych
sto let.

~Ruffy, pokus se natdhnout vSechny plachty nad volny prostor coby provizorni stiechu - nechceme piece, aby nam
jejich otravené Sipy padaly do jidla.

StarSina vybral par silaki, ktefi se pustili do prace s tézkou celtovinou.

,-Hendry, nacpi své muze pod nakladni vozy - zaroven usad’

Breny na ptihodna mista pro pfipad utoku téch divochu!*

V naléhavém spéchu obrannych opatieni se Némec ani nepokousel o své oblibené satirické Slehy, takze tentokrat bez
komentéfe uposlechl. Cerni Eetnici se nasoukali do stisnénych prostor, hlavné mifily k ml¢enlivé dzungli.

,.Hasi¢aky hod'te sem doprostied, kdybychom je ndhodou potiebovali! Tieba i na nds miizou zkusit plamennou ztec...
Dva ozbrojenci ob¢hli v§echny fidi¢ské kabiny, kde odepnuli pozadované hasici pfistroje.

,,Comuzu délat ja?* dozadovala se néjakého ukolu Shermaine.

,.Bud’ zticha a snaz se zUstat stranou!* poradil ji byvaly pravnik, otocil se a hnal k chlaptim napinajicim plachtu.
Trvalo jim pil hodiny zoufalého Usili, nez dokoncili opevnéni k velitelové spokojenosti.

,»Tohle by mélo proti t¢ém divochim stacit.

Curry stal se star§inou i germanskym zlotfilcem uprostied laageru a piejizdél ocima olivové zeleny strop nad nimi.
Ranchero parkoval vedle cisterny, jelikoz kvtli podstatné mensi velikosti ho nemohli zafadit do vnéjsiho obranného
kruhu - tim by se uz zdalky nabizel nejslabsi bod vybudované pevntistky.

»~Himlhergot, tady bude vedro k zdechnuti a navic narvano!*

zacal protestovat porucik.

,J0, pfesné tak,” pohlédl na néj velitel. ,,Dopial bys ostatnim vic prostoru a zistal radsi venku?*

,, 1y se§ ale komik, kapo! Furt sama sranda...

,,Co ted’, $éfe?* pronesl starSina, jako by ¢etl kapitdnovy myslenky.

,, 1y aja pijdeme propatrat most,” oznamil kapitan.
,,Budes vypadat srandovné, az ti bude z prdele couhat kopi
Sklebil se Némec. ,,Himlhergot, to se asi smichy potrham!*
»Ruffy, sezen ty tlusté stanové podlazky! Pochybuju,

[
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ze jejich Sipy je prorazi na vzdalenost padesati ¢i vice metril - samoziejmé na hlavé musime mit pfilby.*

,,Souhlasim, $éfe.*

Pripadal si jako v sauné pod vrstvou tézkého pogumovaného platna. Bruce vnimal struzky potu, zenouci se ze vSech
poru a sjizdéjici po zadech i biise az do bot, kdyZ se star§inou vyrazili vpied.

Cerny hromotluk za nim pfipominal prehistorické monstrum,

kon¢ici pravé obdobi biezosti.

,.Neni ti zima, Ruffy?* snazil se zertovanim tro§ku utlumit nervozitu, zachvacujici ho v tésné blizkosti dzungle.
Mozna pfiece jen podcenil dolet domorodych Sipt - jsou sice lehoucke, ale kovové Spice maji ostré jako jehla,

navic ten jed...

Séfe, jen se podivej, jak se mnou zima doslova lomcuje,*

chroptél starsina, zatimco mu pot odkapaval z nosu i z brady.

Jesté predtim, nez dorazili k najezdu na most, se do nich opfel odporny puch. Kapitan mél v paméti zafazené vSechny
smrady podle barev, ale tenhle vidél zelené - ten samy leskly odstin se totiz objevuje pii hnilobném rozkladu masa.
Zapach se zdal tak koncentrovany, Ze je témer zaléval,

dusil, potahoval jimjazyk spolecné s patrem - vSe doslova obklopoval nasladly a olejnaty film.

,,Nemam pochyby, o co jde!* odplivl si ¢erny hromotluk, kdyz se snazil zbavit udésné pachuti v tstech.

»Kdepak asi jsou?* davil se byvaly pravnik, pficemz lapal po dechu nejen vzhledem k nesnesitelnému vedru, ale i kvili
snaze procedit skrz zuby piiSerny odér.

Hned na biehu nasli odpovéd’ na hlavni otazku, kdyz se jim naskytl vyhled na uzky pruh pisku pfimo u hladiny.
Zc&ernalé zbytky asi tuctu ohnist’ dopliiovaly dvé hrubé konstrukce z kild. Na chvili Curry nechapal, k ¢emu slouzily,
kdyz tu si ndhle uvédomil: mnohokrat vidél tyhle pfi¢né rozpéry mezi dvéma ty¢emi v loveckych kempech po celé
Africe. Na nich se totiz vyvrhovala kofist!

Vjistych vzdalenostech tam visely i kousky provazku spletenych z kury, kterymi se piivazoval chyceny kus za zadni
nohy, aby se hlava i bficho hezky prohnuly vpfed -

pak stacilo prosté vyuziti jediného fezu nozem a vnitinosti mohly lehce vypadnout ven...

Ovsem tady tim ulovkem, ktery zde primitivni feznici bourali pfimo na téchto konstrukcich, byli lidé, jeho muzi!

Se sevienym zaludkem po¢ital kapitan (ivazy a skuteéné se dopracoval k ¢islu deset - takze ani jediny kluk se nespasil
utekem!!!

,.Kryj mé, Ruffy! Jdu se na to dolti podivat zblizka...”

Slo o pokéni, které si velitel ulozil sam: vzdyt se jednalo o podiizené, navic je tady zanechal on!

,,Bez obav, séfe.”

Sebehl tedy z naspu a po znateln€ vyslapané stezce se dostal k vod¢€. Smrad se stal pfimo nesnesitelny,

ale pfesto nasel jeho zdroj. Mezi ktily lezela temné beztvara masa. Zdalo se, Ze se na povrchu hybe a tiese!

O zrakovy klam se vSak zaslouzily mouchy - cely oblak jich tam hodoval. Nahle se roj s bzu¢enim zdvihl, takze byvaly
pravnik zahlédl zbytky vykuchanych lidskych tél!

Potom se nechutny hmyz opét usadil.

Jeden exemplaf proletél bélochovi kolem hlavy a dosedl mu na ruku. Kovoveé modra masaika s masivnimi kiidly se
pohodiné uvelebila na Cisté kizi a radostné si mnula ptedni nozky.

V té chvili se otrlému bojovnikovi zacal zvedat zaludek.

Chtél mouchu zabit, ale ta se v klidu vznesla.

O kousek dél se valely ohlodané kosti, téméf u nohy mu lezela lebka, jedingym uderem rozstépena, aby snadnéji vydala
sviyj obsah.

Tentokrat Zaludek opét zaprotestoval, az se mu v krrku rozlilo kyselé teplo. Podafilo se mu vSak spolkmout vybublané
zalude¢ni $t'avy - radéji se honem otocil sa vyskrabal se znovu nahoru. Zastavil se u starSiny. Silou viile se donutil
potlacit nutkani ke zvraceni, takze aZ po chvili mohl promluvit.

,.VSechno chapu! Chtél jsem ale zjistit veskeré podrobnosti,*

zasipal a vyrazil zpatky k provizornimu laageru.

Curry sedél na kapot¢ fordky a usilovné vdechoval dym z cigarety - snazil se zlikvidovat pachut’ smrti v ustech.
»Pravdépodobné pfiplavali po proudu béhem noci, pak se vysplhali nahoru po pilifi. Kanaki a jeho kluci si ni¢eho
nev§imli, dokud se jim nevynofili t€sné u mamifenych pusek...“ Opét potahl, aby nésledné vypustil koui nosem.
Potfeboval si protahnout patro i nos a hrtan.

,-M¢l jsemna tuhle variantu pfijit sim a dirazné je pred krveziznivym kmenem Balubti varovat!

,.JHimlhergot, nekecas? Fakt je vSechny sezrrali?*

Dokonce i Willie Hendry vypadal uchvaceny. ,,Himlhergot,

docela rad bych se na to podival - to musi bejt sila...

,» L'vé pfani je mi rozkazem!* snazil se mu vyhoveét velitel drsnym hlasem. ,,Budes v ¢ele jednotky hrobnikt!

A poradné to tam poklid’, abychom mohli v klidu zacit s opravou.*

Kupodivu teutonsky provokatér se ani nevzpiral.

,,Kapo, mam se do toho pustit hned ted?*

,Ne!“ odsekl Bruce. ,,Se starSinou si vezmete dva vozy a vratite se do Port Reprieve, odkud sem pfivezete potiebny
material.

Oba jmenovani nadsen¢ vzhlédli. ,, Tohle mé nenapadlo,*

piiznal se Némec.

,.V hotelu se da sehnat mofe trami, i v budové kancelafi,
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zubil se Kuffy.

,-Hlavné hiebiky!* opét pfihodil porucik, jako by je sam vynalezl. ,,Himlhergot, budem potfebovat spoustu hiebika
Kapitan jejich chvalyhodny komentar prerusil. ,,Ted’ mame dvé hodiny odpoledne. Jesté pied setménim mizete byt v
piistavu, zitra rano nalozite material a do veCera se vratite! Na dva naklad’aky - napted ale zkontrolujte nadrze -

si vezméte asi patnact muzi. Reknéme pét ozbrojenych etnikii pro piipad nepiedvidaného problému a deset civilistd.
,,To bude bohat¢ stacit, $éfe.*

,.Nezapomerite na platy vinitého plechu, ze kterych si udélame ochranny stit pfed jedovatymi Sipy.*

,~Himlhergot, to je napad!*

Jeste probrali veskeré detaily, potom si vyzvedli posily mezi osazenstvem, vysplhali se na korby a vycouvali z lezeni.
Kapitan se za nimi dival, kdyz mizeli na cesté k Port Reprieve. Najednou pocitil $krabani v ocich, jak na n¢j dosedla
unava. Skute¢né mu snad veskera energie z téla vymizela, nejenom z chronického nedostatku spanku,

ale 1 z neustale Gtociciho vedra a emocionalniho vypéti,

které prozil béhem poslednich ¢ty dnti.

Jesté udélal jeden okruh podél obranné fady laageru a prohodil par slov se straznymi. Nakonec se dopotacel k fordce,
vsunul se za volant, shodil pfilbu, odlozil pusku.

Hlava mu padla na ruce, ale to uz spal...

Shermaine ho vzbudila, jakmile padl soumrak. Pfinesla mu jidlo.

,,Bruce, moc mé nmrzi, ze jsem ti nemohla ohfat maso z konzervy - nesmi se totiz rozdélavat oheni. Chut’ tedy neni nic
moc, ale teplé pivo ztratu uréité vyrovna...“

Byvaly pravnik, ktery se béhem spanku sesul na sedadlo,

se pomalu posadil. Mnul si o¢i - Sestihodinové bezvédomi piece jenom pomohlo - uz je nen¥l tak oteklé a zarudlé.
.Nemam vubec hlad, asi v tomma prsty to idésny vedro.

Ale diky za snahu...”

»Musis jist, Bruce, alespon trochu ochutnej,* pak se usmala. ,,Kupodivu jsi trochu galantné;si, kdyz sis odpocinul.
Najednou uz umis fict dékuju misto bud’ zticha nebo postav se stranou...*

Velitel nasadil $kodolibou grimasu.

,, 1y jsi taky jedna z téch Zen, které maji zabudovany nahravaci systém, co? Kazdé slovo si zapamatujes, abys ho
pozdéji mohla pouzit proti muzi!“ Potom ji pohladil po ruce. ,,Promif...

,.Promin, opakovala, ,,libi se mi tvé omluvy, mon capitaine.

Jsou stejné jako ty - zcela a naprosto chlapacky neotesané... Zkratka vSechno na tobé€ je jenom muzské, coz je obcas az
neodolatelné a berouci dech...,

Sibalsky priviela oci, takze okanvité vytusil nardzku na maly akt vilnosti v kupé, ktery Willie Hendry tak hrub¢ ut’al.
,»Ochutnam tedy tviij kulinaisky vytvor,* pronesl.

O néco pozdéji uz chvalil: ,,Neni to Spatné, jsi skutecn¢ paradni kucharka.*

,,Tentokrat vS§ak ocenéni musi dostat Mistr HEINZ a jeho padesat sedm potomki! Jednoho dne ti ale udélam svij
tournedos au prince- to je milj special!®

,,Ma specialita,” automaticky ji opravil.

Mumlani hlasti uvnitf lezeni ob¢as pferusil vybuch smichu.

Vsude zavladla uvolnéna atmosféra. Platéna stfecha i hradba z automobili v§em dodala jistotu.

Muzi lezeli zachumlani v temnoté a spali, jini si zase povidali v malych skupinkach.

Curry vyskrabal plechovy talif, peclivé olizl 1Zici.

,, A ted’ musim zkontrolovat nasi obranu.

,,Ach, Bonaparte! Porad té vola tva povinnost, vzdychla divka rezignované.

,,Vsak to nebude dlouho trvat.*

,,Pak tedy na tebe pockam.

Hrabl pro pusku a pfilbu a zacal se soukat ven.

Najednou se v dzungli rozeznél buben.

»Bruce!“ §pitla Tygfice, ihned ho chytila za ruku.

Hlasy okolo se vytratily v bazlivém mi¢eni, zatimco bubenik ovladl noc. V hlubokém téonu se éteremnesla ozvéna,
kterou lidské télo jako by kompletné absorbovalo -

navic snad i teply nehnuty vzduch se tetelil v primitivnim rytmu. Buseni se nestalo souéasti prostoru, pouze ho
zapliiovalo monotonnim, neodbytnym hlukem, pfipominajicim pulz v§eho tvorstva.

,,Bruce!“ opét hlesla vystraseng, tiasla se a z ¢iré hriizy mu prsty zatinala do paze. Tim potlacila jeho vlastni obavy.
,.Klid, hol¢icko, klid,” konejsil Shermaine, pfitahl ji k sobé a pevné sevfel v naruci. ,,Vzdyt to jen nahy divoch tuka
dvéma kousky dfeva. A tady na nas Balubové pfece nemtizou, to snad vis?!*

»Ach, Bruce, je to ale hrozné... pfipomind mi to zvon...

spi$ umiracek...

,,Nebud’ posetila,” odtahl ji od sebe na délku paze.

,,Pojd’ se mnou, pomizeme nasim bazliveim ziskat novou sebedtivéru. Nejspis je strach do€ista ochromil.

Alespon mé podpofis ...

Neézné ji pretahl ke dvefim fordky a s jednou rukou kolem jejiho pasu kraceli spole¢né do centra kempu.

Cim bychom mohli provést protititok a pokofit tu omamnou zvukovou vlnu, to hypnotické bubnovani?

ptal se sam sebe - snad jedin¢ vyvinutimnaseho vlastniho hluku.

,Joseph a M'pophu!* zavelel povzbudive, jelikoz vybral dva nejlepsi zpévaky z nuzstva. ,,Je mi lito bubenika,

[ 1¢¢

Page 75


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

ktery neumi vyt'ukat pofadné ani zakladni tony Balubové jsou ale opice, takze opravdové hudbé nerozuméji. Kone¢né
se nam naskytla pfilezitost tém kanibalim ukazat, jak jsou

Bambalové muzikalné na vysi.*

Zavrtéli se a velitel hned vycitil, Ze jejich napéti ustupuje.

,,Tak d¢lej, Josephe. . . ,, Nadechl se a jakoby s horlivosti zanotoval zcela falesné jeden z domorodych napévi k setbé.
Doufal, Ze jeho chaby vykon pohne s profesionalnim sluchem ¢ernych spolubojovnikd, takze se budou snazit predvést
mu tu spravnou melodii.

Kdosi se dokonce zachechtal, teprve potom hlas predzpévaka neochotné probral chor, ktery postupné silil.
M'pophu dodal svij piijemny bas coby solidni zaklad k vibrujicimu a sladce znéjicimu tenoru. Uz témet prehlusili
bubenika, kdyz jejich dlan¢ zacaly do taktu tleskat. Bruce kone¢né vnimal kolem sebe rytmické pohupovani
domorodych ¢etniku.

Shermaine se uz vzchopila, protoze kdyz ji jemné stiskl bok, hned se k nému piimkla.

Ted’ jesté potiebujeme svétlo pro ty moje déti, které se boji tmy a bubinki, v duchu vzdychl Curry.

S divkou v zavésu se piesunul na druhou stranu laageru.

Serzant Jacque!*

,,Oui, capitaine?

,Muzete zacit pomoci svétlometl procesavat nejblizsi okoli.*

,,0ui, capitaine.” Z odpovédi se dalo vytusit nadSeni.

Curry dobie védel, Ze pro kazdé svétlo jsou dveé nahradni baterie. Vystac¢i na osmhodin pro kazdy reflektor,

takZe jim vydrzi na dne$ni noc i na zitiek.

Z protilehlych kouti lezeni vyrazily Zluté svételné kuzely,

podobné prstiim pronikaly temnotou a osahavaly okraj dzungle.

Od neprostupné vegetace se ¢ast zableskd ¢astecné odrazela zpét, takze jeden na druhého vidéli.

Byvaly pravnik mohl prozkoumat vyrazy jejich tvaii -muzi vypadali spokojené, odhadl, duchové uz zmizeli...
,Bravo, Bonaparte,” pochvalila ho Tygfice a Bruce si najednou povsiml, jak téméf vSichni ho se souhlasnym
usklebkem sleduji. Malem ruku od milované divky odtahl,

ale véas se vzpamatoval: v§ak jim dobfe poslouzi,

kdyZ budou mit k premysleni jesté dalsi téma.

Potom Shermaine odvadél k vozu.

,,Unavena?“

,,Trochu, prikyvla.

»Sklopim ti sedadlo a deka pfes okna ti zaru¢i alespon trochu soukromi.*

,Zastane§ nekde pobliz?* okanvité zareagovala.

,,Uvelebim se hned vedle tebe, ale venku.*“ Rozepnul si konopny opasek s pouzdremna pistoli. ,,Od ted’ bude lepsi,
kdyZ tohle budes nosit potad s sebou.*

Dokonce i po utazeni na prvni dirku $tihlé divce nova okrasa padala, takze zbran ji visela az nékde u kolen.
,.Vypadas jako Panna orleanska,* revansoval se za predchozi piikoii. Mile se usmala a hned si zalezla na témet
komfortni lazko.

Az po delsi dobé nahle tiSe $pitla i v lomozu bubnu a zpivajicich domorodcti.

,,.Bruce...

,»Copak?

,,Chtéla jsem se jen ujistit, jestli jsi tady - dobrou noc.*

,,Dobrou noc, hol¢i¢ko.*

Velitel si lehl na deku a stale se potil. Zpév se uz davno vytratil, ale dunéni neutichlo ani na chvilku - stale jen
monotoénni bum-bum-bum se neslo dzungli.

Paprsek reflektoru pravidelné projizdél nahoru a dolt,

obcas ozafil ¢ast osazenstva lezeni docela zfetelné, druzi zase zlistavali ve stinu. Curry slysel kolem sebe jemné zvuky
spanku, sporadické chrupnuti, tlumeny kasel, sem tam padlo i néjaké to slovo, obcas se zavrtél nepokojny spac.
Ale Bruce usnout nedokazal. Lezel na zadech s jednou rukou pod hlavou, pokufoval a ziral na plachtu nad sebou.
Udalosti pfedchozich ¢tyf dnti se mu odvijely pted vnitinim zrakem: utrzky konverzace, podporu¢ikovo umirani, louceni
dtlniho manazera s manzelkou po boku, vybuchy granatu,

ruce pokryté lepkavou krvi, pach smrti, nasili, hriza...

Neklidné se vrtél, cigaretu nakonec odhodil a oéi si zakryl dlanémi, jako by chtél zahnat désivé vzpominky.

Vyjevy mu vSak probleskavaly mysli jako obrazy gigantické promitacky, sice ponékud zmatené a ztracejici logiku,
ale uchovavajici v sobé veskery prozity des.

Najednou si vybavil tu hnusnou masaiku: dosedla mu na pazi a snad se i vysmivala - mnula si nozky jakoby v
Skodolibém gestu, v silné odpudivém postoji. Mlatil hlavou ze strany na stranu.

Z toho se zblaznim, uvédomil si, musim to néjak zastavit!

Rychle se posadil, pfitiskl si kolena k hrudi a nepfijemné ptredstavy zacaly blednout. Ted’ se do né&j ale zase opiel
smutek a osamélost. Vzdyt se tu nachazi uplné opusteny,

zcela ztraceny, bez jakéhokoliv rozumného diivodu.

Sedé¢l tu na dece izolovany, citil, jak se scvrkava, staval se malyma vyplasenym...

UZ je mi zase do breku, blesklo mu hlavou a skute¢né vnimal knedlik v krku. A jako nestastné dité se skryva do matcina
klina, Bruce Curry tapal podél fordky a hledal
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Shermaine.

,, Tygfice?' tiSe volal, slepé ji hledal.

,,Bruce, co se déje?* rychle se vzpiimila. Sama toho asi také moc nenaspala.

,.Kde jsi?* zaznéla panika v kapitanové hlasu.

,,Tady! Co se stalo?

Konec¢né divku nasel, nemotorné ji objal.

,.Drzmeé, Shermaine! Prosim, drz m¢!“

,»Milacku,* vydechla tzkostlivé. ,,Co ti je, mij mily?

Rekni, co je?*

Jen m¢ drz, moje Tygfice. Nic nefikej...“ Tiskl se k ni,

piitulil se k jejimu krku. ,,Moc té potfebuju - ach, boze miij -jak moc té pottebuju...

,.Bruce...” PIné¢ mu porozumgéla a jeji prsty mu piejizdély po zatylku, hladily, konejsily.

,,MUj Bruce...,” pronesla vlastnicky. Zcela instinktivné se zacala pohupovat - kolébala ho, jako by tiSila malé dité.
Pomalu se uklidiioval - po chvili zhluboka a spokojené povzdechl.

,,MUj Bruce..., milovany Bruce...,* nadzdvihla tenkou bavinénou kosilku, to jediné, co m¢la na sob¢, a v bezdéénémi
pradavném, véky prozkouseném ritualnim gestu chlacholeni,

mu nabidla své nadra. Drzela si Gista muze u nich, obéma rukama mu ochranitelsky objimala krk, splyvajici vlasy je oba
kryly.

Vnimala celé jeho télo i sladky dotek na hrudi...

Zaroven poznavala svou moc, kterou dodavala silu milovanému ¢loveéku, a ihned si uvédomila, Ze pted touhle chvili
vlastné pocit §tésti nezazila. Potom uz nahle jeho t€lo nebylo nehybné - z¢istajasna pocitila zménu vlastniho
rozpolozeni,

novou naléhavost.

,,Ach, ano..., Bruce..., ano...!* geptala do téch jeho ust,

op¢t hladovych - ty€il se nad ni uz ne jako choulici se dité, ale jako opét dospély muz.

,,Tak inadherné..., tak teploucké...“ Hlas znél podivné pfiSkrcené, az se otiasla intenzitou své vlastni touhy.

,,Rychle, Bruce..., ach..., Bruce, honem...!* Jeho drsné milujici ruce, hledajici, nachazejici.

,Ach...., Bruce..., rychle...!I“ pfitiskla se k nému podbiiskem.

,.Nechci ti zpisobit bolest!*

,.Neboj se - ano, chci to prozit!“ Rozpoznala v ném vahani,

takze jen netrpélive vyjekla: ,,Délej! Po chvili:

,,Ach! Pali to!*

»Mann pfestat...“

,,Ne.Ne!*

,,Drahousku, to je piili§ mnoho...

,,Ano - nemiizu, ach, Bruce...! Mé srdce - ty ses dotkl mého srdce...*

Zatnuté pésticky mu busily do zad, aby nepfestaval,

aby dal pronikal do pruzného téla, k samému jadru lidské existence. Potom se zase vracel, aby vklouzl zpét a pomalu,
jemné pohyb opakoval, az se bolest zcela vytratila

— naprosto zmizela.

,,JoC1 se mi hlava - ach..., Bruce! Bruce! Bruce!*

A spolecné se ocitli v moiském proudu, kde vS§echno zmizelo. Nic neztistalo - ani Cas, ani prostor, ani dno zalivu.
Nic a vSechno! Zcela kompletni.

A venku v dZzungli bubenik stale busil...

Pozdéji, mmohem pozdéji usnula v jeho naruci, s tvaii opfenou o muznou hrud’. On ale bdél, nebot’ naslouchal dechu
své milované. Slo o zvuk tak slaby a jemny, Ze se nedal jinak postfchnout nez s velkym soustiedénim - &i s jesté vétsi
laskou, a vtom dosel k ohromujicimu zavéru.

Presné¢ tak! Tuhle Zenu miluju - ale musim si byt stoprocentné jisty!!! V €estnosti k ni i samk sob¢€ musim byt o tom
pevné presvédcen, protoze uz nemizu promarnit dalsi ¢ast Zivota jako diiv - a protoze ji miluju, nemizu dopustit, aby
byla také zranéna nevydafenym manzelstvim!

Lepsi a mnohem rozumnéjsi by bylo hned vseho nechat,

dokud jesté mezi nami neni pouto tak silné, aby vydrzelo...

Pomalu se nahnul, az se mu obli¢ej dostal do jejich vlasu,

zatimco divka slastné oddychovala do chloupku na jeho hrudi.

Néco podobného lze jen velice tézko odhadnout, uvazoval.

Obzvlast ne na samotném pocatku! Bohuzel je snadné poplést si soucit ¢i osameni s laskou - néco takového si prave
ted’ dovolit nenmizu!

Musim tedy napied v pravdée prohrabat cely piibéh manzelstvi s Joan - nebude to jednoduché, ale musimse o to
pokusit...

Bylo to na pocatku s byvalkou stejné? Prece uz uplynulo hodné ¢asu, celych sedm let, takze tohle si zas tak pfesné
nepamatuju, pfiznal si pravdive. VSechno, co mi z t€ch dni ziistalo v paméti, jsou jen obrazky mist a malé kupicky slov,
které pretrvaly, kdyz je vitr a bolest nemohly odvat pryc.

Plaz kropena obc¢asnou sprskou z vodnich mas, cely strom vyplaveny z oceanu a naptil pohibeny v pisku,

kmen, soli vylouhovany dobéla... Kosik jahod koupeny cestou, takze pfi polibku jsem ochutnal sladkou kyselost ovoce
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na jejich rtech.

Dokonce si pamatuju i napév, ktery jsme si spolecné zpivali: ,,Zustat dal nesmim, misijni zvony mi fekly, na jih od
hranice v mexickém predpekli!*

VétSinu textu samoziejmé odnesl Cas...

A jeji télo si vybavuju pouze velmi matné a mozna i tvar nader zndm jen z doby, nez se namnarodily déti.

A to je vSe, co pretrvalo z téch dobrych casi!

Ostatni vzpominky jsou naprosto zfetelné, navic strasné pali, podobné Svihnuti bic¢em. Kazdé osklivé slovo i ton,
jimz bylo vyicené, se mi nesmazateln€ vrylo do pameti.

Noci se rozléhalo vzlykani, souziti se vleklo po tfi dlouhé a Sedivé roky, potom skoncilo smrtelnym zdsahem - oba jsme
se totiz snazili za kazdou cenu udrzet jakztakz snesitelny vztah kvili détem.

Dcera a syn! Boze miij, ted’ na né¢ vibec nesmim myslet!

Nesnesiteln¢ to boli... Uz kviili nim se nesmi situace moc komplikovat! O jejich matce tedy budu uvazovat skute¢né uz
naposledy - musim se zbavit idésné posedlosti tou Zenou Joan!

S kone¢nou platnosti a jednou provzdy je potieba skoncovat s tou lidskou bytosti, kviili niz jsem prolil tolik slz!

Ja ji ale nedokazu nenavidét, prestoze odesla s amantem -

zaslouzila si prece dalsi pokus o ziskani vytouzeného stésti!

Ale nendvidim ji kviili mym détem a hlavné kviili neschopnosti dat stoprocentni lasku Shermaine jako zivotni
premiéru...

Ovsem stejné s ni soucitim, jelikoz exmanzelka nikdy nenajde spokojenost, po niz tak zoufale pase... Je mi lito jejiho
vychladlého téla i mysli, mrzi m¢, Ze prichazi o krasu, dnes uz prudce na Gstupu (nejdiiv se to pozna kolem o¢i, kde se
tvofi prasklinky jako na olejomalbg¢),

soucitims ni, poné¢vadz si uziva vlastniho sobectvi,

¢inmz vsak pfijde o lasku svych déti...

Mych déti - ne jejich! Prece jsou to moji potomci...

Tohle je vSechno, to je konec s Joan - nyni mam Shermaine,

ktera neni ni¢im z toho, co predvad¢la byvalka.

Vzdyt’ i ja si prece zaslouzim Sanci na dalsi pokus...

»Tygfice, hlesl a pootocil divce trosku hlavu, aby ji mohl polibit. ,,Probud’ se
Trhla sebou, cosi zamumlala - stale v jeho objeti.

,.Vstavej!“ 1akal ji do svéta zivych a jemné se ji snazil kousnout do usniho lalicku. Krasné o¢i se oteviely.

,,Bon matin, madame, usmival se.

,,Bon jour, monsieur,” odpovédéla, zaviela vicka a opét si k némm pfitiskla tvar.

,,Probud’ se, néco ti musimiict!

,-Jsem vzhiiru, ale napfed mi naznac, jestli se mi porad jesté zda ten pifjemny sen... Jsem si témer jista, ze to nemiize byt
skute¢nost.*

,,Tohle se ti rozhodné nezda!*

Neézné povzdychla, pritiskla se k nému jesté tésnéji.

,-Tak povidej, horlivé nasloucham...

SMilujuté...

,»INe, tohle se mi opravdu zda...

,»Nezda, je to pravda pravdouci!* ujistil ji.

,.Ne, radsi mé nech snit, protoze bych urcité¢ neunesla byt v tomhle okamziku vzhuru...*

,»,Ano?*

,.V8ak dobfe vi§...,” zaseptala. ,,Pfece ti takovou samoziejmost nemusim oznamovat...*

,,UZ je skoro rano, zbyva nam velice malo ¢asu!*

,.Proto ho mizu vyuzit, abych ti vse pfesné vysvétlila. ..

Drzel ji pevné a naslouchal sviidnému $pitani do ucha.

Kdepak, odvodil si posléze, ted’ mam jistotu! Ted’ se urcité¢ nemylim!!! Tohle je kone¢né ma Zena...

Buben znél nepfetrzit¢ az do tsvitu. Kdyz se pak rozhostilo ticho, ptisobilo tézce, takze neposkytlo zadnou tlevu.
N¢jak si dokonce zvykli na ten monotonni buchot a nyni jimv jakémsi podivném rozpoloZeni schézel.

Kapitan opét obesel laager, kde z jeho lidi pfece jen prystilo znepokojeni. Ve vech se drapkem zasekla neblaha
predtucha. Dokonce se i pohybovali zpomaleng, snad aby na sebe nechténé nepfitahli nezadouci pozornost.

Smich, se kterym Castovali jeho Zerty, zn€l nervozn€ a rychle umlkal - jako by se nemistné uchechtli nékde v katedrale.
A jejich oci neustale tekaly smérem k neproniknutelné dzungli...

Curry si skutecné pial, aby uz divosi zattocili. Vzdyt’ i on mél nervy napnuté k prasknuti uz pouhym kontaktem se
strachem, vznasejicim se ve vzduchu.

Jen kdyby piisli, jen kdyby se kone¢né ukdzali, dumal - boj s viditelnym nepfitelem je mnohem snazsi nez s pfizraky.
Ale divoc¢ina micela. Zdalo se, ze domorodci vyckavaji a jen je bedlive sleduji. Témet s jistotou vnimali upfeny pohled
skrytych o¢i. Odpudivou pfitomnost kanibald si vSichni uvédomovali stale vic s nartstajicim Zarem dne.

Byvaly pravnik jesté jednou pfesel lezeni az k jizni strang, snazil se vypadat jako obvykle. Usmal se, kdyz si ptidiepl
vedle serzanta Jacquea, odkud se mohl podivat pod nakladnim vozem do volného prostoru na zbytky mostu.

,.Brzo piijedou,” nadhodil, ,,pak uz oprava dlouho nepotrva.*

Cernoch neodpovédél. Na Gele se mu objevily ustarané vrasky,

tvar se leskla potem.

[
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,»Jde o to ¢ekani, kapitane - tim nam mékne bficho...

,,V8ak uz se nasi kluci co nevidét vrati,* zopakoval ujisténi Bruce. Jestlize tenhle chlapik vypada vystraSené a pfitom je
nejlepsi ze vSech, z ostatnich je uz asi jen hromadka tiesouciho se rosolu.

Pokud dojde k utoku ted’, pak jen Btih vi, jak to vSechno dopadne. Afri¢an se dokaze dopracovat k smrti i sam - klidné
si lehne a zemie. Zda se, Ze pravé v tomhle stadiu se ted’ nachazeji: v ptipadé utoku na né bud’ padne bojové Silenstvi,
nebo se stoci do klubicka a za¢nou vyt désem!

Tohle se nikdy neda odhadnout...

Bud’ upiimny samk sobé¢ - taky se neciti§ zrovna nejlip,

karal se, nebo ano? Samoziejmeé Ze ne, to cekani je nejhorsi, to ¢ekani za vSechno mize!

Nahle to pfislo od konce mytiny, ze vzdalené strany kempu.

Vysoko posazena nelidska fistulka, vztekla, zdivocela.

Kapitanovi srdce vyskocilo az do krku, bleskové se oto€il,

aby stal ¢elemk d€sivé hrozbé. Ve zlomku vtetiny se cely laager zdal doslova ochromeny piisernym zvukem.

Skiek se opét ozval jako Slehnuti bi¢em pfes napjaté nervy. Posléze vsak zanikl v zarzani dvaceti pusek.

Curry se z€istajasna roziehtal. Rozhodil ruce a ficel zplna hrdla.

Vystiely utichly, ¢etnici uz také hykali smichem. Bazlivi hrdinové s rozpacitym vyrazem znovu obfadné nabijeli.
Nebylo to poprvé, co kapitana vydésilo volani zlutého zoborozce. Ted uz ale jasné odlisil chechtot vitézného pernatce
od fehotu pfislusnikd zandarmerie, ov§em s ptidechem mirné hysterie.

,Nechces hezké peficko do klobouku?* kdosi zafval a tilevné pohihnavani kompletné zahalilo lezeni.

Napéti povolilo, kdyz vtipné poznamky preletovaly sema tam.

Mezitim Bruce dostal pod kontrolu tfepot své branice.

Nasteésti k zaddnym vaznym Skodam nedoslo, odhadl.

Za cenu padesati naboju ziskali alespont hodinové vysvobozeni z neustalého tlaku. Veelku dobry kseft.

Presel k Shermaine se Sibalskym vyrazem ve tvafi.

,Jak je na tomnase proviantni oddéleni?* zasklebil se.

,,Jaky druh kulinafského umeéni nas ¢eka k ob&édu?*

,,Hovézi z konzervy.*

,»S cibuli?*

,,Ne, jen to maso - cibule uz nam dosla.*

Curryho nadseni opustilo.

,.Kolik téch plechovek jesté¢ mame?*

»Jednu bednu - tahle zdsoba nam vydrzi do zitiejsiho poledne...

Dalsi dva dny nam zabere oprava mostu, potom jest¢ jeden padne na cestu, kalkuloval Curry.

,,Hele, vojenska jednotka se ze zasady nema pfezirat,

aby si po navratu domt mohla fadné uzit dostatku stravy.

Proto od téhle chvile nafizuju polovi¢ni pridél!*

Natolik ho zaujala nova komplikace, Ze dokonce pieslechl vzdalené huceni.

Kapitane,“ volal Jacque. ,,Sly$is?*

Velitel naklonil hlavu.

»Motory!“ blazen¢ zaficel s ulevou v srdci a vSude kolem se okamvité rozlilo nadSené mumlani.

Cekani skonéilo.

Himotici naklad’aky pIn€ nalozené dievem a vinitym plechem vyjely z buse a zastavily na mytiné. Uz z délky se dalo
poznat, jak korby téZce dosedly na péra.

Ruffy se praveé nahybal z okna prvniho vozu a halekal:

.Zdravim, $éfe - kde to mame slozit?*

,.Vezmeme vSechno k mostu. Pockej, jedu s tebou!*

Byvaly pravnik opustil kemp a rychle pieb¢ehl ke star§inovi.

V zadech citil nepiijemné lechtani, proto za sebou bleskoveé zabouchl.

,2Pomeérné nerad bych slouzil coby ter¢,” vtipné poznamenal.

,,MEli jste néjaké problémy, zatimco jsme byli pry¢?*

,.Ne, ale lidoZrouti jsou nékde okolo. Bubnovali celou noc jako vztekli...

,»Svolavali hladové hosty,” zabrumlal starSina a zaradil jednicku. ,,Alespon bude néjaka legrace, nez skoncime opravy.
Urcite jim potrva den ¢i dva, nez nastfadaji dost odvahy -

teprve potom se do nas pusti!“

.Najed ke strané!“ fidil starSinu velitel a stahl okno.

»Dam signal porucikovi, aby zastavil za nami. Do vzniklého prostoru vSechno vylozime, pak tady vybudujeme nas
Zatimco Némec manévroval za volantem, Curry se donutil pohlédnout na misto masakru u feky.

,.Krokodylové, vydechl s ulevou. Poprav¢i kiily tam sice tréely stejné jako diiv, ale idésna hromada lidskych
pozistatkl zmizela. Bohuzel strasny puch i dotérné mouchy pietrvaly.

,.V noci piisli na svacinku, potvrdil Ruffy, kdyz zaznamenal dlouhé stopy, vyryté v pisku.

,,Bohudiky za to...

,.Souhlas, $éfe. Moji kluci by se moc neradovali, kdyby museli ostatky po kamosich uklizet...*

»tejné posleme par cetnikti dolt, at’ zlikviduji ty ohavné sloupy. Nechci se na n¢ divat, zatimco budeme pracovat!“
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,,Ma$ pravdu, navic hyzdi krajinu,” odfrkl Ruffy a zrakem pfejel konstrukce, ptipominajici spis Sibenice.

Bruce seskocil do chranéné mezery mezi naklad’aky.

.Hendry!*

,,Himlhergot, tak se pfece jmenuju,” vystrcil teutonsky vtipalek hlavu ze dvefi.

,.Nechci té zklamat, ale krokodylové té predbéhli...

,,To vidim. Pfeci nejsem slepej, kapo!“

,»T0s m¢ potésil, poruciku. Pokud jsi tedy neoslepl ani nezchroml, tak potom by ses mohl pustit do vykladani,

co 1ikas?*

,»Vo tom sem vzdycky snil, hej!* ofriloval se German,

pfesto ale slezl z kabiny a rozjecel se na posadku pod plachtou.

,,Himlhergot, pohnéte uz kostrou - padejte dolu!*

,Jaké nejsilngjsi tramy jste nasli?* obratil se Curry na starSinu.

,.Jen asi dvacet krat deset, ale zato je jich plna fiira.”

,,To snad postaci,” usoudil velitel. ,,Deset jich stithneme dohromady a budeme mit hlavni konstrukéni prvek pro
nosnik.*

Zamracil se, kdyz se soustiedil na dalsi body strategického postupu.

,Hendry, chci mit to dievo srovnané podle velikosti.

Napted sem ale dejte ten vinity plech!* Potom odehnal mouchy z tvate. ,,Ruffy, kolik mame kladiv?*

,,Deset, §éfe, navic jsem nasel i par pil.*

,Parada. Co hiebiky a provazy?*

,,Mo06fe. Mam plny sud dvoustovek a...“

Zamysleny Bruce si viibec nevsiml, ze jeden z civilistl si vySel mimo ochranu automobilu. Klidné udélal par krokti
smérem k mostu, pak se zastavil. Pomalu si rozepnul kalhoty, kdyZ vtom velitel vzhlédl.

,»Do prdele! Co se tam seres?* val vztekle. MiSenec sebou provinile trhl, pfestoze anglicting nerozumel.

Ovsem ton mnohé napoveédél.

,Monsieur, zacal vysvétlovat, ,,potfeboval jsem si...*

,,Padej zpatky, debile!* viiskal Curry. Chlapik zmatené vahal, teprve potomsi zac¢al zavirat poklopec.

,,D¢lej! Hni sebou, blbe!

Doty¢ny poslusné zrychlil, zatimco vSichni ustali ve své ¢innosti a napjaté ho sledovali. MiSencova tvar ztemnéla
rozpaky nad pozornosti tolika divakt. Navic se mu asi zasekl zip.

,»Ser na to! Padej zpatky!!!*

Prvni $ip lin€ vyrazil z podrostu u feky ve zcela tiché balistické kiivee. ZvySoval rychlost pii svém sestupu,

dokonce zacal jemné svistét, nez se poSetilci zabodl té€sné u nohou. Zcela neskodné trcel ze zeme a piipominal kichkou
détskou hracku.

,,Zdrhej! Fofrem!* hulakal velitel, ale expert na vyméSovani udivené ziral na posla smrti.

Byvaly pravnik se chtél rozbéhnout, ale star§inova tlapa ho bleskové lapla. Z ¢ernochova sevieni se nedostal, 1 kdyz
sebou mrskal ze vsech sil.

Nahle se sneslo celé hejno primitivnich stiel, pfipominajici kobylky v letu. Tentokrat uz vyhruzné sycely v sestupném
oblouku a prakticky se zapichly vSude okolo nebohého miSence.

Velitel prestal zapasit, jen strnule ziral. Dokonce zaslechl i kovové t'ukani, kdyz Spice narazely na kapotu.

Nastésti vétsina $ipti §la mimo cil, n¢kterym se pii dopadu dokonce lamaly tenké rakosové diiky.

Jeden vsak pfece jen zasahl cil, zabodl se pfesné mezi lopatky, podobny perfektné umisténé banderille pfi bycich
zépasech. Sip se v rané komihal, kdyz se nebozak kone&né rozb&hl. Marné pfitom sahal dozadu, aby si osten vytrhl -
tvar mél zkfivenou désemi bolesti.

,.Srazte ho na zem!* ptikazal kapitan, kdyz nest’astnik vbehl k nim do tkrytu. Dva ¢erni ¢etnici hbité priskodili,

chytili ho za ruce a podtrhli mu nohy. Padl na bficho jako podtaty.

Cosi nesrozumitelného blekotal, ale to uz se nad nim

Curry rozkrocil a primitivni §ip pevné uchopil. Jen polovina ostnaté Spice se zabodla do masa, snad ani ne vic nez
centimetr. Kdyz vSak velitel opatrné zatahl,

rakos praskl. Spi¢ka $ipu v zadech uvizla.

Nz, vykiikl Bruce a kdosi mu vrazil do dlané bodak.

,.Bacha na ty hacky, séfe! Nesmis se jich ani dotknout!!!*

,.Ruffy, ptiprav svoje kluky k obrané, kdyby nadhodou zauto¢ili, zajist oval situaci velitel, zatimco trhal ranénému kosili.
Jen chvilku ziral na hrubé vykovanou $pici,

pokrytou hustou vrstvou mazlavého jedu.

,»Je po ném, §éfe!“ oznamoval starSina z ukrytu pod vozem. ,,Jesté ale neptestal dychat...

Chudak zajecel pfi prvnimfezu, ktery kapitan vedl kolem zabodnuté hlavice.

,,Hendry, hod’ mi sem kle§t&!*

,,Tadyjsou.*

Byvaly pravnik pevné seviel smrtonosné zelezo do ocelovych Celisti, potom zatahl. Maso se vSak nechtélo rozlou€it s
ozubenym vetielcem a vzdorovité se zdvihalo, podobné malé pyramidg.

Bruce chladnokrevné chyceny sval odfizl, potom cukl.

Pripadal si, jako kdyZz odtrhava hacek z gumové tlamy mohutného sumce.

»Zbyte¢né marnis ¢as, $éfe!* napominal ho hromotluk flegmatickym tonem Africana, pfijimajiciho bez vzruseni nasilnou
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snmrt. ,,Potykas se s mrtvolou - ten miSenec pfece neni zadny kai! Hadi jed uz ma v sobé, navic Cerstve piipravene;j!
Skong¢il!*

,.Ruffy, mysli§ to vazné? Mas jistotu, ze pouzivaji hadi jed?

Samoziejme, §éfe. Navic ho michaj s kasavou- tedy se zdej$i moukou.*

,.Hendry, kde miame sérum proti ustknuti?

,.V Iékarnicce a ta je v kempu, kapo.*

Curry zatahl jesté jednou a Spice se kone¢n¢ uvolnila.

Zanechala po sob¢ hluboky temny otvor...

,»,V8ichni na korbu, musim ho dostat zpatky - kazda vtefina hraje zivotné dtlezitou roli!*

,,Podivej se mu do oci, §éfe!* Brucel starSina. ,,Ta tvoje slavna injekce mu moc nepomiize...”

Zornicky se ranénému uz zuzily do velikosti $pendlikové hlavicky, navic ho roztfasla zimnice, jak se jed rozléval v téle.
,,Nalozte ho!*

Polozili obét’ do kabiny, zatimco vSichni uz naskakali nahoru.

StarSina nastartoval a zacal couvat. Motor himél, jak ho hnal naplno, aby co nejdfiv dorazil k prvni pomoci.
,.Vytahnéte ranéného a honem s nim do ukrytu!*

Misenec nesrozumiteln¢ blabolil pres oteklé rty, potil se.

Malé potiicky mu stékaly po tvafi i nahé hrudi.

Z rany vSak krev uz neprystila, jen nahnédly sliz. Pouzity jed musi urcité ptisobit na srazlivost krve, odhadl velitel.
,,Bruce, neni ti nic?* pfibéhla k nému Shermaine.

,.Nic se mi nestalo,” promluvil klidng, jelikoz si uvédomil,

ze si pred ni musi davat pozor na jazyk. ,,Ale jednoho z nasich $ip zasahl...

,,MUzu néjak pomoct?*

,,Ne a ani nechci, aby ses na to divala.” Hned se vSak otocil a zavolal: ,,Hendry, kde mas to zatracené sérum?“
Zranéného polozili do stinu na deku. Kapitan si klekl vedle néj, pak si vzal od porucika jasné cervenou plechovou
krabic¢ku. Okanvite ji oteviel.

,.Ruffy, zafad’ ty dva naklad’aky zpatky do nasi kruhové obrany a ujisti se, zda kluci maji prsty na spousti!
Vzhledem k téhle akci je mozné, Ze nasi nepratelé se dokopaji ke state¢nosti podstatné dfiv, nez jsi pivodné
odhadoval...

Mezitim zruéné slozil injekéni stiikacku, nacez vydal dalsi rozkaz.

,.Hendry, sezen néjaké pokryvky a udélej kolem nas zasténu!*

Pak odlomil vrsek ampulky a nasal pod pist svétle zluty obsah.

,»Drzte ho pevné!“ ptikazal obéma Cetniklim, mezi prsty sestipl ktizi pobliz rany, povytahl ji a vbodl jehlu.

Na dotek :se pokozka zdala vlhce lepkava.

Kdyz vpravil sérum do nebozakova téla, snazil se propocitat,

kolik ¢asu uplynulo od zasahu $ipu: odhad znél sedm ¢i osm minut - jed mamby vSak zabiji az za ¢tvrt hodiny...
,,Pretocte ho!“

Misencovi se hlava bezvladné klimbala, dech mél rychly,

ale mélky, sliny mu prystily z koutku st a stékaly po tvafi.

,,Podivejme se na to!* vesele zahlaholil Hendry. Bruce na né&j pohlédl: porucikiiv vyraz vyzaroval hlubokou smyslnou
radost a jeho dech se velice podobal postizenénu nebozakovi.

,,Padej pomahat starSinovi!“ kfikl na cumila velitel,

kdyz se mm zaludek zacal zvedat odporem.
,,Ani za nic - tohleto si pfece nemtiZzu nechat ujit
Curry mem¢l Cas, aby se s nim dohadoval. Tentokrat zabodl jehlu se sérem pod ktiZi biicha zranéného.

Ozvalo se; vybusné zasyceni, kdyz praveé v té chvili povolil svérac.

,-Himlhergot!* sipal nadSeny Hendry.

,-Vypadni uz!“ prskal Bruce. ,,Copak ho nemizes nechat zeniit,

aniz by ses nad timukajel?*

Ze zoufalstvi podal jesté dalsi davku, tentokrat do hrudnika pobliz srdce. Kdyz obsah vyprazdnil, t€lo se divoce
prohnulo v prvni kieci a jehla pod kiiZi se zlomila.

,,UZ se veze, kapo!“ juchal teutonsky zvrhlik. ,,Himlhergot,

tomu to jde! Jen se na néj podive;j - to se jen tak nevidi, ne?*

Byvalému pravnikovi se roztrasly ruce, nedefinovatelna clona mu zacala zastirat mysl.

,- 1y zasranej zkurvence!* zaviestél a udefil oplzlého pozorovatele ptimo do tvare. Porucik odletél az k cisterne.
Potom se kapitan vrhl za nim, obéma rukama ho chytil pod krkem. Pod palci pocitil elastickou trubici hrtanu!
,»Copak tob¢€ neni nic svaty, ty prasiva sviné!*

jecel mu do obliceje. ,,Copak nemtize§ nechat chlapa umiit bez...

Ruffy se vsak bleskove objevil mezi nimi a bez vétsiho usili Némce ze smrticiho sevieni vysvobodil. Svou obii postavu
umistil mezi oba soupefe.

,,Nech ho na pokoji, séfe!*

,,Za tohle..., lapal po dechu Hendry a masiroval si krk,

,,za tohle mi draze zaplatis!!!“

Curry, znechuceny a zahanbeny sam sebou, se beze slova obratil a rad¢ji pohlédl na neboztika.

»Zakryjte ho!“ piikazal, hlas se mu vSak chvél. ,,Dejte ho na korbu jednoho z naklad’aki, zitra ho pohibime...

1¢¢

Page 81


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Pred soumrakem dokon¢ili ochrannou bariéru z vlnitého plechu. Byla to jednoducha konstrukce o ¢tyfech sténach,
ale bez stfechy. Po obvodu méli v pravidelnych vzdalenostech rozmisténé malé stfilny, nutné k obrang.

Pohybliva pevnistka byla dostate¢né dlouhd, aby se do ni pohodIné veslo dvanact osob, a dost vysoka, aby zakryla
hlavu i toho nejvyssiho. Sitkou se rovnala mostu - rozhodné viak se nedala povazovat za umélecky vytvor.
Jakpak s tim pohnes, §¢fe?* pohlizel na podivné brnéni ¢erny hromotluk.

,-V8echno brzo uvidis. Ted nasi obludu zatahneme do kempu,

abychom rano mohli zahéjit praci.

Kapitan vybral dvanact lidi, kteti se namackali dovnitf,

potomvlezl za nimi a zadni sténu ukrytu zaviel.

-Rufty, odjed’te s auty!

Némec i star§ina zacouvali k laageru, plechovou krabici pfipominajici mensi Nissenovu chatku nechali stat u mostu.
Uvnitt velitel rozmistil muze podél stén.

,.Kazdy uchopi tramek nosné konstrukce, ktery ma u kolen!

Jste pfipraveni? Dobfe, zdvihnout, ted’!

Pevnustka se zakymacela a povyrostla o patnact centimetri nad zem. Z lezeni se daly zahlédnout jen boty docasnych
obyvatel.

,»A ted: pochodem vchod!*

Podivuhodna struktura se kymacela a vrzala na nerovném terénu, ale pfesto se pohnula, i kdyz dost ztézka, smérem ke
kempu. S nohama pod sebou piipominala housenku.

Domorodeci v laageru zacali nadSen¢ zdravit vitéze,

z pochodujici plechové ohrady se zase ozyvaly vybuchy smichu. VSichni prozivali uspéch naplno, ¢imz se odreagovali
a prestali dumat nad hriizou jedovatych Sipa a skrytych piizrakd v dzungli kolem nich.

Dorazili bez problémi do lezeni a neprustielnou chatku zase postavili na zem. Potom pomalu po jednom mizeli mezerou
do bezpeci kruhového opevnéni, kde se dockali poplacavani po ramenou a vSeobecnych gratulaci.

»<Kupodivu to funguje, $éfe,* ocenoval starSina veliteliv napad v okolnim rozruchu.

Samoziejme Ze jo!“ Potom vSak kapitan pfisné zavolal: ,,To uz staci! Ticho! Zalezte pod vozy! Zpatky na uréena
stanoviste!*

Veselost je postupné opoustéla, zmatek pomalu ustaval.

Bruce vstoupil do stfedu kempu a rozhlédl se okolo.

Ted’ uz skute¢né vsichni zmlkli. Doslova na ném viseli o¢ima.

O tomhle jevu jsemuz Cetl, vydesil se v duchu byvaly pravnik - heroicky proslov k muziim v ptedvecer bitvy.
Hlavné abych ted’ néco nezmrsil...

»Mate hlad?* zeptal se francouzsky dost nahlas.

Reakci byl nadSeny souhlas.

,,K ve€efi mame konzervované hovézi...”

Tentokrat se vykiiky zménily v humorné tipéni.

,»A to samé zitra k snidani....* odmlel se. ,,A pak uz je s jidlem konec!*

Opét zavladlo ticho.

,»Takze opravdu pocitite hlad, az prekrocite tuto feku!

Cim dfive opravime most, tim diive si nacpeme pupky...*

A ted bych do nich mohl naladovat trochu opatrnosti, rozhodl se.

L, UICite jste videli, co se stalo vasemu kamaradovi,

kdyz se Spaciroval ve volném prostoru. Proto pro vas starSina zajistil bezpe¢né latriny: padesatilitrové soudky.
Nejde sice o zadny velky komfort, ale aspon vas nebudou svadét k delSimu posezeni...*

Chabg se zasmali.

,,Musite si zapamatovat jedno: pokud zistanete uvniti naseho lezeni ¢i v nasem pohyblivém ukrytu, nic se vam
nestane!

Nemusite se tedy absolutné niceho obavat!

At busi do bubnii nebo v tichosti vyckavaji, nds nezrani...”

Souhlas rozpacité zamumlali.

,,A ¢im dfiv zvladneme opravu mostu, tim diiv dorazime domi!“

Curry pohlédl do tvafi ptislusnikti Zandarmerie shromazdénych okolo a byl spokojeny: uspé$né zhotoveni plechové
chatky zna¢né podpofilo bojovou moralku.

»Serzant Jacque -jakmile se setmi, opét zaCnéte procesavat okoli reflektory!*

Dokoncil udileni rozkazi a zamifil k Shermaine, stojici u fordky. Uvolnil si feminky, aby si mohl sundat pfilbu.

Prsty si prohrabl zpocené vlasy.

,»Jsi unaveny, konstatovala s néznosti v hlase divka,

pficen studovala temné kruhy pod o¢ima i ndznaky vrasek stresu v koutcich ust.

,.Kdepak, jsemna tom dobte,” odporoval, ale kazdy sval v téle bolel vy¢erpanimi emocionalnim vypétim.

,,Bude§ muset spat celou noc!“ nafidila mu. ,,Pfipravimti liizko v auté...

Rychle se na ni podival. ,,S tebou?

.Samoziejme.

,.Copak ti nevadi, Ze si toho kazdy v§imne?*

,»Ja se za nas nestydim!““ odsekla s neobvyklou divokosti.
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,,Ja vim, ale..

,.Prece jsi fekl jasné, ze nic mezi tebou a mnou neni necisté!?*

,.Samoziejmé mas pravdu. Jen jsem si myslel...*

,Jelikoz t€ miluju, a k dispozici mame jenom jednu postel,

nic jiného nam nezbyva!*

promluvila s kone¢nou platnosti.

VCera jeste byla pannou, rozvazoval pobavené byvaly pravnik,

a dnes: dalo by se fict, Ze dnes se uz vitbec neostycha.

Jakmile se v ni probudila Zena, stala se podstatné lehkomysIngjsi nez nuz, co se tyce nasledki.

Jde skutecn€ o podivna stvofeni! Jisté¢Ze ma pravdu: stala se mou Zenou a ma narok pobyvat v mé posteli.

Zbytek svéta at’ si trhne nohou, navic mysleni ostatnich ovlivnit nelze!

,Naducej pefiny, dévée!* Laskyplné se na ni usmival.

Dvé hodiny po setméni se opét rozeznél buben. Oni vSak konecné lezeli spolu, tiskli se k sobé a naslouchali hovofici
dzungli. Tentokrat na né¢ zadna hriza nedosedla,

jelikoz drzeli jeden druhého, a navic se citili bezpe¢ni v odlesku vasné. Situace se jevila zcela prosta:

vzdyt jako by naslouchali zbésilému buseni lijaku v bezpeéném tkrytu plechové stechy...

Hned za usvitu vyrazili na most. Plechovy kryt se vysunul do otevieného prostoru a pfipominal krunyt zelvy neseny
stonozkou. Cerni ozbrojenci si povidali i nahlas Zertovali uvnit ochranného §titu, stale nadeni z pouZité novinky.
,,Nechte uz toho plkani a poslouchejte!* okiikl je velitel.

,,Musime se vrhnout do prace!*

A tak zacali.

Do hodiny slunce pfeménilo plechovou krabici na rozzhavenou pec. Svlékli se do pul téla, pot z nich lil proudem.
Napinali svaly v zachvatu touhy po v€asném dokonceni dila,

svirala je nova a naléhava povinnost.

Niceho jiného si nev§imali, ani hrub& opracovanych trani,

z nichz jim po dotyku ztstavaly ttisky pod kizi.

Dreli v koncentrovaném zaru, mezi rachotem kladiv a viini sosnovych pilin. Rekonstrukce ohotelé struktury vyzadovala
od vsech usilovny vykon. Obcas se ozvalo reptani, pferusené pfipominkami a piikazy kapitana ¢i starSiny.

V poledne dokon¢ili ¢tyfi hlavni svazky tramil, které by mohly preklenout chybé&jici ¢asti mostu. Bruce otestoval
pevnost jednoho podepfenim na obou koncich, nacez vSichni muzi si stoupli doprostied. Nosnik se prohnul o pouhé
dva centimetry.

,»Co si 0 tommyslis, §éfe?* ptal se Ruffy nedidverive.

,Ctyfi by nam mohly staéit, kdyZ pod né& vrazime potadny sloup,“ usuzoval byvaly pravnik.

,,Janevim, $éfe. Ta cisterna vazi mnohem vic...”

,,Vim, Ze neni zadna musi vaha, ale mame jedinou Sanci!

Napted pojede Ford Ranchero, potom nakladni vozy a nakonec ta obii nadrz...

StarSina piikyvl, otfel si tvaf predloktim. Svaly na hrudi se mu vzduly, nikde by se nenaslo ochablé mistecko,

ani v mohutné mase bficha.

L, Uff1* vyfoukl pfes rty. ,,Pfepadla m¢ chut’ na pivo - ta zizen je skute¢né neuprosna!*

»Copak mas néjaké s sebou?* divil se Curry. Prave si palcem piejel oboci, takze setfel nahromadény pot,

ktery mu nyni stékal po licich.

,,KdyZ vyrazim do terénu, musimmit s sebou dvé véci:

kalhoty a zasobu bublavé hnédi...” Otocil se, aby popadl v rohu tkrytu bednu, jejiz obsah lakavé zacinkal.

,,Slysis tu sviidnou melodii, $éfe?*

,,L0 Vi§, Ze jo, snad jde piimo o melodram,* Sklebil se kapitan. ,,Parada, dame si deset minut pauzu.*

Ruffy oteviral lahve a posilal dokola s jasnym piikazem, Ze tfi maji narok jen na jednu. ,,Tihle Sileni Arabové nedokazou
vubec docenit kvalitu tohoto moku!*

vysvétloval veliteli. ,,Vcelku by §lo o neomluvitelnou marnotratnost...

Teplé pivo kapitanovi jen zhorSilo pocit zizné. Jakmile vysal posledni lok, odhodil lahev ven.

,,0svézili jsme se, vyskocil, ,,takze ted’ umistime vzpéry do spravné pozice.*

,»Tohle bylo mych nejkratSich deset minut v zivoté, $éfe,

okomentoval spéch star§ina.

,,Hodinky ti jdou asi pomalu...”

S posunem konstrukénich prvki se pohybovala i plechova Zelva po mosté. Smich se uz davno vytratil, ozyvalo se jen
tézké funéni a obCasna nadavka.

»Zachyt'te provazy!* ptikdzal byvaly pravnik. Osobné piekontroloval vSechny uzly, potom vzhlédl na ¢erného
hromotluka a ptikyvl.

,,Tohle vydrzi.“

,»Tak do prace, vy Sileni Arabové!* chrcel Rufty.

,,Zdvihnout!*

Prvni nosnik vzty¢ili nadherné kolmo, kyval se vSak jako groteskni majka - obzvlast’ ji pfipominal dolti spusténymi
provazy...

,,Dva muzi ke kazdému lanu!* vydal rozkaz Bruce.

»Nechte ho pékné pomalu dosednout! Podival se jeste,
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zda jsou vSichni pfipraveni.

,Jestli vam spadne do vody, tak vés, vy Sileni bastardi,

hodim ke krokodyltim taky...,” varoval je mohutny ¢ernoch.

Spojeni tramd se zacalo nachylovat, aby mohlo pieklenout zejici mezeru mezi ohotelymi pahyly. Napied §lo v§echno
sice pomalu, potom se ale postup zrychlil, kdyZ netiprosna gravitace pievzala svou vladu.

~Zatracené, drzte to!“ ficel Rufty, svaly na zadech se mu napinaly do krajnosti. VSichni se vzpirali $ilenému tahu,

ale tiha dieva prevazila.

S rachotem se nosnik zfitil, nastesti pti dopadu jen zvedl oblak prachu a mirné se chvéjici zistal lezet presné dle planu.
,Clové&e, uz jsemsi fakt myslel, Ze o n&j piijdeme...,”

vrcel star§ina. Potom se obratil na svij tym.

,»A vy, Sileni Arabové, s tim druhym si trochu pohrajte,

pokud se nechcete koupat v fece!*

Zopakovali cely proces s druhym kusem, ktery opét nemohli dostatecné piibrzdit. Tentokrat je vSak $tésti opustilo.
Konec sice udefil do pahylu na protéjsi strané, ale poskocil a sklouzl bokem.

,.Utika nam! Tahejte, bastardi! Tahejte!!!* jecel Ruffy.

Nosnik se pomalu pretocil pies hranu. Se $plouchnutim probodl hladinu pod nimi, nac¢ez zcela zmizel pod vodou,
nez opét vyplaval, zatimco ho bral proud. Zarazil se az na plné délce provazu.

Bruce i Rufty zufili, spolecné kleli pfi zdlouhavé a namahavé zachranné akci: vzdyt’ tu idésnou vahu museli rvat proti
fece, potom ji jesté zdvihat nahoru. Nékolikrat jim dfevo vyklouzlo v tom rozhodujicim okamziku a padlo opét do
mokrého Zivlu.

Navzdory jinym dobrym vlastnostem se star§intiv slovnik pikantnich nadavek zahy vycerpal, takze se o n¢j pokousel
pocit marnosti, kdyZ se musel poznendhlu zacit opakovat.

Velitel se mu snazil pomoct, takZe z mnoha specialit,

které kdy zaslechl, se mu podafilo poskytnout n€¢kolik chut'ovek.

Kdyz konecné dostali svazek tramti zpatky na most,

museli si odpoéinout. Cerny hromotluk se obratil na kapitana s nefalsovanym obdivem.

,,Nadavas jako skute¢ny dlazdi¢, séfe,” chvalil ho.

zadeklamovat tu o té krave?*

Byvaly pravnik mu podvédome vyhovél.

,,Tohle jsi vymyslel ty?

,»Pod tlakem nastalych okolnosti,” uchechtl se velitel.

,.To je ale to nejhnusnéjsi, co jsemkdy slysel, divil se star§ina, pficemz nemohl zakryt svou zavist. ,,Séfe, ty bys o tom
m¢l sepsat knihu!“

,.Napred ale musim dokoncit tenhle tikol,” poznamenal Curry.

,,Potom budu o tvém napadu uvazovat.*

Druhy nosnik se kupodivu snazil, aby jim ve v§em vyhovél.

Hezky zapadl na dané misto, ani se neotfasl.

,,Pokud néemu s gustem vynadas, zacne to pak poslouchat,”

nmudroval Ruffy. ,,Mam dojem, Ze pfirovnani k té krave skutecné zapiisobilo, séfe...

Se dvéma usazenymi konstrukénimi prvky uz mohli posunout plechovy kryt dal, takze tfeti a ¢tvrty kus zabudovali bez
sebemensich problémi jesté predtim, nez padl soumrak.

Navic uz je i zajistili provazy.

Kdyz se ochranna chatr¢ opét dala do pohybu zpatky k laageru, muzi uvnitf se hroutili vy¢erpanim. Ani necitili
zkrvavené ruce plné tiisek, jelikoz jimi pronikla euforie ze zdafilého vykonu.

»Serzant Jacque, snaz se mit v noci neustale pod dohledem nas spojovaci kus - byli bychomtotiz velice neradi,
kdyby se nasi nepfatelsti gurmani vyrojili z dzungle a v§echno znovu proménili v popel.*

,,Baterie nam nedaj vic energie nez na par hodin,*

snazil se v tichosti upfesnit zodpovédny domorodec.

,,Je zapotiebi pouzivat reflektory stiidavé,” bez vahani rozhodl velitel. ,,To pfemosténi musime mit opravdu pod
kontrolou!*

,-Myslis, Ze bys mél pivo pro kazdého, kdo tam dneska diel?*

,,Pro kazdyho jednu flasku!?* zatipél Sokovany starSina.

,.Séfe, vzdyt mam poslednich par beden...”

Byvaly pravnik na né€j pohlédl piisnym okem a Ruffy se zazubil.

,,Souhlas, §éfe! Reknéme, Ze to dostanou misto vyplaty...“

Curry ptfesunul svou pozornost na porucika, ktery sedél na stupatku jednoho z néklad’akd a Cistil si nehty $pickou
bodaku.

,,Hendry, mis vSechno pod kontrolou?* ptal se ho chladng¢.

. Himlhergot, co si myslis, Ze se bude dit, kipo? Ze by nas navstivil arcibiskup? Nebo na nas padne obloha?

Tva Francouzka porodi dvojcata, nebo co? Pfesunul zrak od konecku prstt k veliteli. ,,Kdypak vy srandisti kone¢né
dobudujete ten dulezitej komunikacni uzel misto toho, abyste se tu motali a kladli srandovni otazky, hm?*

Curry se citil aZz moc unaveny na to, aby se nechal vyprovokovat. ,,Bude§ mit no¢ni hlidku, Hendry - od ted’ az do
rana!*
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,,Kapo, je to takhle spravedlivy? A co ty, hej? Co ty budes délat celou noc - nebo ti otdzka vhani ruménec do tvaii?*
,,Jdu do hajan, protoze se sotva drzim na nohou!

Nevalel jsemssi totiz koule celej den jako nékdo...“

Skopc¢ak zapichl bodak do hliny u nohou a znechucen¢ si odfrkl.

,,Himlhergot, chapu, musis ji uz kvtili mné€ poskytnout trochu odpo¢inku, machre...”

Kapitan se beze slova otocil a odkracel k fordce.

,,Mily Bruce, jak ti to dnes §lo? Moc jsi mi tu chybél,

vitala ho Shermaine. Tvarf se ji skutecn€ rozzafila, jakmile pfichoziho zahlédla. Jaké nadhera byt milovan, blesklo mu
hlavou a vycerpani jakoby zmizelo.

Pak se na divku usmal. ,,Kdybych fekl totéz, asi bych ti lhal - fach¢ili jsme az do upadu!*

,,Podivej se na ruce...,” zdésen¢ vyjekla v nahlém naporu starosti a opatrné ho uchopila za dlané. ,,Vypadaji stragné!*
,,Na dobré umisténi v soutézi o missaka to zrovna nevypada,

co?*

,».Skoc¢im si pro jehlu do mého necesérku. Pokusim se vydolovat ty nejveétsi tiisky...

Z druhé strany lezeni Willie Hendry zachytil veliteliv pohled a jednou rukou ptedvedl velice vulgarni gesto kdesi pod
svym pasem. Jakmile spatfil kapitantiv oblicej,

svrasStény narustajici zlobou, zvratil hlavu a s gustem se rozchechtal na celé kolo.

Curryho Zaludek kruéel hlady, kdyz stal vedle star§iny a poruéika u ohnisté. V ¢asnych rannich hodinach mohl uz
rozpoznat obrys mostu na konci mytiny.

Buben stale jesté dunél dzungli, ale oni ho prakticky ani nevnimali. Zapadl do okolni atmosféry stejné jako tieba
komafi. ,,Baterie uz dodélavaji,” odfrkl Ruffy. Sotva znatelny nazloutly paprsek se s bidou dotkl chranéné konstrukce.
,.Reflektory vydrzely do rana jen taktak,* odsouhlasil

Curry.

~Himlhergot, ja bych zral,* postézoval si Hendry. ,,Co bych dal za par smazenejch vajec a §tavnatej steak...“

Pfi zmince o takové lahtidce se kapitanovi v ustech vylila povoden slin. Radgji si zakazal opijet se lakavou piedstavou,
kterou Némcova slova vyvolala v jeho fantazii.

,,Dneska nebudeme schopni dokoncit opravy a soucasné pekonat feku s nakladnimi vozy,* konstatoval suse a
starSina odsouhlasil.

,.Mame pfed sebou celodenni fusku, séfe.

,,Tohle je nam vS§em jasny,* pokracoval byvaly pravnik. ,,Ja si vezmu na starost pracovni skupinu - Hendry, ty ztistanes
v laageru a budes nas kryt stejné jako véera - Ruffy, ty vyrazis pro dievo! Jeden z naklad’akti a tucet chlapt ti postaci,
kdyz se vratite asi patnact kilometri zpatky,

kde je otevieny les. Tam se k vam ti lidoZrouti nepfiblizi.

Je zapotiebi nafezat horu paliva, tlusta polena, ktera vydrzi hofet az do rana. Vybudujeme si pak fadu straznich ohnt
kolem celého kempu.

,,To dava smysl, §éfe,“ prikyvl ¢erny obr. ,,Ale co most?*

,»Tam budeme muset nechat straz,” dumal kapitan a vyrazy vSech se ménily pfi pomysleni na tohle feSeni.

,.Ze bysme zase dodali veprové kotletky laénymkrkiim v busi,

kapo?* prskal znechucen¢ porucik.

»~Himlhergot, s timhle mé nenachytas, abych tam ve tm¢ diepél az do sviténi. . . ,,

,,Vsak se t€ o to nikdo neprosi,* odsekl Bruce. ,,Ruffy,

my jsme dohodnuti, takze muze$ vyrazit - dovez nam opravdu hodné dieva!*

Velitel skuteéné dokoncil opravu mostu az pozdé odpoledne.

Nejhorsi chvile zazivali kolem dvanacté hodiny, kdyz on a ¢tyfi muzi museli opustit tkryt a spustit se doll na pilif,

do vyse nékolika metri nad hladinu feky, aby usadili hlavni podpérny sloup.

Tady byli vystaveni, zcela nekryti, ndhodnému zasahu Sipem,

pokud by ho divoch vysttelil z pribfezniho podrostu.

Nastésti je domorodci jakéhokoliv utoku usetiili, takze tkol dokoncili a vySplhali se zpatky do bezpeci zcela vyCerpani
po prozitém usili i stresu.

Pak uz jen obrovskymi hieby piichytili nosniky k podpéram a stahli pomoci provazi v§echny tramy v jednolity kus.
Velitel poodstoupil a kritickym pohledem jesté jednou piejel vysledek dvoudenni dfiny.

,Je to funkéni,” ohodnotil nahlas. ,,Rozhodné ale nevyhrajeme prvni cenu za esteticky dojem ¢i projektantsky design...*
Potom si vzal bliizu a oblékl se.

Do ptl téla nahy, zbroceny potem uz nyni pocitoval chlad,

protoze slunce pomalu zapadalo.

,Panove, vyrazime domt!* piikdzal a pfislusnici Zandarmerie se rozestoupili na sva mista uvniti' plechového krunyfe...
Kryt z vInitého plechu obchazel lezeni a kazdych dvacet ¢i tricet krokt pridiepl. Pfipominal stafenu, chystajici se
vykonat svou potiebu. Kdyz se Zelezné monstrum opét zvedlo, ponechalo za sebou hofici polena. Prstenec straznich
ohnt dokoncili do setméni a uzite¢na chatr¢ se vratila zpatky do laageru.

.Ruffy, mizeme? ozvalo se z nitra plechové stonozky.

,,UZ jdeme, $éfe.”

Star$inu nasledovalo Sest siln¢ vyzbrojenych Cetnikd,

ktefi se hbité ptipojili ke kapitanovi. Potom spole¢né s kovovou pfiSerou vyrazili k mostu, aby zahéjili celono¢ni vigilii.

3
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Pred ptilnoci uz drkotali zuby, ponévadz vitr profukoval udolimfeky a oni mu byli vystaveni na milost a nemilost.
Tentokrat nikde zadné mraky, které by pii zemi udrzely Zar dne.

Osazenstvo ukrytu se choulilo k sobé pod pogumovanymi podlazkami a ¢ekalo. Bruce i Ruffy se opirali o plechovou
sténu, rameny se témef dotykali. Diky hvézdam, které zabezpeCovaly dostatek svétla, m¢li §anci rozeznat situaci
nejenom uvnitf, ale i kolem zabradli ptivodni stavby,

coz mohli pozorovat obéma otevienymi konci.

,,Asi za hodinu vyjde mésic,” zamumlal starSina.

,Pouhy srpek, ale pofad nam to bohaté postaci,*

poznamenal Bruce a pohlédl dolii, do temné hlubiny pod nohama, kterou rad¢ji zastinil jednim rozmérnym prknem.
,»A co takhle si trochu zaSajnovat, séfe?*

,,Jesté ne,” odmitl navrh velitel a vzal svétlomet do druhé ruky. ,,Staci, az je uslysime...*

,,Mozn4 ani harasit nebudou.

,,Pokud poplavou po proudu a polezou nahoru, coz pfedpokladam, potom je hned zaslechneme. Navic z nich bude
odkapavat voda vSude kolem,” uptestioval Curry.

,.Kanaki a jeho kluci je taky nepostiehli!“ upozornil starSina.

,»Kanaki a jeho kluci zkratka nevédéli, co by se m¢lo ozvat, nebo na co by méli soustiedit pozornost...

Na chvili opét zavladlo ticho. Jeden z Cetnikti dokonce zacal pochrupovat, na coz ho dost tvrdé upozornil Rufty,
kdyz ho svou mohutnou botou kopl mezi lopatky.

Potrestany vyjekl, bleskové padl na kolena a vydésené se rozhlizel.

,,Zdalo se ti néco hezkyho, Arabe?*

,Ja nespal!“ protestoval domorodec. ,,Ja jsem premyslel...

,.,Chvalim, pfisté ale neuvazuj tak hlasité,” doporuéil mu ¢erny hromotluk. ,,Zdalky se totiz zda, ze fezes tramy
cirkularkou...

Dalsi piilhodina se nekone¢né vlekla.

,LOhné nam dobfe plapolaji,” pochvaloval si Ruffy.

Byvaly pravnik se otocil, aby pohlédl otvorem ve vinitém plechu za sebou na malou zahradu s nadhern¢ oranzovymi
kvéty.

,,Jo, mély by vydrzet do rana...”

Zase miceli - jediny hluk zptisobovali komaii a Sumeéni vody,

obtékajici zaklady mostu. Shermaine ma mou pistoli,

vzpomnél si Bruce a nervozné polkl - Ze jsem si ji nevzal s sebou! Radéji sejmul bodak z hlavné své automatické pusky,
otestoval ostrost Spice palcem a zasunul ho do pochvy na opasku. Pokud za¢ne nunraj,

flinta mu miize lehce vypadnout, dumal.

,.Boze, ten hlad me asi zabije,” chroptcl Ruffy.

,,T0 déla ta obezita,” vysmival se mu Curry. ,,Dieta ti udéla jen dobte...“

A Cekali dal.

Velitel se opét podival do hlubin. Asi mu béhaly pfed o¢ima mzitky, ponévadz ve tme¢ rozpoznal pohybujici se stiny-
piipominaly temné obrysy dna pod moiskou hladinou.

Zaludek se mu sevfel, bojoval s nutkanim vrhnout svételny kuzel do noci. Rad&ji zaviel o¢i, aby jim doptal odpoéinku.
Budu pocitat do deseti, rozhodl se, potom se opét podivam.

Ruka starSiny ho lapla za rameno, tlak prsti pfenasel nejvyssi stupen poplachu stejné jako drat elektiinu.

Bruce rozeviel o¢i dokofan.

,,Poslouchej, séfe!*

Uz to vnimal taky. TéméF nesly$né dopady kapek na vodni hladinu pod nimi. Pak cosi narazilo do pilife, ale tak lehce, ze
se to dalo spis jen vycitit nez uslyset.

,,Balubové jsou tady!“ hlesl velitel. Natahl se a t'ukl na rameno cetnika vedle sebe, ktery okanvité zbystfil.

Se zatajenym dechem Curry vyckaval, dokud varovny signél neprosel celou jednotkou. Potom pfesunul usti hlavné
tak,

aby mifilo dold.

Opét se zhluboka nadechl, nadez rozsvitil. Zluty §leh ozafil neskute&ny zabér.

Ctverhranny otvor v podlaze poslouZil coby ram odhaleného obrazu. Cerna téla, naha a leskla vlhkosti s podivnymi
vzory vytetovanymi snad vSude, hlavy zvracené, obli¢eje zaméfené vzhiiru, v nichZ obzvlast vynikalo Siroké ¢elo,
vyboulené b&lmo oéi a plochy nos.

Vsude se vsak tipytilo ostii typickych africkych macet.

Chumel lidskych bytosti visel na dfevéném sloupu jako klist'ata na noze divokého zvirete. Koncetiny a lesklé trupy se
snad pfimo spojily v jediny organismus, v hriizného,

slizkého a bajného leviatana.

Byvaly pravnik stiskl spoust’ a FN se rozdrkotala oproti jeho rameni. Dlouhé plamenné jazyky slehaly z tsti, ¢imz celé
scenérii ptidaly novou hororovou dimenzi.

Temna masa zakolisala a zacala sebou zmitat jako hejno krys polapené v pasti vyschlé studny. Odpadavali do feky,
rojili se kolem pilite, kroutili se a pevraceli v rytmu busicich kulek -jeceli tak hlasité, az prehlusili vystiely.
Automaticka puska zmlkla, takze velitel hrabl pro dalsi plny zasobnik. O kus dal se uz nahybal Ruffy se svymi
ozbrojenci pies zabradli mostu a palili jako divi.

Dlouhé¢ davky osvétlovaly tvare stielc, takze se daly zahlédnout i jejich obrysy.
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,Pofad se drapou nahoru!* fval starSina. ,,Bacha na n&!!!*

A z otvoru u nohou najednou vykoukla hlava i ramena divocha.

Pravé se rozmachl, aby svou pangou odsekl bélochovi koncetiny. O¢i mu pfitom ve svétle az strasidelné zafily.
Kapitan bleskové uskocil, takze dlouhé ostii macety mu zasvistélo par centimetrti od kolen. Lidozrout se protahl
mezerou, pricen neartikulované jecel v idésném zachvatu zbésilosti.

Curry nemohl nic jiného udélat nez zautocit s prazdnou FN,

kterou pouzil coby kopi. Do rozmachu vlozil celou svou véahu,

takze kdyz hlaven vklouzla vetielci do oka, zajela dobrych deset centimetrii do nitra lebky, kde se zastavila o kost.
Bezbarva tekutina vyrazila z rozdrcené bulvy s nechutnym zacvachtanim.

Byvaly pravnik se sice snazil zbrail okanvité vykroutit ven,

ale muska se zachytila uvniti - podobnou funkci mél i zpétny osten na rybaiském hacku.

Kanibal upustil pangu a seviel hlavenn obéma rukama. Pak se zacal valet na prknech, pfitom zoufale vyl.

Hlava mu poskoéila pokazdé, kdyz se Curry pokousel svou pusku uvolnit.

Zanimse vSak v dife vynofil dalsi kanibal.

Bruce pustil zaseklou zbrail a shybl se pro macetu.

Pak preskocil svijejici se télo nepiitele a zdvihl t€zkou pangu nad hlavu. Obéma rukama sviral rukojet’.

Baluba uvizl v dife, takze nem¢l Sanci se branit.

Vzhlédl, usta se mu prekvapenim oteviela.

Kapitan vlozil do $vihu veskerou energii, podobny dfevorubci, snazicimu se jedinym seknutim skacet strom.
Naraz s nim otfasl, krev mu $plichla aZ na boty.

Nezakaleny biit vsak pukl, takze ¢ast macety zlistala vézet v lebce.

Velitel zalapal po dechu, naptimil se a rychle se rozhlédl okolo. Ke své hriize si vSiml, ze Balubové se uz hrnou pies
zabradli na druhé stran¢ mostu. Svétlo hvézd se odrazelo na lesklé kiizi domorodcti, zatimco jeden z Cetnikti uz tam
nehybné¢ lezel, hlavu groteskné stocenou.

Zbran stale sviral v rukou, zatimco jeho kolegové nepfietrzité palili do hlubin.

-Ruffy!“ zatval kapitan. ,,Za tebou! Dostali se nahoru!!!*

Odhodil nepouzitelny kus Zeleza a vyrazil k nehybnému spolubojovnikovi. Nutné tu jeho pusku potieboval...

Nez vsak stacil dob&hnout k vyt¢enému cili, vyfitil se na néj dalsi divoch. Béloch se nastésti stacil sehnout pied
svistici Cepeli, okamzité potom se ale odrazil a Sel nepfiteli po krku. Kanibal se mu zdal velice kluzky,

navic hnusné smrd¢l po Zluklém masle.

Byvaly pravnik ihned nasel tlakovy bod na lokti ruky s macetou, kam vsi silou zaboril sviij palec. Baluba se rozvfiskal,
panga zadrnéela na prknech.

V té chvili velitel soupete zezadu seviel levackou pod krkem, zatimco volnou rukou uchopil bodék.

LidoZrout se rozhodl vydloubnout mu o¢i, ale prsty se nedostaly dal, jelikoz narazily na mohutny bélossky nos. To uz
se ale Bruce opiral naplno do $pice zapfené o hrudnik. BohuZel bodna zbran jen zaskfipéla o kost.

Vtom vetielec zdvojnasobil horecné Usili, kdyz vytusil,

o co jde. OvSem Curry pootocil ostfi, zaroven ¢ernou hlavu vyvracel zpét.

Cepel kone&né nasla mezeru mezi zebry. Jako pii defloraci panny odpor nahle ustal a bodak v celé délce vklouzl do
utrob.

Divoch sebou trhl, zatimco Curry profesionalné otoc¢il zapestim.

Ani necekal, az primitiv zemie. Silou vytahl ostid,

jelikoz musel piekonat saci odpor tkané. Kone¢né si mohl stoupnout, prave vcas, aby si vSiml, jak starSina vrha
jednoho z Gto¢nikd pies zabradli hodné daleko do feky.

A7 ted’ se velitel dostal k vytouzené zbrani, kterou musel vytrhnout z rukou jiz ztuhlého ¢etnika, a hned pfiskocil na
pomoc. Kanibalové se vsak neustale valili jako povoden

- ti dole nepfietrzité ficeli a prakticky postrkavali nahoru své soukmenovce...

Jako kdyby stiileli hfadujici vrabce na ploté brokovnici,

pomyslel si kapitan ponufe a dlouhou davkou ocistil kus zabradli. Potom se nahnul, aby pokropil i pilif pod nimi.
Nabil opét plny zésobnik, ale bitva uz skoncila.

Zbytek divocht skakal zpatky do feky, zéklady mostu se uz vyprazdnily, kudrnaté hlavy se pohupovaly dal po proudu.
Byvaly pravnik sklonil zbran, pak se rozhlédl. Tti Cetnici pravé dobijeli vetielce, kterého on zranil jako prvniho.
Stali nad nima vrazeli do né€j bodaky. Kanibal pfi tom jesté vyl.

Znechucené odvratil zrak.

Spic¢ka srpku mésice se ukazala nad stromy, obklopena az nadpozemsky Zlutou zAf.

Bruce si zapalil cigaretu, zatimco hrizostrasné zvuky za nim ustaly.

»Prezil jsi, séfe?*

,J0, docela dobfe. A co ty, Ruffy?*

,»Suzuje m¢ neuhasitelna zizeit. Doufdm, ze mi nikdo nerozslapl bedynku s pokladem...*

Uplynuly asi tak ctyfi minuty od prvniho vystielu k poslednimu, odhadl Curry. Takhle tedy funguje valka:

sedm hodin napjatého ¢ekani a nudy, potom ¢tyfi minuty zbésilé snahy o pteziti! Vlastné tohle neplati jen pro valku,
blesklo mu hlavou. Takhle probiha cely lidsky zivot...

Najednou pocitil chvéni ve stehnech a prvni nutkani ke zvraceni, jak télo reagovalo na pravé prozitou hrtizu.

,,Co se stalo?* kdosi fval z lezeni. Kapitan hned rozeznal teutonsky hlas. ,.Je vSechno v pofadku?*

,Odrazili jsme utok!* vyktikl velitel. ,,VSechno mame pod kontrolou, takze mizes jit klidné spat!*
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A ted si musimrychle sednout, piikdzal Curry sdm sob¢.

S vyjimkou tetovani kolem licnich kosti a cela se zdaly rysy

Balubt naprosto jiné nez téch z kmenti Bambala a Bakuba,

ktefi tvorili jadro kapitanovy jednotky.

Byvaly pravnik prejel reflektorem mrtvolu kanibala.

Ruce i nohy m¢l stihlé, ale s vypracovanymi svaly - biicho se mu vydouvalo z dlouhych let podvyzivy. Ziral na
opravdu osklivé télo lidské bytosti. Znechucené¢ zamiiil kuzelem svétla zase zpét k obliceji. Lebku formovaly hrubé a
hranaté plotny pod kizi, nos se zdal tipln¢ pfiplacly a z tuénych rti vyvérala odpuzujici brutalita.

Dokonce mél i trochu vycenéné zuby, podle tradi¢nich zvyka vypilované do Spicky, takze ptipominaly Zralo¢i.
,»Tohle je posledni, §éfe. Uhni, at’ ho mizu odklidit...,"

promluvil vedle néj starSina.

Parada.”

Ruffy zabral, zachrochtal a v okamziku mrtvola zasplouchala dole v fece. Pak si ¢erny hromotluk otfel dlané o zabradli,
nakonec si pfisedl k bélochovi.

Zatraceny opice,” znechucené zasycel Ruffy, plny hotké kmenové nenavisti, tak typické pro celou Afriku.

,»Kdyz se nam sem vecpali ti experti z OSN, méli si to napfed nechat vysvétlit! Co tieba se da délat tady s t€mi
kanibaly?*

A vsude je to podobné, napadlo velitele: zid a pohan,

katolik a protestant, ¢erny a bily, Bambala a Baluba...

Jesté prekontroloval Cas - za dvé hodiny zaéne svitat.

Ozvéna napjatych nervi uvniti téla doznivala, ruka s cigaretou se mu jiz netiésla.

,,Uz neptijdou, $éfe. Jestli chees, lehni si - ja budu hlidat!*

,»Ne, kdepak, budu bdit s tebou!* Adrenalin mu asi stale jest¢ koloval v zilach, takze nem¢l na spanek ani pomysleni.
,»A co takhle pivo?*

,»Ani se neptej!*

Curry pomalu usrkaval, zatimco sledoval strazni ohné kolem laageru. Pfeménily se uz totiz v ostrivky rudého popela,
ale Bruce dobfe védél, ze Ruffy ma pravdu: divosi uz na né tuhle noc nezaatoéi!

,,Tak co, jak se ti libi svoboda?*

,,Coze, §é¢fe? Otazka starSinu zmatla natolik, az se ke kapitanovi natocil.

,.Jak se ti libi soucasna situace v Kongu, kdyz Belgicani odesli?*

,.Neni to zase Upln¢ tak Spatné, myslim.

aby zachranil vSechny doly pied zplundrovanim povstaleckymi revolu¢nimi silami a sim sebe prohlasil za prezidenta,
se bude muset podrobit centralni vladé Konga v Cele s

Kasavubuem?*

,,T1 §ileni Arabové si mizou trhnout haksnou!*

prskal vztekle starSina. ,,Hlavné nam chtéj sebrat méd’! Budou muset rano velice brzo vstat, aby se jim to podafilo,
protoze tady sedime v sedle MY!!!*

A co kdyz dopadne stejné jako masovy vrah Lumumba, kterého teprve nedavno cerni vlastenci konecné zlikvidovali,
uvazoval radéji uz jenom v duchu.

Jde totiz jen o obvyklé velké klani na africkém kontinentu:

Ja , sedim nahore, zkus m¢ shodit!

rozhodné v tomnehraje hlavni roli etika ¢i ptipadné politické doktriny - to samoziejme neplati pro divaky v londynské
Whitehall nebo v Moskvé, Washingtonu ¢i Pekingu...

Dojde zde jeste k velkym zménam, ¢eka je i pfejmenovani vSech mést a kdovi co jeste, rozumoval dal Curry.

A ma vlast, az dostane ranu pod pas, udéla urcit¢ z nynéjsich krvelacnych fanatikti v Alzirsku krouzek Siti starych
dam...

Slunce se uz téméi vyhouplo na oblohu, ale na mytinu vrhalo zatim jen dlouhé¢ stiny. Bruce stal vedle fordky a dival se
pfes most ke krunyfi z vinitého plechu na protéjsim biehu.

Na chvili se zamyslel, aby v duchu mohl projit jesté jednou a dikladné veskeré piipravy k pfekonani vodniho toku.
Neopomenul snad néco, vyuzil vSechny moznosti ke stoprocentnimu zajisténi celé akce?

Poruc¢ik Hendry s tuctem ¢etnikd se usadili naproti v krytu,

piipraveni odrazit pfipadny utok.

Ranchero pod taktovkou Shermaine vyrazi jako prvni, pak budou nasledovat nakladni vozy. Ty pojedou prazdné,
aby se minimalizovalo nebezpeci zhrouceni konstrukce ¢i oslabeni n¢kterych prvkt pfed pfesunem cisterny.

Jakmile se automobily dostanou na druhou stranu, Némec se svou plechovou stonozkou bude pfevadét pasazéry do
piipraveného tkrytu vybaveného platénou stfechou.

Posledni néklad’ak se pfemisti plné naloZeny. Slo sice o riskantni tah, ale zcela nevyhnutelny.

Nakonec Bruce sam nastoupi coby fidi¢ obfi nadrze na kolech

feSeni z jednoduchého divodu:

v tomhle sméru nevéfil nikomu, dokonce ani ne star§inovi.

Témet dva a pil tisice litrG paliva uvniti jim totiz zarucovalo bezpe¢ny navrat domi. Samoziejme Ze preventivné kazdy
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vz doplnil nadrz az po okraj pro ptipad nehody,

pfesto bude nezbytné znovu natankovat jest¢ jednou,

nez dosahnou Msapa Junction.

Sklouzl zrakem na milovanou divku za volantem.

,.Nech zafazenou jedni¢ku, jed’ pomalu a rovnomérné - at’ se déje cokoliv, nezastavuj
Prikyvla. Zdala se ke v§emu odhodlana, pfitom se na n¢j spokojen¢ usmivala. Kapitan pocitil hrdost pii pohledu na ni:
tak drobna a libezna, ale dnes musi zvladnout chlapskou praci! Okamzité vSak pokracoval: ,,Jakmile se ocitne$ na druhé
stran¢, poslu za tebou jeden naklad’ak.

German pak do néj usadi Sest svych muzi, aby mél misto k vyzvedavani ostatnich.*

,,0ui, Mons/ewrBonaparte!*

,.V8ak vecer za to zaplatis,” skadlil ji. ,,A ted’ vzharu do prace!*

Tygftice opatrné pustila spojku a fordka poskocila na hrubém podkladu, potomfidicka ptidala plyn a hladce vjela na
most.

Curry na chvili zadrzel dech, kdyz dorazila k opravené sekci, tramy se nastésti jen mirn€ zachvély.

,,Dikybohu za vSechno!* po chvilce hlesl, kdyz Shermaine zastavila tésné u plechové chatrce na protéjsim biehu.
»Allezf kiikl byvaly pravnik a barevny strojviidce,

tentokrat za volantem benzinového stroje, se na n¢j nadsené zasklebil. Dokonce i zamaval, nez viiz uvedl do pohybu.
Velitel s Gizkosti v srdci sledoval postup obra na kritickém tseku, jelikoz nové nosniky se pfece jenom znatelné
podvolily vaze nakladniho automobilu dokonce slysel, jak vrzou v hlasitém protestu.

,,Nevypada to moc dobte,” mumlal.

,Jo....« pritakal Ruffy. ,.Séfe, pro¢ nechces pustit nékoho jiného za volant cisterny?

,»Tohle jsme uz spolu probrali,” odbyl ho Curry, aniz by se k nému otocil. Naproti uz Hendry piesunoval své muze ke
korbé kryté plachtou, potom zase pevnistka z vlnitého plechu nastoupila tnavnou cestu zpét.

S kapitanem cloumala netrpé€livost, protoze béhem prvnich ¢tyf hodin dostal pfes feku jen Etyfi vozy.

Nejvic zdrzovalo vleceni plechové stonozky dopfedu a dozadu, ¢imz se piibiralo minimalné deset minut ke kazdénu
presunu.

Nakonec na severnim biehu zdstal paty naklad’ak a cisterna.

Bruce tedy nastartoval, nacez zaradil k jedni¢ce reduket,

takze mohl jet témef krokem. Pak dlouze zatroubil.

Ridi¢ pred nim rukou odmavl souhlas a vyrazil vpied.

Monstrum dorazilo na most a pokracovalo dal sttedemsilnice.

Na plné nalozZené korb¢ jesté ochranu zajistovalo dvacet ¢etnikdi. Automobil se blizil k opravenémmu tseku, zacal
zpomalovat a téméf se zastavil.

,,Postupuj dal! Udrzuj stalou rychlost, blbe! bezmocné vyivaval velitel. Ten hlupak snad vypustil z hlavy vSechny
rozkazy. Plazil se trhavé vpied, takze most dostaval nebezpecné zabrat pod plnou vahou. Plachta sebou divoce zmitala
a dokonce i v rachotu vlastniho motoru mohl byvaly pravnik zaslechnout zoufalé tipéni provizorni konstrukce.

,,Ten hajzl! Ten zkurvenec!* sycel kapitan vztekle.

Nahle ho zalila vina Gzkosti, jelikoz na téhle stran¢ ziistal sam a zcela nechranény. Navic ten idiotsky Sofér se usilovné
snazi znicit jeho jedinou tnikovou trasu.

Radgji tedy uvedl cisternu do pohybu.

Ridi¢ pred nim uz panikafil naplno. Vyslapavanim spojky vytacel motor do vysokych otagek, leknutim zase pedal pustil,
az se zadni kola divoce protocila vSak se za nim vyvalil oblak modrého koufe od spalené gumy pneumatik.

Zdalo se, ze jeden z nosnikt se uvolnil!

Asi proto se ndklad’ak znovu zbésile rozkymacel, ale podafilo se mu snad zazrakem vyjet na pevnou zem.

Kapitan na vtefinku zavahal, nez $lapl opatrné na brzdu tak, aby se obii nadrz zastavila piimo na najezdu na most.
Bleskové uvazoval: rozumnmu velel dat se do opravy poskozené konstrukce, nez se do ni opfe nesmirna hmotnost
cisterny! Ale to by znamenalo dal$i den zpozdéni.

Pritom nikdo z nich uz nejedl od pfedchoziho rana!

Mohl si tedy ospravedlnit lehkomyslnou sazku o vSechno,

kdyz proti nénm stéla dosti chabad moznost uspéchu?

Mozna se da vse lapidarné vyjadrit Sanci fifty-fifty,

kdy panna ho pfevede, kdezto orel srazi do temmych hlubin...

Nenadale a zcela ne¢ekané se rozporuplna situace vyftesila.

Z jizniho bfehu se ozval té¢zky kulomet. Bruce az poskocil v sedadle a vydésené ziral: tucet dalSich zbrani se pfipojilo,
nékolik sviticich stfel minulo cisternu jen o chlup.

Vzdyt stfileji proti nému a kulky litaji nechutné blizko!

Tentokrat velitel viibec nic nechapal, at’ namahal mozek sebevic. Potfeboval si racionalné vysvétlit nastalé okolnosti,
ale kolem vladl jen zmatek, chaos a stfelba.

Najednou zahlédl pohyb ve zpétném zrcatku. Jen tak mrkl okema v tu chvili ztuhl.

,Paneboze!* vydésené zalpél.

Z okraje dZzungle na obou stranach mytiny se vyrojili

Balubové. Snad nékolik stovek kanibalt se hnalo k nému,

suknice ze zvifecich kizi se jim vnily u bokt, elenky z per se natiasaly a dlouha ostii macet se blyskala ve slune¢nim
jasu. Dokonce i kovové zadrnceni kabiny oznamilo prvni zésah Sipem.
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Okanvzité popohnal motor do otacek, pevné seviel volant a vyjel na most. I pies hluk palby mohl slySet udésné
viesténi bésnicich divocht. Zdalo se mu opravdu uz velice blizko,

takze koutkem oka opét prekontroloval zrcatko.

Pii pohledu na scénu za sebou ztratil hlavu a pfislapl pedal plynu az k podlaze. Nejblizsi z lidozroutt, ktery se chranil
pied kulkami v zavétii cisterny, byl od néj vzdaleny snad jen deset krokdi.

Uz dokazal rozeznat i jeho tetovani v obliceji a na hrudi.

Ztejmé pouhou silou vile se kapitanovi podarilo pohnout pravou nohou tak, aby se pedal uvolnil, jelikoz mél v umyslu
vjet do opraveného tseku skutecné pomalu. Nyni vSak uz mél na tachometru nejmin tficitku.

Snazil se neposlouchat kanibalsky jekot za sebou, ani himéni stfelby vpredu.

A prave ted pfedni kola vjela na opravené nosniky!

Cela stavba podivné zatipéla. Vnimal také, ze konstrukce poklesla.

Obii nadrz se valila dal. Jakmile se i zadni kola opfela naplno, kvileni dfeva pfechazelo v idésné praskani.

Potom se dokonce nékteré tramy zacaly Stipat. Cisterna zpomalila, kdyz cela struktura jesté poklesla. Kola se otacela ve
vzduchu bez efektu a cely gigant se poznenahlu sesouval bokem.

Dalsi hlasita rana oznamila konec zivotnosti jednoho nosniku. Bruce ihned zaznamenal, jak se nadrz vzadu propadla. Z
kabiny se ted’ dival na oblohu, zatimco cely vz zacal sklouzavat dozadu.

Vypadni! pfikazoval mozek. Vypadni, hrouti se to!

Sahl po klice u dveti, ale v té chvili se pilit kompletné rozlozil a nadrz na kolech se ziitila s nim.

Byvalého pravnika neuvétitelna sila vrhla pies kabinu tak,

az mu ochromila smysly. Nohy se mu zaklinily pod volantem,

ruce ¢l propletené v femenu automatické pusky. Plechovy obr skute¢né letél vzduchem a fidi¢ pocitil pohyb zaludku
stejné, jako kdyby jel na horské draze.

Udésny pad vsak trval jen zlomek vtefiny, neZ cisterna zmizela pod hladinou. Zvuk stielby i jekot divochi se vytratily.
Pres piedni sklo Curry vidél nahnédle zelenavou vodni masu - zdalo se mu, Ze se diva do akvaria.

S jemnym pohupovanim se kolos stale dal potapél.

,,Boze milj, tohle tedy ne!* zanafikal hlasité a snazil se vyprostit. V usich mu sycelo, navic unikajici vzduchové bubliny
se hnaly podobné stiibfitym oblakiim kolem oken.

Ziejmé potad jeste klesal, ponévadz nyni si zase uvédomil nepiijemné zalehnuti ve zvukovodu, kdyz se tlak v kabiné
zvétSoval. Otevrel usta a nékolikrat polknul, az se mu ve sluchovém systému vse vyrovnalo a bolest ustoupila.
Mezitim drobné fontanky prorazely podlahou, tryskaly uz i z palubni desky a kabina se zacala plnit vodou.

Byvaly pravnik se snazil otevfit dvefe - vrazel do nich ramenem, ale nepohnuly se ani o centimetr. Vzepiel se tedy
nohama o sloupek fizeni a napinal svaly ze vSech sil, az mu o¢i lezly z dilkti. Bohuzel jedina ustupova cesta se ziejmé
zasekla, navic se o ni opiral obrovsky tlak vody zvenci.

,,Predni sklo!* zajeCel nahlas. ,,Musim ho rozbit!“

Zacal hledat pusku. Vkabiné uz bylo vody do pasu, takZze mu pfece jenom trvalo delsi dobu, nez ji vylovil. Usadil
pazbu své FN do ramene, usti hlavné se téméf dotykalo okna. Skoro vypalil, nastésti Sesty smysl ho v¢as varoval.
Vmziku pochopil nebezpeci vystielu. Exploze v uzavieném prostoru by mohla protrhnout usni bubinky, zaroven by mu
mokry zivel vrhl do tvate lavinu stfepti, ¢imz by ho oslepil,

mozna dokonce i zmrzacil.

Bezradné sklonil zbrai. Pochopil, Ze paniku pomalu nahrazuje smutna jistota porazky. Vzdyt' tu diepi v pasti patnact
metrl pod hladinou feky! Tady neni cesta zpatky...

Zvazoval moznost obratit Gsti hlavné proti sobé a zakoncit tak nasledné utrpeni! Thned vSak slabossky a hloupy napad
zavrhl. Takhle ne, takhle tedy nikdy!!!

Bicoval mysl, snazil se vypudit chladnou letargii z pfedtuchy nepochybné smrti. Pfece musi n¢jaka Sance existovat!
Mysli! Zatracené, pouzivej mozek!!!

Cisterna se stale mimé kolébala, potad jesté pevné nedosedla na ficni dno. Jak dlouho je vlastné pod vodou?

Dvacet vtefin? Piece uz davno méla narazit...

Pokud ovSem! Nad¢je se rozblikala, pred ofima mu vytanula moznost nového zivota. Nadrz! Boze mj, to je ono!
Prece to monstrum za nim je skoro prazdné - dvacetitisicova zasobarna ma v sob& pouhych par tisic litri benzinu -
vzduchu je tam tedy dostatek, takze by m¢l obr plavat...

Na potvrzeni spravné ivahy opét zaznamenal v usich praskani.

Tlak se zmensoval! Stoupa tedy!!!

Curry upfené ziral do zelenavych vod, kde stiibfité oblaky bublin se uz nehnaly ztfesténé vzhiru - zdalo se,

ze zistaly zavésené vedle vozu. Automobil tedy ptekonal napor setrvacnosti pfi padu, ktery ho dostal az na dno
hlubin! Nyni se zdvihal stejnou rychlosti jako vzduchové baloénky kolem.

Temné zeleny odstin za oknem se ménil ve svétlou barvu chartreusky. Bruce se rozchechtal. Lapal po dechu,

piitom se hystericky hihnal, takze vysledny pazvukho Sokoval.

Radgji ihned ztichl. y
Nadrz se skute¢né vynofila na hladinu. Reka zmizela ze skla pfed nim a velitel mohl kone¢né zahlédnout rozmazané
obrysy jizniho biehu.

Opét chytil za kliku, tentokrat se dvefe zcela lehce oteviely. Voda sice zacala okanvité pronikat dovnitf,

takze se ptece jenommusel proti jejimu toku vzepfit.

Rychle se rozhlédl, aby si ujasnil, kde se vlastné nachazi.

Jejich jediné zasobarna pohonnych hmot poodplula po proudu dobrych dvacet metrti od zhrouceného mostu.
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Palba mezitim ustala. Na druhé strané uz zadné divochy nevidél, takze pravdépodobné zmizeli v dzungli.

Vrhl se tedy bez vahani do feky a kraulem zamifil ke svym.

Vzdalené zaslechl povzbudivé vykiiky ¢ernych Cetnikii.

Po nékolika tempech vSak pochopil, do jakych problémil se dostal. Boty a mokra uniforma ho zbyteéné zatéZzovaly.
Prilbu radéji odhodil hned a klidn€ ji nechal utopit.

Potom se snazil vysvléct z blizy, ale s ni musel piimo zapasit. Lepila se mu na ruce i t¢lo, takze ctyftikrat zmizel pod
hladinou, nez se ji kone¢né zbavil.

Nekolikrat pfi téhle akrobacii vdechl vodu, navic nohy se mu zdaly az neuvéfitelné t€zké - vzhledem k nesmirnénmu
vycerpani témef ani kopat nemohl.

Jizni bieh mu piipadal stale piili§ daleko. Tam tedy nikdy nedoplave! Bolestivé si odkaslaval, kdyz zmenil svij cil:
zkousel se propracovat proti proudu sméremk mostu.

Zjistil vsak, ze neustale klesa pod hladinu vic a vic.

Pritom musel silou viile nutit ruce, aby se pii kazdém zabéru zase zdvihly a zabraly doptedu.

Cosi vedle néj dopadlo do vody, docela blizko. Vcelku tomu ani nevénoval pozornost, jelikoz ho néhle zalila vilna apatie
- prvni stadium tonuti. Spatné si nadasoval nadech, takze do plic nasal vic vody. Bolest ale kapitina zase probrala,
protoze ho prepadl dalsi zachvat kasle.

Zacal $lapat vodu, mezitim lapal po vzduchu a zoufale placal rukama.

Znovu se vedle néj ozvalo podivné Zblunknuti, takze tentokrat hlavu pootocil. Skutecné §lo o $ip - navic jich k nénm
mifila nezanedbatelna sprska.

Balubové skryti v neprostupnych houstinach ho tedy pfece jenom odhalili a vyslali za nim cely dést’ stiel. Bruce se
tedy poprvé dobrovolné potopil ve snaze vyhnout se nebezpecnym Siptim.

Teprve kdyz rakosové stiely odnesla voda, vrhl se opét s plnou vervou do boje o pfeziti. Zbésile se dral proti proudu,
vztekle krauloval naplno, vybicoval veskeré zbytky energie, az najednou uz skute¢né nedokazal zdvihnout ruce nad
vodu. A tézké boty ho porad stahovaly dold...

Zvedl hlavu. Most se opravdu pfiblizil, od cile ho délilo snad jenom deset metri. Hned vSak vytusil, Ze tentokrat je
tenhle kousek stejné dlouhy jako deset kilometru - tuhle vzdalenost nikdy nepiekona!!!

A opét hladinu kolem pokropila sprska jedovatych Sipu,

nastésti o kus dal. Kupodivu v némuz nevzbuzovaly hrizu,

povazoval je pouze za divod k mirnému podrazdéni.

Krucinal, pro¢ mé nemiizou nechat na pokoji? Skuteéné si dal hrat nechci - potiebuju si pieci odpocinout!
Jsemunaveny..., hrozn¢ unaveny...

Prestal se pohybovat a hned citil, jak mu studend voda napliiuje Gsta i nos.

,»Vydrz, §éfe! Uz letim!!!“ vykiik pronikl skrz Sedivou mlhu topiciho se mozku. Velitel tedy jeste jednou kopnul nohama,
aby pozdvihl hlavu a podival se nahoru k mostu.

Uplné naha postava, s obrovskym biichem poskakujicim pti kazdém kroku - silné nohy se mihaly, velky hrozen ohanbi
se vesele pohupoval. Cerny jako wto&ici hroch - to starina

Ruffararo se hnal tryskem podél zabradli.

Dalsi pridél sipt zasycel jako rozdivocely roj vcel,

tentokrat zamifily na most. Jeden §ip se mozna zachranafi dokonce odrazil od ramene, aniz pronikl pokozkou...
Konecné se hromotluk dostal k prolomené ¢asti konstrukee,

kde se v letu mr§tné prehoupl pies zbytky nosniku a skocil do hlubin: padal nemotorné v nevzhledné skrumazi
koncetin,

takze sebou placl do vody jako vrzeny balvan.

,,Do prdele, kde jsi, $éfe? jecel, jakmile se vynofil.

Curry s bidou zaskfehotal, pfitom plival vodu. Star§ina se k nému vrhl, télem rozhrnoval zelenavy zivel a pomahal si
neobratnymi udery tlap.

Konecné se dopracoval k tonoucimu.

,Porad se musis nékde motat!* frkal. ,,Mzes hadat, ktefi z expertti se nikdy nepouci!* Mohutné prsty uz ale uchopily
byvalého pravnika za opasek.

Velitel se sice snazil trochu brénit, ale nezdolna sila ho rvala z vody pry¢. Obc¢as mél moznost se i nadechnout,

kdyz mu hlava vyletéla nad hladinu. Bohuzel vétsinu zachranné akce stravil pod vodou. Zdalo se mu, ze ztraci védomi,
proto se snazil ze vSech sil udrzet pii Zivoté...

Lebka mu se zadunénim udefila o cosi tvrdého, ale zcela zeslably veelku ani nereagoval.

,.Vstavej, Séfe! Spat bude§ moct pozdéji!* zatfval mu Cerny zachrance rovnou do ucha. Velitel otevtel o¢i a hned uvidél
hromadu dfev ze zficeného mostu.
,»Delej, §éfe, nahoru t&€ sam nevyvlecu
Ruffy se snazil postupovat vzhtiru k odvracené strané mostu,

aby jim zbytky konstrukce poskytly ochranu pied jedovatymi stielami. Ri¢ni proud se viak nedal ogalit a nerudné s
nimi cloumal. Naprosto bez energie se Bruce bezmocné hroutil,

padal na stranu, dokonce i obli¢ej mu opét nékolikrat zmizel pod vodou.

,»Tohle teda ne, $éfe - nechrapej! StarSina se nijak nerozpakoval a klidn€ vlepil kapitanovi facku. Otfes tonouciho
probral natolik, Ze se opét rozkaslal. K tomu se pfidala smésice spolykané vody a Zaludec¢nich st'av,

takze zacal davit. Zvratky se mu finuly z Gist i z nosu.

S bolesti pronikajici az do morku kosti popolezl, potom znovu vyvrhnul obsah zaludku.
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Jak je ti ted’, Séfe?

Byvaly pravnik zdvihl ruku z vody a utfel si usta. Skute¢né uz se citil podstatné 1épe.

,Tak co? Zvladnes to, $éfe?*

Velitel piikyvl.

,.Fajn, jdeme na to!*

Starsina ho napil vlekl, napil postrkoval, zatimco se propracovavali zborcenou hromadou dfeva. Voda mu créela z
obleceni, kdyz se ocitl kone¢né na pevné zemi.

Z vlast mu kapalo, pii kazdém nadechnuti mu v plicich doslova bublalo.

»Poslouchej, $éfe! Az se vySplhame nahoru, ocitneme se opét v otevieném prostoru! Tam nas zase zasype kvantum
Sipa,

takze nam nezbude ¢as na posezeni a klaboseni - pies zabradli tedy musime svizn€, potom pozeneme ne jako o zavod,
ALE o zivot!!! Chapes, séfe?*

Kapitan opét prikyvl. Nad nimi se uz skutec¢né nachazela silnice. Vzpazil tedy jednu ruku, aby se chytil sloupku od
zabradli. Zustal tam vSak viset zcela vyCerpany, viibec nen¥l silu se pfitahnout.

,,D1Z se, §éfe!* sykl Ruffy a vySvihl své lesklé mokré télo nahoru.

Sipy skute¢né zacaly svistét vzduchem, jeden se zabodl do dieva asi deset centimetrti od b&lochovy tvéfe.

Jemné se tam chvél. Velitele pomalu opoustély posledni zbytky sil, sevieni povolovalo. Tady moc dlouho nevydrzim,
povzdychl si, brzo se ziitim...

Naraz opét pocitil sevieni na zapésti, Ruffy ho znovu tahl.

Curryho nohy plandaly nad fekou, ktera sedm metrii pod nim pokracovala dal ve své pouti.

Hromotluk ho rozvazn¢ vlekl vzhtiru, zatimco on si diel biicho o zabradli a trhal kosili. Potom bezmocné prepadl do
pomeérného bezpeci.

V délce zaslechl par vystrelti od jizniho biehu, pobliz zase t'ukaly dopadajici Sipy.

,»Lak délej, Séfe! Hni se!*

Vnimal, jak ho star§ina opé€t spis nese, nez postrkuje,

on vSak pomoct nemohl - vzdyt’ v nohach snad nemél ani kosti,

pokud neuvazoval o rosolu v kolenou.

Proto jen naznacoval usilovné klopytani...

Nahle dést’ posl smrti ustal a dievo mostu se mu pod nohama proménilo v hlinu. Zaregistroval hlasy kolem, nékolik
rukou naraz ho popadlo. Vyzdvihli ho na korbu, polozili na bficho.

Potom se mu rytmicky opirali do hrudniku, pravdépodobné zahajili umélé dychani.

V ustech pocitil teply proud, v usich znél divéin hlas.

Viibec nerozumél, co fika, ale jeji ton ho ujistil, ze je opravdu v bezpeci. V temmém zavoji podvédomi si najednou
ujasnil, Ze tenhle zvuk je tim nejdilezit€jsim v jeho Zivoté.

Znovu potupné vrhnul.

Napfied s nechuti, potom vSak svizné se pfece jen vratil z krajin zapomnéni.

,, L0 uz staci...,” mumlal a vyto€il se zpod serzanta

Jacquea, ktery provadél ozivovani. Pohyb mu pfivodil novy zachvat kasle, okanvit¢ vsak vycitil blizkost
Shermaine, kdyz mu rukama svirala ramena.

,Bruce, musis si odpocinout!*

,»Ani ndhodou!* vrtél hlavou a snazil se posadit.

,,Musime se dostat... do oteviené¢ho terénu...,” lapal po dechu.

,.Z4adny spéch, §éfe. Balubové jsou prece na druhé strané a feka je mezi nami.

,Jak to vi§?* karal ho velitel.

,,No, zkratka...*

,.Nevis$ nic!“ suSe konstatoval Curry. ,,Zcela snadno se jich tu miize vyrojit dalSich pét stovek. . . ,, Opét se bolestive
rozkaslal, potom vSak pokracoval: ,,V péti minutach odjizdime,

dostan sviij mancaft do pohotovosti!“

»Souhlas, §éfe.” Star§ina vykrocil.

HRuffy!*

Séfe? Thned se otogil.

,,Diky!*

Starsina se sebejisté zazubil. ,,To je v poradku, stejné jsem se potieboval vykoupat.*

»AZ se dostaneme domil, mas§ u m¢ drink.*

,»-Tohle nezapomenu, séfe!* varoval ho Cerny obr a seskocil z korby. Kapitan okanité slysel, jak udili rozkazy.

»Ja myslela, Ze jsem o tebe pfisla. . . ,, Vystrasena divka ho stale drzela kolem ramen, takze Bruce ji mohl poprvé
pohlédnout do o¢i.

,,Moje sladka hol¢icko, m¢ se tak snadno nezbavis,*

ujist'oval ji. Ted uz se citil mnohem lip.

,,Milacku, chtéla bych. . . nevim, jak to fict. . . ,,

Skute¢né nemohla najit ta spravna slova, takze se jenom nahnula a polibila ho na rty.

Kdyz se kone¢né¢ odtrhli, serzant Jacque a jeho dva spolubojovnici se vedle nadsen¢ sklebili.

,.Vidim, Ze uz vam opravdu nic neschazi, kapitane.*

,»Tled’ uz ne!* odsouhlasil Curry. ,,A fofrem se pfipravte na odjezd!*
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Opravena Cast tam visela a pfipominala rozbity padaci most.

Za nim, na vzdaleném okraji, se valelo par mrtvych kanibali

- podobali se polamanym porcelanovym panenkam. O néco dal po proudu se cisterna v zato¢iné dostala az k biehu,
kde ztistala lezet na boku, naptil ponofena.

Jasavé znaky spolecnosti SHELL se vesele blyskaly.

A veletok nepretrzité plynul, zelenavy a nevyzpytatelny, s dzungli tisknouci se k nému z obou stran.

,,Kone¢né odtud zmizime,* zhluboka si oddechl velitel.

Shermaine nastartovala, Ford Ranchero se rozjel a nakladni vozy ji nasledovaly skrz hustou pfibfezni vegetaci, az se
op¢t objevily v oteviené krajing.

Curry pohlédl na hodinky. Na skli¢ku uz zkondenzovala vlhkost, takze si je pfilozil k uchu.

,,Zatracen¢, ten kram se zastavil. Kolik je viibec hodin?*

,.Bude tfi ¢tvrté na jednu.*

,,Pal dne v tahu,* zavrel znechucené.

»Stihneme to do Msapa Junction pfed setménim?*

,» 10 rozhodné ne - ze dvou diivodu: za prvé je to prilis daleko, za druhé nemame dost pohonnych hmot...*

,»Co tedy budes délat?* Vcelku se nijak ned¢sila, protoze nu bezvyhradné dtvétovala. Jsemzvédav, jak dlouho tenhle
stav vydrzi, dumal cynicky byvaly pravnik.

Napted je pro né chlap témef bizkem bez jediné lidské slabosti. Ony okamzité nasadi tenhle standard, coZ je vlastné
neposkvrnéna dokonalost!

Staci vsak jedinkrat vyty¢ené mety nedosahnout, a potomse cely jejich svét ocitne v ruinach...

,.Néco vymyslime, ujistil ji.

,Nepochybuju,” odsouhlasila spokojen¢ a Bruce se zasklebil.

Nejvetsi legrace je samoziejme skrytd v tomhle vyjadfenti,

které kdyz ona skalopevné vyhlasi, potomi on tomu musi véfit. Hernajs, pokud se chlap zamiluje, pak si obcas piipada
jako blbec...

Spustil anglicky, aby z hovoru vyloucil oba domorodé ¢etniky na zadnim sedadle.

.1y ses stala tim nejlepsim, co m¢ potkalo za poslednich tficet let...

,,Ach, Bruce!* Otocila k nému tvar, v niz se zracil vyraz divéry a lasky, ze intenzita jeho vlastnich emoci s nim otfasla
jako boxersky uder.

Tenhle vztah musim za kazdou cenu udrzet pfi Zivoté! Musim o n¢j pecovat s veskerou nejvyssi opatrnosti a chranit ho
pied nebezpeéim vlastniho sobectvi a zevSednénim...

,»Ach, Bruce, ja t¢€ tak straSn¢ miluju! Dnes dopoledne,

kdyz... kdyZ jsem myslela, Ze jsem o tebe pfisla...,

kdyz jsem vid¢la, jak ta cisterna pada do vody. . . ,, T€Zce polkla, o¢i se ji zalily slzami. ,,Pfipadlo mi, Ze svétlo mého
zivota zmizelo... setmélo se, bez tebe me¢ zavalila bez(té$na temnota a chlad. . . ,,

PIné se poddala chmurnym vzpominkam, az se zapomnéla soustiedit na fizeni. Fordka nahle poskocila a vnéjsi kola
zabusila na drsné krajnici.

,.Hele, bacha!“ vyjekl Curry. ,,Taky t¢ strasné¢ moc miluju,

ale zase musim ¢estn¢ pfiznat, Ze jsi nemozna fidicka.

Nechej me€ prevzit otéze!*

,,CitiS se na to?*

,Samoziejmg, jen zajed’ ke kraji!“

Nemohli zrychlit, museli se totiz podiidit pohybu vliekoucich se naklad’akd za sebou. Jeli tak celé odpoledne.
Dvakrat zahlédli opusténou vesnici pfislusnikt kmene

Baluba pobliz silnice, kde chyse z travy se uz rozpadaly a kdysi obdélavana policka husté zarostla plevelem.
,.Krucinal, ja bych si dal néco k jidlu! Uz mé z toho hladu snad i boli hlava. A v bfiSe mi Sploucha tepla voda,*
postézoval si kapitan.

,,Nemysli si, Ze jsi ten jediny, kdo trpi! Tohle je sice nejstriktnéjsi dieta, jakou jsem kdy podstoupila, ale pfesto musim
shodit dv¢ kila! OvSem kdykoliv se mi to podafi, pokazdé zhubnu na tom §patném misté, nikdy ne v pase...“
,,Parada,” pochvaloval si Curry. ,,Mn¢ se totiz libi tvoje postavicka pfesné takova, jaka je!* Pak pohlédl pies rameno na
oba domorodce. ,,Mate hlad?* zeptal se francouzsky.

,,Mon Dieul” zatipél ten tlustsi. ,,Dneska v noci ur€ité neusnu, jestli budu muset jit spat s prazdnym zaludkem...
,,Mozna to nebude nutné,* zareagoval byvaly pravnik, zatimco zrakem bedlivé propatraval okolni bus.

Charakter krajiny se za posledni stovku kilometri podstatné zménil. ,,Tady uz mozna zije divoka zvér - vSiml jsem si
dost velkého mnozstvi stop na cesté. Proto m¢jte o¢i vSude!*

Stromy se zdaly dostate¢né vysoké se Sirokym odstupem a s travou vSude kolem. Jejich vétve se nijak neprolinaly,
takze koruny netvofily souvislou klenbu, a proto mohly slune¢ni paprsky proniknout az na zem.

Vriznych intervalech se objevovaly oteviené planiny plné zelené, rostouci u vodnich ploch, scenérii dopliiovaly
palmové a bambusové hajky.

,»Zbyva namjeste pulhodina do soumraku. Mzeme tedy néco zajimavého objevit.

Ve zpétném zrcatku sledoval postupujici kolonu.

Pomalinku uz budou mit nadrze prazdné, t¢zko zvladnou dalSich tficet minut jizdy. Pfesto miize coby velitel celé akce
hovofit o tspéchu: dostali se do piehledného terénu a pouhych sto tficet kilometrti je déli od Msapa Junction.
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Pohlédl na ukazatel paliva: jesté zbyvala ptilka nadrze.

Ranchero m¢l tedy dostatecnou zasobu, aby dorazil az k cili,

ovSem nakladni vozy jsou téméf na dné.

Heuréka! Tady ma odpovéd’ na vSechny problémy!

Najdi dobré misto pro kemp, nech konvoj na misté a s fordkou miizes vyrazit pro pomoc. Bez pomalych monster v
zavesu se ti podaii zahlédnout Msapa Junction za dvé hodiny.

A navic je tam funkéni telegraf, i kdyby stanice byla porad opusténa.

»Zastavime na druhé strané tady toho potoka,* upozornil

Bruce a zpomalil. Pfefadil na dvojku a opatrné sjizdél dolii po strmém biehu.

Mnoho vody v koryt¢ neteklo, s bidou doséhla ke stfedtim kol.

Chvilku poskakovali po kamenitém dn¢, potomfidi¢ jen piidal plyn, aby automobil opét svizné vyrazil vzhtiru, zpatky
do lesa.

,»Tam!* sykl jeden z Cetniktl a kapitan ihned sledoval jeho natazeny ukazovacek.

Skute¢n¢ tam ¢n¢la hora masa, hned vedle cesty, s posmutnéle pokleslymi rohy - dva mohutni buvolové se tu
predvadeli jako na divadle.

Kapitan dupl na brzdu, smykem auto zastavil. V téze chvili uz drzel pusku, stiskl kliku a ramenem rozrazil dverte.
Vnwiku stal venku, pfipraveny ke stfelbé.

S hlasitym zafrkanim a pohozenim osklivych hlav se dali divoci ptezvykavci do béhu.

Kapitan si vzal vid¢iho tura na musku, zamifil na pohupujici se levou plec. Nahnul se trochu doptedu kvuli zpétnému
narazu, pak vypalil. IThned zaslechl mlasknuti, kdyZ projektil zmizel v mase. Buvol zpomalil, ztracel rychlost.

Nahle se mu pfedni nohy podlomily a padl pfimo na tlamu.

Potom se pievalil na bok tak prudce, az se nad nim zvedl oblak prachu.

Nakonec jesté zvite v poslednich kiecich kopalo do vzduchu.

Aniz by oddalil pazbu od ramene, stocil se lovec jen o trochu stranou, aby namér pienesl na druhy kus. Opét vypalil,
op¢t zasahl.

Cerny sudokopytnik jakoby zakopl, posko¢il, poté zase ziskal rovnovéhu a zagal groteskn& poklusavat v rytmu
houpaciho koné - olysalé boky se podivné vinily, zvife ztézka dychalo.

Curry posunul hledi svych mifidel, potom vypalil velice rychle jesté dvakrat. Snazil se dostat k srdci a skute¢né
pokazdé zasahl. Buvol se pohyboval tak blizko, az se daly zahlédnout otvory od kulek v temné kuzi.

Pohyb mohutného piezvykavce se podstatné zpomalil, hlava mu poklesla, tlama se oteviela a nohy se zacaly
podlamovat.

Jeste jednou stielec pecliveé zamifil, potom vypalil.

Ozvalo se tahle zabuceni -velice smutny zvuk - nacez obr padl do travy.

Nékladni auta zastavila tésné za fordkou, z kazdého seskakala skupina cernochti. Nadsen¢ poktikovali, jeden druhého
se snazil pfedb&éhnout. Hnali se k mistu, kam se kofist svalila.

,Ukazkovy zasah, §éfe,” pochvaloval si starSina.

,,Dneska si dam dr$tky o velikosti mensi deky...*

Napred ale postavime laager.” V usich veliteli od vystfelt stale jest¢ hvizdalo. ,,Zafid’ zase kruhovou obranu!*
»Souhlas, séfe!*

Byvaly pravnik pfesel k nejblizsimu tilovku a chvili sledoval,

jak nekolik hladovych Cetnikil se snazi mohutny exemplaf pfevalit na zada, aby mohli zacit s bouranim. Thned postiehl
chuchvalce klist’at v tfislech, pfipominajici spi$ kulicky modrého hroznového vina v zdhybech kaze.

Veelku dobré rozpéti roht, automaticky zaznamenal -

piinejmensim metr.

,,M0006fe masa, kapitane. Dneska si pofadné nacpeme pandéra!

$klibil se jeden z domorodych ozbrojencti, kdyz se naklanél nad ¢ernym télem a zahajoval podélny fez.

,.Presné tak,* odsouhlasil Bruce a vratil se zpatky k fordce.

V zépalu lovu ho zaplavil nadherny pocit:

kopani stielné zbran€¢ do ramene a vzruSenim sevieny zaludek piimo miloval. Potomsi ale clovek prece jen piipada
trochu provinile a nesviyj, jako kdyby se miloval se Zenou, ktera se mu viibec nelibila.

Uvelebil se za volant, zatimco Shermaine se stahla jako kdysi do svého koutku.

,,Takova obrovska a nebezpecna zvifata - ale krasna,”

pronesla potichu.

,,Potfebujeme nakrmit zamestnance. Ja je piece nezastielil jen tak pro legraci!* Ale s trochou litosti si musel pfiznat,
ze v piipadé mnoha ostatnich by musel s jeji vycitkou souhlasit.

,» 10 ano,” povzdechla. ,,Potiebovali jsme maso...*

Zajel s vozem mimo silnici a dal signal fidictim, aby ho nasledovali.

Pozdéji se opét vSe vratilo do starych dobrych koleji.

Lojem nasakly kouf se zdvihal z tuctu ohnist’ po celém lezeni. Temné koruny stromil se rysovaly coby siluety proti
obloze plné hvézd - nastalou pohodu dopliiovala pratelska zafe plamend, smich muzti i melodie, broukana nékolika
talentovanymi zpévaky. K piijemné atmosféte se pridaly jesté nocni zvuky z buse: hmyz bzucel, ani zaby v blizkém
potoce se nedaly zahanbit.

Na talifich se jedlikiim kupily grilované kotlety a kusy jater, k pocitu luxusu pfispéla i lahev piva ze starSinova pokladu.

Vzduch se konecné ochladil, mirny vétiik odval komary a na dece vedle tispésného lovce sedéla Shermaine.
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Starsina dorazil az k nim, v jedné ruce sviral neuvéfitelné tlusty steak, z kterého kapala §tava, v druhé drzel sviij
oblibeny napoj.

,,Co takhle jesté jedno pivo, séfe?*

,,Pro m¢ bohat¢ stacilo,” pozdvihl kapitan ruku dlani vzhiiru. ,,Mam natankovano az po krk...*

Htarnes, §éfe - zda se to skoro jisty! Ja s klukama mame za ukol tu kravu sezrat, at’ pii tom téeba praskneme...
Prisedl k veliteli a zménil ton. ,,Nadrze nam vyschly,

$éfe! Mam soukromy dojem, Ze v nich dohromady neni ani pil kyblu...“

,»V8ak klidn€ v§echny vypust’, Rufty - doplnime nasi fordku!

Star$ina prikyvl a zahryzl se do masa.

,,Jakmile zacne svitat, spolecné vyrazime do Msapa Junction,

vSichni ostatni poc¢kaji tady. Porué¢ik Hendry prevezme veleni.*

.Nemluvite ndhodou o mné?* vyzvidal teutonsky provokatér,

ktery k nim pravé mifil od jednoho z ohnt.

,.J0, necham ti tu cely kemp na povel, zatimco Ruffy a ja se vydame k nasi oblibené zelezni¢ni stanici, abychom sehnali
pomoc.“ Bruce se radéji na skopcackého vrahouna ani nepodival, pfesto mél potize udrzet si klidny hlas.

,»Ruffy, mohl bys rozlozit mapu?“

Rozprostieli specialku na zemi, sklonili se nad ni.

StarSina jim k tomu svitil.

,Rekl bych, Ze jsme tady,* Curry pot'ukal prstem na tenkou &ernou ¢arku, znazorfiujici silnici. ,,Pravdépodobné sto
deset az sto tficet kilometri od Msapa Junction.*

Ukazovackem dojel az k vyt¢enému cili. ,,Zabere nam asi pét hodin, nez se dostaneme tam a zpatky.

Ovsem pokud by nahodou telegraf uz nepracoval, budeme muset pokracovat dal, dokud se nepotkame s néjakou
patrolou ¢i nenajdeme jiny zplisob, jak podat zpravu nasi centrale v

Elisabethvillu.*

Témer paralelné s vytycenou trasou, pouhych pét centimetri od ni vzdéalena na téhle vojenské mapé, se tahla silna
¢ervena linie, oznacujici hranici s jednim ze statd sousedni federace, se Severni Rhodesii.

Willie Hendry pfimhoufil uz tak malinkata o¢ka, kdyz sledoval kapitaniv vyklad.

,,Himlhergot, pro¢ tady nenechas nasi gorilu - copak bych nemoh jet s tebou ja?!*“ Némec pohlédl vyzyvavé na velitele.
,-Ruffy musi se mnou z jednoduchého divodu: dokaze totiz leccos pretlumodit v piipadé, kdyz potkame néjaké
domorodce!*

Dalsi pric¢inou, pfiznaval si v duchu, je vlastni nechut’ ziistat lezet nékde v piikopé s kulkou v hlave, zatimeo ty se
pozenes rovnou do Elisabethvillu.

,Uz chapu, kapo,* odfrkl Hendry. Jesté jednou si o¢ima piekontroloval situaci na mapé¢: asi jen Sedesat kilometri k
hranici, coz je dvanact hodin usilovného pochodu...

Bruce piesel do francouzstiny, navic se snazil vyrazy polykat. ,,Ruffy, hlavné schovej ty diamanty do pfistrojové desky
v tvymnaklad’dku - jeding tak budeme mit jistotu,

ze pro nas poslou zachranny tym, i kdybychommy sami dorazili az do Elisabethvillu!*

,.-Himlhergot, mluv, jak ti zobak narost, machie!*

zavrcel vzdy nespokojeny germansky Zoldak, ovSem starSina chapave prikyvl a odpovédél taky francouzsky.
»Nechdm tady naSeho serzanta, aby ty Sutry hlidal.
,»NE!*“ zarazil ho Curry. ,,Nikdo o tom nesmi nic védét!!
,.Himlhergot, vyserte se na to!* vztekal se porucik.
,,V§emu, co si tam $pitate, chci rozumét, hej?*
,,Odjizdime zitra rano.“ Kapitan piesel zpatky do anglictiny.

,,Muzu jet s tebou? promluvila poprvé divka.

,,Pro¢ ne?* usmival se byvaly pravnik, zatimco Ruffy si vyznamné odkaslal.

,-Mam dojem, Ze to neni az tak dobry napad, séfe...

»A proc¢?* Kapitan se otocil, uvnitf mu uz zase vSechno vfelo.

,Hele, §éfe, vahal ¢erny hromotluk, potom vSak pokracoval,

,,pokud ty tady s ddmou vyrazi§ sméremna Elisabethville,

moji kluci v tom neuvidi nic dobrého...

Tteba je napadne, Ze se uz nechces vratit...

nebo... nebo, kdovi co...”

Velitel ml¢el, uvazoval o naznaéeném problému.

,-Himlhergot, ten negr ma pravdu,* pfidal se Hendry.

»Nahodou ti rupne v kebuli, kpo, a ty uz se fakt nevratis!

Reknéme, Ze kdy? ta holka tady ziistane, bude znamenat uréitou zarukou pro nés ostatni, hej?

,,Neboj se, Bruce, mné to viibec nevadi-jen jsem takhle dalece nepfemyslela. Klidné tady zistanu...*

,,Bude mit okolo ¢tyficet mejch dobrejch kluki, ktefi se o ni postaraj - nic se ji nestane! ujist'oval starSina velitele.
,,Tak dobie, jsme dohodnuti. Vsak nase odlouceni nebude dlouho trvat, Shermaine.*

,,Ja jdu radsi pfekontrolovat vyprazdiovani nadrzi.*

Star$ina se postavil. ,,Uvidime se rano, séfe.”

,-Himlhergot, ja si jdu radsi pro kus masa,“ oznamil Némec a neomalené hrabl po mapé. ,,Curry, radsi se poradné prospi,
at’ jsi v kondici! Zadny vysilujici $majchlovani, kapo!“

1¢¢
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V celkovém podrazdéni byvaly pravnik ani nezaregistroval,

ze si teutonsky posmeévacek drze piivlastnil specialku.

V ¢asnych rannich hodinach se rozprselo. Bruce lezel na zadnim sedadle fordky a naslouchal konejsivému pleskani
kapek o plechovou stiechu. Zvukova kulisa perfektné dopliiovala neuvétitelny pozitek, ktery pocit'oval z tepla,

jez vyzatovala milovana Zena v jeho naruéi tady jim dést’ nemohl ublizit.

Nahle zaznamenal, Ze se Shermaine probouzi - zménila rytmus dechu a zarovei se i trochu pohnula...

K snidani sice m¢li nadherné steaky z buvola, ale zddnou kavu. Rychle se najedli, nac¢ez Curry zavolal:

»Ruffy, jsi pfipraveny?*

,J0, Séfe.* Nastoupili tedy do vozu, kde starSina kompletné vyplnil sedadlo pro spolujezdce. Pfilba se mu svezla do
tyla, automatickd puska mu vyc¢uhovala v mistech, kde m¢lo byt pfedni sklo. A velkyma nohama si pfislapl bednu s
pivemna podlaze.

Byvaly pravnik oto¢il klickem zapalovani, motor ihned naskocil. Nechal ho zahtat pfi volnob&hu, zatimco se obratil k
porucikovi, ktery se opiral o bok vozu a ¢ucel dovnitf.

,,Odpoledne se vratime. Nedovol nikomu opustit leZzeni!*

~Himlhergot, nejsem piece blb!“ Skopcak vydechl naplno sviij ranni odér veliteli ptimo do tvare.

,,Drz je na uzde - hlavné je musis zaméstnat! Jinak propadnou nud¢, coz obvykle vyusti ve rvacku.

Nez German odpovedél, stale zrakem propatraval interiér fordky. Teprve potom odstoupil.

,,J0, kdpo!“ odsekl. ,,Nechce§ uz ndhodou vyrazit?*

Curry pohlédl za ngj, tam, kde na korbé nakladniho vozu sedéla Shermaine. Usmal se na ni.

,,Bon voyager zavolala. Bruce pak zatadil jednic¢ku, pustil pedal spojky. Vyrazili tedy na cestu, za nimi se nesl
povzbuzujici sborovy pokiik prislusniki zandarmerie,

rozlozenych kolem ohnidi. Curry coby fidi¢ se v sedadle pohodIn¢ uvelebil. Ve zpétném zrcatku si jesté v§iml,

jak kemp rychle zmizel, kdyz projeli prvni zataCkou.

Po desti na cest¢ zlistaly louze, ale mraky se uz roztrhaly,

takze se dala spatiit modra obloha.

,,Co takhle jedno pivko, $éfe?*

,,Misto kafe?*

,,Neni nic lepsiho pro lidska stfeva!* doporucil expert a sehnul se k bedynce.

Willie Hendry si nadzdvihl pfilbu a poskrabal se na temeni.

Kratce zastiizené zrzavé vlasy se mu zdaly ztuhlé,

doslova potazené soli z odpafeného potu. Pak ho zacalo svédit nad pravymuchem. Rozvazné se podrbal.

Ford Ranchero zmizel v lese, stromy ho nahle zastinily.

Dokonce i hukot motoru se vytratil.

Himlhergot, v duchu si odfikéval, diamanty si tedy s sebou nevzali. Budu to tady muset peclivé propatrat!

Kampak je asi schovali? Mozna ta holka by o nich mohla néco védét, mozna..., ne - rozjecela by se jako podsvince pfi
porazce, kdybych se jenom zeptal...

Koutkem oka pohlédl na Shermaine, ktera smutné zirala do dalky.

Pitoma dévka! Ten Curry se o ni skutecné stara -jak je ale legracni, Ze tihle vzdélani Anglani maji zalibu v zenskejch
plochejch jako prkno, i kdyZ prdelku ma celkem slusnou. Docela bych si i ja dal fict... Himlhergot, to by se urcité jeji
pani¢ek Mocnej machr na nejvyssi tirovni pofadné posral - to bych to schytal! V tomhle sméru nemam Sanci! Navic
vSichni tihle negfi kolem maji dojem,

ze kapitan je buhvico... Roztrhali by m¢ na kusy,

kdybych se ty kravy jen dotkl. Zapomen na to! Popadni diamanty a alou pryc...

German si opét dal prilbu zpatky, potom pomalu kracel k naklad’aku, ktery starSina predeslého dne fidil.

Mamuz mapu, kompas, nékolik ndhradnich zasobniki - ted’ uz potfebuju jenom dalekohled, upfesnil si v duchu.
Zalezl do kabiny a otevtel policku u pfistrojové desky.

Vsadil bych celou marku proti §petce hnoje, Ze to tady nékde schovali. Viibec totiz o ty diamanty neprojevovali zadnou
starost - zijou v domnéni, jak m¢ tady uvazali!

Nikdy by je ani ve snu nenapadlo, Ze hodne;j strycek Willie se mtize sebrat a odejit!! A viibec jimnedoslo, ze tady piece
nebudu sedét a ¢ekat, az se vratéj!!! Potommé piece vezmou a pfedaji hordé negfich policajtt, ktery jsou slasti bez
sebe, kdyz jim do ruky padne béloch.

Himlhergot, jak izasny piekvapeni ti tu piipravim, ty srandisto Curry!

Jesté jednou propatral policku, potom dvirka zaklapl.

Himlhergot, nejsou tam! Zkusim $tésti pod sedackou. Pritom hranici Federace Rhodesie a Njaska nikdo nehlida,
takze mi bude trvat tfi az ctyii hodiny, abych se dostal skrz do Fort Rosebery na druhy strané. Ale az tam dorazim,
budu mit kapsu plnou diamant! A odtamtud mam pfimy letecky spojeni do byvaly Némecky vychodni Afriky,
dnes uz podle jezera honosné negrama zvany Tanganjika.

Pak kone¢né zacnu zit!!!

Zatim stale nic nenasel, s vyjimkou umasténého a prachem pokrytého heveru a kli¢e na matky. Obratil tedy pozornost k
podlaze.

Skoda, Ze tady musim nechat toho zasranyho képa!

Mg¢l jsem s nim onacej$i plany! Tenhle smrad mé fakt znervéziiuje - nejvic me Stve, jak si je jistej sam sebou!

Jeden z téch typickejch anglanskejch nafukt! DéEla z clovéka hovno - srandovné mluvi, pohlednej ksicht a hebky rucky.
Himlhergot, jak ja ho nenavidim....
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Prudce odtrhl gumové podlazky. Prach ho donutil ke kasli.

Motal se na univerzit€ a ted’ se povazuje za machra.

Bastard hnusnej! UZ jsem ho mél zmaknout davno - tu noc na silniénimmost¢€ jsemse v ty tme jen taktak udrzel.

Nikdo by na nic nepfisel, viechno by svédgilo pro nestastnou nahodu. Ze ja to nechal dojit takhle daleko vzdyt' i v
Port Reprieve, kdyz bézel k t¢ém kancelaiim, jsem ho mohl lehce sejmout. Velkej zasranej hrdina!

Jeste vetsi milenec! Vsadim se, ze ma vSechno, co kdy vitbec chtél - vsadim se, Ze jeho taticek mu dal vSechny prachy,
ktery mohl pouzit! A na mé pfitom ¢umi, jako bych vystrkoval hlavu z hajzlu...

Skopcak se napfimil a chytil se za volant. Mezi zuby drtil svou zast'. Pak se podival ven.

Shermaine Cartierova prave kamsi kracela. Nesla si rucnik a rizovy necesérek, pistole v pouzdie se ji pohupovala u
nohy.

Serzant Jacque vstal od vafeni, aby ji zastoupil cestu.

Chvili spolu mluvili, zdalo se, Ze se o0 nééem dohaduyji,

nakonec divka poplacala zbran a rozesmala se. Tvar domorodce zahalil ustarany vyraz, pochybovaéné potrasal hlavou.
Shermaine se opét uculila, otocila se k nému zady a vyrazila po stezce k potoku. Ledabyle si stuzkou stahla vlasy do
ohonu, ktery se za ni vyzyvave tiepotal.

Razova kosile ji sice visela ptes kalhoty, ale konopny opasek se zatizenym pouzdrem jen zdtraznil nevédomé
provokativni pohupovani bokt. Po chvili zmizela z dohledu pod strmym bfehem.

Willie Hendry se oplzle pochichtaval, pak si piejel rty rychle se mrskajici Spickou jazyka.

,,Himlhergot, tohle mi perfektné zapada do planu,*

Septal nadsené. ,,Nemohli by mi udélat vétsi laskavost,

i kdyby na tommakali celej tejden!* pochvaloval si.

Horecné se vrhl do dalsiho hledani, tentokrat se zespodu pustil do prohledavani palubni desky. Okanwité¢ nahmatal
nékolik platénych pytlikd, rafinované zamotanych v chumlu drata.

,Jen pojdte ke stryc¢kovi Vilikovi!“ Neuvétitelné snadno poklad vydoloval, potom si tilovek rozlozil na kling.

Hned zacal s kontrolou. Teprve az ten treti vacek obsahoval pravé drahokamy.

,-Himlhergot, jaka nadhera, hlesl nad matnym tfpytem uvniti sacku. Pak pevné zatahl $itirku, nacpal si kofist do kapsy
blizy uniformy a peclivé zapnul knoflik.

Poté hodil pytliky s primyslovymi kameny za opéradlo sedadla, popadl svou pusku a vystoupil z kabiny.

Nekolik ¢ernych ozbrojencii na néj udivené pohlédlo, kdyz prochazel kolem ohnist’. German si rukou tfel biicho a
bolestive kfivil tvar.

,,V¢era bylo moc masa!*

Ti z Cetnik, ktefi rozuméli anglicky, se rozesmali a divod porucikova nest'astného vyrazu snaziveé piekladali do
francouzstiny. VSichni se nadSen¢ chechtali, jeden z nich dokonce pfihodil i cosi v domorodém jazyce.

Bedlive ho sledovali, dokud nezmizel mezi stromy.

Jakmile unikl zpytavym pohlediim, bleskové se rozbehl a velkym obloukem se blizil zpatky k potoku.

,,Himlhergot, tohle bude potésenicko!* blaZzen¢ halekal.

Padesat metrd dal po proudu od mista, kde silnice pfekonavala potok, nasla Shermaine mélkou tiiiku. Clonilo ji rakosi s
nacechranymi SoSolkami, zaroven se tam rozkladala témet moiska plaz tvotena bilym fi€nim piskem.

Vsude kolem strezily idylické misto ohlazené valouny,

vyblyskané a hlad'oucké. Piijemné tepla voda vypadala velice Cisté, protoze zahlédla i hejno rybiho potéru, jak otukava
zelené fasy na ponofené strané kamenti.

Stala bosa v pisku, pozorné se rozhlizela kolem. Bujna vegetace ji vSak dostatecné clonila, navic si u serzanta zcela
striktné vyzadala, aby Zadny z muzi neschazel kiece,

pokud tam bude ona.

Svlékla se, odlozila si obleceni na jeden z ¢ernych balvanti a s mydlem v dlani vesla do lazn¢. Sedla si, ponofila se az po
bradu a hruby pisek ji pfitom piijemné skrabal na zadech.

Napfied si umyla vlasy. Teprve potom se natéhla, aby si nechala hebkou vodou hladit nahé télo. Rybky se pomalu
osmélily, zacaly otukavat novy pfirdstek.

Tim divku ale lechtaly, takze se rozesmala a zahnala je Splouchnutim.

Nakonec se tpln¢ potopila, teprve potom vstala.

Voda z vlast ji stékala do o¢i, takze tapala smérem k bichu.

Kdyz se sehnula pro rucnik, stale naptl oslepena, Willie

Hendry ji pfitiskl dlaii na tsta a druhou rukou nic netusici obét’ zezadu objal.

,-Himlhergot, staci jednou vykviknout a zakroutim ti krkem,

jasny? chraptivé varoval. Okanvité¢ bezpecné rozpoznala jeho pachnouci, hnusné kysely dech.

»Jen si predstav, ze jsem tvij stary Bruce - potom si oba poradn¢ uzijeme...

Nadsené se zahihnal.

Jakmile ruka nésilnika sjela niz, zménilo se jeji ochrnuti Sokem v hore¢ny zapas. Skopcak ji ale snadno udrzel,

pritom se stale pochechtaval.

Zcistajasna pooteviela Usta, ¢imz se ji jeden z jeho prsti dostal mezi zuby. V5i silou kousla, okanvité na jazyku pocitila
pachut krve.

,, Ty dévko!* ucukl porucik, takze kone¢né méla moznost se nadechnout, aby se naplno rozjecela.

Ruka se vSak vratila coby seviena pést a plny tder ji zasahl do spanku. Vykiik vsak nikdy rtti nedosahl, jelikoz surovec
prastil jesté jednou, takZe se bezvladn¢ sesula na zem.
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Otfesend narazem ztistala lezet v pisku a vlibec nechépala,

co se d¢je, dokud ji nezavalila obrovska véha.

Soucasné se muzské koleno kruté probojovavalo k podbfisku.

V téhle chvili se opét pustila do boje, snazila se odkulit a tim uniknout i z dosahu hnusné smrdutého dechu.

,.Ne, ne, ne!* opakovala pofad dokola, vicka pevné tiskla k sob¢, aby nevidé€la tu odpornou tvar nad sebou.

Stale se zmitala, hlavou busila ze strany na stranu. On vSak byl silny a neskutecné brutalni...

,.Ne, au, to boli!“ vyjekla Shermaine. Zachvatila ji pfimo Zahava bolest, t¢zka vaha ji vSak nedovolila ani se nadechnout.
I ptes veskeré buseni, chropténi a sipéni stale citila ten puch, vnimala i kapky potu, které z néj kapaly a dopadaly na jeji
nechranénou tvar.

Utrpeni trvalo snad celou vé€nost, kdyz nahle tlak zmizel.

Pomalu otevfela oci.

Stal nad ni, oblékal se a v obli¢eji se mu usadil tupy vyraz. Kdyz si otiral rty hibetem ruky, vidéla jasné, jak se mu
tfesou prsty. Z tonu hlasu vyvérala inava a nezajem.

,,M€l jsem lepsi...

Shermaine se bleskové pietocila, snazila se dosahnout na zbran, ktera lezela v pouzdfe na obleceni.

Skopcak jen o krok postoupil a vsi silou divei ruku piislapl. Citila napnuti kiehkych ktistek v zapésti, jen stézi odolavaly
tlaku tvrdé podrazky. Bolestive zatipéla, ale i pies vSudypronikajici nucivou agonii sycela: ,, Ty prasaku,

ty zatracend, hnusna sviné!*

Opét se rozptahl, tentokrat ji uhodil ptes tvaf, ¢imz ji znovu srazil zpatky na zada.

Potom chnapl po pistoli, vytahl zasobnik a naboje nahazel do tinky. Nakonec odpojil $itirku, aby zbran mrstil daleko
do rakosi.

,,Vyfid’ kapitanovi, ze si miize vybrat i mij podil...,

pronesl ironicky a rychle zmizel v blizké vegetaci.

Bily pisek ji obalil vlhké télo jako mouckovy cukr.

Divka se pomalu posadila, mnula si zapésti, tvafe ji Zzhnuly. V misté tideru nartistala pofadna podlitina.

ZcCistajasna se rozplakala. Monotdnné se kolébala a kanouci slzy slepovaly dlouhé cerné fasy...

Ruffy pozdvihl hnédou ldhev a pozorné ji zkoumal.

stroma se slabym kiupnutim se roztfistila.

,-Alespon vzdycky najdeme cestu zpatky podle prazdnych flasek,” usmival se Bruce a opét Zasl nad neuvétitelnou
kapacitou spotieby cerného obra. V tomhle sméru mél starSina dostatek tekutého proviantu ve svém skladu.
Velitel se jen podival, jak se pijakovi rozprostielo bficho,

kdyz sahal dolti do bedny.

Jak se drzime, Séfe?*

Kapitan pohlédl na tachometr.

,,UZmame podle budiku sto dvacet kilometrl za sebou.

,,L0 neni §patny - dostaneme se tam docela brzo,"

pochvaloval si Ruffy.

PotommiCeli. Vitr na né foukal otvorem po pfednim sklu.

Vzrostla trava jim Skrabala na podvozku v neustalém Susténi.

WSefe...

,,Copak?*

,,Poruc¢ik Hendry a ty diamanty? Myslis, Ze jsme udélali dobfe,

kdyz tam zastali pospolu?*

,.Skopcéak je prfece v busi uprostied ni¢eho. I kdyby je nasel,

tak mu to moc nepomiize...

,,Doufam, ze mas pravdu.” Ruffy pfilozil dalsi ldhev ke rtim a promluvil, az kdyz zmizela v kiovi.

»Nerad ti to fikdm, ale s tim grazlem si nemtize§ byt nikdy jisty!*

Poklepal si na ¢elo cernym prstem tak tlustym,

7e pripominal jelito. ,,S nim neni néco v poradku - patii k tém nejsilenéjsim Arabtim, s jakymi jsem se kdy setkal...
Curry cosi zabrumlal.

,,Musi$ si davat bacha, §éfe!* radil starSina. ,,Ted’ uz se opravdu na tebe chysta - na vlastni o¢i jsem si toho v§iml!
Pomalu se k ¢emusi dopracovava - navic je to Silenej Arab...

,,Dam si na néj pozor.*

»Souhlas, séfe.*

Opét se rozhostilo ticho, ruSené pouze svisténim vétru a huc¢enim motoru.

,»Tamhle jsou koleje, ukazoval Ruffy na namodraly $térk zelezni¢niho naspu, probleskujici mezi stromy.

,»Skoro doma...,” spokojen¢ podotkl velitel.

Prekonali jesté dalsi otevienou plan, za kterou uz zahlédli vodojem od Msapa Junction.

,,Polovinu cesty mame za sebou, $éfe!*

,-Hlavné fekni kratkou modlitbicku, aby nikdo nestrhl telegrafni draty a zaroven aby na druhém konci vElisabethvillu
sedél operator!*

Curry zpomalil, kdyz mijeli fadu chysi. Vypadaly pfesné stejné jako minuly tyden - opusténé, zdevastované.

Zat’al zuby pfi pohledu na dva malé hrobecky ve stromotadi.

1¢¢
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Ruffy se na né také podival, ale nikdo ten smutny pohled nekomentoval.

Ranchero zastavil pfed naddrazni budovou.

Oba vystoupili a ztuhle kraceli k verandé. Dfevéna podlaha jim dunéla pod nohama, kdyz zamitili k pfednostove
kancelafi.

Kapitan stréil do dvefi, pak se rozhlédl. Stény natfené zoufale nudnou zeleni, papiry se valely vSude, zasuvky oteviené
- vS§echno pokryvala vrstva prachu.

»Tady je,” ozval se starSina a ukdazal na pfistroj, kde zafila mosaz a lakované drevo. Telegraf tu stal v plné krase.
»Zdalky vypada hezky,* podotkl byvaly pravnik.

,Hlavné aby fungoval...

Stroj se rozdrncel, jako by chtél jeho otdzku horlivé zodpovedét.

,.Dikybohu,” oddychl si Bruce.

Presli ke stolu.

L, Ly Vi§, jak se s tim pracuje, $éfe?*

,-Jakz takz,* naznacil své unikatni schopnosti kapitan a optel si FN o sténu. Trochu ho uklidnilo zjisténi, ze papir s
morseovkou je prilepeny na zdi hned vedle aparatu.

Uplynulo totiz hodné ¢asu od doby, kdy se tohle jako kluk uéil u skauti.

Polozil ruku na kli¢ a prostudoval dalsi tabulku. Volaci znak pro Elisabethville se zdal jasny: EE.

Uspésné jej vyt'ukal, potom &ekal. Témét okamyité se pifstroj rozeznél, az moc rychle, aby zprava mohla byt
srozumitelna. Navic papir pro opakovaci mechanismus uz neexistoval. Curry si tedy odlozil pfilbu a velice slozité se mu
podatilo zvladnout: POMALU.

Spojeni trvalo dlouhou dobu s veskerymi pozadavky o zopakovani. Piesto nejéastéji pouzivané sltivko znélo:
NEROZUMIM. Nakonec viak prece jenom vzdaleny operator pochopil, Ze chee poslat velice diileZitou depesi vysoce
postavenému dustojnikovi: plna adresa znéla jasné -

PLUKOVNIK FRANKLYN POMLCKA GENERALNI STAB PREZIDENTA

TSHOMBEHO

Po chvilce dorazil lakonicky piikaz: CEKAT VYKRICNIK.

Tak tedy ¢ekali hodinu, pak druhou.

,,Ten §ilenej Arab na nas zapomnél,” vztekal se Ruffy a radéji si sko¢il do auta pro dievénou bedynku. Curry se zatim
netrpélivé vrtél na zidli u telegrafu, ponévadz v duchu znovu probiral star§inovy pochmurné myslenky.

Willie Hendry ma na povel celé leZeni, ale rozhodné tam nemiiZe nic zmrsit! Nikomu pfece ublizit nemtize!

S vyjimkou - s vyjimkou Shermaine!!! Ne, néco takového je nemozné - vzdyt tam je Ctyficet loajalnich cetnikd, ktefi ji
ochrani.

Radgji se vénoval tvaham o Tygfici a blizké budoucnosti.

Vzdyt se cely rok viibec nedotkl mezd za vykonavani hodnosti kapitdna v zoldnéiské armadé, které se akumulovaly na
konté

Crédit Banque Suisse v Curychu.

Z hlavy provedl ptepocet z frankli na libry - dosel k ¢islu dva a pul tisice. M4 tedy alespon na dva roky dostacujici
kapital k rozjeti byznysu, navic si mize dopfat i dovolenou,

nez se vrhne do prace. Klidn¢ si né¢kde v Alpach pronajmou pokoj v penzionu - v téhle roéni dobé by tamuz mohlo byt
hezky nachumeleno, vzdychl a otfel si pot z ela.

Zaktenil se. Snih bude chrupat pod nohama jako cukr rozsypany na parketach, v noci se piikryji ptl metru tlustou
pefinou.

Jeho zivot opét ziskal smysl a smér.

,Cemu se tlemis, §éfe?

,.Vzpomn¢l jsem si na postel.

,.Fakt? To neni $patné téma k pfemysleni: v§echno s ni totiz zac¢ina! Narodi§ se v ni, stravi§ tamnejvic ¢asu,
dokonce tam zazije$ hodn¢ legrace a pokud mas Stésti,

tak v ni i umres! Nedas si pivo?*

Najednou telegraf obzivl. Bruce se k nénu okanwité sehnul.

CURRY POMLCKA FRANKLYN, zaklapal stroj. Kapitan si Zivé piedstavoval toho riizoliciho upjatého muzika na
druhém konci dratu. Byvaly major od tfeti brigady Cizinecké legie.

Hlavni organizator hnuti OAS Organizace tajné armady,

s docela slusnou odménou vypsanou na jeho hlavu hned po nezdafeném pokusu o atentat na francouzského
prezidenta,

kterym nebyl nikdo jiny nez vélecny hrdina general De Gaulle.

FRANKLYN POMLCKA CURRY, vytukal velitel. VLAK KAPUT POMLCKA

KONVOJ BEZ BENZINU NA CESTE OD PORT REPRIEVE POMLCKA

PRIBLIZNE SOURADNICE..., dél cvakal jen &isla, jelikoz koordinaty si uz predtim vypsal z mapy.

Nastala delsi odmika.

MAJETEK U.M.H. MATE U SEBE OTAZNIK. Dotaz byl velice kulantné zkonstruovan.

POZITIVNI, ujistil ho kapitan.

BRZO CEKAT SHOZ NA UDANE POZICI KONEC.

ROZUMIM KONEC. Byvaly pravnik se narovnal a nahlas si oddechl.

»Ruffy, mame to - poslou nam benzin rovnou z nebe.
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Nas spolehlivy Douglas DC-3 Dakota pravdépodobné pfileti zitra rano... Pohlédl na hodinky.

,,Bude jedna, balime to!*

Ridi¢ fordky si spokojené pobrukoval, sledoval vyjetou stopu pied sebou a jen lehce se dotykal volantu.

Pohoda z ného piimo salala. VSechno skoncilo!

Zitra jim na hlavu spadnou pohonné hmoty zavésené pod témi jasné Zlutymi nakladnimi padaky. Vecer jesté musi
piipravit rozlozeni koufovych signal. A potom, za pouhych deset hodin, vSichni dorazi do Elisabethvillu.

Par slov s jihoafrickym pilotem bude stacit: Cari

Engelbrecht zajisté sezene pevnou sedacku pro Shermaine a pro n¢j v jedné z dakot, které 1étaji z Konga ven. Potom
piijde na fadu Svycarsko a chaloupka ozdobena rampouchy,

visicimi na okapu. Ceka je dlouhy odpo¢inek, nez se rozhodne vrhnout se do boje.

Louisiana snad pouziva fimské pravo v holandském havu, nebo moderni obéansky zakonik dle Napoleona? Dokonce
by mohl znovu slozit zkousky pro vykon povolani advokata - podobna vyhlidka ho kupodivu vic tésila, nez aby ho
deésila.

Pravnické zalezitosti se mu uz zase zdaly zajimavé.

,.Nikdy jsem té nevid¢l takhle se culit, $éfe.

,»V8ak jsem pro to nemél diivod, naznacil Bruce.

,Je to zkratka dama, séfe. Pofad jesté mladd, hodn€ se od tebe mize naucit....

Curry citil, jak mu nartista hiebinek, proto se na chvili zamyslel, nakonec se rozesmal.

,,Zkusis ji naverbovat, §éfe?

,,A Vi$, Ze mozna jo!*

Star§ina moudfe pritakal. ,,Chlap potiebuje hodné manzelek

- tfeba ja mam tfi. A jeSt¢ by se mi par navic Siklo...

,Ja tézko zvladam jednu!*

»S jednou jsou vzdycky trable! Se dvéma je prace mnohem snazsi. Se tiéma uz miize§ odpocivat. A pii ¢tyfech maji
samy mezi sebou tolik problém, Ze se citi$ jako svobodny...

,,Mozna bych se nad tim mohl zamyslet.*

.Zkus to, $éfe!

Zcistajasna pfed sebou spatfili vozovou hradbu z nakladnich automobild.

Jsme doma,” ohlasil Ruffy a najednou se nervozné zavrtél.

,Neéco se stalo, $éfe.*

Cetnici postavali v malych skupinach. Z jejich postojii se dalo vy&ist cosi neblahého: snad napéti, snad obavy.
Dva ozbrojenci se jim okanwité hnali v ustrety. Kapitan vid€l, jak se rty cernochli pohybuji, bohuzel slova se k nénm
nedonesla.

Studeny kus olova se mu zahryzl do zaludku.

Serzant Jacque blabolil dost nesrozumitelng, kdyz klusal vedle vozu.

,» Tenente Hendry - potok - madame - pryc¢...“ Francouzska slova pfipominala diivka hnana proudem dialektu.
,Mluvi o tvé divce, $éfe,” prekladal starSina. ,,Skopéak s ni zato€il...*

,-Mrtva?* Otazka byvalému pravnikovi zt¢zka odpadla ze rta.

,.Ne, §éfe. Jen ji zranil-vSak vis!*

»Kde je?:

,»Na korbé jednoho naklad’aku.* «

Curry se vysoukal z vozu jako stafec. VSichni kolem ztichli.

Pomalu se seskupili dohromady, na velitele se v§ak nepodivali.

Tvare Cetnikt se zdaly apatické, vyckavajici.

Velice pomalu kracel Curry ke svému cili. Po zadech mu béhal mraz, piipadal si jako omameny. Nohy se posunovaly
zcela automaticky.

Pak odtahl plachtu, vyskocil nahoru a vkrocil do Sera.

Ze vsech sil se musel donutit, aby postoupil o par krokd,

aby viibec zaostfil zrak.

Lezela tam zabalena v dece, drobounka a ticha.

,Shermaine,* musel si odkaslat.

,.Shermaine,” pronesl jesté jednou a poklekl vedle ni.

Pul tvate ji oteklo, hlavou vsak ani nepohnula. Lezela na zadech, strnule zirala na platény strop.

Pohladil ji po lici a pokozka se mu zdala studend, skoro tak ledova jako nesmirna hriiza, co mu svirala zaludek.
Dotek ho natolik Sokoval, az rukou ucukl.

»Shermaine!* Tentokrat se ozval vzlyk. O¢i, ty velké vydéSené oci, se nevidome stocily k nému. Jasn€ vnimal, jak se nm
z prsou zvedlo zavazi domnénky o jisté smrti milované bytosti.

,-Boze mij!“ vyjekl a ptivinul nebohou divku k sobé.

Sviral tu jeji vla¢nou kiehkost, tiskl ji k hrudi. Dokonce pod rukou objevil i pravidelny pulz. Pak se odvazil odhrnout
piikryvku - nikde Zadnou krev nezahlédl!

,,.Drahousku, jsi zranéna? Hol¢icko moje, sver se mi!*

Neodpovédela. Tise spocivala v jeho naruci, ale nevidéla ho.

,,Tohle je Sok,* hlesl. ,,Jenom bézny $ok,* mumlal Septem,

zatimeo ji rozepinal kosilku. Velice nézné prohlizel to hebké bledé t€lo. Plet’ se mu sice zdala zavlhla, ale nikde zadné
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oteviené zranéni nenasel.

Opét ji zabalil do deky, potom opatrné polozil zpatky na podlahu.

Pomalu vstal a cosi v némzménilo tvar. Chlad pietrvaval,

ale nyni studené palil, podobny suchému ledu.

StarSina a serzant na n¢j venku cekali.

,.Kde je?* vydechl.

,Zmizel.*

.Kam?*

Poddtstojnik ukazal smérem na jihovychod. ,,Kousek jsem Sel po stopé.*

Velitel zamitil k fordce, kde popadl svou automatickou pusku. Potom oteviel prihradku v palubni desce a n¢kolik
plnych zasobniki si nacpal do kapsy.
Rufty piisel za nim. ,,Sbalil i diamanty, $éfe!!
,,MEl jsi pravdu,” povzdechl opét Curry a piekontroloval si nabitou FN. Drahokamy vSak pro n¢j momentalné nemély
zadnou diilezitost.

,,Jdes za nim, §éfe?*

Kapitan neodpovédel. Misto toho zpytave vzhlédl k obloze:

slunce uz bylo na ptl cesté k horizontu, navic se mraky zase houfné kupily.

,.Ruffy, ziistan s ni!* pfikazal potichu. ,,Udrzu;j ji v teple!*

Cerny hromotluk piikyvl.

,,Kdo je nejlepsim stopafem, kterého v jednotce mame?*

»Serzant Jacque, $éfe. Pracoval v tomhle oboru na safari,

nez vypukla valka...”

Byvaly pravnik se oto¢il k poddustojnikovi.

Potad v sobé citil udésné ledovy chlad, jehoz chapadla se roztahovala a dosahovala i téch nejvzdalenégjSich mist jeho
téla a mysli...

,,Kdy k tomu dos§lo?

,»Asi hodinu potom, co jste odjeli...,” pfiznal Cerny expert.

Ma néskok osm hodin! To je tedy aZ moc!

,,Vyraz na stopu!“

piikazal Bruce, tentokrat opravdu velice tiSe.

Puda byla nasakla vodou z no¢niho desté a stopa se proto vytlacila pékné hluboko. Skopcakovi se paty pofadné
botily,

takze ho mohli stihat pomérné rychle.

Kdyz velitel sledoval serzanta pii praci, ihned zjistil,

ze ho veskera uzkost tykajici se ztraty sméru opousti.

I kdyz se nyni jednalo o povsechné Citelnou zalezitost a nedoslo tedy k zadnému testovani odbornych znalosti
domorodce, ptesto poddustojnik postupoval velice profesionalné. Polosehnuty i plné koncentrovany se hnal vpred,
obcas pohlédl pied sebe, aby si ovéril dalsi smér,

obcas se sklonil, aby se dotkl hliny a pfekontroloval vazkost. Curry se uz ted’ ubezpecil, ze tenhle chlap svij talent
dokonale ovlada.

Otevienou lesnatou krajinou s trsy travy vSude kolem se fitili bez zastavky k jihovychodu. Germéan je tedy vedl piimo k
hranici Severni Rhodesie. Po prvnich dvou hodinéch si byvaly pravnik uvédomil, Ze zatim uprchliktiv pfedstih nijak
nesnizili - porucik si stale udrzoval svych osmhodin naskoku, coz v téhle planiné znamenalo skoro padesat kilometrd.
Bruce pohlédl ptes rameno k zapadu, kde se povalovalo slunce zaklinéné mezi dva obrovské pilife kumulonimbt. A
praveé na obloze mely zakladnu dva Zivly, které ho mohou porazit.

CAS. Zbyvaly mozna jesté dvé hodiny denniho svétla, takze s pfichodem noci budou donuceni pronasledovani
prerusit...

DEST. Temné modré mraky piimo bobtnaly vodou.

V okanmziku, kdy se na n¢€ podival, zrovna spatiil svétlo blesku - pocital do deseti a zaduné€l hrom. Pokud se opét pied
ranem rozpr$i, nezlstane jim ani naznak stopy k sledovani...

,Musime zrychlit!

Serzant Jacque se napiimil a zadival se na velitele,

jako by §lo 0 neznamého cizince. Uplné totiZ na jeho existenci zapomngl.

,-Puda tvrdne,* upozornil poddustojnik. I kapitan si v§iml béhem posledni ptlhodiny, ze hlina se stava drsn¢jsi a
kompaktnéjsi. Skopcéakovy podpatky uz neprolamovaly vrchni krustu. ,,Neni moudré se hnat pfi tak mélké stopé...
Byvaly pravnik se opét ohlédl, aby piekontroloval hrozbu kupicich se té¢zkych mraki.

,,Musime to risknout!

,.Jak si piejes, kapitane,* odfrkl Cerny expert a piehodil si pusku na druhé rameno. O dirku si posunul opasek, feminek
pfilby také pfitahl.

LHAllez.“

Klusali dal na jihovychod. Po prvnimkilometru se velitelovo télo pfizptisobilo automatickému rytmu nasazeného
tempa,

takze se mohl zabyvat dalSimi Givahami.

Premyslel o tom germanském primitivovi Hendrym vidél ta jeho malé praseci ocka i odpornou tvar, ve které obzvlast

|¢¢
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vynikaly uzké rty, dodavajici nemilosrdny vyraz celénu obliceji. Nechutné ptisobilo i rySavé strnisko. Teutonsky puch
témet citil. Odporem skoro pokr¢il nos pii vzpomince na ten hnusny odér, vychazejici z oplzlého zrzka. Necisty, blesklo
mu hlavou, s ne¢istymi my$lenkami a ne¢istym télem!

Nenavist k tomuto predstaviteli veskerého zla se témet zhmotnila. Vnimal, jak se mu usadila kdesi v krku,

dokonce snad pronikala i do koneckt prstti a dodavala silu dupajicim noham.

A najednou si uvédomil jest¢ néco dalsiho! Sice se Sklebil,

piitom vsak mél vycenéné zuby jako lita Selma.

To svrbéni v prstech totiz nebyla jen samotna zast, ale trochu i vzruseni.

Jakym obrovskym komplexem emoci je ¢lovek, napadlo ho.

Viibec se totiz nedokéze prichytit k jedné jediné, vzdy se mu slévaji dalsi dohromady, coz ho vétSinou zmate.

Tteba ja tady praveé honim vyvrhele spolecnosti, kterého si ze srdce hnusim a nenavidim, pfesto si $tvanici kupodivu
uzivam.

Veelku se negativnim vjemiim nepoddaval, jelikoZ pievazilo nadsSeni prystici z lovu t€ nejvice nebezpecné a nejvic
vychytralé kofisti ze vSech dravct - ¢lovéka.

Vzdy se mi libilo stihani zvifat, odsouhlasil v duchu.

Vzdyt s touhle vlastnosti jsem se narodil, v mych zilach koluje krev muzti, ktefi lovili, aby piezili, a bojovali, aby ziskali
cennou trofej: Afriku.

Stvanice na tuhle lidskou bytost mi proto skyta potéseni!

Pokud si néjaky ¢lovek zaslouzi smrt, je to prave Willie

Hendry! Takze ja jsem zaroven zalobce, soudce i popravéi,

ujastioval si byvaly pravnik.

Serzant Jacque se zastavil tak prudce, az do néj kapitan vrazil. Malem upadli.

,,Co se d¢&je?* vydechl Bruce, ocitnuvsi se nahle v realném case.

,Podivej!*

Ptdu pied nimi zvifata rozdupala k nepoznani.

,,Zebry,* zatpél Curry, ktery okanvité rozpoznal jednolity otisk lichokopytnikti. ,,Zatracena sebranka copak nemohly
tahnout jinudy?*

,,Velké stado,* upozornil domorodec. ,,Pasly se...

Kam az dohlédli, vSude mohli spatfit rozrytou zem.

Uprchlikova stopa tim padem zmizela.

,,.Budeme muset vrhnout sondu dopfedu,* sycel kapitan, szirany netrpélivosti. Zamifil k nejbliz§imu stromu, kde
bodakem udé¢lal zatez: tady skoncili! Prskal vzteky, takze si vylil zlost na ubohém kmeni.

,»Pouhd hodina do setméni, hlesl. ,,Prosim, at’ otisky objevime jesté pied soumrakem!* Zebronil v tiché modlitb¢.
SerZzant Jacque vSak jiz postupoval vpred, nasledoval pfiblizn€ piivodni uprchlikiiv smér. Pfesto se zoufale snazil
rozpoznat alespon jedinou §lapotu v tomzmatku,

vytvofeném tisici kopyt. Bruce se k nému okanmvité piipojil,

drzel se mu po boku. Postupovali v klikatém vzoru, na vnitini strané se témef setkavali, aby se opét rozesli na dobrych
sto metru.

Tady je to! Kapitan padl na koleno, aby se ujistil. Skutecné se zde zasekl obrys $picky boty, kterou tém¢t celou zakryl
pudorys kopyta starého zebiiho hiebce.

Curry potichu hvizdl, vlastné §lo jen o zasy&eni vychazejici z okoralych rtii. Cernoch se ptihnal okanyité, bleskové
zhodnotil situaci.

,,J0, drzi stejny kurz - pon€kud se nam ale staéi doprava.*

Odtrhl zrak od skrumaze stop, aby si o¢ima oznacil strom,

nachazejici se v pfimé linii daného sméru.

Rozbéhli se zase kupredu.

»Stado je tamhle,” machl rukou k zablesku Sedych t¢l bezpoctu zeber mezi stromy.

,,UZ nas zavétfily...“

Zvifata nervozné frkala a nahle se rozlehlo dunéni,

kdyz tisicovka kopyt zabuSila do zem¢. I mezi kmeny se kapitanovi podafilo obcas zahlédnout jednotlivy kus,

ale pruhy se rozlisit nedaly. Zebry spi$ pfipominaly nadSené cvalajici Sedivé koniky s usima nastrazenyma a
pokyvujicimi hlavami, na nichz vlala ¢erna hiiva.

Ve chvilce vSak zmizely a zvuk vyplaseného stada se vytratil.

,.Jeste Ze to nevzaly podél stopy,* mumlal nastvany velitel.

,Zatracena sbéf, tihle mmavi osli! Stali nas hodinu drahocenného casu!!!*

Ve spéchu zoufale hledali néjaky ndznak, postupovali vpred i vzad. Slunce uz mizelo za koruny strom1, vzduch se
ochlazoval v tak typicky kratkém africkém soumraku.

Jeste patnéct minut, nez padne tma.

Nahle les skoncil a pted nimi se objevila rozsahla plan.

Pripominala $iroké urodné lany, i kdyz zde rostla jen do pasu vysoka trava, takze spis by §lo o pastvinu.

Ohranicena stromy se rozprostirala do délky dobrych tii kilometrti. Jedinou zménu v panoramatu tvofily remizky palem,
jejichz elegantné tvarovany kmen koncil v rozcuchaném shluku listii. Hejno perli¢ek pfipominalo hrabajici slepice ve
snaze najit zrni, zaroven nadsen¢ cvrlikaly podél hranice mytiny. Na vzdaleném konci se v klidu popasalo stado
buvold, baldachyn bilych volavek se zdvihal nad ¢ernou masou mohutnych tél.
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Jesté dal v busi za nimi se ty¢ilo do vySe dobrych sta metrii typické africké kopje, skalnaty ostriivek z rozeklané zuly.
Obrovské kamenné plotny spadaly témét kolmo dold,

¢lenité kamenné utvary na vrcholku zase pfipominaly trosky hradu. Nizko stojici slunce odé€lo piirodni tGtvar do
oranzov¢ teplé roby.

Ale kapitan nemél ¢as kochat se krasou okolni piirody,

jelikoz o¢i m¢l stéle prilepené k zemi, kde hledal otisky skopcakovych bot do dzungle.

Poddistojnik po levici ostie hvizdl a velitelovi okamzit¢ poskocilo srdce radosti az do krku.

Honem se hnal k sehnuténm ¢etnikovi.

,.Bral to tudy,* ukazoval zdatny stopat. Slapoty piipominaly koralky na $fitirce. Lemovaly okraj mytiny, kde kazdou
prohlubeii vykresloval stin, takze se nddherné zviditelnily v piskovée Sedé pudé.

,,Prili§ pozdé, natikal Bruce. ,,To vSechno ty zatraceny zebry!* Osvétleni krajiny mizelo tak rychle, Ze se podobalo
umelému stmivani na jevisti.

Jdeme po stopé&!“ Bélochlv hlas znél ostte, 1 kdyz v jeho tonu prevladal pocit marnosti. ,,Drz seji, dokud to pajde!
O pul kilometru dal se serzant narovnal, a kdyz promluvil,

jen bélost jeho zubti zasvitila v temnoté.

,»Opét ji ztratime, pokud se bezhlavé pozeneme dal...

,» Lak dobfe,” zamrucel Curry a rezignované shodil zbran z ramene, stejn¢ se uz citil docela unaveny.

Veédel dobie, ze poruc¢ik Willie Hendry si stale udrzuje naskok minimaln€ Sedesat kilometrti. Mozna i vic, pokud bude
pokracovat i v noci. Tahle stopa uz davno vychladla v ptipadé normalniho lovu by uz Stvanici ur€ité prerusil.
Zadival se na nebe. Na severu jasné zafily hvézdy, ov§em piimo nad jejich hlavami a dal k jihu oblaka vSe zakryla.
,,At neprsi!“ $pitl. ,,Boze milj, prosim, at’ nepfijde dést'!!!“

Noc se nekoneéné vlekla. Bruce usnul mozna jen na dvé hodiny,

potom ho vSak sila nenavisti probrala.

Lezel na zadech a ziral do nebe. Vsude vladla tma kviili mohutnym mraktim, ale piece jen se obcas v trhlinach ukazalo
blikotani hvézd.

,,Hlavn€ aby neprselo - hlavné aby neprselo...“ Jedinou vétu si opakoval jako modlitbu, kdyZz upfen¢€ hled¢l na
nebeskou ban a koncentroval veskeré myslenky do své duchovni sily.

Mozna by alespon mrakiim mohl porucit...

O néco dal v lese lovila smecka Ivii. SlySel zaivani samce ptichazejiciho od jihu, dvé samice mu odpovédéEly. Cosi
ukofistili t¢sné pred rozednénim a byvaly pravnik,

spocivajici na tvrdé zemi, mohl naslouchat jejich vitéznému volani. Potom se vSak rozhostilo ticho, kdyz se pustili do
hodovani.

Tteba bych mohl mit taky tspéch, spekuloval. Pfece moc ¢asto laskavosti nevyzaduju, Pane, ale tuhle bys mi mohl
zarucit! Nechci to jen kvili sobé, ale hlavné za

Shermaine a ostatni postizené.

V duchu vidél ty dvé nebohé déti, zhroucené na misté, kde je

Hendry zastielil - jasné rozpoznal tu Smouhu ve tvaii od smesice cokolady a krve...

Zaslouzi si umiit! doproSoval se Curry, tak prosim t¢,

at’ neprsi!

Stejné rychle, jak padla temnota, se i rozednilo.

Nastoupilo Sedivé rano, zatazené nizko visicimi mraky.

Pajde to?* ptal se uz podvacaté. Tentokrat serzant Jacque vzhlédl od mista, kde klecel, a s povzdechem piikyvl.
,,Za pokus to stoji“

Postupovali pomalu, ¢erny expert v Cele, sehnuty nad zemi jako kratkozraky stafec. Kapitan se drzel t€sné za nim,
zality vlnou netrpélivosti a strachu: snad kazdych deset krokt zdvihal hlavu k Spinavému zaveésu mraku.

Svétlo sililo, zorné pole se jimzvétsilo od dvou metrii do témert stovky, diky ¢emuz rozpoznali i palmové remizky,
rozcuchang se tycici na Sedivé kulise zatazené oblohy.

Poddustojnik se dokonce pfinutil ke klusu, takze po chvilce se pfed nimi vynofil konec travnaté plané.

Tamzacinal les. Dvé sté metri za nim se zvedalo mohutné kopje, které za ranniho rozbtesku jesté vic pfipominalo
pevnost s vézickami a cimbuiim. Z té zulové hradby vsak vychazelo cosi nepiatelského, jako by se na né néco
chystalo!

Znepokojeny Bruce odvratil zrak...

Studena a ziskanou energii padu az pfilis té¢zka kapka ho doslova §tipla do tvare.

,.Krucinal, tohle pfece ne!* zaprotestoval. Thned se zastavil,

zrovna tak i ¢erny Cetnik.

Odtrhl zrak od stopy, vzhlizel k nebi.

,»VSechno skoncilo - v péti minutach veskeré §lapoty zmizi...

Dalsi kripé&j ho udefila do obliceje, jelikoz drzel hlavu neustale zvracenou. Dokonce kdyz zamrkal, zmizela mezi
destovymi kapkami i slza vzteku a pocitu marnosti,

ktera se mu objevila pod vickem.

Dést nabyval na sile a za¢al mu busit do pfilby, hrudi i zad.

Rozprselo se!

,.Fofrem!* zajecel kapitan. ,,Honem upaluj, dokud se daji jesté zbytky stop rozpoznat...*

Serzant Jacque oteviel Usta, aby veliteli odpoveédel,
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ale nez mu slovo vyslo ze rtll, nezndma sila s nim mrStila zpét - jako by ho zaséhla neviditelna pést. Pfilba nu z hlavy
odletéla, zbran zarachotila pfi padu na zem.

V tom samém okanviku zkuseny veteran zaregistroval prilet kulky, Zenouci se tak rychle kolem, az mu tlakova vina
zdvihla lime¢ek u kosile. Navic mu zapraskalo v usich,

takze naptl omameny se dival na zhroucené télo ¢erného spolubojovnika.

Chudak stopaf tam lezel s rukama Siroce rozhozenyma,

v obli¢eji mu vSak schazela Celist i cela strana lebky az k uchu. Z rany svitila jen bila kost, kolem bublala krev. T¢lo se
zmitalo v kfecich, prsty na rukou se tfepetaly, podobné lapenénm ptackovi. Zvuk vzdaleného vystielu pronikl pies
dest’ovou clonu az po chvili.

Kopje! Currymu bleskové probehlo mysli. Vzdyt' ten germanskéj hajzl zalehl tam nahofte, na skale!!!

Byvaly pravnik instinktivné odskocil, vrhl se stranou a zacal klickovat...

Willie Hendry lezel na bfiSe na plochém vrcholu jedné z vézicek. T€lo m¢l strnulé a ztuhlé z no¢niho chladu,

navic skala pod nimbyla velice drsnd. Nepohodli si v§ak nijak zvlast neuvédomoval. Vybudoval si tady nizkou
predprsen z uvolnénych kust zuly, kterou si zpfedu zamaskoval koSatymi vétvemi.

Automatickou pusku mél opfenou o kamen pied sebou, u lokte se mu kupily nadhradni zasobniky.

V nastrazené 1é¢ce pobyval uz dlouho, prakticky od pfedchazejiciho odpoledne. Nyni zacalo svitat a temnota
ustupovala. Za par minut bude mit celou plai pod sebou jako na dlani.

Himlhergot, moh semuz pfekonat feku, vy¢ital si, moh semuz bejt vo dobrejch vosumdesat kilometrta dal.
Nepokousel se nijak analyzovat impulz, ktery ho donutil tady zaujmout palebné postaveni a nehnuté zde lezet po témét
dvacet hodin.

Himlhergot, védél sem dobfe, ze starej Curry se za mnou pozene! VEd¢l semtaky, ze si s sebou vezme jenom jednoho
negra kvuli stopovani! Tihle pfechytraly Anglani maj vlastni pravidla - navic jen kecaj vo lidskejch vztazich.
Zahihnal se, kdyz si vzpomnél, jak tésné piedtim, nez padla temnota, rozpoznal dvé drobné figurky na okraji lesa.
Himlhergot, ten bastard stravil celou noc tamna ty plani - dokonce se dalo zahlidnout, jak $krta sirkou!

Jeste si tam vyhuloval - doufam, Ze si posledni cigaretu v zivoté vychutnal!

Némec snaziveé vykukoval do zvolna se probouzejiciho rana.

Himlhergot, ur€ité brzo vyrazej, musej se objevit na myting! A ja je dostanu diiv, nez se mi zase dole schovaj mezi
stromama. Planina pod nim se nyni pfemenila ve svétlejsi skvrnu, podobnou leprozni, v temné barvée lesa.

Ten bastard! Bez jakékoliv pfedchozi vystrahy nahle porucika opét zaplavila nenavist. Himlhergot, tentokrat uz
nedostane zadnou Sanci k srandovnim prosloviim tentokrat nebude mit Sanci ani si zamachrovat...

Pomalu se rozednivalo, krajina se rozjasnovala.

Postupné se daly rozpoznat i obrysy palem v hajku, tr¢ici nad hnédou travou.

»~Himlhergot, hele!* zajasal Hendry.

M¢l je presné v misté, kde s nimi pocital - dva mali mravenci, podobni ¢ernym bodiim, se posunovali téméf uprostied
mytiny. Spitka jazyka mu vystielila mezi rty,

zatimeo prilehl ke své automatické pusce.

Himlhergot, jak dlouho sem se na tenhle okamzik tesil!

Celejch Sest mesicti sem vo tomhle snil - az tuhle hru ukon¢im, s radosti si sebé¢hnu dolu pro usi bélocha!

Presunul packu pojistky, pomérné halasné cvaknuti ho uspokojilo.

Himlhergot, negr je na prvni pozici a na§ machr tésn¢ za nim

- musim pockat, az se budou stacet! Piece nechci,

aby to ten Cernej schytal diiv - napfed pan, potom kman, ne?

Usadil si je do mifidel, tentokrat se mu uz dech zrychlil.

Prozivana rozko§ mu piipadala tak intenzivni,

az musel polknout - cely chuchvalec mu v§ak uvazl v krku jako knedlik.

Kapka ho udefila do tyla. Leknutim skoro poskocil.

Rychle pohlédl k obloze - hned mu bylo jasné, co pfichazi.

~Himlhergot! Zatraceng!* sipél vztekle a pohlédl opét na plan. Dvojice pronasledovatelli tam stala pohromade,
jevila se coby temna skvrna v opét nastupujicim Seru bliziciho se lijaku. Neexistovala zadn4 Sance je presné rozlisit!
Dést zesiloval. Germana najednou zavalila vina letitého a divérné znamého pocitu ménécennosti: védeél dobte,

ze vsechno se vzdycky proti nému spikne - dokonce snad i pfirodni zivly, védél, ze nikdy nemiize vyhrat, dokonce ani
tentokrat ne...

Oni, Btih a zbytek svéta!!!

Obzvlast tamti, co mu davali chlast pro tatu...

Spinava barabizna se mu stala domovem, kde Zila matka s rakovinou v krku...

1 ti dalsi, ktefi ho vecpali do polepSovny, pak ho propustili z nékolika desitek praci, postrkovali ho,

vysmivali se mu a dvakrat ho dokonce poslali do vézeni...

VSichni tihle machfi, v jejichz Cele samoziejme stal

Bruce Curry, opét zvitézi...

Tentokrat se jimto ale povést nesmi, to tedy rozhodné ne!!!

,,Himlhergot, do prdele!* zoufale klel porucik, zatimco ho zachvacoval mi¢enlivy vztek zaméfeny proti v§em vinikiim.
,-Himlhergot, do prdele - at’ se smazej v pekle voba naraz!*

Stiskl spoust’, kdyz se mu na mifidlech pokojné usadila ta temna skvrna.

Bruce sprintoval, co mu sily stadily, potfeboval piekonat posledni stovku metrii otevieného terénu, aby se mohl skryt
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v lese.

Tésné okolo néj prosvistel dalsi projektil.

Pokud pouzije davky, klidné m¢ dostane i na tii sta metrd.

Kapitan opét zaklickoval podobny zdésenému zajici, krev mu tepala v usich, dés popohanél nohy.

Najednou se vzduch kolemrozvifil dal§imi stielami,

tlakové viny se do néj opiely, az klopytl, smrtonosné udery bice zaplnovaly okoli.

Tentokrat to asi nezvladnu...

Nekonecnych sedmdesat metrti k zachrané vedlo pfes plan,

nad niz trtnil na vSe dohlizejici skalnaty ttes.

Dalsi vystiel-ted’ uz to musi piijit, TED!

Opét prudce zahnul, téméf upadl. Projektily jako by zvonily umiraéek.

Asi nevydrzim! Stoprocentné m¢ dostane!!!

Pred nim se znenadani objevilo termitisté - dost velika kupa na beton zatvrdlé zeminy, nehezky uher na tvati zem¢.
Pfimo po hlavé se vrhl k pfirodni pevniistce,

ale dopadl tak tvrd¢, az si vyrazil dech.

Nasledna davka procesala vrcholek mravenisté, takze se mu na zada snesla sprska rozdrcené hliny.

Tiskl oblic¢ej do prachu, zhluboka se snazil nadechnout,

sipal bolesti prazdnych plic. Zaroven se schoulil do klubicka.

Jsemv bezpeci! Poznani mu proletélo mysli jako blesk,

¢inmz se zbavil strachu.

Ale jsem bezmocny, odpovédéla jeho zast'. Pribodnuty k zemi na tak dlouho, jak mé tady Hendry bude chtit drzet!
Dést mu busil do zad, bliiza uz mu promokla a zima ho hladila po krku. Kapky mu stékaly az k brad¢.

Pretocil se na bok, neodvazil se vSak nadzvednout takze nyni se mu voda opfiela zase do tvare.

Dést'! Lijak stale zesiloval. Visel z mrakdi podobny starodavnym suknicim.

Celé zavesy vody. Okraj buse zesedl, zddny tvar se uz nedal pfesné rozeznat v padajici tekuté perleti.

Stale lapal po dechu, nastésti bolest trochu ustoupila.

Opatrné nadzdvihl hlavu.

Kopje se pfemenilo v modrozeleny monument, zahy ho vsak pohltil dalsi sloupec desté.

Konec¢né se dostal na vSechny étyfi, nasledkem vyrazeného dechu se o néj porad jesté pokousela zavrat’.

Ted! prikazal si, nez destovy piival pomine! Snazil se vyskrabat na nohy.

Na chvili si zmackl bricho, aby si opét rozpumpoval plice.

Zavaleny jednolitou vodni clonou se teprve potom belhal k okraji lesa.

T¢lo se pomalu probiralo z letargie, dychani se srovnalo,

nohy se pfestaly podlamovat.

Stromy ho ochranitelsky pfevzaly do své naruce, kdyZ se kone¢né opfel zady o drsnou kiiru jednoho z nich.

Pak si dlani otfel ¢elo a zase se mu vratila sila spoleéné s nenavisti a vzrusenim.

Stahl si FN z ramene, o krok ustoupil od kmene a rozkrocil se.

LA ted’, milj priteli,” Septal, ,,zahajime zapas podle stejnych pravidel! Jest¢ jednou piekontroloval, zda ma naboj v
komote, a vyrazil ke skalnimu masivu. Mysl se mu najednou procistila, zrak zostfil - celé t¢lo opét spolupracovalo,
nikde ani ndznak strachu a v nitru se nu rozeznéla pisen, piimo vale¢ny choral.

Dal se na cestu ke kopje. Prodiral se vcelku fidkou busi,

zarovei se stacel trochu vpravo. Mam dost ¢asu, uvazoval.

Svij postup skonéil u hromady kameni.

Skalni masiv pfipominal potapéjici se galeonu.

Na jednom konci se tycila palubni nastavba podobna hradu,

odkud se hlavni paluba svazovala prudce dopfedu, jako by piid’ uz byla pod vodou. Na tomhle svahu se uvelebily
vselijak roztrouSené obii balvany, zaroven ho pokryvala mald kioviska. Jednalo se o propletenou masu nékdy az k
ramentim dosahujici vegetace.

Sedl si do diepu, FN na klin¢, a pohlizel k rampé u dvojitych vézicek na samém vrcholu. Mezitim dést’ ubral na sile,
preménil se v mrholeni.

Skopcak se usadil v nejvyssim bodé, védél jistojiste.

Urcité se opevnil az Giplné€ nahote. AZ s podivem se da odpozorovat, jak pozice v oblacich dokaze ¢loveéku vnutit pocit
nezranitelnosti, nékdy az bozi vyvolenosti...

Jelikoz teutonsky odstielovac na né vypalil, musel zaujmout postaveni ve vystupku nejblize k plani, ktery byl polozeny
jen o tro$ku vys nez ostatni dva.

Vrchol kamenného ostrova byl zarostly zakrslym podrostem.

Ted vim ptesné, kde se zakopal. Pockam ptil hodiny,

az znervozni, potom se pohne.

Pokud ho zahlédnu, stielim ho odtud.

Byvaly pravnik pfiviel o¢i, aby odhadl vzdalenost.

Necelych dvé sté metra, usoudil.

Upravil si hledi své FN, pfekontroloval nahradni zasobniky po kapsach. Dva mél v kapsicce kvilli snadné
dosazitelnosti.
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»~Himlhergot, Curry, ty zkurvysynu, kde se§?* Teutonsky fev se nesl doli a Bruce zbystiil. Mél jsem pravdu, je nahote
u levé vézicky.

,.-Tak délej, kapo! Cekam tu na tebe uz vod véerejsiho vodpoledne, hej!“

Bruce jen pro zkousku zamifil na temmou skvrnu nahofe na skale, ale pravdépodobné by $lo o velice nesnadny vysttel.
Automaticka puska se zdala kluzka,

kapky desté mu navic jeste visely z oboci a zaroven orosily i mifidla.

,-Himlhergot, Curry, jakpak se vede ty tvy francouzsky pizdé? Ta ji ma ale rozpalenou, kapo - souhlasis, hej?*

Sevieni rukou na zbrani zesililo.

»~Himlhergot, jestlipak se ti pochlubila, jak semto do ni pral? Svéfila se ti, jak se ji to libilo, kapo? Musim i fict, Ze lapala
po dechu jako parni stroj - zarovei ti zadarmo prozradim, Ze rozhodné neméla dost, képo...*

Velitel zaznamenal zacatek chvéni. Zatnul zuby a snazil se tfes potlacit.

Uklidni se, Bruce, chlapce, pfesné témahle zasranejma kecama té chce rozhodit!

V nastalém tichu z listovi odkapavaly posledni kapky vody,

zavan vétru na svahu rozhybal houstinu.

Kapitan vyckaval, napinal zrak a ¢ihal na prvni ndznak pohybu u levého skalniho vystupku.

,Posral ses strachy nebo co, Curry? Himlhergot, nebojis§ se nahodou vylizt nahoru? Uhod sem to, co?*

Byvaly pravnik se mirn¢ pohnul, pfipravoval se k bleskovénu vystielu.

,.Himlhergot, machfe, jak dlouho tu mam tréet?

Nahodou mam ale celej den volno, kapo. Budu si tady sedét a vzpominat, jak sem Soustal to francouzsky maso: feknu ti
to polopaté - §lo o nezapomenutelnéj zazitek! Nahoru a dolu, dovnit a ven, vo tom se ti,

machfe, ani nezdalo!“

Bruce se jeste jednou opatrné rozhlédl ze svého krytu za kmenem stromu, jesté jednou si prostudoval rozlozeni kiovin
pied sebou.

Pokud se pustim nahoru a budu se drzet hodné stranou, miizu dorazit k pravé vézicce, odkud pak vede k vrcholu
pithodna skalni fimsa.

Timhle zptisobem se dostanu na pét ¢i deset metrii od toho grazla, diky ¢emuz cela zalezitost velice rychle skon¢i.
Zhluboka se nadechl a opustil tkryt.

Skopcak zahlédl pohyb dole pod sebou, cosi hnédého se tammihlo, ale pfili§ rychle, nez aby stacil zamifit.

Ottel si tvaie a piikrocil bliz k skalni hran¢.

,Himlhergot, Curry - pfestai uz blbnout, kapo!“ ki¢el a opiral si pazbu do ramene. Spi¢kou jazyka si soustiedéné
olizoval rty.

Nedaleko upati kopce zahlédl lehky pohyb vétve, ackoliv zadny vitr neval. Zasklebil se a opfel se bokem o balvan.

Uz leze, Skodolibé se radoval, plazi se nahoru skrz to kiovi.

,.JHimlhergot, pfece vim, Ze tam dole diepis, kapo!

Ja ale umim ¢ekat taky...

V poloviné svahu se opét housti zachvélo, rozhrnulo se a zase zavielo.

,,Jo!““ sipal Némec. ,,Jo!* pak si odjistil, zatimco jazyk opét putoval od jednoho koutku ust k druhému.

Himlhergot, ted’ uz ho fakt mam! A tamhle - bude muset ptejit po holy skale. Je to sice jen par metrQ, ale mné to bohaté
postacil!!

Obezietné se pohnul, jen o par centimetrii stranou, aby si 1épe usadil zbrail. Zamifil na mezeru mezi dvéma Sedymi
valouny, postr¢il packu selektoru na davky a ukazovacek lehce optel o spoust.

,.Hej, Curry, uz se za¢indm nudit! Pokud sem nedorazis, co kdybys mi néco hezkyho zazpival nebo povypravél par
vtipai?*

Bruce se pravé ki€il za jednim z velkych Sedych balvand.

Pred sebou n¥l tii metry nechranéného prostoru, hned potom mu skéla zase nabizela pomoc.

Uz se dostal témet k vrcholu svahu a porucik ho zatim jesté nezpozoroval. Navic ten placek pfed nimmohl odstfelovac
zmaknout jen po pfesunu k pravé vézicee.

To by mu mohlo zabrat tak dvé vtefiny, pfitom neustale existuje nad€je, Ze ten vrahoun peclivé sleduje okraj lesa na
upati pod nim.

Pripravil se jako sprinter k vyb&hnuti ze startovacich bloku.

,.Vpied!“ zavelel si a vrhl se do prostoru, zaroven i do desté kulek. Jedna udefila do zbrané a vytrhla mu ji z ruky
takovou silou, az mu bolest vysttelila do ramene.

Dalsi ho $krabla na hrudi, ale to uz se ocitl na druh¢ strané. LeZel za mohutnym balvanem, zcela otfeseny a v Soku

- navic opét musel vyslechnout triumfalni proslov.

-Himlhergot, to semt¢ pékn¢ voblbnul, ty debilni bastarde,

co? Sledoval semt¢ celou cestu az sem nahoru, kapo!*

Bruce si tiskl levacku k biichu, brnéni odeznélo, ale dostavila se bolest. Posledni ¢lanek palce mu totiz schazel,

vubec nechéapal, kam se pod¢l - nyni mu z pahylu pomalu vytékala temna krev.

Pravou rukou si honem hrabl pro kapesnik.

-Himlhergot, Curry, upadla ti flinta! Béhem par minut ji bude§ mozna potiebovat, nebo ne?

Pro¢ si pro ni nedojdes, machie?*

Kapitan si pevné utahl kapesnik kolem amputovaného palce,

¢imz se mu podafilo krvaceni omezit na nejnizsi moznou miru.

Teprve potom zaméfil pozornost na vyrazenou zbran, lezici snad tfi metry od n¢;j.
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Hledi odpadlo a ta sama kulka, kterd nu urvala kus prstu,

rozdrtila 1 zavér. Nyni tedy ziral na nepouzitelnou atrapu.

,,Himlhergot, zachtélo se mi trochu si zastfilet na ter¢,

teutonskyprovokatér opét zahalekal shora. Ozvala se delsi davka a rozbitou FN nahle zasypala sprska kamennych
ulomku.

Ted’ uz opravdu nebyla k nicemu.

A takhle jsem dopadl, rozvazoval byvaly pravnik.

Puska je v tahu, Shermaine ma mou pistoli a ja vlastnim pouze jednu zdravou ruku - tohle se tedy vyvinulo velice
zajimave...

Rozepnul si bliizu, aby prozkoumal zranéni, které po sobé zanechala jina kulka. Slo o pouhé krabnuti, pfipominalo spis
spaleninu od proklouzlého lana - jen bolestiva a zarudla ryha, nastésti nic vazného.

Klidn¢ se opét zapnul.

,.JHimlhergot, tentokrat hra skon¢ila! Chlapecku Bruce,

tentokrat se§ v prdeli! Uz si pro tebe du, machte!!!*

ficel spokojen¢ Némec a s naprostou sebejistotou radostné hykal.

Velitel pod touhle hrozbou musel zrychlit. Podival se kolem sebe. Kterou cestou se dat - vy$plhat se vys, aby nusel
piijit zespodu, nebo zamifit rovnou k pravé vézi€ee a ¢ihat tamna néj?

Cas skute¢né dotikaval. A jeho si pravé osedlala hriiza ze zmény pozic: vzdyt nyni se z lovce stava kofist!

Prikr¢il se tedy, aby bezpecné&ji postupoval nahoru - proto se snazil drzet v zakrytu hustych kiovisek i rozmérnéjsich
kameni.

Konecné se dostal ke skalnatému cimbuii, obesel je a nasel fimsu, kterou odhalil pohledem zezdola.

Opatrné po ni kracel bokem - piipadal si jako moucha na stén¢: zcela bezbranny a na rané, kdyz se opiral zady o
kamennou plotnu a Soural se po tomhle ani ne ptl metru Sirokém chodnicku.

S kazdym krokem se hlubina pod nim zvétSovala...

Nyni se nachazel asi tak sto metrii nad lesem, kde se pfed nim otevielo panorama temné zelenych travnatych plani
tdhnoucich se az k fad¢ dalsich kopje na horizontu.

Prset sice piestalo, ale mraky se neroztrhaly - stale zakryvaly celou oblohu.

Kamenita stezka se najednou rozsitila, zménila se v plosinu.

Bruce ji honem pieb¢hl, ale vychod z ni nenasel.

Rimsa se tedy stala slepou uli¢kou, k pokra¢ovani mu zbyl jeding srdz pod nim. Sdém se tedy vehnal do pasti po boku
skalni vézicky, ptitom vrcholek ziistaval nedostupny.

Pokud Hendry skute¢né sleze dold, a obejde kopje, bude ho mit tady naservirovaného na milost a nemilost.

Nikde by totiz zadny ukryt nenalezl, takze teutonsky odstielovac¢ by si mohl opét zkusit palbu na terc.

Curry se opfel o sténu, snazil se srovnat dychani.

Hrdlo se mu stahlo nejenom velkym mnozstvim slin,

které musel polykat, ale i obavami. Citil se unaveny a bezmocny, v palci mu uz pulzovala bolest, takZe ruku zdvihl, aby
si zranéni jesté jednou prohlédl. Navzdory pevnému zaskrceni Zivotodarna tekutina pronikala pies kapesnik a kazdou
chvilku se objevila kapka ¢ervena jako pravé burgundskeé.

Krvaceni! Curry spolkl lepkavy knedlik v krku a pohlédl zpatky na cestu, kudy pfisel.

Na Sedivé skale zfetelné vynikaly rudé skvrny - pfipravil tedy pro teutonského pronasledovatele jasné znacky.

Ale nakonec to mozna byl ten nejlepsi tah: tieba neodola a vypravi se za mnou jako laény lovec a ja jesté budu
schopny pustit se s nim do kiizku. Pokud vyckam tady za tim rohem,

dokud nezacne prechazet plosinu,

bude mit pod sebou stometrovou propast.

Mozna se mi povede ho prekvapit a srazit dolil...

Tentokrat se ptimkl ke skale jeste tésnéji a nastrazil usi, aby zachytil jakykoliv naznak porucikova postupu.

Mraky se kupodivu protrhaly a na vychod¢ pfece jen vykoukly slunecni paprsky a dotkly se bo¢niho svahu kopje.
Bude lepsi umfit na slunci, pomyslel si Bruce, jelikoZ pohanské obéti pro boha Slunce byly svrhavany ze stfechy
templu - zasklebil se bez sebemensi radosti v dusi.

Vyckaval dal s trpélivosti a tryzni...

Minuty odpadavaly jako kapky v tini ¢asu, pomalicku odméfovaly piidél Zivota, ktery mu byl vymezeny.

Pulz v usich se dal pocitat, dech se mu zrychlil. Vzduch vSak v sob¢ silou vile zadrzoval a jemné vyfukoval kolik ¢asu
mu jesté zbyva?

M¢l bych se spis modlit, dedukoval, ale po tomhle dopoledni,

kdy jsem zadonil, aby neprselo, a dést’ presto pfiSel k mé zachrané... nechci uz radit tomu Nejvyssimu, jak mé fidit svét!
Mozna to prece jen On vi nejlip!!!

Bud’ vle tva, prerusil myslenkové pochody, kdyz tu nahle se mu nervy napjaté k prasknuti zachvély.

Sluchové organy mu totiz predaly zvuk latky otirajici se o drsnou skalu.

ZadrzZel dech, aby soustfedéné naslouchal, ale kromé tepani v usich a svisténi vétru v korunach stromi pod nim nic
neodhalil. Ten svist znél osan¥le...

Bud’ vile tva, opakoval, aniz by se pokusil nasat do plic dalsi vzduch. V téhle chvili opravdu rozpoznal dech druhého
¢loveka, velice blizko za skalni sténou.

Pripravil se, vyckaval. Nahle postiehl stin vrzeny rannim sluncem - Sediva rozplizla skvrna na Sedém kameni.

Bud’ vtle tva! Vyfitil se naplno, nezranénou ruku drzel coby Eepel pied sebou a na ni plisobila vaha celého téla.
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Skopcak nebyl dal nez metr, pusku m¢l zavéSenou na femeni pies prsa a stal pfilepeny ke sténé. Ocelova prilba témet
zakryvala ta Sikma praseci ocka a drobné kapky potu mu visely na rySavém strnisku. Snazil se sice usti hlavné
posunout dold, ale Curry byl pfili§ blizko.

Kapitan zasahl malikovou hranou krk nepfitele, takze ihned pocitil kiupnuti chrupavky. Setrva¢nost podpofena
hmotnosti vrhla poru¢ika na zada uprostfed kamenné plosiny, ¢imz zistal Curry navrchu.

Pfi tvrdém narazu Hendry pfiSel nejen o pfilbu, ale i o svou zbran, jelikoZ ta sklouzla a zmizela za skalni hranou.

Ted’ tu lezeli na sob¢ v hrtizné parodii mileneckého aktu.

Ovsem tahle pozice rozhodné nepatiila k plozeni, ale k niceni!

Poruciktiv oblicej nachovél, jako by otékal kviili zranéni v hrdle - German otviral usta ve snaze se nadechnout a kysely,
hnilobny puch z nich vychdzel Currynmu piimo do tvéie.

S prudkym trhnutim proti nejslabsimu bodu sevieni u palce si kapitan vysvobodil pravacku, aby ji opét pozdvihl coby
sekeru: tentokrat s ni vsi silou udefil na kofen teutonského nosu. Dvoji proud krve vytryskl z chiipi a okamzité si nasel
cesticku mezi rozeviené rty.

V chréivém kloktani tonouciho se porucik divoce vynwstil, az velitele odhodil na kamennou sténu. Ten tam zistal chvili
lezet, naptl omraceny.

Hendry se uz vysoukal na kolena, ziral na protivnika,

ale o¢i mél strnulé a nevidomeé. Dusivé chropténi vychazelo z krku spole¢né s krvaveé narGzovelymi slinami.

Obéma rukama se snazil vypacit z platéného pouzdra na opasku svou sluzebni pistoli.

Curry si jen pfitahl kolena k sob&, potom obé nohy vytr¢il soucasné - zasahl grazla ptimo doprostied hrudi.

Skopcak prudce odletél a zmizel za hranou kopje.

Podivné chréivy zvuk stale provazel jeho pad, pak nahle umlkl. Opét zavladlo jen svisténi vétru v lese.

Dlouho trvalo, nez kapitan shromazdil veskerou energii v téle i silu k pfemysleni. Sed¢l na kamenné fimse, zady se
opiral o skalu.

Mraky nad nim se odvalily a polovina oblohy se zahalila blankytem. Pohlédl na krajinu i stromy omyt¢ lijakem.

A ja jsem porad nazivu.

Néhl¢é poznani neukonceného vlastniho byti hidlo mysl stejné laskave, jako ranni slunce mu ohfivalo rozbolavélé télo.
Chtél by vytvat tuhle nadhernou novinu do celého svéta:

A ja jsem porad nazivu!!!

Kone¢né vstal, udélal dva kroky a zadival se do hlubiny, kde lezela drobna zkroucena figurka.

Pak se otocil, aby vlekl své dobité télo po fimse zpatky,

potom po svahu dolt.

Trvalo mu dlouhych dvacet minut, nez odhalil misto, kam se poru¢ik Willie Hendry ziitil.

Stoceny do klubicka v kamenné suti mezi kifovisky vypadal,

jako by spal.

Bruce se sehnul k bezvladnému télu, aby vyprostil pistoli z olivové zeleného pouzdra - nakonec oteviel vypouklou
kapsu bltizy uniformy, odkud vytahl bélostny platény vacek.

Napiimil se, oteviel ho a ukazovackem promichal diamanty.

Spokojen¢ zatahl za snirku, stahl otvor pytliku a schoval poklad do kapsy.

Mrtvy vypada snad jesté odpornéjsi nez zaziva, napadlo ho,

aniz by pocitil sebemensi litost pii pohledu na byvalého porucika.

Mouchy uz nrtvole lezly do nosu, zaroven se slétaly kolem o¢i.

Teprve ted’ Curry pronesl nahlas: ,,Takze Mike Haig m¢l pravdu a ja se mylil - tys opravdu dokazal zni¢it naprosto
vSechno!!!*

Kapitan vyrazil na cestu, aniz by se otocil -vyCerpani ho vSak z¢istajasna opustilo...

Carl Engelbrecht prosel dvefmi kokpitu a vstoupil do prostoru pro cestujici v DC-3 Dakotg.

A vy dva jste St'astni?* kiicel ve snaze prehlusit dunivé drnceni obou motord. Nadsené se zubil, z opalené tvare
vyvéral skutecny zajem. ,,Vidim, Ze jsem to uhodl!*

Bruce se zakfenil a ptitahl si Shermaine bliz k sobé.

,»Vypadni! Nevidis, ze mam dulezitou praci?

,,Na ubohého stopafte si dost troufas - mozna by ti ke sluSnosti pomohlo, kdybych t¢ vystr¢il ven a tys musel jit dal
p&sky, zabrumlal, kdyz si sedal vedle nich na lavici, tdhnouci se podél stény trupu. ,,Pfinesl jsem vam kavu a
sendvice.

,,Parada, kone¢né tu mame hostesku - vzdyt uz umirame hlady!*

Shermaine se razné napftimila a vzala si od pilota termosku i bali¢ek ve svacinovém papite.

Podlitina na tvafi se ji témef vytratila, zlstal jen stin s nazloutlymi okraji - od piiSerné¢ho zazitku ubchlo uz deset dni. S
usty plnymi kufeci lahtidky Bruce jemné kopl do jedné z dievénych beden, pevné piitazenych upeviiovacimi pasy k
podlaze.

,,Co v tommas?“

,.Nevim,“ fekl Carl, pti¢emz naléval kavu do tii plastovych kalisku. ,,V téhle hie se otazky nekladou: jen vyletis,
vezmes si penize a zasilku dodas...”

Dopil a vstal. ,,Dobra, necham vas tu ted’ o samoté. Bude nam trvat par hodin, nez se dostaneme do Nairobi, takze
milzete spat nebo...!*

Vsevédoucné zanmrkal.

,Budete ale muset zlistat na palubé béhem dopliiovani pohonnych hmot.
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Nastésti cela operace nepotrva nijak dlouho, protoze do hodiny znovu odstartujeme. A pozitii, pokud Biih a pocasi
dovoli, dosedneme v Curychu.*

,,.Diky, nas zachrance!*

,,Nedélej si s tim hlavu, vSechno spada do naplné mé prace.*

Zmizel v pilotni kabing a peclivé za sebou zaviel dvete.

Divka se obratila k milému, chvili ho peclivé studovala,

nacez se rozesmala.

,»Vypadas tak divné - skutecné pfipominas pravnika!*

Curry si zcela instinktivné pfitahl uzel kravaty v barvach jeho staré alma mater MICHAELHOUSE, kdyz studoval tam
dole,

v jihoafrické provincii Na tal.

,,Musim pfiznat, Ze se citim trochu nesviij v tom civilnim obleku, bilé kosili a tady s tim pod krkem.*

Jesté jednou se podival na elegantné stfizeny modry oblek jediny, ktery mu po rozvodu zbyl - nacez zkoumavé pohlédl
na svou milovanou Tygfici.

,.V téch Satech bych té taky ani nepoznal,” skadlil ji.

Vyparadila se totiz do limetkové zelené a tim padem chladné ptisobici roby, kterou dopliiovaly bilé lodicky na vysokém
podpatku - navic pouzila trochu make-upu, aby zakryla nasledky uderu.

,,AZ nebezpecné hezké Zenska,* pronesl byvaly Zoldak s radosti.

,,Copak déla tviij palec? chtéla védét. Bruce ihned zdvihl pahyl opatieny paradnim malym turbanem z naplasti.
,.Skoro jsem na n¢j zapomné&l.*

Nahle se ustarany vyraz divky zmeénil, protoze nadSen¢ ukazovala pies plexisklo okénka, které m¢l za ramenem.
,,Podivej se, letime nad mofem!“ Voda se rozprostirala hluboko pod nimi, stiny na mél¢inach ptechazely z odstinu
modré az do zelené, barevnou kombinaci dopliiovaly bélostné plaze a formace vin cefici hladinu jako na venkovském
rybniku.

,D1vas se na jezero Tanganjika, §tastné se rozesmal Bruce.

,.Iim padem jsme nechali Kongo za zady!*

,,Navzdy?* hlesla.

»Navzdy!!!“ ujistil ji.

Letoun se trochu stocil, ¢imz oba mladé lidi pfitiskl jeste bliz k sob&. To Cari praveé nasel znamy orientacni bod,

podle néhoz provedl zménu kurzu na severovychod.

Par kilometr pod nimi se objevil cerny oktidleny stin,

ktery radostné poskakoval po vodni hladiné druhého nejvétsiho afrického jezera.
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